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DODATOK C. 1k ZMLUVE O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO
PRISPEVKU C. IROP-Z-302071CCM4-75-90 zo diia 21.10.2022
(dalej len ,, Dodatok*)

uzavrety podl'a § 269 odsek 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zikonnik v zneni neskorsich
predpisov (d'alej len ,,Obchodny zdkonnik*), podl'a § 25 zékona &. 292/2014 Z. z. o prispevku
poskytovanom z eurdpskych Strukturdlnych a investiénych fondov aozmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov(d’alej len ako ,,zakon o prispevku z ESIF<)
apodla § 20 odsek 2 zadkona &. 523/2004 Z. z. o rozpo&tovych pravidlach verejnej spravy
a o zmene adoplneni niektorych zdkonov v zneni neskor§ich predpisov (d’alej len ,,zdkon
o rozpoctovych pravidlach®) medzi:

Poskytovatel'om

nazov: Ministerstvo investicii, regiondlneho rozvoja a informatizicie Slovenskej
republiky

sidlo: Pribinova 25, 811 09 Bratislava — mestska &ast’ Staré Mesto, Slovenska
republika

postova adresa:  Pribinova 25, 811 09 Bratislava

ICO: 50349287

konajuci: Richard Rasi, minister

v zastupeni Mgr. Adrianou Cervefiovou, na ziklade Plnomocenstva
¢. z. 146400/2023 zo dita 06.12.2023

(d'alej len ,,Poskytovatel™)

a
PrijimatePom
nazov: Spojena $kola Detva
sidlo: Stiirova 848, 962 12 Detva
ICO: 37 956 205
zapisany v: -
konajuci: Ing. Jan Melich, riaditel’
IC DPH: -

postova adresa:

(d’alej len ,,Prijimatel™)

(Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre Gcely tohto Dodatku oznatuju d’alej spolotne aj ako ,,Zmluvné
strany* alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana®)



L1
Uvodné ustanovenie

1.1 Zmluvné strany uzatvorili dita 21.10.2022 Zmluvu o poskytnuti nenavratného finanéného
prispevku &. IROP-Z-302071CCM4-75-90 (d’alej len ,,Zmluva o poskytnuti NFP"), ktorej
predmetom bola tiprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi Poskytovatel'om
a Prijimatelom pri poskytnuti nendvratného finanéného prispevku zo strany Poskytovatel'a
Prijimatel'ovi na realizaciu aktivit projektu, ktory je predmetom schvalenej Ziadosti o NFP.

1.2 Na zéklade dohody zmluvnych strdn sa meni Zmluva o poskytnuti NFP, a to spdsobom a
v rozsahu v zmysle CI. 2 tohto Dodatku.

CL2
Predmet Dodatku

2.1 Zmluva o poskytnuti NFP uzatvorend medzi Prijimatefom a Poskytovatefom sa z dévodu
predchadzajicich aktualizicii, vratane aktualizicie vzoru zmluvy o poskytnuti NFP
Centralnym koordinaénym organom G¢innej dfia 17. 06. 2022 (dalej len ,,vzor CKO ¢. 28
verzia 11%), v zmysle tohto Dodatku meni nasledovne:

2.1.1 Znenie textu v &asti Preambula, Cl. 1 ,UVODNE USTANOVENIA® Cl. 2
_PREDMET A UCEL ZMLUVY*, ClL. 3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP<, Cl. 4
,KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE“ Cl 5
LOSOBITNE DOJEDNANIA%, Cl. 6 ZMENA ZMLUVY¥, ClL 7 ,ZAVERECNE
USTANOVENIA* sa v celom rozsahu rui a nahrddza sa novym znenim, ktoré znie
nasledovne:

.PREAMBULA

(A) Na zdklade vyhldsenej Vyzvy na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nendvratného
financného prispevku (dalej ako ,NFP“), Poskytovatel overil podmienky poskytmutia
prispevku a rozhodol o Ziadosti o poskytnutie NFP predloZenej Prijimatelom (v postaveni
siadatela) podla §19 odsek 8 zdkona o prispevku z ESIF tak, %e vydal rozhodnutie
o schvdleni Ziadosti.

(B) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvdra na zdklade a po nadobudnuti prdvoplatnosti
rozhodnutia o schvdleni Ziadosti o poskytnutie NFP ¢. NFP302070CCM4 zo dfia 20.9.2022,
v sulade s pravnymi predpismi uvedenymi v zdahlavi tejto zmluvy, v désledku coho je od
momentu uzavretia zmluvy o poskytnuti NFP vztah medzi Poskytovatelom a Prijimatelom
vztahom sukromnoprdvnym.

1. UVODNE USTANOVENIA

1.1 Zmluva o poskytnuti NFP vyuZiva pre zvySenie prdvnej istoty Zmluvnych stran definicie, ktoré su
uvedené v &lanku 1 prilohy & 1 Zmluwvy o poskytnuti NFP, ktorymi su vSeobecné zmluvné
podmienky (dalej ako ,, VZP"). Definicie uvedené v éldnku. 1 VZP sa rovnako vztahuju na celi
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj VZP a dalsie prilohy zmluvy.



1.2 Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznaduje tdto zmluva a jej prilohy, v zneni neskorsich zmien

a doplneni, ktord bola uzatvorend medzi Prijimatelom a Poskytovatelom podla pravnych
predpisov uvedenych v zdhlavi oznacenia tejto zmluvy na zdklade vydaného rozhodnutia o
schvdleni Ziadosti o poskytnutie NFP podla §19 ods. 8 zdkona o Dprispeviku z ESIF. Pre viplnost sa

uvddza, Ze ak sa v texte uvddza ,,zmluva“ s malym zaciatocnym pismenom ,,z*, mysli sa tym tdto

zmluva bez jej priloh. Vynimku z uvedeného pravidla predstavuje oznadenie priloh zmluvy, kedy sa
pouziva slovné spojenie ,, prilohy Zmluvy o poskytnuti NFP“, éo vylucne Dpre tento pripad zah¥fia
aj modifikdciu obsahu pojmov podFa ods. 1.1 tohto clanku. Prilohy uvedené v zévere zmluvy pred
podpismi Zmluvnych strdn tvoria neoddelitelnii sucast Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 S vynimkou odseku 1.1 tohto élanku, clanku 1 odsek 3 VZP a kde kontext vyZaduje inak:

(@)  pajmy uvedené s velkym zaciatocnym pismenom a pojmy definované vo vieobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementacnych nariadeniach maji
taky isty vyznam, ked si pouzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych
definicii ma prednost definicia uvedend v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b)  pajmy uvedené s velkym zaciatocnym pismenom majii ten isty vyznam v celej Zmiuve
o poskytnuti NFP, pricom ich vyznam sa zachovdva aj v pripade, ak sa pouZiju v inom
gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouziji s malym zaciatoénym
pismenom, ak je z kontextu nepochybné, Ze ide o definovany pojem;

(c) slovd uvedené:
(i) iba v jednotnom Cisle zahfrajii aj mnozné éislo a naopak;
(i) v jednom rode zahfriaji aj iny rod;
(iii)  iba ako osoby zahffiaji fyzické aj prévnické osoby a naopak;

(d)  akykolvek odkaz na Prdavne predpisy alebo pravne akty EU, Prévne predpisy SR alebo
Prdvne dokumenty, vritane Systému riadenia ESIF, odkazuje af na akikolvek ich
zmeny, 1.J. pouZije sa vidy v platnom zneni;

(e)  nadpisy shizia len pre vicsiu prehladnost Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaju vyznam
pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.4 Vnadviznosti na ust. § 273 Obchodného zdkonnika siucastou zmluvy si VZP, v ktorych sa

bliZSie upravujui prdava, povinnosti a postavenie Zmluvnych strén, rézne procesy pri poskytovani
NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho Cerpani, rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie sankeii,
spdsob platieb a s tym spojené otdzky, ako aj dalsie otdzky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami
moZu vzniknit' pri poskytovani NFP podfa Zmluvy o poskytnuti NFP. Akdkolvek povinnost
vyplyvajica pre ktorikolvek Zmluvnii stranu z VZP je rovmnako zdvizng, ako keby bola
obsiahnutd priamo v tejto zmluve. V pripade rozdielnej ipravy v tejto zmluve avo VZP, md
prednost’ wprava obsiahnutd v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je tiprava zmluvnych podmienok, Dprav a povinnosti medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela Prijimatelovi na
Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvdlenej Ziadosti o NFP:

Ndzov projektu: Spojend Skola Detva - Modernizdcia odborného vzdeldvania
Kéd projektu v ITMS2014+:  302071CCM4
Miesto realizdcie projektu: Banskobystricky kraj, okres Detva, obec Detva
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2.3
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Vyzva - kéd Vizvy: IROP-PO7-5C75-2022-90

Pouzity systém financovania:  priebeind platba a/alebo predfinancovanie a/alebo poskytnutie
zdlohovej platby

(dalej ako ,, Projekt“).

Ucelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvdleného Projektu Prijimatela, a to
poskytmutim NFP v rdmci:

Operaény program: Integrovany regiondlny operacny program

Spolufinancovany fondom: Eurdpsky fond regiondlneho rozvoja REACT-E U

Prioritnd os: 7— REACT-EU

Investiéna priorita: 7.1 — Podpora napravy dosledkov krizy v kontexte pandémie
COVID-19 a priprava zelenej, digitdlnej a odolnej obnovy
hospodarstva

Specificky ciel: 7.5 ZvySenie poltu Ziakov strednych odbornych $kél na

praktickom vyucovani v Banskobystrickom kraji
Schéma pomoci: neuplathnge sa

na dosiahnutie ciela Projektu:  cielom Projektu je naplnenie Meratelnych ukazovatelov
Projektu definovanych v Prilohe ¢ 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP, ato podla ¢asu plnenia Meratelného ukazovatela bud
k ddtumu Ukondenia realizdcie hlavnych aktivit Projekiu
alebo po Ukonéeni realizdcie hlavnych aktivit Projektu a ich
ndsledné udrZanie pocas doby UdrzZatelnosti projektu v siulade
s podmienkami  uvedenymi v clanku 71  vSeobecného
nariadenia a v Zmluve o poskytnuti NFP

Poskytovatel sa zavizuje, Ze na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatelovi
za ucelom uvedenym v odseku 2.2 tohto ¢ldnku na Realizdciu aktivit Projektu, a to spésobom a
v sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v sulade so Schvdlenou Ziadostou o NFP,
v silade so Systémom riadenia ESIF, Systémov financného riadenia, v sulade so vietkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vrdtane Prdvnych
dokumentov a v sulade s platnymi a ucinnymi vSeobecne zdviznymi pravaymi predpismi SR
a prévnymi aktmi EU.

Prijimatel sa zavizuje prijat poskytnuty NFP, pouZit’ ho v siilade s podmienkami uvedenymi v
Zmluve o poskytnuti NFP, v sulade s jej iicelom a podla podmienok vyplyvajucich z prislusnej
Vyzvy, v sulade so Schvdlenou Ziadostou o NFP a sicasne sa zavdzuje realizovat vietky Aktivity
Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu zrealizované
Riadne a Véas, a to najneskér do uplynutia doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu tak, ako to
vyplyva z definicie pojmu Realizdcia hlavnych aktivit Projektu v clanku 1 odsek 3 VZP. Na
preukdzanie plnenia ciela Projektu podla odseku 2.2 tohto clanku zmluvy je Prijimatel povinny
udelit alebo zabezpecit udelenie vietkych potrebnych suhlasov, ak plnenie jedného alebo
viacerych Meratelnych ukazovatelov Projektu sa preukazuje spésobom, ktory udelenie suhlasu
vyZaduje. Sihlasom podla tohto odseku sa rozumie napriklad suhlas s poskytovanim udajov
z informacného systému tretej osoby.
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2.6

2.7

2.8

2.9

2.10

2.11

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel’ wviedol v prislusnej Vyzve, musia byt
splnené aj pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Porusenie podmienok
poskytnutia prispevku podla prvej vety je podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytuti NFP a
Prijimatel je povinny vrdtit NFP alebo jeho cast' v sillade s éldnkom 10 VZP, ak z Prévnych
dokumentov vydanych Poskytovatelom nevyplyva vo vztahu kjednotlivim podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a Stdineho
rozpoctu SR, v dosledku coho musia byt financné prostriedky tvoriace NFP vynaloZené :
a) v sulade so zdsadou riadneho finanéného hospoddrenia v zmysle clanku 33
Nariadenia 2018/1046,
b) hospoddrne, efektivne, ucinne a vicelne,
¢) vsulade s ostatnymi pravidlami rozpoctového hospoddrenia s verejnymi
prostriedkami vyplyvajicimi z § 19 zdkona o rozpoltovych pravidldch verejnej
spravy.
Poskytovatel je oprdvneny prijat osobitné pravidld apostupy na preverovanie spinenia
podmienok podla pismen a) aZ c) tohto odseku vo vztahu k vydavkom v ramci Projektu a vclenit
ich do jednotlivpch tkonov, ktoré Poskytovatel vykondva v suvislosti s Projektom pocas
ucinnosti Zmluvy o poskytmut{ NFP (napriklad v sivislosti s kontrolou verejného obstardvania
(dale] aj , VO*), s kontrolou Ziadosti o platbu vykondvanou formou fi inancnej kontroly, ako aj
vrdmci vykonu inej kontroly), teda aZ do skoncenia Udrzatelnosti Projektu. Ak Prijimatel
porusi zdsadu alebo pravidla podla pismen a) aZ c) tohto odseku, je povinny vrdtit NFP alebo
Jeho cast'v sulade s ¢ldnkom 10 VZP.

Prijimatel je povinny zdrzat sa vykonania akéhokolvek tikonu, vrdtane vstupu do zdvizkovo-
pravneho vztahu s tretou osobou, ktorym by doslo k poruSeniu clanku 107 Zmluvy o fungovani
EU v suvislosti s Projektom s ohladom na skutocnost, Ze poskytmuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Neuplatituje sa.

Poskytovatel' sa zavizuje vyuZivat dokumenty suvisiace s predloZenym Projektom vylucne
oprdvhenymi osobami zapojenymi najmd do procesu registrdacie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu a ich zmluvnymi partnermi poskytujiicimi poradenské sluzby,
ktori su viazani zdvizkom micanlivosti, &im nie si dotknuté osobitmé predpisy tkajice sa
poskytovania informdcii povinnymi osobami.

NFP nemozno poskytnit’ Prijimatelovi, ktorému bol na zdklade pravoplamého rozsudku ulozeny
trest zdkazu prijimat’ dotdcie alebo subvencie, trest zdkazu prijimat pomoc a podporu
poskytovanil z fondov Eurdpskej unie alebo trest zakazu ucasti vo verejnom obstardvani podfa §
17 az 19 zdk. ¢ 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych os6b a zmene a doplnent
niektorych zdkonov. V pripade, ak v éase nadobudnutia prdvoplatnosti rozsudku podla prvej
vety uz bol NFP alebo jeho Cast' Prijimatelovi vyplateny, Poskytovatel md prdvo odstipit’ od
zmluvy pre podstatné poruSenie zmluvy Prijimatelom podla Elémku 9 VZP a Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho cast' v silade s Sldnkom 10 VZP.

NFP nemozno poskymut' Prijimatelovi, ktory md povinnost zapisat sa do registra partnerov
verejného sektora podla zdkona & 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o
zmene a doplneni niektorych zdkonov a nie je v tomto registri zapisany. V pripade, ak Prijimatel
porusil svoju povinnost zapisu do registra partnerov verejného sektora a bol mu pocas trvania
fohto poruSenia povinnosti vyplateny NFP alebo jeho cast, ide podstatné porusenie Zmiuvy



3.2

3.3

o poskytnuti NFP podfa ldnku 9 VZP a Prijimatel je povinny vrdtit NFP alebo jeho cast
v silade s &lankom 10 VZP.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel a Prijimatel sa dohodli na nasledujucom:
a) neuplatiuje sa,

b) Celkové oprdvnené vydavky na Realizdciu aktivit Projektu predstavuju  sumu
5184 042,18 EUR (slovom: pdt miliénov stoosemdesiattyritisic  Styridsatdva eur
a osemndst centov),

c) Poskytovatel poskytne Prijimatelovi NFP vo vyske 4 924 840,07 EUR (slovom: Styri miliény
devitstodvadsatstyritisic osemstostyridsat eur a sedem centov), co predstavuje 95 %
(slovom: deviitdesiatpdt percent) z Celkovych oprdvnenych vydavkov na Realizdciu aktivit
Projektu podla odseku 3.1. pismeno b) tohto clanku zmluvy,

d) Prijimatel vyhlasuje, Ze:

(1) ma zabezpedené zdroje financovania Projektu vo vyske 5 % (slovom: pdt
percent), o predstavuje  sumu 25920211 EUR _ (slovom:
dvestopdtdesiatdevit _dvestodva eur a jedendst centov) z Celkovych
oprdvnenych vydavkov na Realizdciu aktivit Projektu podla odseku 3.1.
pismeno b) tohto lanku zmluvy a

(ii) zabezpedi zdroje financovania na vihradu vietkych Neopravnenych vydavkov
na Realizdciu aktivit Projektu, ktoré vzniknii v priebehu Realizdcie aktivit
Projektu a budii nevyhnutné na dosiahnutie ciela Projektu v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Vyska NFP uvedend v odseku 3.1. pismeno c) tohto clanku zmluvy nesmie byt prekrocend.
Vynimkou je, ak kprekroceniu déjde z technickych dévodov na strane Poskytovatela,
v désledku ktorych moze byt odchylka vo vyske NFP maximdine 0,01% z NFP z vysky NFP
uvedenej v odseku 3.1 pismeno c) tohto éldnku. Prijimatel sucasne berie na vedomie, Ze vyska
NFP na hradu éasti Oprdvnenych vydavkov, ktord bude skutocne uhradend Prijimatelovi
zavisi od vysledkov Prijimatelom vykonaného obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych prdc
a z neho vyphvajicej vipravy rozpocétu Projektu, od posidenia vysky jednotlivych vydavkov
s ohladom na pravidld posudzovania hospoddrnosti, efektivnosti, ucelnosti a ucinnosti
vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP,
vrdtane podmienok oprdvnenosti vydavkov podla Elanku 14 VZP

Poskytovatel poskytuje NFP Prijimatelovi vylucne v suvislosti s Realizdciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) prdavaymi predpismi SR,

¢) priamo aplikovatelnymi (majucimi priamu ucinnost) prdvaymi predpismi a aktmi
Eurdpskej unie zverejnenymi v Uradnom vestiku EU;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom financného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zdklade, ak boli Zverejnené,

e) schvdlenym Integrovanym regiondlnym operacnym programom, prislusnou schémou
pomoci, ak sa v rdmci Vyzvy uplatiiuje, Vyzvou a jej prilohami, vrdtane podkladov pre
vypracovanie a predkladanie Ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejnené,



3.4

3.5.

3.6.

3.7.

3.8
39

p  Pravnymi dokumentmi vydanymi oprdvnenymi osobami, zktorych pre Prijimatela
vyplyvaji prdva a povinnosti v siuvislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli tieto
dokumenty Zverejnené.

Prijimatel sa zavizuje pouzit NFP vylucne na vhradu Oprdvnenych vydavkov na Realizdciu
aktivit Projektu aza splnenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP
a v pravnych predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pismendch b) a f) odseku
3.3 tohto clanku a vyplyvajicich zo Schvdlenej Ziadosti o NFP.

Prijimatel sa zavizuje, Ze nebude poZadovat dotdciu, prispevok, grant alebo inii formu
pomoci na Realizaciu aktivit Projektu, na ktori je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy
a ktora by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov
zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol §tdtneho rozpodtu SR, $tdtmych fondov, z inych
verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. Prijimatel je povinny dodrsat pravidla tykajuce sa
zdkazu kumuldcie pomoci uvedené vo Vyzve av pravaych aktoch EU a pravidla krizového
financovania uvedené v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade porusenia uvedenych
povinnosti je Poskytovatel oprdvneny Ziadat od Prijimatela vrdtenie NFP alebo jeho Sasti a
Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast' v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel berie na vedomie, Z¢e NFP, a to aj kaZdd jeho &ast je financnym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpoctu SR. Na kontrolu a audit poufitia tychto finanénych
prostriedkov, ukladanie a vymdhanie sankcii za porusenie finanénej discipliny sa vztahuje
rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravaych predpisoch SR av prdvnych aktoch
EU (najmdi v zdkone o prispevku z ESIF, v zdkone o rozpoctovych pravididch a v zdkone o
financnej kontrole a audite). Prijimatel sa svucasne zavdzuje pocas platnosti a nicinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP dodrZiavat’ vietky predpisy a Prdvne dokumenty uvedené v odseku
3.3 tohto élanku.

Ustanovenim odseku 3.1 tohto clanku nie je dotknuté prdvo Poskytovatela alebo iného
oprdvneného orgdnu (certifikacny orgdn, orgdn auditu) vykonat finanénii opravu v zmysle
clanku 143 vSeobecného nariadenia.

Neuplathuje sa.

Vzhladom na charakter Aktivit, ktoré si obsahom Projektu av silade s podmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie NFP podla Zmluvy o poskytnuti
NFP nepodlieha uplatfiovaniu pravidiel §tdtnej pomoci. Ak Prijimatel zmeni charakter Aktivit
alebo bude v ramci Projektu alebo v suvislosti s nim vykondvat' akékolvek vikony, v désledku
ktorych by sa pravidla tykajice sa $tdtnej pomoci stali uplatniteFnymi na Projekt, je povinny
vrdtit alebo vyméct vrdtenie tejto Stdtnej pomoci poskytnutej v rozpore s uplatnitelnymi
pravidlami vyplyvajicimi z pravnych predpisov SR a prévaych aktov EU, spolu s tirokmi vo
vySke, v lehotdch a spésobom vyplyvajicim z prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU. Prijimatel je sicasne povinny vratit NFP alebo jeho cast' v désledku porusenia
povinnosti podla druhej vety tohto odseku v sulade s clankom 10 VZP. Povinnosti Prijimatela
uvedené v ¢lanku 6 odsek 5 VZP nie su tymto ustanovenim dotknuté.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

4.1

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikdcia suvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre
svoju zavdznost' vyZaduje pisomnil formu v elektronickej podobe, v ramci ktorej si Zmluvné
strany povinné uvddzat ITMS2014+ kéd Projektu a ndzov Projektu podla élanku 2 odsek 2.1.
zmluvy. Zmluvné strany sa zavdzuji, Ze v nevyhnutnych pripadoch méze mat' takdto komunikdcia
pisomnii formu v listinnej podobe a Zmiuvné strany budii v tomto pripade pre vzdjommi pisomnii



4.2.

4.3

44

4.5

komunikdciu v listinnej podobe pousivat’ postové adresy uvedené v zéhlavi Zmluvy o poskytnuti
NFP, ak nedoslo k ozndmeniu zmeny adresy spésobom v silade s cldnkom 6 zmluvy. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze pisomnd forma komunikdcie sa bude uskutocfiovat v listinnej podobe
prostrednictvom doporuceného dorucovania zdsielok alebo obyéajného dorucovania postou
Zmluvné strany si zdroven dohodli ako mimoriadny spésob dorucovania pisomnych zdsielok
v listinnej podobe dorucovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie
Poskytovatelovi je mozné vylucne v dradnych hodindch podatelne Poskytovatela zverejnenych
verejne pristupnym sposobom.

Pod elektronickou podobou komunikdcie v zmysle odseku 4.1 tohto cldnku sa rozumie najmd
beind komunikdcia prostrednictvom ITMS2014+ (netyka sa elektronického podania
v ITMS2014+, ktoré je povaZované za podanie prostrednictvom Ustredného portdlu verejnej
spravy), v ostatnych pripadoch komunikdcia prostrednictvom elektronickej sprdavy (e-mailu)
alebo komunikdcia prostrednictvom Ustredného portdlu verejnej spravy (pricom zo strany
Poskytovatela nejde o vykon verejnej moci, iba o vywZivanie existujucich technickych
prostriedkov vhodnych na komunikdciu). Pisomnost alebo zdsielka dorucovand prostrednictvom
evidencie Komunikdcia v ITMS2014+ bude povaZovand za dorucenu momentom odoslania
v ITMS2014+ Zmluvnou stranou.

§

V pripade ozndmenia, vyzvy, Ziadosti alebo iného dokumentu (dalej ako ,, pisomnost™) sa za den
dorucenia Zmluvnej strane do elektronickej schranky prostrednictvom Ustredného portdlu
verejnej sprdvy podla odseku 4.2 tohto Elanku zmluvy povaZuje najbliz§i pracovny der:
bezprostredne nasledujici po kalenddrnom dni, kedy bola pisomnost uloZend do elektronickej
schrdnky druhej Zmluvnej strany, a to aj vtedy, ak sa adresat o tom nedozvedel.

Pisomnost zasieland druhej Zmluvnej strane v pisomnej forme v listinnej podobe podla Zmluvy
o poskytnuti NFP, s vynimkou ndvrhu Ciastkovej spravy z kontroly/ndvrhu spravy z kontroly
podla ¢lanku 12 odsek 2 VZP, sa povaZuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorucenu, ak
déjde do dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi Zmluvy o poskytnuti
NFP, a to aj v pripade, ak adresdt pisomnost neprevzal, pricom za den dorucenia pisomnosti sa
povazuje defi, kedy doslo k:

a. uplynutiu wloinej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej poStou druhou
Zmluvnou stranou, ak neddjde k jej vrdteniu podla pism. c.,

b. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odoprefia prevziat pisomnost
dorudovanii poStou alebo osobnym dorucenim,

c. vrdteniu pisomnosti odosielatelovi, v pripade vrdtenia zdsielky spdt’ (bez ohladu
na pripadmi pozndmbku ,, adresdt nezndmy ).

Ndvrh iastkovej spravy z kontroly/ndvrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 odsek 2 VZP sa
povazuje pre ucely Zmluvy o poskytmuti NFP za dorudeny v listinnej podobe diiom jeho
prevzatia Prijimatelom. Ndvrh Ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle
Slanku 12 odsek 2 VZP sa povaZuje pre ulely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruceny aj v
pripade, ak ho Prijimatel odmietne prevziat, a to diiom odmietnutia jeho prevzatia. Ak navrh
Giastkovej sprdvy z kontroly/navrh spravy kontroly nemoZno dorucit na adresu Prijimatela
uvedemi v zdhlavi podla odseku 4.1 tohto &lanku, pripadne ak doslo k ozndmeniu zmeny adresy
v sulade s &lankom 6 zmluvy, na takto ozndmemi adresu, povaZuju sa tieto navrhy za dorucené
diom vrdtenia nedoruceného ndavrhu Siastkovej spravy alebo navrhu spravy Poskytovatelovi, aj
ked sa o tom Prijimatel nedozvedel (fikcia dorubenia). V pripade dorucenia ndvrhu Ciastkovej
spravy z kontroly/ndvrh spravy z kontroly v zmysle clanku 12 odsek 2 VZP do elektronickej
schrénky prostrednictvom Ustredného portdlu verejnej spravy sa povatuje za dorudeny v
najblizsi pracovny defi bezprostredne nasledujici po kalenddrnom dni, kedy bola pisomnost



4.6

4.7.

4.8

4.9

4.10

uloZend do elektronickej schranky druhej Zmluvnej strany, a to aj vtedy, ak sa adresdt o tom
nedozvedel.

Vpripade dorucovania Spravy o zistenej nezrovnalosti Prijimatefovi prostrednictvom
ITMS2014+, sa bude tdto povaZovat za dorudenii momentom zverejnenia nezrovnalosti vo
verejnej Casti ITMS2014+,

Pisomnost’ alebo zdsielka dorucovand prostrednictvom e-mailu bude povaZovand za doruceni
momentom, kedy bude elektronickd sprdva k dispozicii, pristupnd na e-mailovom serveri
shiziacom na prijimanie elektronickej poSty Zmluvnej strany, ktord je adresdtom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktord je odosielatelom pride potvrdenie o vispesnom doruceni
zasielky; ak nie je objektivne z technickych dévodov mosné nastavit automatické potvrdenie
o uspesnom doruceni zdsielky, ako vyplyva z pismena c) tohto odseku, Zmluvné strany vyslovne
suhlasia s tym, Ze zdsielka dorucovand elektronicky bude povaZovand za dorucenii momentom
odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tdto Zmluvnd strana nedostala
automatickii informdciu o nedoruceni elektronickej spravy alebo momentom, ktorym sa za
dorucenii povazuje zdsielka dorucovand v listinnej podobe podla tejto zmluvy pokial sa ju
Poskytovatel pokisi dorucit aj v listinnej podobe. Za ucelom redlizdcie dorucovania
prostrednictvom e-mailu, Zmluvné strany sa zavdzuji:

a. vzdjomne si pisomne ozndmit' svoje emailové adresy, ktoré budi v ramci tejto
Jormy komunikdcie zdvizne pousivat, a ich aktualizdciu, pricom nesplnenie tejto
povinnosti bude zataZovat' ti Zmluvmi stranu, ktord ozndmenie aktudlnych tidajov
nevykonala aj v tom zmysle, Ze zdsielka dorudend na neaktudinu e-mailovii adresu
sa bude povazovat na icely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za riadne dorudent,

b. vzdjomne si pisomne ozndmit vietky udaje, ktoré budii potrebné pre tento spésob
dorucovania,

c. zabezpecit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spliiat
vietky parametre pre splnenie pofiadavky tykajicej sa potvrdenia dorucenia
elektronickej spravy, vrdtane pripojenych dokumentov; ak to nie je objektivne
mozné z technickych dévodov, Zmluvnd strana, ktord ma tento technicky problém,
Jjeho existenciu ozndmi druhej Zmluvnej strane, v désledku coho sa na #iu bude
aplikovat' vynimka z pravidla o momente dorucenia uvedend za bodkociarkou
v zdkladnom texte tohto odseku 4.7.

Prijimatel je zodpovedny za riadne oznacenie postovej schrdnky na icely pisomnej komunikdcie
Zmluvnych strdn.

Zmluvné strany sa zavizuji, %e vzdjomnd komunikdcia bude prebiehat’ v slovenskom Jazyku.
Vietka dokumentdcia predkladand Prijimatefom v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP
a/alebo s Projektom bude predkladand v slovenskom jazyku a v pripade, ak bola vyhotovend
v inom ako slovenskom jazyku, pre jej poutitie pre ucely Projektu a/alebo Zmiuvy o poskytnuti
NFP je potrebny viradny preklad do slovenského jazyka. Ak to Poskytovatel vyslovne nevylici vo
Vyzve alebo v Pravnom dokumente, méze byt predkladand aj v deskom jazyku bez potreby
uradného prekladu. Poskytovatel méZe vo Vyzve alebo v Prdvnom dokumente wmoznit
predkladat’ wvedenii dokumentdciu aj v inom jazyku bez potreby iradného prekladu do
slovenského jazyka.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze dorucenie/predloZenie spravy, resp. Dokumentdcie k Projektu
uvedenej v Cldnku 4 VZP je v nadviznosti na Metodicky pokyn CKO ¢. 15 mozné vykonat'..

a. vyplnenim formuldra ajeho odoslanim prostrednictvom ITMS2014+, bez podpisu
Statutarneho orgdnu prijimatela alebo splwomocnenej osoby v pripade, ak formuldr
vITMS2014+ odosle Statutdrny orgdn prijimatela alebo splnomocnend osoba



a sucasne je to v sulade so zmluvou o NFP, resp. s rozhodnutim o schvdleni, ak je RO
a prijimatel 1d istd osoba (dalej sa pouziva aj v pripade, ak je RO a prijimatel td ista
osoba pojem ,,zmluva o NFP“). Vtomto pripade prijimatel potvrdzuje sprdvnost
tidajov v monitorovacej sprave projektu jej odoslanim; alebo

b. v pisomnej forme (tzn. v elektronickej podobe, v siilade so zdkonom o e-Governmente,
alebo listinnej podobe, v silade so zmluvou o NFP) a zdrover odoslanim formuldra
prostrednictvom ITMS2014+; alebo

c. vyplnenim formuldra ajeho odoslanim prostrednictvom ITMS2014+ a zdroves
odoslanim skenu podpisanej monitorovacej spravy prostrednictvom evidencie
Komunikacia v ITMS2014+ (bez potreby predloZenia pisomnej verzie monitorovacej
spravy) v pripade, ak je to v sulade so zmluvou o NFP.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

5.1

52

Prijimatel sa zavizuje predkladat Ziadosti o platbu najmenej jedenkrdt za 6 kalenddrnych
mesiacov pocniic od Zacatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu. Ziadost o platbu (s priznakom
zdvereénd) Prijimatel predioZi najneskor do troch mesiacov po UkoncCeni realizdcie hlavnych
aktivit Projektu, ato aj za vietky zrealizované podporné Aktivity. Ziadost o platbu méze
Prijimatel prvy raz podat najskér po Zacati realizdcie hlavnych aktivit Projektu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel nebude povinny poskytovat plnenie podla Zmluvy
o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukaze sposobom pozadovanym
Poskytovatelom, spinenie vietkych nasledovnych skutocnosti:

a)

b)

Vznik platného zabezpelenia pohladavky (aj budicej) Poskytovatela voci Prijimatelovi,
ktord by mu mohla vzniknit' zo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabezpecenia musi
zodpovedat podmienkam uvedenym v éldnku 13 odsek 1 VZP. Zabezpecenie sa vykond
vyuzitim niektorého zo zabezpelovacich intitiitov podla slovenského prdavneho poriadku,
ktory bude Poskytovatel akceptovat, prednostne vo forme zdloZného prdava v prospech
Poskytovatela za splnenia podmienok uvedenych v éldnku 13 odsek 1 VZP. Ponuknuté
zabezpecenie, ktoré spliia vietky podmienky uvedené v tomto odseku 5.2 a podmienky
analogicky aplikovatelné na poniiknuté zabezpecenie v zmysle clanku 13 odsek 1 VZP, méZe
Poskytovatel odmietnut, Poskytovatel je oprdvneny realizovat svoje pravo odmietnut
poniikané zabezpelenie v pripade, ak ide o zabezpecovaci inStitit alebo predmet
zabezpecenia, o ktorom prediym Poskytovatel vyhldsil, Ze ho nebude akceptovat, alebo ak
existuje iny zdvainy dévod, pre ktory pomikané zabezpecenie v celej alebo v Ciastocnej
vyske nie je mozné akceptovat' a Poskytovatel tento dévod oznami Prijimatelovi.

Zrealizovanie VO podla zdkona & 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a
doplneni niektorych zdkonov (dalej ako "zdkon o VO") alebo obstardvania tovarov, sluZieb
a stavebnych prdac podla podmienok uréenych Poskytovatefom a stanovenych v Pravnych
dokumentoch v pripadoch, ak sa na obstardvanie tovarov, sluZieb a stavebnych prdc
nevztahuje zdkon o VO, pricom Prijimatel vysiovene suhlasi s tym, Ze bude postupovat
spésobom stanovenym zdkonom o VO, inymi uplatnitelnymi prdvaymi predpismi
SR/pravnymi aktmi EU a Pravaymi dokumentmi.

Poistenie pokryvajiice poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v suvislosti
s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, ako aj

poistenie majetku, ktory je zdlohom vzmysle platného zdloiného prdva v prospech
Poskytovatela, ato za podmienok a spésobom stanovenym v Clanku 13 odsek 2 VZP, ak
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Poskytovatel nestanovil vo Vyzve alebo vinom Prdvnom dokumente, Ze poistenie sa
nevyzaduje,

d) Neuplatiuge sa.

5.3 Vzmysle ust. § 401 Obchodného zdkonnika Prijimatel vyhlasuje, Ze predliuje premiéaciu dobu
na pripadné ndroky Poskytovatela tykajice sa (a) vrdtenia poskytnutého NFP alebo jeho Sasti
alebo (b) krdtenia NFP alebo jeho Casti, a to na 10 rokov od doby, kedy premlcacia doba zacala
plynit po prvy raz.

5.4 Ak podla Zmluvy o poskytmuti NFP udeluje Poskytovatel suhlas tvkajiuci sa Prijimatela alebo
Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie iakéhoto sihlasu nemd Prijimatel
prdvny ndrok, ak pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovujii inak.

3.5 Ak v ramci Projektu dochddza k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu stavebnych
prdc po uhradeni Preddavkovej plathy Prijimatelom Doddvatelovi, spésob a lehoty
dodania/poskytnutia alebo vykonania plnenia vyplyvaji zo zmluvy uzavretej medzi Prijimatelom
a jeho Doddvatelom, pricom tieto nesmii byt' v rozpore s pravidlami stanovenymi Poskytovatelom
v Pravnych dokumentoch (napr. v Prirucke pre Prijimatela).

6. ZMENA ZMLUVY

6.1 Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatelovi vietky zmeny alebo skutocnosti, kioré
maju negativny vphyv na plnenie Zmluvy o poskvtnuti NFP alebo dosiahnutie/udrianie ciela
Projektu v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 zmiuvy, alebo sa akymkolvek spésobom tykaji alebo mézu
tykat' neplnenia povinnosti Prijimatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo vztahu k cielu Projektu
v zmysle Elanku 2 odsek 2.2 zmluvy. '

Sucasne je Poskytovatel opravneny poZadovat' od Prijimatela poskytnutie vysvetleni, informdcii,
Dokumentacie alebo iného druhu sucinnosti, ktoré oddvodnene povaiuje za potrebné pre
preskumanie akejkolvek zdleZitosti stuvisiacej s Projektom, ak md vplyv na Oprdvnené vydavky
Projektu, Realizdciu aktivit Projektu alebo suvisi s dosiahnutim/udrianim ciela Projekiu.

6.2 Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
s ohladom na hospoddrnost’ a efektivnost zmenového procesu, aviak aj s ohfadom na skutoénost,
Ze Zmiuva o poskytmuti NFP je, tzv. povinne zverejfiovanou zmluvou v zmysle § 5a zdkona &
21172000 Z. z. o slobodnom pristupe k informdciam a o zmene a doplneni niektorych zdkonov
(zdkon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov (dalej ako ,,zdkon 211/2000 Z. z.“),
pricom zmena Zmluvy o poskytnuti NFP zahrfia aj zmenu Projektu, ktory sa realizuje na pravnom
zdklade Zmiluvy o poskytnuti NFP:

a) Zmena mluvy ajej priloh (s vynimkou prilohy & 1 VZP) z dévodu ich aktualizdcie
a zostuladenia s platnym znenim vSeobecného nariadenia, Implementaénych nariadeni,
Nariadeni pre jednotlivy ESIF, prévnych predpisov SR apravaych aktov EU, Systému
riadenia ESIF a Systému financného riadenia sa vykond vo forme pisomného a ocislovaného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v ddsledku zmeny Prdavnych predpisov
SR alebo pravaych aktov EU dostane niekioré ustanovenie Zmiuvy o poskytnuti NFP do
rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo prévnymi aktmi EU, nebude sa naii prihliadat
a postupuje sa podla ¢lanku 7 odsek 7.6 zmiuvy.

b) Zmena VZP :dovodu ich aktualizdcie a zosuladenia s platnym znenim vseobecného
nariadenia, Implementacnych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy ESIF, prdvaych predpisov
SR a prévnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému financného riadenia po vykonani
ich zmien len v rozsahu vyplyvajiicom z uvedenych dokumentov, ak sa zmena tyka vyslovného

11



¢)

d

textu VZP (nielen odkazu na prislusny Prdavny dokument, ktory bol aktualizovany), sa vykond
vo forme pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP alebo ozndmenim
Poskytovatela, ktoré zasle Prijimatelovi elektronicky, spolu s odkazom na cislo, pod ktorym si
aktualizované VZP uZ zverejnené v Centrdlnom registri zmluv. Dorulenim ozndmenia
dochddza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v éasti zmeny VZP z dévodu ich aktualizdcie
podla tohto pismena b).

Formdlna _gmena spodivajuca v udajoch tkajucich sa Zmiluvnych strdn (obchodné
meno/nazov, stdlo, §tatutdrny orgdn, zmena v kontaktmych vdajoch, zmena ¢isla uctu urceného
na vhradu NFP, éiselné oznadenie ictu uvedeného v Zmluve o tivere alebo na inom doklade
vystavenom Financujiicou bankou, na ktory md byt vyplateny NFP podla élénku 13 odsek 1
VZP alebo ind zmena, ktord md vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP iba deklaratdrny
ucinok) alebo zmena v subjekte Poskytovatela, ku ktorej ddjde na zdklade vSeobecne
zdvdzného prdvneho predpisu, nie je zmenou, ktord pre svoju platnost vyZaduje zmenu Zmluvy
o poskymuti NFP. To znamend, Ze takuto zmenu ozndmi jedna Zmluvnd strana druhej
Zmluvnej strane spésobom dohodnutym v élanku 4 zmluvy apremietne sa do Zmluvy
o poskytnuti NFP pri najbliZSom pisomnom dodatku. Sucastou ozndmenia su doklady,
z ktorych zmena vyplyva, najmd vypis z obchodného registra alebo iného registra, rozhodnutie
Prijimatela, odkaz na prislusny pravny predpis a podobne.

V pripade menej viznamnych zmien Projektu, ktoré si vymedzené v tomto Cldnku zmluvy,
alebo ich Poskytovatel pre zjednoduSenie zahrnul do Prdavmych dokumentov tykajucich sa
zmien projektov, Prijimatel je povinny Bezodkladne ozndmit Poskytovatelovi spdsobom
dohodnutym v clanku 4 zmluvy, Ze nastala takdto zmena, avSak nie je povinny poZiadat
o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP na formuldri, ktory pre tento icel vydal Poskytovatel
a ktory sa vyuZije pre vyznamnej$ie zmeny podla pismena e) tohto odseku. Podla tohto
pismena d) sa postupuje aj v pripade zmien v rozpolte Projektu, ktoré boli identifikované
Poskytovatelom v ramci nim vykondvanych kontrol a overovani v Projekte, a to za podmienok
uvedenych v tomto pismene d). V pripade takychto zmien sa Zmluvné strany dohodli, Ze postup
dohodnuty pre rieSenie zmien iniciovanych Poskytovatelom podla ods. 6.13 sa nepouZije
a k ozndmeniu zmeny Prijimatefom nedochddza.

V pripade, ak zmena, ktort Prijimatel ozndmil Poskytovatelovi podla tohto pismena. d) ako
menej vyznamni zmenu, nie je podla odévodneného stanoviska Poskytovatela menej
vyznamnou zmenou, alebo ju Poskytovatel neméZe akceptovat’ z inych riadne odévodnenych
dévodov, Poskytovatel je oprdvneny neakceptovat ozndmenie Prijimatela, ak toto svoje
odévodnené stanovisko Prijimatelovi ozndmi. Ak Poskytovatel neakceptuje ozndmenie
Prijimatela podla predchddzajiicej vety, Prijimatel je oprdvneny postupovat pri zmene
Zmluvy o poskytnuti NFP iba podla pismena e) tohto odseku, ak z oznamenia Poskytovatela
nevyplyva, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa podla Poskytovatela ma postupovat podla iného
prislusného pismena tohto odseku. V pripade, ak Poskytovatel neakceptuje ozndmenie
Prijimatela a md za to, e ide o zmenu, pri ktorej sa md postupovat’ inak, je Poskytovatel
oprdvneny zmenu posudit’ ako iny druh zmeny, resp. ako Podstatnii zmenu Projektu, a dalej
postupovat podla prislusného clanku zmluvy a podfa Prirucky pre Prijimatela. V ostatnych
pripadoch Poskytovatel informuje Prijimatela o vysledku zmenového konania formou
ozndmenia, v ktorom konstatuje, Ze vzal zmenu Projektu na vedomie, ¢im dochddza
k akceptovaniu tejto menej vyznamnej zineny.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podla tohto pismena d) vykona najneskor pri najblizSom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ak nie je pri jednotlivich konkrétnych
zmendch dohodnuté inak. Menej vyznamnou zmenou sa rozumie aj menej vyznamnd zmena
Projektu, ktord nemd vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP. Na takito menej
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vyznamniu zmenu Projektu sa vztahuji ustanovenia tykajuce sa akceptdcie takejto zmeny
podla tohto pismena d), pricom v pripade akceptdcie takejto zmeny sa dodatok k Zmluve
o poskytnuti NFP nevyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povaZuji najmd:
(i) zmena terminu Zalatia realizdcie hlavmych aktivit Projektu v porovhani s terminom

uvedenym v Prilohe ¢é. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

(ii) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentdcie vo vztahu k Projektu, ktord nemd
vplyv na rozpocet Projektu, cielovii hodnotu Meratelnych ukazovatelov Projektu ani na
dodrZanie podmienok poskytmutia prispevku (napriklad zmena vykresovej dokumentdcie,
zmena technickych sprav, zmena $tudii a podobne),

(iii)ak precerpanie v rdmci jednej zo skupin vydavkov neprekrodi 15 % kumulativne na tito
skupinu vydavkov za celi dobu realizdcie Projektu, za podmienky neprekrocenia
Celkovych oprdvmenych vydavkov Projektu. Tdto odchylka nesmie mat za ndsledok
zvySenie vydavkov uréenych na Podporné aktivity projektu,

(iv)odchylky v rozpocte Projektu tvkajiicej sa Oprdavnenych vydavkov vilucne v pripade, ak ide
o zniZenie vysky Opravnenych vydavkov a takéto zniZenie nemd vplyv na dosiahnutie ciela
Projektu definovaného v éldnku 2 odsek 2.2 tejto zmiuvy,

(v) zmena v jednotlivych poloZkdch rozpoctu Projektu a/alebo ich bliZia Specifikdcia, a to
podla vysledkov prislusnej financnej kontroly Verejného obstardvania vyjadrenych
v Ciastkovej sprave alebo sprave z financénej kontroly Verejného obstardvania,

(vi) prediZenie lehoty na zaéatie VO na hlavné Aktivity Projektu v pripade, ak by s nim
Prijimatel nezacal ani do 3 mesiacov od udinnosti Zmluvy,

(vii) prediZenie doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu.

V pripade menej vyznamnej zmeny podla bodu (i) tohto pismena d) Prijimatel je oprdvneny
ozndmit posun terminu Zacatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu aj opakovane.
Poskytovatel je oprdavneny pri akceptovani tejto zmeny viazat' svoju akceptdciu na iny termin,
nez aky vyplyva z oznamenia Prijimatela, pricom novy termin Zalatia realizdcie hlavmych
aktivit Projektu podia akceptdcie Poskytovatela nesmie byt skor ako 20 dni odo dia
akceptdcie Poskytovatela. Prdvne icinky menej vyznamnej zmeny nastdvaju podla odseku
6.11 tohto clanku. Samostatny pisomny dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého
predmetom by bola tdto menej vyznamnd zmena, sa nevyhotovuje, aviak uvedemi zmenu
eviduje Poskytovatel do ITMS2014+.

Pri menej vyznamnej zmene podla bodu (v) sa postupuje tak, Ze Poskytovatel zapracuje zmeny
v poloZkach rozpoctu, vrdtane tych, ktoré suvisia s potvrdenou ex ante finanénou opravou,
podla Ciastkovej spravy alebo spravy z prislusnej financnej kontroly Verejného obstardvania
do elektronickej verzie rozpoltu Projektu (spolu so suvztazne upravenou vyskou vydavkov),
takto aktualizovany rozpolet Projektu nahrd do ITMS2014+ k Projektu, jeho konecni
upravenu podobu ozndmi Prijimatelovi. Vykonanie vSetkych vikonov podla predchddzajiicej
vely predstavuje akceptdciu tejto menej vyznamnej zmeny. Vysledkom akceptdcie tejto menej
Vyznamnej zmeny je aktualizovany rozpodet Projektu azmena vydavkov. Zmena Zmluvy
o poskytmuti NFP vo forme pisomného dodatku k Zmiuve o poskytnuti NFP sa pre tito zmenu
vykond najneskor pred vhradou Ziadosti o platbu s priznakom zdverecnd, ak dalej nie je
dohodnuté inak. Pre uplatnenie a ndsledné preplatenie zmenou dotknutych Celkovych
oprdvnenych vydavkov v ZoP je podkladom aktualizovany rozpocet Projektu vykonany
opisanym spésobom na podklade vysledkov prislusnej financnej kontroly Verejného
obstardvania vyjadrenych v Ciastkovej sprave alebo sprdve z tejto financnej kontroly
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Verejného obstardvania. Ak Prijimatel vyjadri ndmietky voci ozndmenej aktualizdcii rozpoctu
Projektu, alebo ak aj bez uvedenia dévodu Prijimatel poZiada Poskytovatela o vyhotovenie
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP za tcelom premietnutia zmeny v hodnote jednotlivych
poloZiek rozpodtu Projektu a/alebo ich bliZSej Specifikdcie do jej textu, aktualizdcia rozpoltu
Projektu vyvoldva prdavne ucinky podla odseku 6.11 tohto ¢élanku iba v spojeni s pisomnym
dodatkom k Zmluve o poskytmuti NFP.

V pripade menej vyznamnej zmeny podla bodu (vii) tohto pismena d) sa Zmluvné strany
osobitne dohodli, Ze akceptdciou tejto menej vyznamnej zmeny na zdklade ozndmenia zo
strany Prijimatela obsahujuceho prediZenie doby Realizdcie hlavych aktivit Projektu oproti
terminom vyplyvajucim z Prilohy & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo oproti neskér zmenenym
terminom, ak sa oznamuje prediZenie terminov opakovane, dochddza k predifeniu doby
Realizdcie hlavwych aktivit Projektu v rozsahu vyplvajiucom z akceptdcie tejio menej
vyznamnej zmeny. Vo vztahu k tejto zmene sa v plnej miere uplatni ustanovenie odseku 6.8.
Pravne ucdinky menej vyznamnej zmeny nastavaji podla odseku 6.11 tohto cClanku. Zmena
Zmluvy o poskytnuti NFP vo forme pisomného dodatku k Zmluve o poskytmuti NFP sa méZe
vykonat najneskér pred vihradou Ziadosti o platbu s priznakom zdverecna.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze skratenie doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu sa vykond
wiucne spésobom wvedenym v Cldnku 4 odsek 6 VZP prostrednictvom ITMS2014+. Takdto
zmena nepredstavuje zmenu Zmiuvy o poskytnuti NFP a nevztahuju sa tak na fiu ustanovenia
o jednotlivych typoch zmien a ich rieSenia podla tohto ¢lanku 6.

Ak déjde v Projekte k znifeniu ciefovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu o 5%
alebo menej oproti cielovej hodnote Meratelného ukazovatefa Projektu, ktora bola schvdlend
v Ziadosti o NFP, takdto zmena nie je predmetom postupov rieSenia zmien pod[la tohto éldnku
zmluvy. Ak Poskytovatel stanovi v Pravnych dokumentoch oznamovaciu povinnost Prijimatela
aj vo vztahu k takejio skutocnosti, Prijimatel je povinny tito oznamovaciu povinnost' pinit
spésobom vyplyvajiicim z Pravneho dokumentu Poskytovatela.

Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako su zmeny opisané v pismendch a) aZz d) af) tohto
odseku, sii vyznamnej§imi zmenami Projektu (dalej aj ako ,, viznamnejSie zmeny“), a tieto je
mozné vykonat len na zdklade vzdjomnej dohody oboch Zmluvnych strdn vo forme pisomného
a vzostupne odislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy o poskytnuti
NFP o vyznamnej§ie zmeny predchddza Ziadost Prijimatela o zmenu Zmluvy o poskytnuti
NFP, ktori podava Poskytovatelovi na formulari, ktory pre tento ucel vydal Poskytovatel.

Zmluva o poskytnuti NFP v tomto Elanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel oprdvneny
podat Ziadost o zmenu aj po uskutocneni vyznamnejSej zmeny (odsek 6.9 tohto ¢ldnku — ex-
post zmeny) av ktorych pripadoch je povinny tak urobit pred vykonanim samotnej
vyznamnejSej zmeny (ex-ante zmeny podla odsek 6.3 tohto ¢lanku). VyznamnejSou zmenou sa
rozumie aj vyznamnejSia zmena Projektu, ktord nemad vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP. Na takito vyznamnejSiu zmenu Projektu sa vztahuju ustanovenia tykajice
sa schvdlenia takejto zmeny podla tohto pismena e), pricom pri schvdleni takejto zmeny sa
dodatok k Zmluve o poskytmuti NFP nevyhotovuje v pripade, ak schvdlend zmena nema vplyv
na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti{ NFP.

Podstatni_zmenu Projektu tak, ako je definovand v élanku 1 odsek 3 VZP, Prijimatel
oznamuje Poskytovatelovi Bezodkladne. Bez ohfadu na zaslani informdciu je vznik Podstatnej
zmeny Projektu podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a sucasne je vznik Podstatnej
zmeny Projektu vidy spojeny s povinnostou Prijimatela vratit NFP alebo jeho cast' v sulade
s &lankom 10 VZP, a to vo vyske, ktord je umernd obdobiu, pocdas ktorého doslo k porueniu
podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu. Ak vzhladom na charakter zmeny
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nie je moZné urcit uvedené obdobie, podas ktorého doslo k poruseniu podmienok v désledku
vzniku Podstatnej zmeny Projektu, imernost k dasovému hladisku sa neaplikuje.

6.3 V pripade vyznamnej$ej zmeny podla odseku 6.2 pismeno e) tohto &lanku, na ktory sa nevztahuje
postup uvedeny v odseku 6.9 tohto clanku, je Prijimatel povinny poZiadat o zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej sa
poZadovand zmena viaZe, alebo pred vznikom, pripadne zdnikom skutocnosti, ktord sa md
prostrednictvom vykonania zmeny odvrdtit, to vietko, ak ide o vyznamnejsiu zmenu spocivajiicu v

zmene:

a) miesta realizdcie Projektu,

b) miesta, kde sa nachddza Predmet Projektu alebo zdloh, ak nie je zdloh sucasne aj Predmetom
Projektu,

¢) Meratelnych ukazovatelov Projektu, ak ide o zniZenie cielovej hodnoty o viac ako 5% oproti
vyske cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu, ktord bola schvdlend v Ziadosti
o NFP (podfa podmienok uvedenych v odseku 6.6 tohto élanku),

d) poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizdcie aktivit
Projektu, vrdtane zmeny, ktorou sa navrhuje rozSirenie rozsahu hlavnych Aktivit Projektu
a zvySenie povodnej schvilenej hodnoty Meratelnych ukazovatefov Projektu v désledku iispor
vrdmci pévodne schvdleného rozpoctu Projektu pri zachovani podmienky neprekrocenia
vy$ky schvdleného NFP,

e) majetkovo-pravnych pomerov tykajucich sa Predmetu Projektu alebo suvisiacich
s Realizdaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle élénku 6 odsek 3 VZP,

) priamo sa tpkajicej podmienky poskytnutia prispevku, kiordé vyphva z Vyzvy a sposobu jej
spinenia Prijimatelom,

g) pouzivaného systému financovania,

h) doplnenie novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktord je opravnend v zmysle Vyzvy,

i)  Prijimatela podla ¢lanku 2 odsek 4 VZP, ktord musi byt' v sulade s podmienkami Vyzvy,

J) spdsobu spolufinancovania Projektu,

k) v inej zmene, ktord je ako vyznamnejsia zmena oznacend v Prirucke pre Prijimatela, alebo

v inom Pravnom dokumente.

6.4 Ziadnu zmenu tykajicu sa Projekiu nemozno schvdlit v pripade, ak predstavuje Podstatnit zmenu
Projektu. V pripade, ak Poskytovatel zisti, Ze v rdmci Projektu nastala Podstatnd zmena Projektu,
tato skutocnost’ vyvoldva pravne ndsledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto clanku.

6.5 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismen a) a b) tohto Sldnku péjde o Podstatnii zmenu Projektu
najmd v pripade, ak dojde k premiestneniv mimo oprdavnené tizemie/miesto vymedzené vo Vyzve;
uvedené sa nevztahuje na premiestnenie zdlohu, ktory nie je sucasne aj Predmetom Projektu.
Dalsie dévody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade méZu vyplyvat z vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Prdavnych dokumentoch v zmysle vodnej asti definicie Podstatnej zmeny
Projektu uvedenej v Slanku 1 odsek 3 VZP.

6.6 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismeno c) tohto ¢ldnku sa samostatne posudzujii zmeny
v cielovych hodnotdich Meratelnych ukazovatelov Projektu s priznakom v siuvislosti s vplyvom
navrhovanej zmeny na vySku poskytovaného NFP av cielovych hodnotich Meratelnych
ukazovatelov Projektu bez priznaku. Vo vztahu kzmendm cielovych hodnét Meratelnych
ukazovatelov Projektu sa Zmluvné strany dohodli, Ze:
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a) Pri Meratelnych ukazovateloch Projektu s priznakom Poskytovatel' pri posudzovani
poZadovanej zmeny posidi zdbévodnenie nedosiahnutia cielovych hodndt tychto ukazovatelfov
z hladiska identifikdcie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri predkladani Ziadosti o NFP
a predlozenych dokumentov preukazujiicich skutocnost, Ze nedosiahnutie ciefovych hodndt
Meratelnych ukazovatelov Projektu s priznakom bolo spdsobené faktormi, ktoré Prijimatel
objektivne nemohol ovplyvnit. Poskytovatel je opravneny v jednotlivom pripade tohto druhu
Meratelného ukazovatela Projektu s priznakom schvdlit zniZenie jeho cielovej hodnoty
v riadne odévodnenych pripadoch, pri¢om hodnota nesmie klesnut’ pod hranicu 50% oproti
jeho vyske, ktord bola uvedend v Schvdlenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak je mozZné
akceptovat’  odévodnenie Prijimatela o nedosiahnuti  cielovej hodnoty Meratelného
ukazovatela Projektu s priznakom ajeho navrhované zniZenie neklesne pod minimdlnu
hranicu podla pismena b) tohto odseku, Poskytovatel zmenu schvdli, cim dochddza
k akceptovaniu  znizenej vysky cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu
s priznakom zo strany Poskytovatela bez vplyvu na zniZenie vySky NFP.

b) ZniZenie cielovej hodnoty jednotlivého Meratelného ukazovatela Projektu s priznakom o viac
ako 50% oproti vyske, ktord bola uvedenda v Schvdlenej Ziadosti o NFP, predstavuje
nedosiahnutie ciela Projektu a tym Podstatnii zmenu Projektu z dévodov uvedenych v odseku
6.7 tohto éldnku a vyvoldva prdvne ndsledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢ldnku.

¢c) Meratelné ukazovatele Projektu bez priznaku siu zavdazné z hladiska dosiahnutia ich
pldnovanej hodnoty. ZniZenie cielovej hodnoty jednotlivého Meratelného ukazovatela
Projektu bez priznaku o viac ako 20% oproti jeho vyske, ktora bola uvedend v Schvdlenej
Ziadosti o NFP, predstavuje nedosiahnutie ciela Projektu a tym Podstatni zmenu Projektu
z dévodov uvedenych v odseku 6.7 tohto &ldnku a vyvoldva pravne nasledky uvedené v odseku
6.2 pismeno f) tohto cldnku. Schvdlenie Ziadosti o zmenu, predmetom ktorej bolo zniZenie
ciefovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu bez priznaku, nemd Ziadne ucinky vo
vztahu k ndslednému uplatneniu sankéného mechanizmu podla Eldnku 10 odsek 1 VZP
a Prijimatel preto na zdklade schvdlenia takejto Ziadosti ozmenu nenadobida Ziadne
legitimne ocakdvanie tykajuce sa vysky NFP, ktora mu bude vyplatend, ato zddvodu
rozdielov v podstate charakteru Meratelného ukazovatela Projektu bez priznaku oproti
Meratelnému ukazovatelu Projektu s priznakom (podla pismena a) tohto odseku).

d) Vo vztahu k financnému plneniu Poskytovatel zniZi vySku poskytovaného NFP primerane k
zniZeniu hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu pri dodriani minimdlnej hranice
a ostatnych pravidiel uvedenych v predchddzajucich pismendch tohto odseku (vrdtane
vynimky z tohto postupu uvedenej v pismene a) vy$§ie), a to vo vztahu k tym Aktivitam,
v ktorych prichddza k dosiahnutiu znifovaného Meratelného ukazovatela Projektu v zmysle
clanku 10 odsek 1 VZP avykond zodpovedajice zniZenie vydavkov na podporné Aktivity
Projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochddza k naplneniu viac ako jedného Meratelného
ukazovatela, vyska NFP sa zniZi priamo timerne k zniZeniu cielovej hodnoty Meratelného
wkazovatela Projektu po zapoditani iirovne plnenia ostatnych Meratelnych ukazovatelov
Projektu, bez ohladu na to, o ktory druh Meratelného ukazovatela Projektu ide.

6.7 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismeno d) tohto ¢ldanku péjde o Podstatnii zmenu Projekitu
najmd v pripade, ak posudzovand zmena viedla k tomu, Ze by sa cinnost, na ktori sa mda NFP
poskytmiit' po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciela v tom zmysle, Ze sa nedosiahne Ziadny
ciel, alebo sa dosiahne iny ciel’ ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za spinenia ktorych bol
Projekt schvdleny (rozdiel medzi obsahom Projektu v éase schvalenia Ziadosti o NFP a v éase po
uskutocneni zmeny), alebo sa dosiahne ciel Projektu len &iastoéne. Na dosiahnutie ciela Projektu
méZe mat vyznamny negativny vplyv tak fyzickd ako aj funkcnd zmena. Zmena sa posudzuje aj
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z hladiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schvdleny av akom bol
realizovany. Zmena sa posudzuje z hladiska zmien fungovania Projektu v Obdobi UdrZatelnosti
Projektu. Ak zmena Projektu, ktord meni povahu cinnosti alebo podmienky jej vykondvania, md
urcity rozsah, ktory moino povatovat za vyznamny a takymio vyznamnym spésobom negativne
vplyva na dosiahnutie ciela Projektu, je dany zdklad na to, aby takdto zmena bola povazovand za
Podstatwii zmenu Projektu. Dalsie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mézu
vyplyvat z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle ivodnej casti
definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v élanku 1 odsek 3 VZP.

6.8 Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri predifovani doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu (zmeny
podla odseku 6.2 pismeno d) bod (vii) tohto cldnku) platia nasledovné pravidld, ¢im viak nie sii
dotknuté ostatné pravidla vyplyvajiice zo Zmluvy o poskymuti NFP tykajiice sa asového aspektu
Realizdcie hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidla uvedené v clénkoch 8 a 9 VZP):

a) Dobu Realizdcie hlavnych aktivit Projektu nie je mozné prediZit nad rémec maximdlnej doby,
ktord pre realizdciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy a ktord je uvedend pri definicii
Realizdcie hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, a ktord nesmie presiahnut
31.12.2023. V rdmci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizdciu hlavnych aktivit projektov je
mozné individudlne stanovemi dobu Realizdcie hlavmych aktivit Projektu predifovat na
zdklade ozndmenia zmeny zo strany Prijimatela.

b) Ak Prijimatel neozndmi predifenie doby Realizécie hlavnych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v éase od uplynutia doby Realizdcie hlavnych aktivit
Projektu do akcepticie predizenia doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu, si Oprdvnenymi
vydavkami iba v pripade, Ze Poskytovatel akceptuje alebo schvdli predmetnii zmenu. Plynutie
doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu sa nepreruSuje pocas obdobia medzi uplynutim
povodne dohodnutého terminu Ukoncenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu a ozndmenim
o predizent doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu.

6.9 V pripade vyznamnejsich zmien, ktoré nie si uvedené v odseku 6.3 tohto lanku, je Prijimatel
povinny poziadat' o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskor 30 dni pred prediozenim Ziadosti
o platby, ktord ako prvd zahiha aspori niektoré vydavky, ktoré si poZadovanou zmenou dotknuté.
Tym nie su dotknuté povinnosti Prijimatela vyplyvajice mu zo zékona o financnej kontrole a
audite a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov (dalej len "zdkon o financnej kontrole a audite”)
kajiice sa vykondvania zdkladnej financnej kontroly, ak sa na neho povinnost vykondvania
zdkladnej financnej kontroly vztahuje. Oprdvnenost vydavkov podlieha kontrole podla zdkona
o finanénej kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, Ze v dosledku porusenia povinnosti predlozit
Ziadost o zmenu najneskér 30 dni pred predloZenim Ziadosti o platbu v zmysle tohto clénku, Jje
Poskytovatel’ opravneny vSetky vydavky, ku ktorym sa vztahuji vykonané zmeny, zamietnut,
Vprzpade zamietnutia vydavkov podla predchadzajicej vety je Prijimatel oprdvneny do dalsej
Ziadosti o platbu, po splneni vsetkych aplikovatelnych podmienok oprdvnenosti, zahrmit' aj takéto
povodne zamietnuté vydavky. Ziadost o zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, poddvand v zmysle tohto
odseku 6.9, sa vztahuje na nasledovné vyznamnejsie zmeny:

a) Akejkolvek odchylky v rozpocte Projektu tkajucej sa Opravnenych vydavkov, okrem zniZenia
vysky Opravnenych vydavkov a takéto zniZenie nemd vplyv na dosiahnutie ciela Projektu
definovaného v Clanku 2, odsek 2.2 tejto zmluvy a okrem menej vyznamnych zmien. Sucastou
Ziadosti o zmenu v tomto pripade si, okrem vyplnenia Standardného formuldru tokajiiceho sa
Ziadosti o zmeny, ktory vyddava Poskytovatel, aj nasledovné informdciefidaje:

(i) v pripade zmeny vecného pinenia, ktorého désledkom je navrhovand zmena
vrozpocte Projektu, preukdzanie siuladu takejto zmeny s reZimom zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijimatelom a Doddvatefom a s ustanovenim §
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18 zdkona o VO, alebo § 10a zdkona & 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani
a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (dalej len "zdkon &. 25/2006 Z. z."),

(ii) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledkom je navrhovand zmena
v rozpodte Projektu, uvedenie dévodu, pre ktory kzmene doslo, osobitne
v pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t.j. ak nepredstavuje zlepSenie
oproti pévodnému stavu Projektu,

(iii) v pripade vypustenia urditého vecného plnenia, v dosledku coho sa navrhuje
znizit Rozpocet Projektu, odévodnenie, Ze nejde o Podstatnii zmenu Projektu,
konkrétne s ohladom na naplnenie podmienok podla pismena c) z definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v clanku 1 odsek 3 VZP (vplyv na
povahu, ciele alebo podmienky realizdcie Projektu).

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny sivisiacej s Projektom, ktoru nie je moZné podradit pod skor
uvedeny rezim zmien, bez ohladu na to, ¢i svojim obsahom alebo charakterom predstavuju
vyznamnejsiu zmenu.

6.10 Ziadost o zmenu zmluvy tykajiicu sa zmeny podla odseku 6.3 a/alebo odseku 6.9 tohto cldanku
musi byt riadne odévodnend a musi obsahovatl informdcie/udaje, ktoré stanovuje Zmluva
o poskytnut{ NFP, inak je Poskytovatel oprdavneny ju bez dalSieho posudzovania neschvdlit.
Poskytovatel nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimatela o zmenu vyhoviet, avSak rovnako
nie je opravneny suhlas so zmenou bezdévodne odopriet' v pripade, ak Ziadost' o zmenu spliia
vietky podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuti NFP a podmienky vyplyvajiice z prislusného
usmernenia k zmendm, ktoré moze vydat a Zverejnit Poskytovatel na svojom webovom sidle.
V pripade, ak déjde k neschvdleniu Ziadosti o zmenu, Prijimatel nie je oprdvneny realizovat
predmetnii zmenu v ramci Realizdcie aktivit Projektu; ak by k realizdicii zmeny dolo, budi
vydavky suvisiace s takouto zmenou povazované za Neoprdavnené vydavky. O vysledku posudenia
podanej Ziadosti o zmenu informuje Poskytovatel Prijimatela pisomne. V pripade schvdlenia
vyznamnejSej zmeny Poskytovatel zabezpeci vypracovanie ndvrhu dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP, ktory bude upravovat Zmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu schvdlenej
vyznamnejSej zmeny.

6.11 Prévne ucinky vo vztahu k oprdvnenosti vydavkov sivisiacich so zmenou Projektu nastanii:

a) pri menej vyznamnej zmene, ktori Poskytovatel akceptuje podla odseku 6.2 pismeno d) tohto
Sldnku, v kalenddrny den, kedy zmena skutocne vznikla,

b) pri menej vyznamnej zmene, kiorii Poskytovatel neakceptuje podla odseku 6.2 pismeno d)
tohto &ldnku, su vydavky sivisiace s takouto zmenou Neoprdavnenymi vydavkami, ibaZe dojde
kjej neskorSiemu schvdleniu Poskytovatelom spésobom pre vyznamnejsiu zmenu, v takom
pripade prdvne ucinky zmeny nastanu podla typu vyznamnejsej zmeny bud podla pismeno ¢)
alebo podla pismena d) tohto odseku 6.11,

c) pri vyznamnejSej zmene podliehajiicej zmenovému konaniu ex- ante (vVyznamnejsie zmeny
podla odseku 6.3 tohto Cldnku) v kalenddrny defi odoslania Ziadosti o zmenu zo strany
Prijimatela Poskytovatelovi, ak bola zmena schvdlend, alebo v neskorsi kalenddrny deri
vypbvajici zo schvdlenia Ziadosti o zmenu,

d) pri vyznamnejSej zmene podliehajicej zmenovému konaniu ex- post (vyznamnejSie zmeny
podla odseku 6.9 tohto clanku) v kalenddrny den, kedy vyznamnejSia zmena nastala.

6.12 Ak nie sit v jednotlivych odsekoch tohto Eldnku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné

dojednania, schvdlend zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne

Sislovaného dodatku k Zmluve o poskytmuti NFP, ktorého navrh pripravi Poskytovatel v silade
so schvdlenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a zasle na odstihlasenie Prijimatelovi.
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vinych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien z dévodu
aktualizdcie zmluvy alebo VZP v zmysle odseku 6.2 tohto éldnku zmluvy), sa vykonaji na
zdklade pisomného, ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel méze obsah
zmeny vopred ustme, elektronicky alebo pisomne komunikovat s Prijimatefom a ndsledne
dohodnuté znenie zapracovat do ndvrhu pisomného a odislovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP alebo priamo pripravit ndvrh pisomného a odislovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP a zaslat ho na odsthlasenie Prijimatelovi.

6.14 Vyska NFP uvedend v élanku 3 odsek 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto ¢ldnku 6 dotknutd.

6.15 Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze vietky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme

financného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatela vyplyvaji préva
a povinnosti alebo ich zmeny su pre Prijimatela zdvizné, ato diom ich udinnosti za
predpokladu ich Zverejnenia.

6.16 Na schvdlenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy o poskytnutt

NFP bez predchddzajiceho schvdlenia zmeny, ktord je obsiahnutd v predmetnom dodatku
Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je prdavny ndrok.

6.17 Ak nastane Podstatmd zmena podmienok pre projekty generujiice prijem poéas monitorovania

cistych prijmov v sulade s clankom 61 odsek 4 v§eobecného nariadenia a sicasne:

a) este nedoslo k poskytnutiu celého NFP v sulade s clankom 3 odsek 3.1 zmluvy, zmluvné strany
sa zavéizuju uzavriet dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa upravi éldnok 3, odsek
3.1 zmluvy v nadvdznosti na rozdiel medzi NFP vypoéitanym na zdklade metddy financnej
medzery pri Ziadosti o NFP a NFP vypoditanym rekalkuldciou financnej medzery; v pripade
ak je rozdiel podla predchadzajiicej vety vyssi ako NFP, ktory je eSte Poskytovatel povinny
poskytnut’ Prijimatelovi, Zmluvné strany sa zavdizuju uzavriet dodatok k Zmluve o poskytnuti
NFP, ktorym sa upravi ¢ldnok 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok rozdielu je

Prijimatel povinny vrdtit podla cldnku 10 odsek 1 VZP, alebo

b) ak uz bol poskytnuty cely NFP v siilade s ¢lankom 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Poskytovatela, Prijimatel je povinny vrdtit poskytnuty NFP alebo jeho cast podla
clanku 10 odsek 1VZP vo vyske zodpovedajiicej rozdielu medzi NFP vypocitanym na zdklade
metody financnej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkuldciou financnej
medzery.

7. ZAVERECNE USTANOVENIA

7.1 Zmluwva o poskytnuti NFP nadobuda platnost kalenddrnym dfiom neskorSieho podpisu

7.2.

Zmluvnych stran a ucinnost' v sulade s § 47a Obcianskeho zdkonnika nadobiida kalenddrnym
ditom nasledujucim po dni jej zverejnenia Poskytovatelom v Centrdlnom registri zmhiv. Ak
Poskytovatel’ aj Prijimatel su obaja povinnymi osobami podla zdkona & 211/2000 Z.z. v takom
pripade pre nadobudnutie ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujiice zverejnenie
Zmluvy o poskytnuti NFP Poskytovatelom. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie
Zmluvy o poskytnuti NFP zabezpeci Poskytovatel a o ddtume zverejnenia Zmiluvy o poskytnuti
NFP informuje Prijimatela. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a uéinnosti podla tohto
odseku 7.1 sa rovnako vztahuji aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvdra na dobu wréitii a jej platnost’ a ucinnost kondi schvadlenim
poslednej  Naslednej monitorovacej spravy, ktori je Prijimatel povinny predlozit
Poskytovatelovi v sulade s ustanovenim clanku 4 odsek 5 VZP av pripade ak sa na Projekt
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7.3.

7.4

7.5

7.6

nevztahuje povinnost' predkladania Ndslednych monitorovacich sprav, konéi platnost
a ucinnost Zmiuvy o poskytnuti NFP Financnym ukoncenim Projektu, s vynimkou:

a. clanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platnost a ucinnost kondi 31. decembra 2028 alebo
po tomto ddtume vysporiadanim finanénych vzfahov medzi Poskytovatelom
a Prijimatelom na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu
k 31. decembru 2028;

b. tych ustanoveni Zmiuvy o poskytnuti NFP, ktoré maju sankény charakter pre pripad
poruSenia povinnosti vyplyvajicich pre Prifimatela (z ¢ldnkov 10, 12 a 19 VZP),
s vWnimkou zmluvnej pokuty, pricom ich platnost a ucinnost konci s platnostou
a ucinnostou predmetnych clankov;

c. projektov, v ramci ktorych doslo k poskytnutiu §tatnej pomoci, platnost’ a ucinnost
Slanku 10 a élanku 19 VZP trva po dobu stanovemii v bodoch (i) a (ii) tohto pismena
¢), ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvaju dlhsie lehoty:

(i) platnost a ucinnost élanku 19 VZP konci uplynutim 10 rokov od schvdlenia
poslednej Naslednej monitorovacej spravy a

(ii) platmost a ucinnost clanku 10 VZP v suvislosti s vymdhanim $tdtnej pomoci
poskytnutej v rozpore s uplatnitelnymi pravidlami vyplyvajucimi z pravnych
predpisov SR a pravaych aktov EU konéi uplynutim 10 rokov od schvdlenia
poslednej Naslednej monitorovacej spravy.

Plamost’ a tic¢innost’ Zmiuvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoveni uvedenych v pismendch
a) az c) tohto odseku sa predisi (bez potreby vyhotovovania osobitmého dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP, t. j. len na zdklade ozndmenia Poskytovatela Prijimatelovi) v pripade, ak
nastanu skutocnosti uvedené v élanku 140 vieobecného nariadenia o Cas trvania tychto
skutocnosti.

Ustanovenim akéhokolvek zdstupcu oprdavneného konat za Prijimatela, nie je dotknutd
zodpovednost’ Prijimatela. Prijimatel méZe menovat len jedného zdstupcu, ktorym méze byt
fyzickd alebo pravnickd osoba. Ak prijimatel kond podla tejto zmluvy prostrednictvom zdstupcu,
prijimatel alebo zdstupca je povinny dorucit poskytovatelovi dokument, z ktorého vyplyva
rozsah konania, na ktoré je opravneny zdastupca prijimatela

Prijimatel vyhlasuje, Ze mu nie sy zndme Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvdleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost tohto vyhldsenia Prijimatela sa povasuje
za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vrdtit NFP alebo jeho
Cast' v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené kZiadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatelovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP su pravdivé a zostavaju ucinné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost' tohto vyhldsenia
Prijimatela sa povaZuje za podstatné poruienie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho éast'v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Ak sa akékolvek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v désledku jeho rozporu
s pravaymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespésobi to neplatnost’ celej Zmluvy
o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa
v takom pripade zavizujii bezodkladne vzdjomnym rokovanim nahradit’ neplamé zmluvné
ustanovenie novym platmym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia tak, aby
zostal zachovany ucel Zmiuvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP.
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7.7

7.8

7.9

Ak zdvizkovy vztah vyplyvajuci zo Zmiuvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatelom
a Prijimatelom, s ohladom na ich prdvne postavenie, nespadd pod vziahy uvedené v §261
Obchodného zdakonnika, Zmluvné strany vykonali volbu prdva podla §262 odsek 1 Obchodného
zdkonnika a vyslovne suhlasia, Ze ich zavizkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP
sa bude riadit’ Obchodnym zdkonnikom tak, ako to vyplyva zo zdhlavia oznacdenia Zmluvy
o poskytnuti NFP na uvodnej strane. VSetky spory, ktoré vznikmi zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukoncenie Zmluvné strany prednostne riesia vyuZitim
ustanoveni Obchodného zdkonnika a dalej pravidiel a zdkonov uvedenych v élanku 3 odseky 3.3
a 3.6 tejto zmluvy, dalej vzdjomnymi zmievovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade, e sa
vzdjomné spory Zmluvnych strdn vzniknuté v suvislosti s plnenim zdvizkov podla Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo v suvislosti s fiou nevyrie§ia, Zmluvné strany budi vsetky spory
vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vrdtane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukondenie,
rieSit na miestne a vecne prisluSnom sude Slovenskej republiky podla privneho poriadku
Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude postupovat podfa rovnopisu uloZeného
u Poskytovatela. S ohladom na znenie tretej vety § 2 odsek 2 zdk. ¢&. 278/1993 Z. z. o sprdve
majetku Stdtu v zneni neskorsich predpisov Poskytovatel ako Riadiaci orgdn kond v mene Stdtu
pred sudmi a inymi orgdnmi vo veciach vyplyvajucich z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré sa
Wkaju majetku Statu, ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého spravcom by mal byt
podla uvedeného zdkona alebo podla osobitnych predpisov.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovend v 3 rovnopisoch, pricom po uzavreti Zmiluvy
o poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovaiel. Uvedeny
pocet rovnopisov aich rozdelenie sa rovnako vztahuje af na uzavretie kaZdého dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP. Dohoda Zmluvnych strdn kpodtu rovmopisov sa neuplatni
v pripade, ak kuzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP dochddza elektronicky s kvalifikovanym
elektronickym podpisom.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP désledne precitali, jej obsahu a
pravaym ucinkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatocne slobodné,
jasné, wurcité a zrozumitelné, nepodpisali zmluvu v nidzi ani za ndpadne nevyhodnych
podmienok, podpisujice osoby si oprdvnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak
stuhlasu ju podpisali.

V3eobecné zmluvné podmienky tvoriace Prilohu &. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP sa rusia
v celom rozsahu a nahrédzaji sa aktualizovanymi V3eobecnymi zmluvnymi podmienkami,
ktoré tvoria prilohu €. 1 tohto Dodatku, z dévodu ich aktualizacie vo vzore CKO &. 28 verzia
11.

Predmet podpory NFP tvoriaci Prilohu €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP sa rudi a v celom
rozsahu sa nahradza aktualizovanym Predmetom podpory NFP, ktory tvori prilohu &. 2 tohto
Dodatku, z dévodu akcepticie zmenového konania.

Rozpocet projektu tvoriaci Prilohu €. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP sa ru$i a v celom rozsahu sa
nahradza aktualizovanym Rozpodtom projektu, ktory tvori prilohu &. 3 tohto Dodatku, z
d6vodu akceptacie zmenového konania a vysledkov verejného obstaravania.

Finantné opravy za porusenie pravidiel a postupov verejného obstardvania tvoriace Prilohu &.
4 Zmluvy o poskytnuti NFP sa ruSia v celom rozsahu a nahradzaji sa aktualizovanymi
Finanénymi opravami za poruSenie pravidiel a postupov verejného obstardvania, ktoré tvoria
prilohu €. 3 tohto Dodatku, z dévodu ich aktualizécie vo vzore CKO &. 28 verzia 11.
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3.1

32

33

34

3.5

CL3
Zavereéné ustanovenia

Dodatok nadobuda platnost’ ditom neskorsieho podpisu zmluvnych strén a u€innost’ v stlade s
§ 47a Obcianskeho zdkonnika nadobuda kalenddrnym diiom nasledujiicim po dni jeho
zverejnenia Poskytovatelom v Centralnom registri zmliv. Ak Poskytovatel’ aj Prijimatel’ s
obaja povinnymi osobami podla zdkona €. 211/2000 Z. z. v takom pripade pre nadobudnutie
uginnosti Dodatku je rozhodujlice zverejnenie Dodatku Poskytovatelom. Zmluvné strany sa
dohodli, Ze prvé zverejnenie Dodatku zabezpei Poskytovatel’ a o ddtume zverejnenia Dodatku
informuje Prijimatel'a. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a u¢innosti podl'a tohto odseku sa
rovnako vzt'ahujui aj na uzavretie kazdého d’al§ieho dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Dodatok je vyhotoveny v 2 rovnopisoch, pri€om po podpise Dodatku dostane Prijimatel’ 1
rovnopis a 1 rovnopis dostane Poskytovatel. Dohoda Zmluvnych stran k po€tu rovnopisov sa
neuplatni v pripade, ak k uzavretin Dodatku dochadza elektronicky s kvalifikovanym
elektronickym podpisom.

Dodatok je neoddelitelnou stigastou Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa osobitne
dohodli, Y¢ zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré boli vykonané pred u¢innost'ou tohto
dodatku a ktoré fakticky spiiiaji podmienky uvedené v &lanku 6 zmluvy podla jeho nového
znenia vyplyvajiceho ztohto dodatku, sa povazujii za vykonané v stlade so Zmluvou
o poskytnuti NFP, v dosledku &oho vyvolavaju pravne G¢inky aj vo vztahu k opradvnenosti
vydavkov podl'a ldnku 6 ods. 6.11 zmluvy.

Zmluvné strany vyslovne suhlasia so zverejnenim Dodatku v jeho plnom rozsahu vritane
priloh v Centralnom registri zmliv vedenom na Urade vlady SR.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Dodatku ddsledne preéitali, jej obsahu a pravnym
u¢inkom z neho vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatotne slobodné,
jasné, urdité a zrozumitelné, nepodpisali Dodatok v nidzi ani za ndpadne nevyhodnych
podmienok, podpisujiice osoby si oprdvnené k podpisu Dodatku a na znak sdhlasu ju
podpisali.
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Prilohy:
Priloha ¢. 1
Priloha ¢&. 2
Priloha ¢&. 3
Priloha &. 4

V3eobecné zmluvné podmienky

Predmet podpory NFP

Rozpocet projektu

Finanéné opravy za poruSenie pravidiel a postupov VO

Za Poskytovatel'a, dila: (v elektronickom podpise)

Podpis: ..............

Megr. Adriana Cervefiové, generélna riaditel’ka sekcie IROP

(podpisané elektronicky podla zdkona o e-Governmente)

Za Prijimatel’a, dfia: (v elektronickom podpise)

Podpis: .......cc.......

Ing. Jan Melich, riaditel’ Spojenej §koly Detva

(podpisané elektronicky podla zdkona o e-Governmente)
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PRILOHA ¢&. 1 — Vieobecné zmluvné podmienky



Priloha €. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1.

Tieto vieobecné zmluvné podmienky (d'alej ako ,,VZP*), ktoré su si(castou Zmluvy
o poskytnuti NFP, blizSie upravujii prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi s na
strane jednej Poskytovatel NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP pri poskytnuti NFP
zo strany Poskytovatela Prijimatelovi podla podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP.

Vz4jomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatel'om sa riadia Zmluvou
o poskytnuti NFP, v3etkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré si
uvedené v ¢lanku 3 odsek 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje.
Zakladny pravny rémec upravujuci vztahy medzi Poskytovatelom a Prijimatefom tvoria
najmi, ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:

(i) vSeobecné nariadenie,

(ii) Nariadenia k jednotlivym ESIF;

(iii) Implementacné nariadenia, ktorymi su jednotlivé vykondvacie nariadenia alebo
delegované nariadenia;

b) pravne predpisy SR:

(i) Zakon o prispevku z ESIF,

(i1) Zakon o rozpoctovych pravidlach,

(iii) Zakon o finanénej kontrole a audite,

(iv) Obchodny zakonnik,

(v) zékon ¢. 40/1964 Zb. Obliansky zédkonnik v zneni neskorSich predpisov (dalej
len ,,Obéiansky zakonnik®),

(vi) zakon €. 358/2015 Z. z. o tprave niektorych vzt'ahov v oblasti §tatnej pomoci a
minimalnej pomoci a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zdkon o $tatnej
pomoci) (d’alej len ,,zakon o $tatnej pomoci®),

(vii) zakon €. 575/2001 Z. z. o organizécii €innosti vlady a organizicii Ustrednej
Statnej spravy v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,.kompetenény zakon*).

(viiiil) zdkon o VO, zdkon &. 25/2006 Z. z.,

(ix) zakon o G¢tovnictve,

(x) zékon ¢&. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a
doplneni niektorych zdkonov v zneni neskor§ich predpisov.

Pojmy pouzZité v tychto VZP st v nadviznosti na ¢lanok 1 odsek 1.1 zmluvy zavazné pre
celd Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v ¢lanku 1
odseky 1.2 az 1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajice pre Zmluvné strany z definicie pojmov
podrla tohto odseku 3 st rovnako zav#zné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach
Zmluvy o poskytnuti NFP.



Aktivita — sihrn &innosti realizovanych Prijimatelom v ramci Projektu na to vy&lenenymi
finan&nymi zdrojmi po&as opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve. Aktivity sa ¢lenia
na hlavné aktivity a podporné aktivity. Hlavn4 aktivita je vymedzend ¢asom, t.j. musi byt
realizovand vramci doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzend vecne
a finanéne. Podporné aktivity su vymedzené vecne, t.j. vecne musia stvisiet’ s hlavnymi
Aktivitami a podporovat’ ich realizicin v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, a finan¢ne.
Hlavnou aktivitou sa prispieva k dosiahnutiu konkrétneho vysledku amé definovany
vystup, ktory predstavuje pridand hodnotu pre Prijimatela a/alebo ciel'ovli
skupinu/uzivatelov vysledkov Projektu nezavisle na realizacii ostatnych Aktivit, ak
zPravnych dokumentov nevyplyva osobitnd uprava v Specifickych pripadoch. Ak sa
osobitne v Zmluve o poskytnuti NFP neuvadza inak, vSeobecny pojem Aktivita bez
privlastku ,,hlavna“ alebo ,,podporna“, zahriia hlavné aj podporné Aktivity;

ARACHNE - je ¥pecificky nastroj na hibkovii analyzu Gidajov s ciePom urdit' projekty
v ramci ESIF néchylné na riziké podvodu, konflikt zdujmov a nezrovnalosti a ktory mdze
zvysit' efektivnost’ vyberu a riadenia projektov, auditu a d’alej posilnit’ zistovanie a
odhalovanie podvodov a predchadzanie podvodom; systém ARACHNE vytvorila
Eurépska komisia a &lenskym Statom umozZnila jeho vyuZivanie;

Bezodkladne — najneskér do siedmich pracovnych dni od vzniku skutoénosti rozhodnej pre
po&itanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odli¥né lehota platna pre konkrétny pripad; pre po€itanie lehét platia pravidla
uvedené v definicii Lehoty;

Celkové oprivnené vydavky — vydavky, ktorych maximélna vyska vyplyva z rozhodnutia
Poskytovatela, ktorym bola schvélena Ziadost' o NFP a ktoré predstavuju vecny aj finanény
ramec pre vznik Opravnenych vydavkov, ak bud vynaloZené v suvislosti s Projektom na
Realiz4ciu aktivit Projektu. Vecny rdamec Celkovych opravnenych vydavkov reSpektuje
pravidla vyplyvajiice zNariadeni k jednotlivym ESIF, zminimélnych Standardov
opravnenosti uvedenych v Systéme riadenia ESIF, z Vyzvy a z pripadnej schémy pomoci.
Pre ugely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je pouZivana terminologia ,,vydavky*, a to aj pre
,haklady“ v zmysle zdkona ¢&. 431/2002 Z. z. o Ggtovnictve v zneni neskorsich predpisov
(d’alej aj ,,zakon o Bi¢tovnictve*);

Centrilny koordinaény organ alebo CKO — v podmienkach Slovenskej republiky plni
tlohy centrdlneho koordinaéného organu Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja
a informatizacie Slovenskej republiky, ktoré je tstrednym organom Statnej spravy uréeny §
6 odsek 1 zakona o prispevku z ESIF a je zodpovedné za efektivnu a Gi¢innti koordinaciu
riadenia poskytovania prispevku z eurépskych Strukturdlnych a investiénych fondov v
ramci Partnerskej dohody;

Certifikdcia — potvrdenie spravnosti, zdkonnosti, opravnenosti a overitel'nosti vydavkov
vo vztahu k systému riadenia akontroly pri realizicii  prispevku
z eurépskych Strukturdlnych a investiénych fondov;

Certifikaény orgin alebo CO — nérodny, regiondlny alebo miestny verejny organ alebo
subjekt verejnej spravy uréeny Elenskym $tadtom na ucely certifikdcie. CertifikaCny organ
plni ulohu orginu zodpovedného za koordindciu a usmeriiovanie subjektov zapojenych do
systému finan&ného riadenia, vypracovanie Gtov, vypracovanie Ziadosti o platbu a ich
predkladanie Eurdpskej komisii, prijem platieb z Eurépskej komisie, vysporiadanie
finanénych vztahov (najmi ztitulu nezrovnalosti a finanénych oprav) s Eurdpskou
komisiou anandrodnej tirovni ako aj realizaciu platieb pre jednotlivé programy.
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V podmienkach Slovenskej republiky pini dlohy certifikatného orgénu Ministerstvo
financii SR;

Cisté prijmy - rozdiel medzi prijmami (v pdsobnosti &ldnku 61 vieobecného nariadenia)
zvySenymi o pripadni zostatkovii hodnotu investicie a prevadzkovymi vydavkami Projektu
v ramci celého referentného obdobia. Sudastou prevadzkovych vydavkov mézu byt
vydavky vzniknuté potas Realizicie projektu ako aj daldie vydavky vzniknuté polas
prevadzkovej fazy Projektu (napr. obnova zariadenia s kratSou Zivotnostou, mimoriadna
udrzba);

Deii — diiom sa rozumie Pracovny defi, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne
uvedené Ze ide o kalendarny deii;

Diskontovanie — proces upravy budticich hodnét prijmov a vydavkov (prevddzkovych
a/alebo investi¢nych) na sti€asné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzby. Pre potreby
Finan¢nej analyzy je pouZivang, tzv. redlna diskontnd sadzba doporu¢eni Eurdpskou
komisiou;

Dokumenticia - akdkol'vek informadcia alebo subor informécii zachytené
na hmotnom substrate, vratane elektronickych dokumentov vo forméte po&itadového
saboru tykajuce sa a/alebo stivisiace s Projektom;

Dodévatel — subjekt, ktory zabezpetuje pre Prijimatela dodavku tovarov, uskutoénenie
prac alebo poskytnutie sluZieb ako si¢ast’ Realizacie aktivit Projektu na zéklade vysledkov
VO alebo iného druhu obstardvania, ktoré bolo v ramci Projektu vykonané v stilade so
Zmluvou o poskytnuti NFP;

Dopliiujice udaje k preukdzaniu dedania predmetu plnenia — doklad alebo viacero
dokladov v listinnej podobe, vktorych sa uvadzaju dopliiujiice udaje k preukdzaniu
dodania predmetu plnenia, vratane priloh. Prijimatel’ nimi preukazuje dodanie tovarov,
poskytnutie sluZieb alebo vykonanie stavebnych prac, ktorych realizacia bola uhradend na
zéklade Preddavkovej platby uhradenej zo strany Prijimatel'a Dod4vatelovi a ktora bola zo
strany Poskytovatel'a uhradena Prijimatel'ovi z prostriedkov ESIF a §tatneho rozpodtu na
spolufinancovanie v prislusnom pomere;.

EKS - elektronicky kontraktadny systém, ktory sa vyuiva na podlimitné postupy zad4vania
zékaziek s vyuZitim elektronického trhoviska

EU - znamen4 Eurépska Unia, ktora bola formdlne konstituovana na zaklade Zmluvy
o Eurépskej Unii;

Eurépske Strukturilne a investitné fondy alebo ESIF — spoloéné oznaCenie pre
Eur6psky fond regiondlneho rozvoja, Eur6psky socidlny fond, Kohézny fond, Eurépsky
polnohospodérsky fond pre rozvoj vidieka a Eurépsky namorny a rybarsky fond

Europsky iurad pre boj proti podvodom alebo OLAF EK - je urad, ktorého ciefom je
chrénit’ finantné zaujmy EU, bojovat proti podvodom, korupcii a vSetkym d'alSim
nezakonnym aktivitim, vritane zneuZitia Gradnej moci v ramci eurépskych institicii,
prostrednictvom vykonu internych a externych administrativnych vy3etrovant;

Ex ante finan¢na oprava - zniZenie hodnoty deklarovanych vydavkov z dévodu zisteni
porusenia pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, najmé v oblasti verejného
obstaravania. Nepotvrdend ex ante finan¢n4 oprava — Poskytovatel’ identifikuje porusenie
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pravnych predpisov SR alebo prdvnych aktov EU, ale vyska navrhovanej finanénej opravy
moZe byt upravena v nadviznosti na vysledok prebiehajiiceho skimania iného orgénu
(napr. kontrola UVO). Potvrdena finanéna oprava — Poskytovatel identifikuje poruSenie
pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, uplatni finanénti opravu a k tomuto
momentu sa neviaZe prebiehajuce skiimanie iného orgdnu, ktoré by mohlo mat’ vplyv na
vysku uplatnenej finanénej opravy, resp. konanie bolo ukondené a finanéna oprava bola
uplatnend aj v nadvéznosti na ukonéené konanie iného orgénu (napr. kontrola Uvo).

Financujica banka — banka, ktord poskytuje pefiaZné prostriedky Prijimatelovi na
financovanie ¢asti Opravnenych vydavkov a/alebo aspoii €asti Neopravnenych vydavkov
Projektu a s ktorou ma Poskytovatel uzavreti Zmluvu o spolupréci a spoloénom postupe
medzi bankou a organmi zastupujiicimi Slovensku republiku,

Financujuca inStiticia — leasingova spolo¢nost, ktord poskytuje pefiazné prostriedky
Prijimatel'ovi na financovanie Opravnenych vydavkov a/alebo aspoii ¢asti Neopravnenych
vydavkov Projektu a s ktorou ma Poskytovatel’ uzavreti Zmluvu o spolupréci a spoloénom
postupe medzi organmi zastupujiicimi SR a prislu$nymi leasingovymi spolonostami;

Finané&ni medzera - rozdiel medzi sagasnou hodnotou investiénych ndkladov na Projekt a
sucasnou hodnotou &istého prijmu (zvy$eného o sutasnu hodnotu zostatkovej hodnoty
investicie). Vyjadruje &ast’ investiénych nikladov na Projekt, ktoré nemdzu byt
financované samotnym Projektom, a preto méZu byt’ financované formou prispevku;

Finanéné ukon&enie Projektu (zodpovedd pojmu ukonéenie Realizacie Projektu, ako
tento pojem (ukondenie realizdcie projektu) pouziva Systém riadenia ESIF a sticasne
v zmysle Systému finan¢ného riadenia sa Projekt po ukonéeni Realizacie Projektu oznatuje
ako ,,ukondend operacia“) — nastane ditom, kedy po zrealizovani vietkych Aktivit v ramci
Realizécie aktivit Projektu doslo k splneniu oboch nasledovnych podmienok:

a) Prijimatel uhradil vietky Opravnené vydavky vsetkym svojim Dodévatefom
a tieto 0 premietnuté do i¢tovnictva Prijimatela v zmysle prisluSnych pravnych
predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a

b) Prijimatel'ovi bol uhradeny/zi¢tovany zodpovedajuci NFP.

Hlisenie o realizicii aktivit Projektu - formular v ITMS2014+, prostrednictvom ktorého
Prijimatel oznamuje Poskytovatelovi Zafatie a Ukontenie realizacie hlavnych aktivit
Projektu a informéciu o datume zalatia a ukondenia realizacie podpornych aktivit Projektu;

Implementané nariadenia — nariadenia, ktoré vyddva Komisia ako vykonavacie
nariadenia alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuju podrobnejiie pravidla a
podmienky uplatnitelné na vykonanie réznych oblasti Upravy podla vieobecného
nariadenia;

Iné pefiainé prijmy — ide o akékolvek prijmy, ktoré sa vyskytni pri projektoch
nespadajticich svojim objemom alebo charakterom pod ¢lanok 61 vieobecného nariadenia;

Iné Cisté pefiazné prijmy — predstavuji rozdiel inych pefiaznych prijmov a prevadzkovych
vydavkov pocas obdobia realizicie Projektu. Prijimatel’ m4 povinnost’ ich monitorovat’ (v
z4verednej monitorovacej sprave) a odpoéitat’ iné Cisté pefiaZné prijmy vytvorené v obdobi
Realizicie Projektu od Opravnenych vydavkov Projektu, a to najneskdr pri predloZeni
zaveretnej Ziadosti o platbu Prijimatelom, ak tieto prijmy neboli zohPadnené uZ pri
schvaleni Projektu a pomoc nebola zniZend uZ na zaciatku Projektu;
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IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS2014+ — informa&ny systém, ktory zahfiia
Standardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje tidaje, ktoré sa
potrebné na transparentné a efektivne riadenie, finanné riadenie a kontrolu poskytovania
prispevku. Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky vymiefiaju tdaje s idajmi
vinformaénych systémoch Eurépskej komisie urdenych pre spravu eurépskych
Strukturdlnych a investi¢nych fondov a s inymi vnutro$tatnymi informagnymi systémami
vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom v rémci integraéného rozhrania;

Jednotni prirutka pre ZiadatePov/prijimatePov upravujiica kontrolu VO a
obstardvania — je v zmysle Systému riadenia ESIF ziviznym riadiacim dokumentom
vydanym v zaujme zavedenia jednotnych pravidiel a bezvyhradného zostiladenia pravidiel
uréenych pre Ziadatelov/prijimatelov s pravidlami uréenymi Systémom riadenia ESIF a
metodickymi pokynmi a vzormi CKO za oblast’ VO a obstardvania.

Komisia alebo EK- znamenda Eurépsku Komisiu;

Kontrolovani osoba - osoba u ktorej sa vykonava kontrola overovanych skutodnosti
podl'a zdkona o prispevku z ESIF a finanéna kontrola alebo audit podla zakona o finanénej
kontrole a audite, priom vo vzt'ahu k zikonu o finanénej kontrole a audite ide o povinnil
osobu tak, ako je v tomto zdkone definovana;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povaZuju Pracovné
dni. Do plynutia lehoty sa nezapotitava kalendarny deii, v ktorom do$lo ku skuto&nosti
uréujicej zaciatok lehoty. Lehoty urlené podla dni zadinaji plynit prvym pracovnym
diiom nasledujiicim po kalendarnom dni, v ktorom doslo ku skuto&nosti uréujiicej zatiatok
lehoty. Lehoty uréené podla tyZdiiov, mesiacov alebo rokov sa konéia uplynutim toho
kalendérneho dtia, ktory sa svojim oznatenim zhoduje s ditom, ked” doflo k skuto&nosti
urCujicej zaciatok lehoty. Ak taky kalendarny defi v mesiaci nie je, lehota sa kon&i
poslednym difiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedel’u alebo na defi
pracovného pokoja v zmysle zédkona & 241/1993 Z. z. o §tatnych sviatkoch, diioch
pracovného pokoja a pamétnych diioch v zneni neskorsich predpisov, je poslednym diiom
lehoty nasledujuci pracovny deti. Lehota je pre Prijimatel'a zachovand, ak sa posledny defi
lehoty podanie poda osobne u Poskytovatel'a, alebo ak sa podanie odovzd4 na postovi
prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak. V pripade elektronického
predkladania pisomnosti, resp. Dokumentécie je pre Prijimatel’a lehota zachovand, ak sa
posledny defi lehoty doru¢i emailova sprava v zmysle &lanku 4 zmluvy, resp. ak ide o
predkladanie dokumenticie prostrednictvom elektronickej schranky postaduje odoslanie
pisomnosti, resp. Dokumentécie do elektronickej schranky Zmluvnej strany v posledny defi
lehoty. V pripade elektronického predkladania dokumentécie prostrednictvom Ustredného
portalu verejnej sprivy sa za moment, od ktorého za&ina plynit lehota, povaZuje def
elektronického doru¢enia dokumentu, ak nie je dohodnuté v konkrétnom pripade inak;

Meratel'né ukazovatele Projektu — zivizna kvantifikdcia vystupov a cielov, ktoré maju
byt dosiahnuté Realizéciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na tirovni Projektu je
doleZité z pohl'adu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa zabezpe¢i
dosahovanie cielov na trovni OP. Poskytovatel' zahrnie do Vyzvy nvrh meratel'nych
ukazovatelov, z ktorych Prijimatel zahrnie do Ziadosti o NFP vietky alebo niektoré
meratel'né ukazovatele, za ktorych plnenie a vyhodnotenie nésledne Prijimatel’ zodpoveda
vramci Realizdcie hlavnych aktivit Projektu a sifasne zodpoved4 za ich plnenie, resp.
udrZanie vrémci Obdobia UdrZatelnosti Projektu. Meratelné ukazovatele Projektu
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odzrkadl'uju skutoéné dosahovanie pokroku na urovni Projektu, priradzuji sa k hlavnym
Aktivitam Projektu a v zisade zodpovedaju vystupu Projektu. Meratelné ukazovatele
Projektu su uvedené v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu, v akom boli
sGiast'ou schvalenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza
pojem Meratel'ny ukazovatel’ Projektu vo vieobecnosti, bez oznagenia ,,s priznakom* alebo
,bez priznaku®, zahffia takyto pojem aj Meratelny ukazovatel' Projektu s priznakom aj
Meratelny ukazovatel’ Projektu bez priznaku;

MeratePny ukazovatel’ Projektu s priznakom — Meratelny ukazovatel’ Projektu, ktorého
dosiahnutie je objektivne ovplyvnitelné externymi faktormi a ktorych dosahovanie nie je
plne vkompetencii Prijimatela. Nedosiahnutie plénovanej hodnoty Meratelnych
ukazovatePov Projektu s priznakom vramci akceptovatelnej miery odchylky pri
preukazani daného externého vplyvu nemusi byt’ spojené s finanénou sankciou vo vztahu
k Prijimatelovi pri splneni podmienok podl'a ¢lanku 6 odsek 6.6 zmluvy;

Meratel’ny ukazovatel Projektu bez priznaku — Meratel'ny ukazovatel’ Projektu, kiorého
dosiahnutie je zAvizné zhladiska dosiahnutia jeho plénovanej hodnoty, priCom
akceptovatelnd miera odchylky, ktorA nemusi mat za nasledok vznik finanCnej
zodpovednosti vyplyva z ¢lanku 10 VZP;

Miera finanénej medzery - predstavuje podiel Finantnej medzery na diskontovanych
investi¢nych vydavkoch;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — znamend podnik vymedzeny v prilohe
&. 1 Nariadenia Komisie (EU) §. 651/2014 zo 17. jiina 2014 o vyhlaseni urditych kategorii
pomoci za zlugitelné s vnutornym trhom podra ¢lankov 107 a 108 zmluvy, ak v prislusnej
schéme pomoci nie je uvedené inak;

Monitorovaci vybor — organ zriadeny riadiacim organom pre program v stlade s {ldnkom
47 anasledujficich vieobecného nariadenia, ktory skima vietky otdzky ovplyviiujice
vykonnost programu vritane ziverov z preskiimania vykonnosti. Monitorovaci vybor
poskytuje konzultécie, skima a schvaluje vetky ndvrhy riadiaceho organu na zmenu
programu. Monitorovaci vybor pre program v ramci ciela Eurépska Gzemnd spolupraca
zriad’ujt ¢lenské §taty zigastnené na programe a po dohode s riadiacim orgdnom aj tretie
krajiny, ktoré prijali pozvanie z(€astnit’ sa na programe;

Nariadenie 1300 - nariadenie Furépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1300/2013 o
Kohéznom fonde, ktorym sa zruiuje nariadenie Rady (ES) €. 1084/2006;

Nariadenie 1301 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1301/2013 o
Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajucich sa ciela
Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zru$uje nariadenie (ES) ¢. 1080/2006;

Nariadenie 1302 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1302/2013, ktorym
sa meni nariadenie (ES) &. 1082/2006 o Eurépskom zoskupeni izemnej spoluprace (EZUS),
ak ide o vyjasnenie, zjednodu3enie a zlep3enie zakladania a fungovania takychto zoskupeni;

Nariadenie 1303 alebo vieobecné nariadenie - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) &. 1303/2013, ktorym sa stanovujii spoloéné ustanovenia o Eurépskom fonde
regiondlneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom
pol'nohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Euré6pskom ndmornom a rybarskom fonde
a ktorym sa stanovuju vieobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regionélneho rozvoja,
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Eurépskom socialnom fonde, Kohéznom fonde a Eurépskom namornom a rybarskom
fonde, a ktorym sa zruduje nariadenie Rady (ES) €. 1083/2006;

Nariadenie 1304 - nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) & 1304/2013 o
Eurdpskom socialnom fonde a o zruseni nariadenia Rady (ES) ¢. 1081/2006;

Nariadenie 508 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 508/2014 zo dita 15.
méja 2014 o Eurépskom ndmornom a rybarskom fonde a zruleni nariadeni Rady (ES) ¢.
2328/2003, (ES) &. 861/2006, (ES) & 1198/2006 a (ES) ¢&. 791/2007 a nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1255/2011

Nariadenia k jednotlivym eurépskym Strukturilnym a investiénym fondom alebo
nariadenia k jednotlivym ESIF — zahffiajil pre G&ely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
nariadenie 1300, nariadenie 1301, nariadenie 1302, nariadenie 1304 a nariadenie 508;

Nariadenie 2018/1046 — Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom)
€. 2018/1046 z 18. jula 2018, o rozpottovych pravidlach, ktoré sa vzt'ahujii na vieobecny
rozpotet Unie, o zmene nariadeni (EU) &. 1296/2013, (EU) ¢&. 1301/2013, (EU) &.
1303/2013, (EU) &. 1304/2013, (EU) &. 1309/2013, (EU) &. 1316/2013, (EU) &. 223/2014,
(EU) &. 283/2014 arozhodnutia & 541/2014/EU a o zruseni nariadenia (EU, Euratom)
& 966/2012;

Nenavratny finan¢ny prispevok alebo NFP - suma finanénych prostriedkov poskytnuta
prijimatelovi na Realiz4ciu aktivit Projektu, vychadzajica zo Schvalenej Ziadosti o NFP,
podla podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v stilade s platnou
pravnou tupravou (najmi zékonom o prispevku z ESIF, zikonom o finanénej kontrole
aaudite  a zdkonom o rozpoétovych pravidlach). Maximilna vyika NFP vyplyva
z rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o NFP a predstavuje ur€ité % z Celkovych opravnenych
vydavkov vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v stlade s podmienkami Vyzvy.
Skuto¢ne vyplateny NFP predstavuje ur&ité % zo Schvélenych opravnenych vydavkov
vzhl'adom na intenzitu pomoci pre Projekt v stilade s podmienkami Vyzvy a po zohPadneni
dalsich skutotnosti vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP; vyska skutoéne
vyplateného NFP méZe byt rovnd alebo nizsia ako vySka maximalnej vysky NFP.

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie st Opravnenymi vydavkami; ide
najmé o vydavky, ktoré su v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo
obdobia oprdvnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neoprivnenej na
spolufinancovanie z prostriedkov Integrovaného regiondlneho operaéného programu,
nesuvisia s €innost'ami nevyhnutnymi pre uspe$ni realizéciu a ukondenie Projektu, alebo
si v rozpore s inymi podmienkami pre opravnenost vydavkov definovanych v &lanku 14
VZP), st v rozpore s podmienkami prisluSnej Vyzvy alebo st vrozpore s pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Nezrovnalost’ - akékol'vek porusenie prava Eurépskej tinie alebo vnitrotatneho prava
tykajuceho sa jeho uplatiiovania, bez ohl'adu na to, & pravna povinnost’ bola premietnuta
do Zmluvy o poskytnuti NFP, pritom uvedené poruSenie vyplyva z konania alebo
opomenutia hospoddrskeho subjektu ziastiujuceho sa na vykonavani ESIF, ddsledkom
¢oho je alebo by mohol byt negativny dopad na rozpodet Eur6pskej Gnie zataZenim
vieobecného rozpo&tu Neopravnenym vydavkom. Na UCely spravnej aplikacie podmienok
definicie nezrovnalosti stanovenej nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &.
1303/2013 sa pri posudzovani skuto&nosti azistenych nedostatkov pod pojmom
nezrovnalost’ rozumie aj podozrenie z nezrovnalosti;
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Okolnost’ vyluéujica zodpovednost’ alebo OVZ - prekaZka, ktora nastala nezavisle od
vole, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak
nemozno rozumne predpokladat’, Ze by Zmluvna strana tito prekdzku alebo jej nasledky
odvratila alebo prekonala, a dalej Ze by v &ase vzniku zavézku tuto prekazku predvidala.
Utinky okolnosti vylugujicej zodpovednost si obmedzené iba na dobu, pokial trva
prekazka, s ktorou su tieto u&inky spojené. Zodpovednost’ Zmluvnej strany nevylu€uje
prekazka, ktora vznikla z jej hospodarskych pomerov. Na postidenie toho, &i urdita udalost’
je OVZ, sa pouZije ustanovenie §374 Obchodného zékonnika a ustilené vyklady a
judikatira k tomuto ustanoveniu,

V zmysle uvedeného udalost, ktorda ma byt OVZ, musi spiiiat’ vietky nasledovné
podmienky:

(i) dotasny charakter prekaZzky, ktory brani Zmluvnej strane plnit’ si povinnosti
zo zavizku po uréita dobu, ktoré inak je mozné splnit’ a ktory je zdkladnym
rozliovacim znakom od dodatoénej objektivnej nemoZnosti plnenia, kedy
povinnost dlznika zanikne, s ohPadom na to, Ze dodato&na nemoznost’ plnenia
ma trvaly, nie do8asny charakter,

(ii) objektivna povaha, v dosledku &oho OVZ musi byt nezavisla od vole
Zmluvnej strany, ktord vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,,

(iii)  musi mat tak( povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to
bez ohPadu na to, &i ide o pravne prekaZky, prirodné udalosti alebo dalie
okolnosti vis maior,

(iv)  neodvratitelnost,, v dosledku ktorej nie je moZné rozumne predpokladat’, Ze
Zmluvna strana by mohla tuto prekdZku odvratit' alebo prekonat’, alebo
odvratit’ alebo prekonat’ jej nasledky v ramci lehoty, po ktoris OVZ trva,

v) nepredvidatelnost, ktori moZno povaZovat za preukdzant, ak Zmluvna
strana nemohla pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat, Ze
k takejto prekaZke ddjde, pri€om sa predpoklada, Ze povinnosti vyplyvajuce
zo vieobecne-zdviznych pravnych predpisov SR alebo priamo G¢innych
préavnych aktov EU st alebo maj byt kazdému zname.

Za OVZ na strane Poskytovatel'a sa povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za
OVZ sa nepovazuje plynutie lehdt v rozsahu, ako vyplyvaju z pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU;

Opakovany — vyskyt urditej identickej skutoénosti najmenej dvakrat;

Oprivnené vydavky - vydavky, ktoré skutotne vznikli a boli uhradené Prijimatefom
v stvislosti s Realiz4ciou aktivit Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ak spitiaju
pravidld opravnenosti vydavkov uvedené v &lanku 14 VZP; s ohladom na definiciu
Celkovych oprdvnenych vydavkov, vyska Opravnenych vydavkov moZe byt rovna alebo
niZ¥ia ako vyska Celkovych opravnenych vydavkov a sti€asne rovna alebo vys3ia ako vyska
Schvilenych opravnenych vydavkov.;

Orgéan auditu - narodny, regiondlny alebo miestny organ verejnej moci alebo subjekt
verejnej spravy, ktory je funk&ne nezavisly od riadiaceho orgénu a certifikatného organu.
V podmienkach Slovenskej republiky pIni dlohy orgdnu auditu Ministerstvo financii SR,
okrem organu auditu uréeného vladou SR;
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Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vritane finanéného riadenia — je
v silade so vSeobecnym nariadenim a Nariadeniami k jednotlivym ESIF, prislusnymi
uzneseniami vlady SR jeden alebo viacero z nasledovnych orgénov:

a) Komisia,
b) vlada SR,
¢) CKO,
d) Certifikaény organ,
€) Monitorovaci vybor,
f) Organ auditu a spolupracujtice orgény,
g) Organ zabezpetujici ochranu finanénych zaujmov EU,
h) Gestori horizontalnych principov,
1) Riadiaci organ,
J) Sprostredkovatel'sky organ;
Platba — finanény prevod prostriedkov, prispevku alebo jeho asti;

Podozrenie z podvodu — nezrovnalost, ktord vyvold zatatie spravneho alebo sudneho
konania na vnitro§titnej Girovni s ciefom zistit' existenciu umyselného spravania, najmi
podvodu podla 1. 1 ods. 1 pism. a) Dohovoru vypracovaného na zéklade &1. K.3 Zmluvy o
Eurépskej Unii o ochrane finanénych zdujmov Eurépskych spoloéenstiev. Podozrenie
z podvodu nie je totoZné s trestnym &inom podvodu podra zékona &. 300/2005 Z. z. trestny
zakon v zneni neskor$ich predpisov. Podvod v zmysle Dohovoru vypracovaného na zdklade
¢l. K.3 Zmluvy o Eurépskej unii o ochrane finanénych zaujmov Eurépskych spologenstiev
je subsumovany pod trestny &in poskodzovania finanénych zaujmov Eurdpskej tnie.

Podstatni zmena Projektu - mé vyznam uvedeny v &lanku 71 vieobecného nariadenia,
ktory je dalej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napt. €lanok 6 zmluvy, €lanok
2 odsek 3 az 5 VZP, ¢lanok 6 odsek 4 VZP) a ktory mdZe byt’ predmetom vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Prévnych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO, Riadiacim
organom, Sprostredkovatel'skym organom alebo inym, na to opravnenym subjektom, ak bol
prislusny predpis alebo Pravny dokument Zverejneny.

Podstatna zmena Projektu, ktorého sti¢astou je investicia do infra$truktary alebo investicia
do vyroby, nastane, ak v obdobi od Zaatia realizicie hlavnych aktivit Projektu do uplynutia
piatich rokov od Finan¢ného ukon€enia Projektu alebo do uplynutia obdobia stanoveného
v pravidlach o Statnej pomoci, ak sa v ramci Projektu poskytuje pomoc, dojde v Projekte
alebo v suvislosti s nim k niektorej z nasledujticich skuto¢nosti:

a) skoneniu alebo premiestneniu vyrobnej &innosti mimo opravnené miesto
realizicie Projektu, tj. dbjde k porufeniu podmienky poskytnutia prispevku
spoivajucej v opravnenosti miesta realizicie Projektu,

b) zmene vlastnictva poloZky infrastruktiry, ktord poskytuje Prijimatelovi alebo

tretej osobe neoprévnené zvyhodnenie, bez ohfadu na to, & ide
o sukromnopravny-subjekt alebo orgén verejnej moci,

¢) podstatnej zmene Projektu, ktord ovplyviiuje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizicie, v porovnani so stavom, vakom bol Projekt
schvéleny.
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Podstatna zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od Finanéného ukon&enia
Projektu ddjde k presunu vyrobnej €innosti, ktord bola si€ast'ou Projektu, mimo EU, okrem
pripadu, ak Prijimatelom je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme $tdtnej pomoci, obdobie
10 rokov nahradi doba platnd na zaklade pravidiel o Statnej pomoci.

V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Eurépskeho socidlneho fondu, alebo ak sti¢astou
Projektu nie je investicia do vyroby, ani investicia do infrastruktiry, Podstatnd zmena
Projektu nastane, ak Projekt podlieha povinnosti zachovat’ investiciu podla uplatnitelnych
pravidiel o §titnej pomoci a ked’ sa v ich pripade skonéf alebo premiestni vyrobn4 ¢innost’
v ramci obdobia stanoveného v tychto pravidlach.

Podstatnd zmena podmienok pre projekty generujiice prijem — predstavuje zmenu,
v udajoch zadavanych do Finanénej analyzy, ktora spésobi zmenu (pokles) Miery finan¢nej
medzery o 25% a viac oproti planovanej hodnote Miery finan¢nej medzery;

Pracovny deifi - defi, ktorym nie je sobota, nedel’a alebo deii pracovného pokoja v zmysle
zdkona €. 241/1993 Z. z. o §tatnych sviatkoch, diioch pracovného pokoja a pamétnych
diioch v zneni neskorSich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatel’a vyplyvajii priva a povinnosti alebo ich
zmena alebo tieZ Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo
akykol'vek iny pravny dokument bez ohladu na jeho nézov, prdvnu formu a procediru
(postup) jeho vydania alebo schvélenia, ktory bol vydany akymkolvek Orgénom
zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF vrétane finan¢ného riadenia a/alebo ktory
bol vydany na zéklade a v stvislosti so vieobecnym nariadenim alebo Nariadeniami
k jednotlivym ESIF, to vietko vZdy za podmienky, ¥e bol Zverejneny;

Privne predpisy alebo privne akty EU - pre tdely Zmluvy o poskytnuti NFP zahfiiaju
primérne pramene préava EU (najma zakladajtice zmluvy; doplnky, protokoly a deklarécie,
pripojené k zmluvam; dohody o pristipeni k EU:; ale aj akty, ktoré prijima Eurépska rada s
cielom zabezpetit' hladké fungovanie EU); sekunddme pramene prava EU (nariadenia,
smernice, rozhodnutia, odpor(i¢ania a stanoviskd) a ostatné dokumenty, z ktorych
vyplyvaju prava a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Privne predpisy SR — vieobecne zavizné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Prebichajiice skamanie — prebiehajice posudzovanie stladu poskytovania prispevku
s pravnymi predpismi SR a EU ainymi prislu§nymi podzékonnymi predpismi, resp.
zmluvami, vykondvané riadiacim organom, certifikaénym organom, orgdnom auditu alebo
inymi vecne prisluinymi orgdnmi SR a EU (napr. Urad pre verejné obstarvanie,
Protimonopolny drad, Eurépska komisia atd’.) z dévodu vzniku pochybnosti o spravnosti,
opravnenosti a zdkonnosti vydavkov. Samotny vykon kontroly (finan¢nej kontroly),
overovania (certifikaného overovania) alebo auditu sa nepovaZuje za prebichajuce
sktimanie, a to a%2 do momentu, pokial' neexistuje pochybnost’ o spravnosti, opravnenosti
alebo zakonnosti vydavkov; tato pochybnost sa preukazuje vypracovanym navrhom spravy
alebo navrhom zisteni;

Preddavkovia platba - thrada finanénych prostriedkov zo strany Prijimatel'a v prospech
Dodévatela vopred, t.j. pred dodanim dohodnutych tovarov, poskytnutim sluZieb
alebo vykonanim stavebnych prac; v beZnej obchodnej praxi sa pouZiva aj pojem ,,ziloha
alebo preddavok* a pre doklad, na zéklade ktorého sa thrada realizuje sa pouZiva aj pojem
,,zalohova faktira alebo preddavkova faktura™;
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Predmet Projektu — hmotne zachytitelnd (zaznamenatel'na) podstata Projektu (po
Ukonéeni realizacie hlavnych aktivit Projektu sa oznaduje aj ako hmotny vystup realizicie
Projektu), ktorej nadobudnutie, realizdcia, rekonstrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity
opisané v Projekte boli spolufinancované z NFP; moZe ist’ napriklad o stavbu, zariadenie,
dokumenticiu, inii vec, majetkovii hodnotu alebo pravo, priom jeden Projekt méze
zahffiat’ aj viacero Predmetov Projektu;

Preklenovaci tiver - pefiazné prostriedky poskytované Financujiicou bankou Prijimatel'ovi,
ktoré svojim uielom sliZia Prijimatelovi na preklenutie urgitého ekonomického obdobia
na zaklade takej zmluvy o tvere, z ktorej je z jej ndzvu na jej prvej strane zrejmé, Ze ide
o preklenovaci uver;

Prioritni os - jedna z priorit stratégie v OP, ktora sa sklada zo skupiny navzijom
stvisiacich operacii (aktivit) s konkrétnymi, meratelnymi cielmi. V pripade Eurépskeho
ndmorného a rybarskeho fondu sa pod prioritnou osou rozumie Priorita Unie.

Priruka pre Prijimatela - je v zmysle Systému riadenia ESIF zaviznym riadiacim
dokumentom, ktory vydéva Poskytovatel’ a ktory predstavuje procesny ndstroj popisujuci
Jjednotlivé fazy implementacie projektov;

Projekt generujici prijem — v zmysle &lanku 61 odsek 1 vSeobecného nariadenia kady
projekt zahrtiujuci investiciu do infrastruktiry, ktorej pouZivanie je spoplatnené a priamo
hradené uZivateI'mi, alebo kazdy projekt zahriiujici predaj alebo prengjom pozemkov alebo
stavieb, alebo kazdé poskytovanie sluzieb za poplatok. V zmysle ¢lanku 61 vieobecného
nariadenia sa tieto projekty delia na projekty, kde:

a) je mozné dopredu objektivne odhadnfit’ prijem podla &lanku 61 odsek 3 vieobecného
nariadenia. V takom pripade projekty maja spracovani Finanént analyzu pre
referenéné obdobie, ktorym je obdobie Realizacie Projektu ako aj obdobie
UdrZatel'nosti Projektu. Pogas referentného obdobia sa v ramci monitorovacich sprav
sleduje, ¢i nedochadza k zmenam v udajoch pouZitych pri vypodte Finan¢nej analyzy.
Pre tieto Projekty generujtice prijem Prijimatel' predklad4 aktualizovand Finan&nd
analyzu s rekalkul4ciou Finanénej medzery spolu s Néslednou monitorovacou spravou
s priznakom ,,zévere¢na“. Rozdiel zisteny z aktualizovanej Finan¢nej analyzy je
Prijimatel’ povinny vrétit' v sulade s postupmi uvedenymi v Zmluve o poskytnuti NFP,
najmi v &lanku 10 VZP, alebo

b) nie je moZné dopredu objektivne odhadnut prijem podla &lanku 61 odsck 6
vieobecného nariadenia. V takom pripade projekty memaj@ spracovani Finan&nd
analyzu, aviak potas referenéného obdobia, ktorym je pre tieto Projekty generujlce
prijmy obdobie Realizicie Projektu ako aj obdobie 3-ro&nej doby monitorovania po
Finan¢nom ukonéeni Projektu, sa sleduje, aké Cisté prijmy Projekt dosahuje. Pre tieto
Projekty generujiice prijem Prijimatel vypractiva Finanéna analyzu s kalkuldciou
Cistych prijmov, ktort predkladé spolu s trefou Néslednou monitorovacou spravou.
V pripade zistenia Cistych prijmov je Prijimatel’ povinny vratit Poskytovatel'ovi tieto
Cisté prijmy podla postupov uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, najmai v &lanku
10 VZP. Po uplynuti 3 ro¢nej doby monitorovania po Finanénom ukongeni Projektu
nie je dotknuta povinnost Prijimatela predkladat’ Nasledné monitorovacie spravy az do
ukon¢enia Obdobia UdrZatePnosti Projektu;

Projekty generujuce prijmy si aj projekty podra lanku 65 odsek 8 vieobecného nariadenia
vytvarajice Cisté prijmy pocas Realizécie Projektu, ktorych Celkové opravnené vydavky
su rovné alebo niZsie ako 1 000 000 EUR, aviak vysSie ako 100 000 EUR. Cisté prijmy
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vytvorené v obdobi Realizicie projektu je potrebné odpocitat” od opravnenych vydavkov
projektu pri ukon&eni realizicie projektu. Prijimatel mé povinnost’ monitorovat' Cisté
prijmy po dobu realizacie projektu a deklarovat’ ich v zaverenej monitorovacej sprave,
rovnako ako aj finan¢ne vysporiadat’, a to najneskér pred schvalenim zdvere¢ne;j Ziadosti o
platbu.

Viade tam, kde sa v texte tejto Zmluvy o poskytnuti NFP pouZiva pojem Projekt generujiici
prijmy, tento pojem zahffia vietky typy vy3Sie uvedenych Projektov, pokial to zjavne
neodporuje obsahu alebo ficelu konkrétneho ustanovenia;

Realizicia Projektu - obdobie od Zadatia realizicie hlavnych aktivit Projektu aZ po
Finanéné ukonéenie Projektu;

Realizicia aktivit Projektu — realizicia vietkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit
projektu v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedend definicia sa v Zmluve
o poskytnuti NFP pouZiva vtedy, ak je potrebné vyjadrit' vecni stranku Realizdcie aktivit
Projektu bez ohl'adu na asovy faktor;

Realizicia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej realizicie
Projektu, t. j. obdobiu, v ramci ktorého Prijimatel realizuje jednotlivé hlavné Aktivity
Projektu od Zatatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskdr viak od 01.01.2014, do
Ukongenia realizicie hlavnych aktivit Projektu. Maximdlna doba Realizicie hlavnych
aktivit Projektu zodpoved4 opravnenému obdobiu stanovenému vo Vyzve na predkladanie
#iadosti o NFP, v dosledku ¢oho za Ziadnych okolnosti nesmie prekro¢it’ termin stanoveny
v &lanku 65 odsek 2 vieobecného nariadenia, t.j. 31.12.2023;

Riadiaci orgin alebo RO — organ $titnej spravy alebo Uzemnej samospravy povereny
Slovenskou republikou, ktory je ureny na realiziciu operatného programu a zodpoveda za
riadenie operaéného programu v stilade so zdsadou riadneho finantného hospodarenia
podla &lanku 125 vSeobecného nariadenia. Riadiaci orgén je menovany pre kazdy OP.
V podmienkach SR v stlade s § 7 zékona o prispevku z ESIF uréuje jednotlivé Riadiace
organy vlada SR, ak v tomto ustanoveni nie je uvedené inak. Ak je to icelné, Riadiaci organ
mbZe konat’ aj prostrednictvom Sprostredkovatel'ského organu.;

Riadne — uskuto¢nenie (pravneho) tkonu v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP,
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU as Prirutkou pre Ziadatel'a v rdmci Vyzvy
a jej priloh, Priru¢kou pre Prijimatela, prislu§nou schémou pomoci, ak je sa€astou projektu
poskytnutie pomoci, Systémom finanéného riadenia, Systémom riadenia ESIF a Pravnymi
dokumentmi;

Schémy $tatnej pomoci a schémy pomoci "de minimis"”, spolotne aj ako ,schémy
pomoci“ —zavizné dokumenty, ktoré komplexne upravujii poskytovanie pomoci
jednotlivym prijemcom podFa podmienok stanovenych v zékone o Statnej pomoci;

Schvilend Ziadost’ o NFP — Ziadost' o NFP, vrozsahu aobsahu ako bola schvélena
Poskytovatefom v ramci konania o Ziadosti v zmysle § 19 odsek 8 zikona o prispevku
z ESIF a ktora je uloZend u Poskytovatela,

Schvilené opriavnené vydavky — skuto¢ne vynaloZené, oddvodnené a riadne preukazané
Opravnené vydavky Prijimatela schvalené Poskytovatel'om v rdmci predloZenych Ziadosti
o platbu; s ohl'adom na definiciu Oprévnenych vydavkov, vyska Schvalenych opravnenych
vydavkov modZe byt rovna alebo niZsia ako vyska Opravnenych vydavkov;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zéklade opatreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuji podrobnosti o postupoch uU¢tovania.
Skupiny opravnenych vydavkov st definované prostrednictvom Ciselnika opravnenych
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vydavkov, ktory tvori prilohu & 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014
— 2020 &. 4 k &iselniku opravnenych vydavkov:

Sprava o zistenej nezrovnalosti — dokument, na ziklade ktorého je zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti v Jjednotlivych §tadidch vyvoja
nezrovnalosti v ITMS2014+;

Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktory predstavuje sihm pravidiel,
postupov a €innosti, ktoré sa uplatiiuji pri poskytovani NFP a ktoré st zivizné pre vietky
Zii€astnené subjekty; pre icely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavizna vidy aktuslna
Zverejnend verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle CKO v nadviznosti aj na
interpretatné pravidld uvedené v &lanky 1 odsek 1.3 pismeno d) zmluvy; rovnako uvedené
plati aj pre dokumenty vydévané na zéklade Systému riadenia ESIF v sulade s kapitolou
1.2 odsek 3, pismend. a) az ¢) Zékladné ustanovenia a rozsah aplikacie;

Systém finanéného riadenia Strukturilnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho
niamorného a rybirskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém
finanéného riadenia - dokument vydany Certifikaénym orgénom, ktory predstavuje sithm
pravidiel, postupov a innosti financovania NFP. Systém finanéného riadenia zahfiia
finanéné planovanie a rozpo&tovanie, riadenie a realiziciu toku finanénych prostriedkov,
iCtovanie, vykaznictvo a monitorovanie finanénych tokov, certifikiciu a vysporiadanie
finanénych vzt'ahov vogi Slovenskej republike a vogi Eurépskej komisii; pre ugely Zmluvy
o poskytnuti NFP je zavizna vZdy aktudlna Zverejnens verzia uvedeného dokumentu na
webovom sidle Ministerstva financii SR;

Stitna pomoc alebo pomoc — akikolvek pomoc poskytovana z prostriedkov Stitneho
rozpoctu SR alebo akoukol'vek formou z verejnych zdrojov podniku podra &lanku 107
odsek 1 Zmluvy o fungovani EU, ktor4 nartga sut'aZ alebo hrozi narusenim stit'aze tym, Ze
zvyhodfiuje urdité podniky alebo vyrobu uréitych druhov tovarov a mée nepriaznivo
ovplyvnit’ obchod medzi ¢lenskymi §tatmi EU. Pomocou sa vo vyzname uvédzanom v tejto
Zmluve o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako aj §tatna pomoc. Povinnosti
zmluvnych strén, ktoré pre ne vyplyvaju z pravneho poriadku SR alebo z pravnych aktov
EU ohl'adom Statnej pomoci, zostavaju plnohodnotne aplikovatelné bez ohlfady na to, &i
ich Zmluva o poskytnuti NFP uvidza vo vztahu ku konkrétnemu Projektu Prijimatela,
zahffiajicom poskytnutie pomoci, ako aj bez ohladu na to, &i sa Prijimatel’ povazuje podra
pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt
sikromného prava;

Utastnici projektu — osoby priamo zliCastiiujlice sa Aktivit Projektu spolufinancovaného
zESF (napr. frekventanti vzdeldvacich programov, Wcastnici socidlnych programov),
pri¢om plati, Ze na kazdého G¢astnika Projektu sa viazu vydavky projektu. Ugastnikmi
projektu nie st &lenovia projektového timu (riadiaci a administrativni pracovnici, lektori,
socidlni pracovnici a pod.) ani osoby ciel'ovej skupiny, ktoré vyuZivaji vysledky projektu,
ale nezti¢astiiuja sa priamo Aktivit Projektu (napr. pri projektoch zameranych na vydanie
publikécii pouZivatelia tychto publikécii);

I'Jétovn)" doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zékona €. 431/2002 Z. z. o Uctovnictve.
Na tucely predkladania Ziadosti o platbu (dalej aj ,,ZoP“) sa vyZaduje splnenie naleZitost{
definovanych v § 10 ods. 1 pismena a) aZ f) predmetného zdkona, pri€om za dostatoéné
splnenie néleZitosti podla pismena f) sa povaiuje vyhldsenie Prijimatela v ZoP v &asti
Cestné vyhlasenie v zneni podra prilohy €. 1a) Systému finanéného riadenia. V stvislosti
$ postupenim pohl'addvky sa z pohladu splnenia poZiadaviek vieobecného nariadenia za
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i¢tovny doklad, ktorého dokazna hodnota je rovnocenna faktiram, povazuje aj doklad
preukazujtici vykonanie zapotitania pohfadévky a zévazku; Rozdielne od prvej vety tejto
definicie sa, na uéely predkladania ZoP v pripade vyuZzivania preddavkovych platieb, za
ictovny doklad povaZuje doklad (tzv. zalohové alebo preddavkova faktura), na zaklade
ktorého je uhréddzana Preddavkova platba zo strany Prijimatela Dodévatelovi;

UdrzatePnost’ Projektu (alebo Obdobie UdrZatelnosti Projektu) - udrZanie
(zachovanie) vysledkov realizovaného Projektu definovanych prostrednictvom
MeratePnych ukazovatelov Projektu potas stanoveného obdobia (Obdobia udrzatelnosti
Projektu) ako aj dodrzanie ostatnych podmienok vyplyvajucich z élanku 71 vieobecného
nariadenia. Obdobie Udrzatelnosti Projektu sa zatina v kalendarny defi, ktory
bezprostredne nasleduje po kalendérnom dni, v ktorom doSlo k Finantnému ukon¢eniu
Projektu; Obdobie udrZatelnosti Projektu trvé pre uéely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP pat
rokov;

Ukonéenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukongenie tzv. fyzickej
realizicie Projektu. Realizicia hlavnych aktivit Projektu sa povaZuje za ukonlenu
v kalendarny def, kedy Prijimatel’ kumulativne splni niZSje uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vietky hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne ukonceny / dodany Prijimatelovi, Prijimatel’ ho
prevzal a ak to vyplyva z charakteru plnenia, aj ho uviedol do uZivania, resp. do
predéasného uZivania stavby. Pri Predmete Projektu, ktory je hmotne zachytitelny,
sa spinenie tejto podmienky preukazuje najma:

(i) predloZenim kolaudainého rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré majil
alebo mdzu mat vplyv na funk&nost, resp. pravoplatného rozhodnutia o
predéasnom uZivani. ak je Predmetom Projektu stavba; pravoplatnost’
kolauda¢éného rozhodnutia, resp. pravoplatného rozhodnutia o predCasnom
uZivani je Prijimatel’ povinny preukazat’ Poskytovatelovi Bezodkladne po
nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskdr do predloZenia prvej Naslednej
monitorovacej spravy Projektu, alebo

(i) preberacim/odovzdévacim protokolom/dodacim listom/inym vhodnym
dokumentom, ktoré su podpisané, ak je Predmetom Projektu zariadenie,
dokumentacia, ind hnutel'nd vec, pravo alebo ind majetkové hodnota, pri¢om
z dokumentu alebo doloky k nemu (ak je vydany tretou osobou) musi
vyplyvat prijatie Predmetu Projektu Prijimatefom auvedenie Predmetu
projektu do uZivania (ak je to s ohfadom na Predmet Projektu relevantné),
alebo

(iii) predloZenim rozhodnutia o predasnom uZivani stavby alebo rozhodnutia do
dogasného uZivania stavby, pricom vady a nedorobky v nich uvedené nemaju
alebo nemdzu mat’ vplyv na funkénost’ stavby, ktora je Predmetom projektu;
Prijimatel’ je povinny do skon&enia Obdobia UdrZatelnosti Projektu uviest
stavbu do riadneho uZivania, o preukdZe prislu$nym pravoplatnym
rozhodnutim, alebo

(iv)ingm obdobnym dokumentom, zktorého nepochybnym, uréitym
a zrozumitelnym spésobom vyplyva, Ze Predmet Projektu bol odovzdany
PrijimatePovi, alebo bol so stihlasom Prijimatel’a sfunkéneny alebo aplikovany
tak, ako sa to predpokladalo v Schvélenej Ziadosti o NFP.
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Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitelny (zaznamenatelny), splnenie
podmienky Prijimatel preukazuje podla &lanku 4 odsek 6 VZP alebo inym
vhodnym spésobom, ktory nie je osobitne formalizovany, s uvedenim dila, ku
ktorému doslo k ukon&eniu poslednej hlavnej Aktivity Projektu, priCom stcast’'ou
uvedeného Gkonu Prijimatela je dokument odévodtiujuci ukonéenie poslednej
hlavnej Aktivity Projektu v defi, ktory je v flom uvedeny.

Ak mé Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre u¢ely Ukonéenia
realizicie hlavnych aktivit Projektu povazuje za splnent jej splnenim pre najneskor
ukon&ovany Ciastkovy Predmet Projektu, priom musi byt sagasne splnena aj pre skér
ukonené Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd moznost skorsicho ukondenia
jednotlivych Aktivit Projektu za t&elom dodrZania lehét uvedenych v Prilohe &, 2
k Zmluve o poskytnuti NFP;

V&as —konanie v stilade s asom plnenia uréenom v Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU a v Prirucke pre Ziadatel'a, vo Vyzve, v Prirucke pre
Prijimatela, v prislusnej schéme pomoci, ak Projekt zahfiia poskytnutie pomoci, v Systéme
finanéného riadenia, v Systéme riadenia ESIF a v ostatnych Pravnych dokumentoch;

Vecny prispevok — vecné plnenie zrealizované Prijimatelom vo forme poskytnutia prac,
tovarov, sluZieb, pozemkov a nehnutelnosti, ktoré je opravnené bez vykonania finanénej
Ghrady, ato za splnenia podmienok uvedenych v &lanku 69 Vieobecného nariadenia;
bliZsie pravidla pre opravnenost Vecnych prispevkov vyplyvaju z Metedického pokynu
CKO¢. 6 a Pravnych dokumentov vydanych Poskytovatel'om pre tigel stanovenia metodiky
VyuZitia veenych prispevkov; hodnota Vecného prispevku sa stanovuje podra metodiky
Poskytovatela pri dodrZani pravidiel vyplyvajicich z &lanku 69 Vseobecného nariadenia
a ostatnych dokumentov uvedenych v tejto definicit;

Verejné obstarivanie alebo VO —~ postupy obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac
vzmysle zdkona o VO, alebo podla zikona &. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani
a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov s Gi¢innostou do
17.04.2016, v sivislosti s vyberom Dodévatel'a; ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza
pojem Verejné obstardvanie vo vieobecnom vyzname obstardvania sluZieb, tovarov
a stavebnych préc, t.j. bez ohladu na konkrétne postupy obstaravania podl'a Zdkona o VO,
zahfiia aj iné druhy obstardvania (vyberu Dodévatel'a) nespadajiice pod Zékon o VO, ak ich
pravny poriadok SR pre konkrétny pripad pripista (napr. zakazky podl'a § 1 ods. 2 a2 14
zékona o VO alebo zdkazky vyhlasené osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne 50%
a menej finanénych prostriedkov na dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a
poskytnutie sluZieb z NFP);

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle &lanku
2 odsek 1 bod 4 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2014/24/EU z 26. februdra
2014 o verejnom obstaravani a o zrudeni smernice &, 2004/18/ES v platnom zneni a kazdé
europske zoskupenie tizemnej spoluprace zriadené v sulade s nariadenim Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) & 1302/2013 zo 17. decembra 2013 v platnom zneni alebo
vzniknuté podla zdkona &. 90/2008 Z. z. o eurépskom zoskupeni uizemnej spoluprace
a o doplneni zdkona &. 540/2001 Z. z. o Statnej Statistike v zneni neskorsich prepisov, bez
ohl'adu na to, &i sa eurépske zoskupenie tizemnej spoluprace povazuje podl'a pravnych
predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt stkromného prava;

Vlidny audit — sahrn nezévislych, objektivnych, overovacich, hodnotiacich, uistovacich
a konzultaénych <&innosti zameranych na zdokonalovanie riadiacich a kontrolnych
procesov vykondvanych podla zikona ¢&. 357/2015 Z. z. o finanénej kontrole
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a audite a inych aplikovatelnych pravnych predpisov so zohladnenim medzindrodne
uzndvanych auditorskych §tandardov;

Vydavky vykazované zjednoduSenym spdsobom vykazovamia — vydavky, ktorych
forma je stanovend v &lanku 67 ods. 1 pism. b) aZ d) vieobecného nariadenia a vo vztahu
ku ktorym podrobnejsie pravidla ich uplatiiovania vyplyvaju z ¢lankov 68, 68a a 68b
vieobecného nariadenia. Na vydavky vykazované zjednodusenym spdsobom vykazovania
sa neuplatiiuje podmienka preukazovania ich vzniku;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nendvratného finanného prispevku
alebo Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo strany Poskytovatel'a, na
zéklade ktorej Prijimatel’ v postaveni Ziadatela vypracoval a predloZil Ziadost' o NFP
Poskytovatelovi; uréujlicou Vyzvou pre Zmluvné strany je Vyzva, ktorej kéd je uvedeny v
¢lanku 2 odsek 2.1 zmluvy; Vyzvou sa rozumie aj Vyzvanie, ak v ¢lanku 2 odsek
2.v pripade tzv. narodnych projektov nahrddza vyzvanie vyzvu v zmysle § 26 odsek 3
Zakona o prispevku z ESIF a v pripade projektov technickej pomoci v zmysle §28 odsek 1
Zakona o prispevku z ESIF;

Zackatie realizicie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny defi, kedy doslo k
zadatiu realizacie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendarnym ditom:

(i) zadatia stavebnych prac na Projekte, alebo

(ii) vystavenia prvej pisomnej objedndvky o dodani tovaru pre Dodévatela, alebo
nadobudnutim G&innosti prvej zmluvy o dodani tovaru uzavretej s Dodavatelom, ak
prislund zmluva s Doddvatefom nepredpokladd vystavenie pisomnej objednévky,
alebo

(iii) zadatia poskytovania sluzieb tykajtcich sa Projektu, alebo
(iv) zadatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej tlohy v ramci Projektu, alebo

(v) zatatia realizicie inej ¢innosti v ramci prvej hlavnej Aktivity v sulade s Vyzvou,
ktord nemoZno podradit’ pod body (i) aZ (iv) a ktor4 je ako hlavna Aktivita uvedena
v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

podra toho, ktora zo skutognosti uvedenych pod pismenami. (i) aZ (v) nastane ako prva.

Pre vyli¢enie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, Ze vykonanie akéhokolvek ukonu
vzt'ahujiceho sa k realizacii VO nie je Realiziciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo
vztahu k Zagatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu nevyvolava pravne ddsledky.

Zatatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujuce pre uréenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavnym
Aktivitdm a ktoré boli vykonavané pred, resp. po realizacii hlavnych Aktivit Projektu
v zmysle definicie Opravnenych vydavkov a ¢asovych podmienok oprédvnenosti vydavkov
na podporné Aktivity Projektu uvedenych v &lanku 14 odsek 1 pismeno b) VZP;

Zatatie Verejného obstaravania/obstaravania alebo zatatie VO — nastane vo vztahu ku
konkrétnemu Verejnému obstaravaniu uskutoénenim prvého z nasledovnych tikonov:

a) predloZenie dokumentécie k VO na vykon prvej ex -ante kontrolyalebo

b) pri Verejnych obstaravaniach, kde nebola vykonana prvé ex -ante kontrola sa za zalatie
Verejného obstaravania povaZuje:

(i)  odoslanie ozndmenia o vyhlaseni Verejného obstaravania, alebo
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(i)  odoslanie ozndmenia pouZitého ako vyzva na stt'aZ alebo vyzvy na predkladanie
ponuk na zverejnenie, alebo

(i)
spustenie procesu zadavania zakazky v ramci elektronického trhoviska alebo
(iv) odoslanie vyzvy na predkladanie ponuk vybranym zujemcom;

Zikon o finanénej kontrole a audite - zikon €. 357/2015 Z. z. o finanénej kontrole
a audite a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov v zneni
neskorsich predpisov;

Zakon o verejnom obstardvani alebo zikon o VO alebo ZVO v prilohe & 4 — zikon ¢,
343/2015 Z. z. o verejnom obstarvani a o zmene a doplnenf niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov;

Zikon &. 25/2006 Z. z. — zékon &. 25/2006 7. Z. 0 verejnom obstardvani a o zmene
a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorgich predpisov (u¢inny do 17.04.2016);

Zmena podmienok pre projekty generujiice prijmy - zmena, ktord nastdva v pripade:

a)  ak urtité zdroje prijmov neboli zohladnené pri vypotte finan¢nej medzery pri
predloZeni Ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili po¢as monitorovania
Cistych prijmov na zéklade monitorovacich sprav alebo

b)  dochadza k zmensm v tarifnej politike;

Zmluva o iivere — je pre icely ¢€lanku 13 ods. 1 pism. h) VZP v pripade poskytnutia
financovania pre Projekt zo strany Financujlcej banky zmluva uzatvoreni medz
Prijimatelom  a Financujucou bankou, predmetom ktorej je poskytnutie tiveru
Financujiicou bankou Prijimatelovi:

a. vsuvislosti s financovanim a/alebo spolufinancovanim nevyhnutnych vydavkov
stvisiacich s Realizaciou hlavnych aj podpornych aktivit Projektu, ktorych
vynaloZenie suvisi so Schvélenou Fadostou o NFP aje potrebné za udelom
dosiahnutia ciel'a Projektu a/alebo technickym zhodnotenim Predmetu Projektu
v obdobi Udrzatelnosti Projektu, alebo

b. za ulelom zaplatenia pohl'addvok inej banky zo zmluvy uzatvorenej medzi
Prijimatefom a takouto inou bankou, na zaklade ktorej ind banka poskytla
Prijimatefovi Gver v rozsahu a na ugel podla odraZky vyssie.

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukol'vek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatel viazany podra Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskutoénené na webovom sidle
Orgéanu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia alebo
akékolvek iné zverejnenie tak, aby Prijimatel mal mo¥nost sa s takymto Pravnym
dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvajl alebo mézu vyplyvat priva a povinnosti,
obozndmit’ a zostladit s jeho obsahom svoje Cinnosti a postavenie ato od okamihu
Zvergjnenia alebo od neskor¥ieho okamihu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument
nadobuda U€innost, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumentu nie sii stanovené
osobitné podmienky, ktoré st zaviizné. Poskytovatel’ nie je v Ziadnom pripade povinny
Prijimatel'a na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlivo upozorfiovat’. Povinnosti
Poskytovatel'a vyplyvajiice pre neho zo vieobecného nariadenia a implementaénych
nariadeni tykajice sa informovania a publicity tymto zostivaji nedotknuté. Pojem
Zverejnenie sa vzhl'adom na kontext méze v Zmluve o poskytnuti NFP pouZivat’ vo forme
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podstatného mena, pridavného mena, slovesa alebo pricastia v prisluSnom gramatickom
tvare, pritom ma vZdy vysSie uvedeny vyznam;

Ziadost’ o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostdva z formuldru Ziadosti a
povinnych prlloh na zdklade ktorého je Prijimatelovi moZné poskytnit’ NFP, tj.
prostriedky EU a §tatneho rozpoStu na spolufinancovanie v prisluSnom pomere. Ziadost
o platbu vypracovava a elektronicky odosiela prostrednictvom elektronického formulara
v ITMS2014+ vzdy Prijimatel’;

Ziadost’ o vritenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostiva z
formuléru ¥iadosti o vratenie finan&nych prostriedkov a priloh, na ktorého ziklade si
Poskytovatel' uplatiiuje pohladavku z prispevku voéi Prijimatelovi, ktory ma povinnost’
vysporiadat’ finanéné vzt'ahy v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATEPA

1.

Prijimatel’ sa zavizuje dodrZiavat’ ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, V&as a v sulade s jej podmienkami a postupovat pri Realizacii
aktivit Projektu s odbornou starostlivost'ou.

Prijimatel zodpoveda Poskytovatefovi za Realiziciu aktivit Projektu a UdrzateI'nost
Projektu v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak
Prijimatel realizuje Projekt pomocou Dodéavatelov alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujicich 0s6b, zodpoveda za Realizéciu aktivit Projektu, akoby ich vykonéval sam.
Poskytovatel' nie je v Ziadnej fize Realizcie aktivit Projektu zodpovedny za akékol'vek
poruSenie povinnosti Prijimatela voti jeho Dodavatelovi alebo akejkolvek tretej osobe
podielajlicej sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvnou stranou Poskytovatela vo
vzt'ahu k Projektu je Prijimatel’.

Prijimatel je povinny zabezpeGit, aby pofas doby Realizicie Projektu a Obdobia
Udrzatelnosti Projektu nedoflo k Podstatnej zmene Projektu. PoruSenie uvedenej
povinnosti Prijimatelom je podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel
je povinny vratit’ NFP alebo jeho &ast’ v silade s ¢lankom 10 VZP a v sdlade s €lankom 71
odsek 1 vieobecného nariadenia vo vyske, ktora je imerna obdobiu, po¢as ktorého doslo
k poruseniu podmienok v ddsledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

V désledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnut{ NFP predchadzalo konanie o Ziadosti
o NFP podra Zikona o prispevku z ESIF, v ktorom bol Ziadatelom Prijimatel a podmlenky
obsiahnuté v schvalenej Ziadosti o NFP boli v sulade s §25 zdkona o prispevku z ESIF
prenesené do Zmluvy o poskytnuti NFP, zmena Prijimatela je moznd len vynimocne,
s predchadzajicim pisomnym sdhlasom Poskytovatela a po splneni podmienok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Zmena Prijimatela modZe byt schvalena
postupom a za podmienok stanovenych v ¢lanku 6 odsek 6.3 zmluvy pre vyznamnej$iu
zmenu iba v pripade, ak:

a) v jej dosledku neddjde k poruseniu Ziadnej z podmienok poskytnutia pnspevku ako boli
definované v prisluinej Vyzve, to znamena, Ze aj novy Prijimatel’ bude spitiat’ vietky
podmienky poskytnutia prispevku, a

b) tito zmena nebude mat Ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok poskytnutia

prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt s pdvodnym Prijimatelom v postaveni
Ziadatela, a
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) tato zmena nebude mat’ Yiaden negativny vplyv na ciel’ Projektu podra &lanku 2 odsek

2.2 zmluvy a na 6i¢el Zmluvy o poskytnuti NFP a na Meratel'né ukazovatele Projektu,
pri¢om Prijimatel’ musi preukazat, e uvedené nasledky ani nehrozia, a

d) Prijimatel’ zabezpeti, Ze tretia osoba, ktora by mala byt novym Prijimatel'om, osobitnym

pravnym tkonom, ktorého w&astnikom bude Poskytovatel’, vstipi do Zmluvy
o poskytnuti NFP namiesto Prijimatel’a, a to aj vpripade, ak vzmysle osobitného
pravneho predpisu je tretia osoba, ktora by mala byt novym Prijimatel'om, univerzilnym
pravnym néstupcom Prijimatela.

Ak Prijimatel’ porusi povinnosti podFa tohto odseku 4, ide o podstatné poruenie Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit’' NFP alebo jeho &ast’ v siilade s ¢lankom 10
VZP a v stlade s ¢lankom 71 odsek 1 vieobecného nariadenia vo vyske, ktora je umernd
obdobiu, poas ktorého doslo k poruseniu podmienok v ddsledku vzniku Podstatnej zmeny
Projektu,

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstardvaného
alebo zhodnoteného v ramci Projektu, ktory tvori stitast’ infrastruktiry, ak k nemu déjde
v obdobi piatich rokov od Finanéného ukonéenia Projektu a budu naplnené aj dalsie
podmienky pre Podstatni zmenu Projektu vyplyvajlice z definicie Podstatnej zmeny
Projektu uvedenej v &lanku 1 odsek 3 VZP alebo z &ldnku 6 odsek 4 VZP. Ak dodjde
k vzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmysle predchadzajucej vety, ide o podstatné
poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho &ast’
v siilade s €lankom 10 VZP a v stilade s &lankom 71 odsek 1 vieobecného nariadenia vo
vyske, ktord je imernd obdobiu, po&as ktorého doglo k poruseniu podmienok v ddsledku
vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Zmluvné strany sa vzdjomne zavizuji poskytovat’ si vietku potrebnu st¢innost’ na plnenie
zavézkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak m4 Zmluvna strana za to, Ze
druhd Zmluvna strana neposkytuje dostatoénti poZadovani stdinnost’, je povinna ju
pisomne vyzvat’ na napravu.

Prijimatel’ je povinny uzatvarat zmluvné vztahy v suvislosti s Realizciou Projektu
s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neuréi inak.

Prijimatel’ je povinny riadit sa aktudlne platnou verziou Manuilu informovania a
komunikécie pre prijimatelov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytovatel'a.

Clinok 3 VEREINE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC
PRIJIMATEL,OM

L.

Prijimatel’ m4 pravo zabezpegit’ od tretich 0séb doddvku sluZieb, tovarov a stavebnych prac
potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu a sti¢asne je povinny dodrZiavat’ principy
nediskriminacie hospodarskych subjektov, rovnakého zaobchadzania, transparentnosti,
vratane posudenia konfliktu z&ujmov, hospodérnosti, efektivnosti, proporcionality,
u€innosti a G&elnosti.

V zavislosti od preukézatelného zacatia postupu zaddvania zakazky bude Prijimatel
postupovat’ podla zékona o VO (preukézatelne zalaty postup po 17.4.2016) alebo zdkona
¢. 25/2006 Z. z. (preukazatelne zadaty postup do 17.4.2016). Odkazy na ustanovenia
zékona ¢&. 25/2006 Z. z. st d’alej v texte uvadzané v zatvorke.

Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zadavani zékaziek na dodanie sluZieb, tovarov a
stavebnych prac potrebnych pre Realiziciu aktivit Projektu ako aj pri zmen4ch tychto
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zdkaziek v stilade so zdkonom o VO alebo v stilade so zdkonom &. 25/2006 Z. z. v zévislosti
od preukazateného ditumu zacatia postupu zadévania zdkazky. Ak sa ustanovenia zdkona
0 VO alebo zikona ¢&. 25/2006 Z. z. na Prijimatela alebo danu zikazku nevzt'ahuji, je
Prijimatel povinny postupovat’ pri zaddvani zakaziek podla pravidiel upravenych
v aktudlnom Metodickom pokyne CKO &. 12 (v pripade postupu podl'a zikona &. 25/2006
Z. z. podl'a MP CKO &. 12, verzia 2). Prijimatel’ je povinny pri zaddvani zdkaziek podl'a §
117 zékona o VO (§ 9 odsek 9 zakona &. 25/2006 Z. z.) postupovat’ spésobom upravenym
v kapitole 3.3.7.2.5 Systému riadenia ESIF (3.3.7.2.6 Systému riadenia ESIF verzia 3 pre
zékazky podla zakona &. 25/2006 Z. z.). Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zaddvani
zékaziek s nizkou hodnotou podrFa pravidiel upravenych v aktudlnom Metodickom pokyne
CKO ¢. 14 (v pripade postupu podla zdkona €. 25/2006 Z. z. podla MP CKO ¢. 14, verzia
2)

Prijimatel’ je povinny zaslat' Poskytovatel'ovi kompletnii dokumentéciu z obstardvania
tovarov, sluZieb, stavebnych prac a stvisiacich postupov v plnom rozsahu cez ITMS 2014+,
ak Poskytovatel' neuréi inak. Prijimatel’ predkladd dokumentaciu podla predchadzajice)
vety v lehotach a vo forme uréenej v Systéme riadenia ESIF, ak Poskytovatel neuréi inak.
Kompletni dokumentaciu Prijimatel’ predkladda cez ITMS2014+, pri¢om je povinny
evidovat’ jednotlivé asti dokumentécie samostatne, aby celkovy objem dét za jednu prilohu
neprekro&il 100 MB. Poskytovatel’ nie je opravneny poZadovat’ predloZenie dokumenticie
aj pisomne a rovnako nie je opravneny poZadovat elektronické predkladanie dokumentécie,
ak predmetna dokumentécia bola predloZena, resp. spristupnend cez ITMS2014+. Rozsah
dokumentécie, ktori Prijimatel povinne predkladd cez ITMS 2014+ je definovany v
riadiacej dokumentécii v zavislosti od hodnoty a typu zdkazky, so zohladnenim ustanovenia
§ 49 ods. 1 v spojeni s ods. 3 zikona o prispevku z ESIF, pri¢om stanovenie tejto povinnosti
zavisi najmd od povahy konkrétneho dokumentu, ako aj od skuto¢nosti, &i je jeho
elektronick4 podoba vyuzivana alebo zverejiiovand aj v inych informa¢nych systémoch,
napr. elektronickych prostriedkoch urenych na zaddvanie zdkaziek VO (poznamka:
Prijimatelia st povinni vyuZivat elektronicky prostriedok po 18.10.2018 v pripade
nadlimitnych a podlimitnych zékaziek VO). Prijimatel’ je v kazdom pripade povinny v
ITMS2014+ najprv zaloZit' objekt VO. Je akceptovatelné, ak Prijimatel uvedie
prostrednictvom hypertextového linku odkaz na dokumentéciu zverejnenu v elektronickom
prostriedku pouZitom na Ulely zad4vania zdkazky (tyka sa napr. zakaziek zaddvanych s
vyuzitym elektronického trhoviska, kde systém EKS po uzavreti zmluvy automaticky
vygeneruje subor udajov zachytavajucich priebeh zadavania zékazky, vratane uzavretej
zmluvy) alebo ak Prijimatel predioZi cez ITMS2014+ prihlasovacie udaje, ktoré
zabezpetia, Ze Poskytovatel’ bude mat’ pristup k dokumentacii k zédkazke, ktora je nahrata
v elektronickom prostriedku (napr. v systéme EVO), a to pre uéely vykonu financnej
kontroly/kontroly. Poskytovatel je povinny s ohl'adom na podmienky uvedené v predoslej
vete vyZadovat predloZenie dokumenticie cez ITMS 2014+ aj v pripade zékaziek s nizkou
hodnotou, pri¢om rozsah takto predkladanej dokumentécie uréi Poskytovatel. Prijimatel
sadasne s dokumenticiou predkladd PoskytovateFovi aj &estné vyhladsenie, v ktorom
identifikuje Projekt a kontrolované obstardvanie sluZieb, tovarov a stavebnych prac.
Sucast'ou tohto &estného vyhldsenia je stpis vietkej dokumenticie predkladanej cez ITMS
2014+, avyhlasenie, ?¢ predkladand dokumentacia je Uplnd, kompletna aje totoZna
s origindlom dokumentdcie obstardvania sluZieb, tovarov, stavebnych prac alebo inych
postupov. Sugasne Prijimatel vyhlasi, Ze si je vedomy, Ze¢ na zéklade predloZenej
dokumentécie vykona Poskytovatel' finan¢na kontrolu a jej moZné zévery su uvedené v
odseku 14 tohto &lanku VZP. V pripade, e dokumenticia predloZend cez ITMS 2014+ nie
je kompletna, Prijimatel’ je povinny predloZit’ aj chybajucu ¢ast’ dokumenticie cez ITMS
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2014+ na zéklade Ziadosti Poskytovatel'a o doplnenie dokumentécie dorucenej v listinnej
podobe alebo elektronickej podobe. Uvedené sa tyka aj pripadov, ked je dokumentacia
predloZend cez ITMS 2014+ neéitatelnd alebo poskodend. . V pripade, ak Prijimatel
nepredlozi vyhlasenia podla tohto odseku, Poskytovatel' ho vyzve, aby tak vykonal
Bezodkladne od datumu uvedeného vo vyzve Poskytovatela. V pripade, ak Prijimatel
ktorékol'vek vyhlasenie podla tohto odseku napriek vyzve Poskytovatel'a nepredlof, méze
byt uvedené kvalifikované ako podstatné porusenie povinnosti Prijimatelom, resp.
podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP. Lehoty na vykon finanénej kontroly
obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych pric zaginaju plynat prvym pracovnym diiom
nasledujicim po evidovani prijatej Ziadosti Prijimatela o vykonanie kontroly. V pripade,
Ze Prijimatel’ m4 aktivovanu elektronickt schranku, méze dorugit’ Poskytovatel'ovi Ziadost
o vykonanie kontroly prostrednictvom elektronickej schranky alebo listinne, ak Prijimatel’
nemd aktivovanu elektronickd schranku, doru¢i PoskytovatePoviziadost o vykonanie
kontroly listinne. Prijimatel je zéroveii v pripade nadlimitnych a podlimitnych zakaziek
verejného obstaravania povinny spristupnit’ elektronicku podobu kompletnej dokumenticie
pre ucely vykonu kontroly/finan&nej kontroly Poskytovatel'ovi, a to zriadenim pristupu do
elektronického prostriedku pouzitého na elektronicka komunikiciu. Stdastou elektronicke;j
podoby dokumentécie st aj auditné zaznamy o vSetkych tkonoch vykonanych v pouZitom
elektronickom prostriedku.

Poskytovatel' vykon4 finanénti kontrolu obstardvania tovarov, sluzieb, stavebnych prac
a suvisiacich postupov v zmysle zikona o finanénej kontrole a audite a podl'a postupov
upravenych v Systéme riadenia ESIF v prisluSnej verzii. Vykonom kontroly obstaravania
sluZieb, tovarov, stavebnych prac a suvisiacich postupov zo strany Poskytovatel'a nie je
dotknutd vyluénd a koneénd zodpovednost” Prijimatel'a ako verejného obstaravatela,
obstaravatel'a alebo osoby podla § 8 zékona o VO (§ 7 zikona &. 25/2006 Z. z.) za
vykonanie VO pri dodrZani vieobecne zaviznych pravnych predpisov SR a EU, tejto
Zmluvy, Pravnych dokumentov a zakladnych principov VO. Rovnako nie je vykonom
finanénej kontroly PoskytovatePom dotknut vylu¢na a koneéné zodpovednost’ Prijimatela
za obstaravanie v pripadoch, ak Prijimatel’ nie je povinny postupovat’ podla zdkona o VO
(alebo podla zakona &. 25/2006 Z. z.). Prijimatel berie na vedomie, Ze vykonanim finan¢nej
kontroly Poskytovatela nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného opravneného
organu na vykonanie opétovne; kontroly/novej kontroly/vl4dneho auditu/overovania potas
celej doby Gc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo po ukonéeni realizicie projektu
vnadvéznosti na zistenia, ktoré budg vyplyvat' ztejto opitovne; kontroly/novej
kontroly/vlddneho auditu/overovania a ktoré méZu byt’ odlisné od zisteni predchadzajicich
kontrol. V pripade, Ze zavery opitovnej kontroly/novej kontroly/auditwoverovania, a to
napriklad v désledku aplikacie postupov vychéadzajucich z metodickych usmernen,
rozhodnuti a vykladovych stanovisk UVO alebo Pravnych dokumentov alebo komunikacie
s EK alebo inymi organmi SR a EU, sii odli&né od zéverov predchddzajticej kontroly,
Poskytovatel je oprdvneny na zéklade zéverov z novej kontroly uplatnit’' v plnej vyske voéi
Prijimatelovi pripadné sankcie za nedodranie pravidiel a postupov stanovenych v zikone
0 VO (alebo v zdkone &. 25/2006 7. Z.), resp. postupov pri obstarani zékazky, na ktorti sa
zdkon o VO (alebo zékon &. 25/2006 Z. z.) nevzt'ahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli,
Ze v pripade, ak kontrolny organ/auditny orgin podla &lanku 12 VZP odliny od
Poskytovatel'a identifikuje Nezrovnalost’ vyplyvajicu z VO vo vztahu k Prijimatelovi,
spoCivajiicu v poruseni pravnych predpisov a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z
ESIF v stvislosti s VO, poruSenim pravidiel a postupov VO stanovenych v zdkone o VO
(alebo v zékone &. 25/2006 Z. z.) alebo vyplyvajticich z pravnych predpisov a pravnych
aktov EU k problematike VO alebo z obvyklej praxe (best practice) aplikovanej
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kontrolnymi alebo auditnymi orgdnmi EU, a to aj nad ramec zisteni Poskytovatel'a a bez
ohladu na §tadium, v ktorom sa proces VO nachddza a v dosledku takejto Nezrovnalosti
vznikne povinnost' vratit NFP alebo jeho &ast', Prijimatel sa zavizuje takto vycislené NFP
alebo jeho &ast’ vrétit' v stlade s &lankom 10 VZP, pri dodrZani pravidiel vyplyvajucich z
§ 41 alebo 41a zakona o prispevku z ESIF.

6.  Prijimatel je povinny v zavislosti od charakteru obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych
prac postupovat’ pri predkladani dokumentacie obstarivania sluZieb, tovarov a stavebnych
prac na vykon kontroly podla kapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstaravania Systému
riadenia ESIF a v pripade postupov pri obstarani zikazky, na ktord sa zékon o VO (zékon
&. 25/2006 Z. z.) nevztahuje podla metodického pokynu CKO €. 12 v prisludnej verzii. Ak
Poskytovatel v Prirucke pre Ziadatela/Prijimate’a neuri iné terminy arozsah
dokumentécie, ktorii je Prijimatel povinny predkladat Poskytovatelovi, Prijimatel
postupuje podla prislusnej kapitoly Systému riadenia ESIF, resp. v pripade postupov pri
obstarani zékazky, na ktor( sa zdkon o VO nevzt'ahuje podl'a metodického pokynu CKO
&.12 v prislusnej verzii. Minimélny rozsah dokumenticie, ktori Prijimatel povinne
predklad4 cez ITMS 2014+ je definovany v pristusnej prirucke pre prijimatela.

7.  Kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zdkonom o VO (zédkonom &. 25/2006 Z. z.)
vykonava Poskytovatel' v zavislosti od fizy/etapy ¢asového procesu VO a typu zakazky
ako:

a) Prvu ex- ante kontrolu pred vyhlasenim VO (prva ex- ante kontrola nie je povinna
a Prijimatel’ sa mdZe dobrovolne rozhodnit’ predloZit dokumentéciu na prva ex
ante kontrolu Poskytovatelovi v pripade v3etkych nadlimitnych postupov
zaddvania zékaziek a podlimitnych zdkaziek na stavebné price), prva ex ante
kontrola nie je vykondvan4 podla zékona o finan¢nej kontrole,

b) Druhu ex- ante kontrolu pred podpisom zmluvy s Gspe$nym uchadzaom (druhd
ex- ante kontrola nie je povinnd a Prijimatel sa mdZe dobrovolne rozhodnut
predloZit’ dokumentaciu na druht ex ante kontrolu, ak ide o nadlimitn( zdkazku,
ktora nie je predmetnom povinnej kontroly UVO podra § 169 ods. 2 zakona o VO),
druha ex ante kontrola je vykonavana podl'a zdkona o finan¢nej kontrole,

¢) Standardni alebo naslednii ex- post kontrolu, ex post je vykonavana podla zikona
o finan¢nej kontrole,

d) Kontrolu dodatkov zmliv s uspe$nym uchédzatom po ich podpise (kontrola
dodatkov pred podpisom je predmetom kontroly Poskytovatelom v pripade, ak
Prijimatel navrh dodatku dobrovolne predlozi Poskytovatelovi za ugelom
vykonu finanénej kontroly) kontrola dodatkov je vykondvand podla zdkona
o finanénej kontrole.

8.  Finanént kontrolu postupov pri obstaravani zakazky, na ktorG sa zdkon o VO (zdkon
&. 25/2006 Z. z.) nevztahuje vykonava Poskytovatel’ v zavislosti od rozsahu a predmetu
ako:

a) Druhd ex ante kontrolu pred podpisom zmluvy s UspeSnym uchédzacom (druhd ex
ante kontrola nie je povinna a Prijimatel’ sa mdZe dobrovolne rozhodnit’ predloZit’
dokumentéciu na druhi ex ante kontrolu Poskytovatelovi, ak ide o zikazku na ktora
sa zakon o VO (zékon & 25/2006 Z. z.) nevztahuje vo finanénom limite nadlimitnej
z4kazky alebo, alebo, ak ide o zdkazku vo finanénom limite nadlimitnej zékazky'

I plati finanény limit verejného obstaravatel'a, ktory poskytol 50% a menej finannych prostriedkov na
dodanie tovaru, uskutonenie stavebnych prac a poskytnutie sluZieb z NFP
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10.

11.

12.

13.

14.

zadavanti osobou, ktorej poskytne verejny obstardvatel’ 50% a menej finanénych
prostriedkov na dodanie tovaru, uskuto&nenie stavebnych prac a poskytnutie sluZieb
z NFP,

b) Standardnu alebo nasledni ex- post kontrolu (Prijimatel’ predklada dokumentsciu
na néslednd ex post kontrolu Poskytovatelovi v pripade dobrovolnej Ziadosti
Prijimatel'a o vykon druhej ex ante kontroly podl'a pism. a),,

¢) Kontrolu dodatkov zmliv s uspesSnym uchadzadom.

V pripade druhej ex- ante kontroly je v kapitole 3.3.7.2.2 Systému riadenia ESIF osobitne
upravend spoluprica s UVO v nadviznosti na ustanovenie § 169 odsek 2 zikona o VO. V
pripade, Ze Prijimatel podal proti rozhodnutiu UVO odvolanie, zasiela na vedomie
Poskytovatelovi pisomné vyhotovenie odvolania. Ak Prijimatel’ podpiSe zmluvu s
spe$nym uchadzagom pred riadnym ukonéenim tejto kontroly a Poskytovatel identifikuje
pri ex post kontrole VO nedostatky, ktoré mali alebo mohli mat’ vplyv na vysledok VO,
ur¢i zodpovedajicu vysku ex ante finan¢nej opravy alebo nepripusti vydavky vyplyvajuce
z predmetnej zmluvy do financovania v plnom rozsahu.

Poskytovatel' je povinny vykonat finandnii kontrolu obstardvania sluzieb, tovarov,
stavebnych pric a stvisiacich postupov v maximélnych lehotach uréenych v Systéme
riadenia ESIF. Pogas doby, kedy Poskytovatel vyzve Prijimatel’a na doplnenie chybajucich
néleZitosti alebo inych poZadovanych dokladov alebo informacii sa lehota na vykon
finanénej kontroly preruuje. Prerugenie lehoty na vykon finanéne; kontroly trvd, az kym
nepominil prekdzky, pre ktoré sa finan¢nd kontrola prerusiia. Lehota na vykon finanénej
kontroly sa preruuje ditom odoslania vyzvy Prijimatelovi. Diiom nasledujticim po dni
dorucenia vysvetlenia alebo doplnenia dokumentacie alebo chybajticich naleZitosti alebo
inych poZadovanych dokladov alebo informécii Poskytovatel'ovi pokraguje plynutie lehoty
na vykon finanénej kontroly VO. Ak nie je dodrZand lehota na vykon kontroly z dévodov
na strane Poskytovatel'a, je Poskytovatel’ povinny informovat’ Prijimatela o dévodoch
nedodrZania terminu, ako aj o novom predpokladanom termine vydania ndvrhu
spravy/spravy z kontroly. Pri nedodr¥ani ozndmencho predpokladaného terminu
Poskytovatel’ opakovane zabezpedi informovanost Prijimatela za rovnakych podmienok.

Poskytovatel’ je opravneny v odovodnenych pripadoch lehotu na vykon finanénej kontroly
predizit’. Poskytovatel’ o prediZeni lehoty bezodkladne informuje Prijimatela spdsobom
dohodnutym v &lanku 4 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovatel' je oprévneny v oddvodnenych pripadoch v rameci inych nevyhnutnych
tikonov stvisiacich s vykonom kontroly z vlastného podnetu prerusit vykon finanénej
kontroly podla odseku 10 v spojeni s odsekom 11, pri¢om od tohto momentu lehota na jej
vykon prestane plynit’. Poskytovatel o tejto skutocnosti bezodkladne informuje Prijimatela
spésobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel' alebo nim urdend osoba ma prdvo ziastnit’ sa na procese VO vo fize
otvarania pontik arovnako aj ako &len komisie bez prava vyhodnocovat’ ponuky. Ak
Poskytovatel' oznami Prijimatelovi S$Voj zdujem z(&astnit’ sa na otvarani ponuk alebo ako
¢len komisie ¢len komisie bez prava vyhodnocovat’ ponuky, Prijimatel je povinny oznamit’
Poskytovatel'ovi termin a miesto konania otvérania ponuk/vyhodnotenia ponuk najmenej 5
dni vopred; Zmluvné strany nasledne dohodn sivisiace administrativne tikony spojené
s GiCastou Poskytovatela na otvarani ponuk, resp. v komisii na vyhodnotenie ponuk.

Poskytovatel’ v zavislosti od typu vykondvanej finanénej kontroly méZe v rdmci zaverov:
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15.

16.

17.

a) Udelit Prijimatelovi suhlas s vyhlasenim VO, s podpisom zmluvy s Dodéavatelom,
s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Doddvatel'om,

b) Pripustit vydavky vzniknuté z obstarivania sluZieb, tovarov a stavebnych prac do
financovania v plnej vyske,

¢) Vyzvat Prijimatela na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

d) Nepripustit' vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych prac
do financovania v celej vyske, resp. vyzvat Prijimatela na opakovanie procesu
obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac,

e) Udelit finanéna opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a
stavebnych prac pred pripustenim &asti vydavkov do financovania (ex -ante
finanénd oprava),

f) Udelif finanénu opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov a
stavebnych pric po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela
Prijimatel’ovi (ex -post finan¢né oprava) postupom podl'a § 41 alebo 41a zékona
o prispevku z ESIF v pripade VO; Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho
dast’ v sulade s €lankom 10 VZP,

g) Udelit' finaninti opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela
Prijimatelovi (ex -post finanéné oprava) zaslanim Ziadosti o vratenie NFP alebo
jeho &asti v pripade, ak nejde o zédkazku obstaravani podl'a zikona o VO.

V pripade, ak Poskytovatel neobozndmi Prijimatela (nezaSle navrh Ciastkovej spravy
z kontroly/navrh spravy z kontroly, resp. &iastkovil spravu z kontroly/spravu z kontroly)
v lehote uréenej na vykon finan&nej kontroly obstardvania sluZieb, tovarov, stavebnych
prac a stvisiacich postupov (a nedoslo k preruSeniu plynutia lehoty alebo k predizeniu
lehoty), Prijimatel’ nie je opravneny uzatvorit’ zmluvu s ispe$nym uchadzacom ani vykonat’
ing tkon, ktorého podmienkou je vykonanie aukonlenie finannej kontroly
Poskytovatefom. Uzatvorenie zmluvy s Gspe$nym uchadzaom, resp. vykonanie iného
tkonu, ktorého podmienkou je vykonanie kontroly (napr. vyhldsenie Verejného
obstaravania), mdzZe byt povaZované za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vo vztahu k VO na hlavné Aktivity projektu, zadavanie
zdkazky na ten isty predmet obstaravania, ktoré nebude ukonéené ziverom z kontroly
uvedenym v odseku 14 pism. b) alebo e) tohto &lanku VZP, moZe Prijimatel’ opakovat
maximalne dvakrat. Pri opakovani zaddvania zdkazky podla predchadzajlicej vety moZe
byt predmet obstardvania zmeneny len v oddvodnenych pripadoch vyplyvajicich
z Projektu alebo v nadvéznosti na nedostatky vytknuté Poskytovatel'om v Ciastkovej sprave
z kontroly/sprave z kontroly k predchadzajucim VO. Nové VO musi byt’ vyhlasené do 45
dni od dorugenia Ciastkovej spravy z kontroly/spravy zkontroly od Poskytovatela
vztahujicej sa k bezprostredne predchadzajicemu VO. V pripade, Ze ani vo vztahu
k tretiemu VO nebudu zivery z kontroly Poskytovatel'a v silade s odsekom 14 pismeno.
b) alebo €) tohto ¢lanku VZP, pdjde o podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Prijimatela. Ustanovenia tohto &lanku sa rovnako vzfahujii aj na iny druh
obstardvania podl'a odseku 3 tohto &élanku VZP.

Prijimatel si je vedomy, Ze porusenie pravidiel a povinnosti tykajicich sa procesu prvej ex
-ante kontroly pred vyhlasenim VO uvedené v kapitole 3.3.7.2.1. Prvd ex ante kontrola po
podpise zmluvy o NFP, mdZe ovplyvnit moZnost' urfenia ex -ante financnej opravy.
Zaroven Prijimatel’ berie na vedomie, Ze potvrdenie ex -ante finantnej opravy zo strany
Poskytovatela je viazané na splnenie vietkych poZiadaviek, ktoré si Poskytovatelom
uréené.
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18.

19.

20.

21.

22,

23.

24,

Prijimatel’ sa zaviizuje zabezpedit' v ramei zavizkového vztahu s kazdym Dod4vatelom
Projektu povinnost Dodévatel’a Projektu strpiet’ vykon kontroly/auditu suvisiaceho
s doddvanym tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami do uplynutia lehét podPa élanku 7
odsek 7.2 zmluvy, a to opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytniit
im vSetku potrebnti stu&innost. Prijimatel’ sa zaviizuje zabezpedit' v ramci zdvizkového
vztahu s Dod4vatelom Projektu pravo Prijimatela bez akychkol'vek sankcii odstupit’ od
zmluvy s Dodavatefom v pripade, kedy eSte nedodlo k plneniu zo zmluvy medzi
Prijimatefom a Dodavatelom a vysledky finan¢nej kontroly Poskytovatel'a neumoziuju
financovanie vydavkov vzniknutych z obstaravania tovarov, sluZieb, stavebnych pric alebo
inych postupov.

Prijimatel' akceptuje skutotnost, e vydavky vzniknuté na ziklade VO nemézu byt
Poskytovatelom vyplatené skor ako bude ukondens finantnd kontrola zo strany
Poskytovatel'a, resp. skor ako bude potvrdena ex- ante finan¢nd oprava.

Ak Prijimatel realizuje VO postupom zadévania zdkazky s vyuZitim elektronického
trhoviska podla § 109 a% § 111 zikona o VO, tak Zmluva medzi Prijimatelom
a Doddvatelom nadobuda G&innost v silade s &lankom IV,, 2. &asti Obchodnych
podmienok elektronického trhoviska. Prijimatel’ berie na vedomie, ¥e postup zaddvania
zakazky s vyuZitim elektronického trhoviska bude predmetom finanénej kontroly zo strany
Poskytovatela.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze lehota uréend, resp. dojednan4 pre administrativnu finanéni
kontrolu Ziadosti o platbu nezatne plynit' skér ako bude Prijimatel oboznameny
o kladnom vysledku finan&nej kontroly VO, resp. po potvrdeni uréenia ex- ante finanénej
opravy. Ustanovenie predchadzajiicej vety neplati v pripade, ak Ziadost o platbu
neobsahuje deklarované vydavky vzniknuté na zéklade obstardvania sluzieb, tovarov
alebo stavebnych prac.

Prijimatel’ si je vedomy svojich povinnosti zabezpegit, aby pri vybere Dodévatela bol
dodrZany zdkaz konfliktu zaujmov. V pripade identifikdcie konfliktu Zaujmov je
Poskytovatel’ oprévneny postupovat podl'a § 46 odsek 12 zakona o prispevku z ESIF alebo
podfa inych vieobecne ziviznych pravnych predpisov alebo postupov upravenych
v Pravnych dokumentoch, najmi v Metodickom pokyne CKO &. 5 v prisluinej verzii k
uréovaniu finanénych oprav, ktoré m4 riadiaci organ uplatiiovat’ pri nedodr¥ani pravidiel
a postupov verejného obstardvania a v Metodickom pokyne CKO ¢&. 13 k posudzovaniu
konfliktu zaujmov v procese verejného obstardvania.

Prijimatel' si je vedomy povinnosti spojenych s re§pektovanim pravidiel Cestnej
hospodarskej stitaze a zdkazu protipravneho konania pri vybere Dod4vatela. Prijimater je
Vv procese obstaravania tovarov, sluZieb, stavebnych prac povinny postupovat s odbornou
starostlivost'ou za G¢elom preverenia, & v rdmci VO nedotlo k poruseniu pravidiel &estnej
hospodarskej stt'aZe alebo inému protipravnemu konaniu, prigom je v pripade opomenutia
uvedenej povinnosti plne zodpovedny za nésledky spojené s identifikovanim tychto
skuto€nosti zo strany Poskytovatela.

V pripade, ak Poskytovatel’ identifikuje:

a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) poruenie zésad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z pravnych predpisov
SR a z pravnych aktov EU a/alebo

c) poruSenie zisad, principov  alebo povinnosti vyplyvajlicich  z Pravnych
dokumentov, z Vyzvy, zusmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk
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25.

26.

a zisteni CO, OA, EK alebo inych organov EU, ktoré sti pre Poskytovatela zavéizné

avdodsledku aplikicie ktorych sa vyluéuji vydavky zvykonaného VO

z financovania,
to vietko pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac
s uspe$nym uchadzatom a ak neddjde k odstraneniu protipravneho stavu, Poskytovatel
nepripusti vydavky, ktoré vzniknu z takéhoto VO do financovania v plnom rozsahu alebo
uplatni zodpovedajucu vysku ex- ante finantnej opravy, ak zaroveii vyhodnoti, Ze
opakovanim procesu VO by vznikli dodatodné néklady a Easové obmedzenia. V pripade
navrhu na uzatvorenie dodatku k existujiicej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo
stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodévatefom Projektu sa ustanovenie tykajuce sa
oboznamenia Prijimatel'a uvedené v prvej vete tohto odseku pouZiju obdobne, ak doslo k
identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovate! identifikuje:
a) nedodrZanie principov a postupov VO a/alebo

b) porudenie z4sad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z pravnych predpisov SR a
z pravnych aktov EU a/alebo

c) porusenie zdsad, principov alebo povinnosti vyplyvajticich z Pravnych dokumentov, z
Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certifikatného
organu, Organu auditu, Eurépskej Komisie alebo inych orginov EU, ktoré sa pre
Poskytovatela zavdzné a v dosledku aplikdcie ktorych sa vyluCuju vydavky
vyplyvajuce z vykonaného VO z financovania,

to vietko po uzavreti zmluvy Prijimatel'a a uspe$ného uchadzaca, ale este pred uhradou
opravnenych vydavkov v ZoP, vztahujlicou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvaju z realizicie Verejného obstardvania (napr. na zéklade zéverov z finangnej
kontroly verejného obstaravania), Poskytovatel nepripusti vydavky vzniknuté na ziklade
takéhoto VO do financovania tym spdsobom, Ze nie je povinny preplatit’ Ziadost’ o platbu
v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po sihlase Prijimatela stav konvaliduje
prostrednictvom ex- ante finanénej opravy. Vo veci uréenia ex- ante opravy a su¢asného
pripustenia kontrolovaného VO k financovaniu postupuje Poskytovatel v zmysle
Metodického pokynu CKO &. 5 k uréovaniu finanénych oprav v prisludnej verzii, ktoré ma
riadiaci organ uplathiovat’ pri nedodrZani pravidiel a postupov verejného obstarivania
a v stlade s Prilohou &. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP. Kone&né potvrdenie ex- ante finan¢ne;j
opravy vyda Poskytovatel Prijimatelovi len po splneni podmienok uréenych
Poskytovatelom. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budd mdct byt pripustené
k financovaniu za podmienky zniZenia oprdvnenych vydavkov vo vyske urenej ex- ante
finan&nej opravy. V pripade uzatvoreného dodatku k existujucej zmluve na dodavku
tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatel'om a Dod4vatelom Projektu sa
ustanovenie tykajice sa pripustenia stvisiacich vydavkov do financovania a ex- ante
finan¢nej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku pouzijii obdobne, ak doSlo
k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade ex- ante finanénej opravy je Prijimatel’ povinny pri predkladani Ziadosti o platbu
postupovat’ nasledovne:

a) nepotvrdend ex- ante finanéné oprava (neuzatvoreny dodatok k Zmluve o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku) — Prijimatel’ predkladd Ziadost’ o platbu
zahfiajucu vietky vydavky vritane vydavkov za nepotvrdenu ex- ante finan¢nd
opravu a Poskytovatel’ zniZi opravnent sumu v predloZenej Ziadosti o platbu;
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27.

28.

29.

30.

31.

b) potvrdena ex- ante finanéni oprava (uzatvoreny dodatok k zmluve o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku) — Prijimatel’ predkladd Zadost o platbu
zahfiajlicu vietky vydavky, avsak néarokuje si sumu zniZenti o potvrdenti ex- ante
finanni opravu. Poskytovatel nie Je povinny uzavriet dodatok k zmluve
o poskytnuti nendvratného finan¢ného prispevku v pripade kazdého uplatnenia ex-
ante finanCnej opravy. Poskytovatel' zohPadnj uplatnené vysky ex- ante finanénych
oprav nasledne, ak sa vyskytne iny dovod na zmenu zmluvy o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku (na uzavretie dodatku k zmluve o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku) a zaroveit si urei pravidla na frekvenciu zmien
zmluvy o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku z titulu uplatnenia ex- ante
finan¢nych oprav vo svojej riadiacej dokumentécii (napr. v nadvéznosti na vysku
uplatnenych ex- ante finanénych oprav alebo pocet VO dotknutych ex- ante finan&nou
opravou).

Zoznam poruseni pravidiel a postupov obstardvania, spolu s uréenim percentudlnej vysky
financnej opravy prisliichajicej konkrétnemu poruseniu, podfa ktorého postupuje
Poskytovatel pri uréeni finanénej opravy a ex- ante finanénej opravy, tvori Prilohu &. 4
(Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov obstaravania).

Ak v sulade s Vyzvou vyplyvala pre Ziadatela povinnost’ spogivajlicu v tom, Ze Ziadatel je
povinny predloZit' kompletnii dokumentéciy z procesu VO vramci konania o Ziadosti
0 NFP vo vztahu k VO $pecifikovanému vo Vyzve, ako preukazanie splnenia podmienky
poskytnutia prispevku v konani o Ziadosti o NFP, Poskytovatel' ma povinnost vykonat
opétovni kontrolu takéhoto VO po podpise zmluvy o NFP ako administrativnu finanénu
kontrolu VO podra § 8 zikona o finanénej kontrole a audite s ohPadom na fazu, v akom
sa predmetné VO nachadza v &ase zaslania dokumentacie na kontrolu,

Na postupy zadévania zikaziek uskuto¢nené pre vydavky vykazované zjednodusenym
spdsobom vykazovania sa ustanovenia tohto &lénku nevztahuju; tymto nie je dotknuté
ustanovenie ¢l. 67 ods. 4 vieobecného nariadenia.

Prijimatel' nesmie uzavriet zmluvu, koncesnd zmluvu alebo ramcovi dohodu s
uchédzatom alebo uchadza¢mi, ktori maju povinnost’ zapisovat’ sa do regisira partnerov
verejného sektora a nie st zapisani v registri partnerov verejného sektora alebo ktorych
subdodévatelia alebo subdodavatelia podl'a zdkona & 315/2016 Z. z. o registri partnerov
verejného sektora a 0 zmene a doplneni niektorych zikonov v zneni neskorsich predpisov,
ktorf majit povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov verejného sektora, nie st zapisani
V registri partnerov verejného sektora. Zakaz podra predchadzajicej vety sa nevztahuje na
ramcovi dohodu, ktort uzatvaraji s Prijimatelom vyluéne dvaja alebo viaceri uchadzadi,
ktori sti fyzickymi osobami a ktora sa tyka poskytovania sluZieb.

Poskytovatel' méze odmietnut’ vykon finan¢nej kontroly VO v pripadoch, v ktorych mu
povinnost’ vykonat takyto typ kontroly neuklada Systém riadenia ESIF alebo Pravny
dokument (riadiaca dokumenticia). Po predloZeni Ziadosti Prijimatela o vykonanie
finan¢nej kontroly Poskytovatel'ovi v pripadoch, v ktorych zo Systému riadenia ESIF alebo
Pravneho dokumentu (riadiaca dokumentécia) riadiaca dokumenticia neuklada
Poskytovatelovi povinnost’ vykonat takyto typ kontroly, nebude Ziadost Prijimatel'a
povaZovana za zatiatok finan&nej kontroly podl'a prvej vety § 20 ods. 1 zdkona o finanéne;j
kontrole a audite.
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Clanok 4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM  PROJEKTU
A POSKYTOVANIM INFORMACTI

1.  Prijimatel je povinny pogas platnosti a u€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predkladat’ Poskytovatelovi monitorovacie spravy Projektu a d'alSie tdaje potrebné na
monitorovanie Projektu vo formate uréenom Poskytovatel'om, a to:

a) Dopliiujiice monitorovacie tidaje k Ziadosti o platbu,

b) Monitorovaciu spravu Projektu polas Realizacie aktivit Projektu (s priznakom
,.Vyro&na“) a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukon&eni realizicie aktivit Projektu

(s priznakom ,,zaveretna‘),

¢) Nésledni monitorovaciu spravu Projektu po Finanénom ukonéeni Projektu pocas
Obdobia UdrZatel'nosti Projektu, pripadne ak to uréi Poskytovatel'.

2. Prijimatel je povinny predkladat’ Poskytovatefovi spolu s kazdym ziftovanim zélohovej
platby, priebenou platbou alebo poskytnutim predfinancovania Dopliiujiice monitorovacie
tidaje k Ziadosti o platbu.

3.  Prijimatel je povinny poas Realizicie aktivit projektu predloZit Poskytovatelovi
monitorovaciu spravu Projektu ( s priznakom ,,vyroéna*) za obdobie kalendérneho roka od
1.1. roku n do 31.12. roku n, najneskér do 31. januara roku n+1. Prvym rokom, ktory je
rozhodujlici pre podanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vjrofnd“), je
nasledujuci rok po roku, v ktorom nadobudla G¢innost’ Zmluva o poskytnuti NFP; ak
Zmluva o poskytnuti NFP nadobudne G¢innost’ neskor ako 1.1. roku n, prva monitorovacia
sprava Projektu (s priznakom ,,vyro&na“) obsahuje idaje za obdobie od nadobudnutia
Gginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zacatiu realizicie hlavnych
aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim u&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od ZaZatia
realizacie hlavnych aktivit Projektu, do 31.12. roku n. Prijimatel’ je povinny predloZit’ za
monitorované obdobie, ktoré sa tyka roku, v ktorom bola ukontend Realizicia aktivit
Projektu, iba monitorovaciu spravu s priznakom "zéverend"", t.j. monitorovaciu spravu s
priznakom "vyro&nd" Prijimatel uZ nepredklada.

4.  Prijimatel' je povinny do 30 dni od ukoncenia Realizécie aktivit Projektu predloZit
Poskytovatel'ovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,zavere¢na®). Poskytovatel
je opravneny umoZnit predloZenie monitorovacej spravy projektu (s priznakom
,,Zavereéna®) aj v inom termine uvedenom v Prirutke pre Prijimatela, najneskér vSak spolu
s podanim Ziadosti o platbu (s priznakom ,,zdveretna®); v takom pripade sa prva veta tohto
odseku nepouZije. Monitorované obdobie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom
,ZAvere&na“) je obdobie od uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k
Zatatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim u¢innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, od Zagatia realizécie hlavnych aktivit Projektu, do momentu Ukon&enia
realiz4cie aktivit projektu. V pripade, ak k Zagatiu realizicie hlavnych aktivit Projektu ako
aj k ukongeniu Realizicie aktivit Projektu do$lo pred uinnostou Zmluvy o poskytnuti
NFP, Prijimatel je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi monitorovaciu spravu Projektu (s
priznakom ,,zavere&nd*) za toto obdobie do 30 dni od nadobudnutia u¢innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo v inom termine, ktory vyplyva z Prirucky pre Prijimatela.

5. Prijimatel sa zavizuje predkladat Poskytovatelovi Nésledné monitorovacie spravy
Projektu po¢as 5 rokov od Finan&ného ukon&enia Projektu. Nasledné monitorovacie spravy
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Projektu je Prijimatel’ povinny predkladat’ PoskytovatePovi kaZdych 12 mesiacov odo diia
Finanéného ukonéenia Projektu. Prijimatel’ predklad4 Nésledna monitorovaciu spravu do
30 kalendarnych dni od uplynutia monitorovaného obdobia. Za prvé monitorované obdobie
sa povaZuje obdobie od ukonéenia Realizicie aktivit Projektu (tj. kalendarny deti
nasledujtici po poslednom dni monitorovaného obdobia zdvere¢nej monitorovacej spravy
Projektu) do uplynutia 12 mesiacov odo difa F inanéného ukonéenia Projektu. Dalsie
nisledné monitorovacie spravy sa predkladaju kazdych 12 mesiacov a2 do doby uplynutia
Obdobia UdrZatelnosti Projektu.

Poskytovatel’ je opravneny neschvalit poslednti Nislednti monitorovaciu spravu najméi v

pripadoch, ak:

a) by tym ohrozil alebo znemoznil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo iného porusenia
Zmluvy o poskytnuti NFP s finanénym dopadom, ktoré existuju v ¢ase jej predloZenia,

b) je v ITMS2014+ evidované akékoPvek podozrenie z Nezrovnalosti, najmi viak
vpripade sibezne prebiehajiiceho trestného konania pre trestny &in stvisiaci
s Projektom,

¢) je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly Opravnenymi osobami v stlade s
¢lankom 12 VZP a zistenia pocas prebiehajiiceho auditu/kontroly predbezne obsahuji
zistenia, ktoré by mohli zakladat Nezrovnalost’ alebo iné porusenia Zmluvy o
poskytnuti NFP s finanénym dopadom.

Prijimatel je povinny predlozit Poskytovatel'ovi informécie o monitorovanych tidajoch na
Grovni Projektu vrozsahu atermine urdenom Poskytovatel'om. Prijimatel je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat’ Poskytovatel'a o zadati a ukon&eni
realizicie kaZdej hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel je povinny Bezodkladne
prostrednictvom ITMS2014+ informovat Poskytovatela o kalenddrnom dni ukongenia
Realizicie hlavnych aktivit Projektu a kalendérnom dni ukonéenia aktivit Projektu. Na
Ziadost’ Poskytovatela je Prijimatel’ povinny Bezodkladne alebo v inom termine urenom
Poskytovatefom predloZit aj iné informécie, dokumentaciu stvisiacu s charakterom
apostavenim Prijimatel'a, s Realiziciou Projektu, ielom Projektu, s Aktivitami
Prijimatela stvisiacimi s ugelom Projektu, s vedenim uctovnictva, ato aj mimo
poskytovania dopliiujticich monitorovacich tdajov k Ziadosti o platbu, predkladania
monitorovacich sprav Projektu alebo poskytovania informacii o monitorovanych udajoch
na trovni Projektu podra prvej vety tohto odseku.

Prijimatel je povinny Bezodkladne pisomne informovat’ Poskytovatela o zagati a ukondeni
akéhokol'vek studneho, exekuéného alebo spravneho konania voéi Prijimatelovi, o vzniku
a zaniku okolnosti vyluéujicich zodpovednost’, o vietkych zisteniach opravnenych os6b na
vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych organov, ako aj o inych
skuto¢nostiach, ktoré majii alebo mézu mat vplyv na realiziciu aktivit Projektu a/alebo na
povahu atdgel Projektu. Prijimatel Je povinny informovat’ Poskytovatela o zavedeni

ozdravného reZimu a zavedeni nutenej spravy.

Prijimatel je zodpovedny za presnost’, spravnost’, pravdivost’ a uplnost’ vietkych informacii
poskytovanych Poskytovatelovi. Monitorovacie spravy Projektu podliehaju vykonu
kontroly PoskytovateFom. Kontrola Dopliiujicich monitorovacich udajov k Ziadosti
o platbu musi byt vykonavana spolu s kontrolou Ziadosti o platbu minimaine formou
administrativnej finanénej kontroly kontrolovanej osoby v zmysle zakona o finanénej
kontrole a audite.
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11.

12.

O zmenéch tykajicich sa Projektu je Prijimatel povinny informovat’ Poskytovatela
v tozsahu podF'a podmienok upravenych v &lénku 6 zmluvy.

Poskytovatel' je opravneny pozadovat od Prijimatela spravy a informécie viaZuce sa
k Projektu aj nad rAmec rozsahu stanovenom v odseku 1 pismenach a) aZ c) tohto ¢lanku
a Prijimatel je povinny v lehotach stanovenych Poskytovatel'om tieto spravy a informécie
poskytn@t, pritom zo strany Poskytovatel'a nesmie ist’ o dikandzny vykon prava.

O zmene podmienok pre projekty generujuce prijem (podra ¢&lanku 61 a 65 odsek 8
vieobecného nariadenia) je Prijimatel povinny informovat Poskytovatel'a
v monitorovacich spravach projektu v stilade s ods. 1 tohto €lanku VZP v rozsahu podla
poziadaviek Poskytovatela. Pri vypracovani aktualizovanej Finan&nej analyzy je Prijimatel
povinny zohPadnit’ vietky prijmy, ktoré neboli zohladnené pri predloZeni Ziadosti o NFP.
Pri Projektoch generujucich prijmy podla ¢lanku 61 odsek 3 pismeno b) vieobecného
nariadenia Prijimatel predkladd aktualizovani Financnu analyzu spolu s Naslednou
monitorovacou spravou s priznakom ,,posledna”. Pri Projektoch generujtcich prijmy podra
lanku 61 odsek 6 vieobecného nariadenia, pri ktorych nie je moZné dopredu objektivne
odhadnit’ prijem Prijimatel’ predkladd Finanénu analyzu s kalkuldciou Cistych prijmov
spolu s trefou Naslednou monitorovacou spravou. Pri Projektoch generujtcich prijmy
podra ¢lanku 65 odsek 8 vSeobecného nariadenia, ktoré vytvaraju Cisté prijmy pocas
Realizicie Projektu, ktorych celkové opravnené vydavky si rovné alebo niZ8ie ako 1 000
000 EUR, aviak vyssie ako 100 000 EUR, Prijimatel’ ma povinnost deklarovat’ ¢isté prijmy
v monitorovacej sprave s priznakom ,zéveretnd“ arovnako ich aj vysporiadat’ ato
najneskér pred schvalenim zéverecnej Ziadosti o platbu. Na Projekty generujice prijmy,
ktorych celkové oprévnené vydavky su rovné alebo nizsie ako 100 000 EUR, sa nevzt'ahuje
povinnost’ monitorovania Cistych prijmov.

PrijimateF je povinny informovat’ Poskytovatel'a o dodani tovarov, poskytnuti sluZieb alebo
vykonani stavebnych préc, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po uhradeni
Preddavkovej platby Prijimatelom Dodévatefovi, ato zaslanim zitovacej faktiry a
pripadne d’alsej podpornej dokumentacie vo formate Dopliiujucich udajov k preukdzaniu
dodania predmetu plnenia. Prijimatel’ je povinny informovat’ Poskytovatela o dodani
tovarov, poskytnuti sluZieb alebo vykonani stavebnych prac Bezodkladne po ich dodani,
poskytnuti alebo vykonani, nie viak neskdr ako v lehote uréenej Poskytovatelom.

Clinok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1.

Prijimatel je povinny podas platnosti a u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat
verejnost o prispevku, ktory na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal formou
NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikacie uvedenych v tomto
&lanku VZP, ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych dokumentov.

2. Prijimatel sa zavézuje, Ze vietky opatrenia v oblasti informovania a komunikacie zamerané

na verejnost’ budi obsahovat’ nasledujiice informécie:

a. odkaz na Eurépsku Giniu a znak Eurdopskej tinie v silade s pozadovanymi grafickymi
$tandardmi;

b. odkaz na prisluiny fond alebo fondy, ktory spolufinancuje Projekt s pouZitim
nasledujicich oznateni EFRR — Eurépsky fond regionalneho rozvoja, ESF —
Eurépsky socidlny fond, ENRF — Eurépsky nédmorny arybarsky fond aKF —
Kohézny fond; ak je Projekt financovany z viac ako jedného fondu, odkaz podla
predchadzajticej vety mdZe prijimatel nahradit odkazom na ESIF — eur6pske

Strana 30 z 70



Strukturdlne a investi¢né fondy, pri¢om odkaz na prisluSny fond sa vykon4 formou
nasledujiiceho vyhlasenia: ,, Tento projekt je podporeny z ...... “, pri¢om sa doplni
konkrétny ESIF, z ktorého sa poskytuje financovanie Projektu;

C. logo prislusného OP.

Ak mé Prijimatel zriadené webové sidlo, je povinny podas Realizacie aktivit Projektu
uverejnit’ na svojom webovom sidle kratky opis Projektu, vratane popisu ciel'ov a vysledkov
Projektu. Rozsah informécie zverejnenej na webovom sidle PrijimatePa musi byt’ primerany
vy3ke poskytovaného NFP a musi zdérazitovat’ finanént podporu z Eurépskej unie.

V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR alebo KF Je Prijimatel’ povinny zabezpegit’
pocas Realizécie aktivit Projektu instaldciu do¢asného putaca na mieste realizacie Projektu,
ktory spiiia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
- Projekt spoiva vo financovani infrastruktiry alebo stavebnych ¢innosti.

Docasny puta¢ musi byt dostatoéne velky a musi byt umiestneny na mieste Pahko
viditeI'nom verejnostou.

Prijimatel je povinny nahradit’ dogasny pitag uvedeny v odseku 4. tohto &lanku VZP stalou
tabulou alebo stdlym putaom, alebo umiestnit’ stalu tabulu alebo staly puta¢ v pripade
Projektu spiiiajuceho podmienky v tomto odseku, bez ohladu na fond, z ktorého je NFP
poskytovany, a to najneskdr do troch mesiacov po Ukonéeni realizacie hlavnych aktivit
Projektu. Povinnost’ umiestnenia stélej tabule alebo stileho puta¢a sa vzt'ahuje na pripady,
ak Projekt, ktory spiita tieto podmienky:

- Celkova vySka NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spo¢iva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infraStruktiry alebo stavebnych &innosti.

Stala tabul'a alebo staly ptta¢ musi byt dostatoéne velky a musi byt’ umiestneny na mieste
T'ahko viditelnom verejnost'ou.

Prijimatel’ sa zavizuje uviest na dodasnom putaCi ana stilej tabuli alebo stdlom pitadi
informécie uvedené v odseku 2. tohto &lanku VZP, v pripade do¢asného putata, stalej tabule
alebo staleho putaca aj ndzov a hlavny ciel Projektu. Prijimatel je povinny zabezpetit, aby
informacie uvedené v predchadzajiicej vete spolu zaberali najmenej 25% do&asného putada,
resp. stalej tabule alebo staleho putada.

V pripade Projektov, ktoré nespltiaji podmienky uvedené v odseku 4 a 5 tohto &lanku VZP,
je Prijimatel’ povinny zaistit’ informovanie verejnosti potas Realizacie aktivit Projektu o tom,
Ze Projekt je spolufinancovany z ESIF minimalne umiestnenim jedného plagatu (minimélnej
velkosti A3) a to na mieste 'ahko vidite’'nom verejnostou, ako st vstupné priestory budovy.
Plagat obsahuje informacie v zmysle Manualu pre informovanie a komunikéciu, ktory je
sucast'ou Metodického pokynu Uradu vlady SR €. 16 na programové obdobie 2014 — 2020.

Ak je Projekt spolufinancovany z ESF a v primeranych pripadoch aj pri spolufinancovani
Projektu z EFRR alebo KF je Prijimatel povinny zabezpetit, aby cielova skupina alebo
osoby, na ktoré je Realiz4cia aktivit Projektu zamerana boli informovani o tom, Ze Projekt
je spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fondov.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenia odseku 2 pismeno b) a pismeno c)
tohto €lanku VZP nepouZiji. Pri takychto malych reklamnych predmetoch (napr. pero, $nirka
na mobil, USB kI'i¢) je prijimatel NFP povinny umiestnit’ iba znak Eurépskej tnie s odkazom
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11.

12.

na EU (povinnost uviest’ odkaz na prislusny ESIF sa neuplatiuje), pri¢om minimélna velkost
znaku EU je 5 mm na vy$ku. Vo vynimoénych pripadoch pri velmi drobnych predmetoch, na
ktoré sa z technickych objektivnych dévodov nezmesti odkaz na EU, je povolené pouzit len
znak EU.

Prijimatel sa zavizuje uvadzat’ vo vietkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu,
ktoré sa tykajii Realizicie aktivit Projektu a st urfené pre verejnost’ alebo ufastnikov,
vratane prezenénych listin alebo inych dokumentov potvrdzujuicich G¢ast’ na realizovanych
aktivitdch Projektu informacie uvedené v odseku 2. pismend a) aZ c) tohto ¢lanku VZP,
s vynimkou podpornej dokumentacie stvisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel’ zavizuje
uvéadzat informécie uvedené v odseku 2 pismeno a) tohto &lanku VZP. Uétovné a obdobné
doklady (napr. faktary, vyplatné pasky, dodacie listy a pod.) nie je potrebné oznalovat
v zmysle odseku 2. tohto ¢lanku VZP.

Poskytovatel' je opravneny uréit bliZ$ie technické podmienky na splnenie povinnych
poZiadaviek v oblasti informovania a komunikdcie vManuali pre informovanie
a komunikaciu.

Ak Poskytovatel’ neurdi inak, Prijimatel je povinny pouZit® graficky Standard pre opatrenia
voblasti informovania a komunikdcie obsiahnuty v Manuali pre informovanie a
komunikécia, ktory je sti¢astou Metodického pokynu Uradu viady SR €. 16 na programové
obdobie 2014 — 2020.

Clinok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatel’ sa zaviizuje, Ze pocas Realizicie Projektu a UdrZateI'nosti Projektu:

a) budu nehnutefnosti, v stvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spitiat vo Vyzve
stanovené podmienky poskytnutia prispevku zhladiska vlastnickych, resp. inych
uZivacich prdv vztahujlicich sa na pravny vztah Prijimatela k nehnutelnostiam,
v ktorych alebo v stvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje v zmysle Vyzvy (d’alej ako
»~Nehnutelnosti na realiziciu Projektu®). To znamend, Ze Prijimatel musi mat k
Nehnutelnosti na realizdciu Projektu pravny vzt'ah, ktory je ako akceptovatelny
definovany v ramci podmienok poskytnutia prispevku vo Vyzve, a to vratane podmienok
vzt'ahujucich sa na tarchy ainé prava tretich os6b viazucich sa k Nehnutel'nosti na
realizaciu Projektu. Z pravneho vzt'ahu Prijimatela k Nehnutelnostiam na realizéciu
Projektu musi byt zrejmé, Ze Prijimatel je oprdvneny Nehnutelnosti na realiziciu
Projektu neruSene a plnohodnotne uzivat pofas Realizicie Projektu a pocas
Udrzatel'nosti Projektu. MoZe pritom déjst’ aj ku kombinacii réznych pravnych titulov,
ktoré toto pravo Prijimatela zakladaju a ktoré sa mdzu navzdjom menit’ pri dodrzani
vietkych podmienok stanovenych Vyzvou pocas Realizicie Projektu a UdrZatelnosti
projektu;

b) Predmet Projektu, jeho asti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré obstaral
alebo zhodnotil vramci Projektu zNFP alebo zjeho &asti (dalej len ,Majetok
nadobudnuty z NFP“):

(i) bude pouzivat’ vyluéne pri vykone vlastnej ¢innosti, v suvislosti s Projektom, na
ktory bol NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpecenie a udrzanie
ciela Projektu je vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku nadobudnutého
z NFP tretej osobe podla Schvélenej Ziadosti o NFP alebo v silade s Vyzvou, pri
dodrZani pravidiel tykajacich sa §ttnej pomoci, ak st relevantné,
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(i)

(iii)

(iv)

™)

ak to jeho povaha dovoluje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku
pri dodrZani prisluiného pravneho predpisu aplikovatelného na Prijimatel’a podla
jeho Statutarneho postavenia (napr. Zékona o uctovnictve), ak osobitné pravne
predpisy vyslovne nestanovuji iny postup pri aplikacii vynimiek podla bodu (i)
vySiie,

nadobudne od tretich os6b na ziklade trhovych podmienok pri vyuZiti postupov
a podmienok obstaravania uvedenych v &lanku 3 tychto VZP. Majetok
nadobudnuty z NFP, ktory bol nadobudnuty od tretich osdb, musi byt novy
anepouzivany, pri€om za novy majetok sa nepovazuje taky majetok, ktory
Prijimatel’ uZ predtym, €o i len z &asti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne
mal knemu iny pravny vztah anasledne ho opét’ priamo alebo nepriamo
nadobudol od tretej osoby, bez ohl'adu na Casovy faktor,

ak to uréi Poskytovatel, Prijimatel’ ozna&i jednotlivé hnute'né veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, spdsobom uréenym Poskytovatelom tak, aby
nemohli byt’ zamenené s inou vecou od ich nadobudnutia pocas Realizacie Projektu
a UdrZatelnosti Projektu; uvedend podmienka sa nedotyka povinnosti
vyplyvajicich z komunikacie a informovanosti v zmysle ¢lanku 2 odsek 8 a &lanku
5 VZP,

bude nadobudat’, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva (autorského prava, prav suvisiacich s autorskym prdvom a préva
priemyselného vlastnictva, vritane priva z patentu, prava na ochranu designu,
prava na ochranu uZitkového vzoru, prava ku know-how) (d'alej vo vieobecnosti
aj ako ,majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva®), na zaklade
pisomnej zmluvy, vratane rémcovej zmluvy, z obsahu ktorych musi vyplyvat
splnenie nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva na zéklade zmluvy, ktorej ucelom/predmetom je aj vytvorenie
alebo zabezpedenie vytvorenia diela alebo iného prava dusevného vlastnictva
(vratane priemyselného vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel’ ako nadobudatel
musi byt opravneny v rozsahu, v akom to nevylucuji vseobecne-zaviizné
pravne predpisy kogentnej povahy, pouzit dielo alebo vykondvat’ prava
z priemyselného vlastnictva v savislosti s Projektom na zéklade vecne,
miestne a ¢asovo neobmedzene;, vyhradnej, trvalej, bez osobitného sithlasu
dodavatel'a prevoditelnej, v pisomnej forme vyjadrenej licencie (sthlasu),
ktorej (ktorého) obsahom nebudu ZXiadne obmedzenia Prijimatel’a pri
pouzivani diela alebo pri vykonavani iného préva dusevného vlastnictva
(vratane priemyselného vlastnictva), ktoré by vyZadovali dodatoény alebo
osobitny suhlas autora na uplatiiovanie majetkovych prav k dielu alebo
dodato¢ny alebo osobitny sthlas majitel'a prava na vykonavanie iného prava
duSevného vlastnictva (vritane priemyselného vlastnictva), v ddsledku &oho
bude Prijimatel’ opravneny vietky prava dufevného vlastnictva nerusene a
neobmedzene aplikovat’, uZivat, pozivat, §irit, rozmnoZovat’, prepracovat’,
spracovat’, adaptovat’, d’alej vyvijat’ a chranit’ a nakladat’ s nimi na Tubovolny
ucel, pripadne v rovnakom rozsahu ich previest & poskytnut’ &iasto¢ne alebo
v celosti tretej osobe, pri¢om takéto licencia sa poskytuje bezodplatne a
bezpodmieneéne.

2. Vzmluve podla bodu 1. budu zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov,
vyrobcov a subdodavatelov Dodéavatel’a Prijimatela.
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3. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva na zdklade zmluvy, ktorej predmetom je dodévka existujiceho
diela alebo iného existujiceho prava duSevného vlastnictva (vratane
priemyselného vlastnictva) pre Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla
poziadaviek Prijimatela a ktoré sa v rovnakej alebo obdobnej podobe ponika
aj inym osobam, Prijimatel’ ako nadobvidatel’ musi byt’ opravneny v rozsahu,
vakom to nevyluéuji vieobecno-zdvdzné pravne predpisy kogentnej
povahy, pouzit’ dielo alebo vykondvat’ prava z priemyselného vlastnictva tak,
aby mohol Realizovat’ Projekt, dosiahnut' G¢el Zmluvy o poskytnuti NFP,
ciel’ Projektu a zabezpe¢it’ UdrZatenost’ Projektu bez obmedzeni a bez toho,
aby vznikali dodatoéné ndklady vztahujuce sa k prevadzke majetku
zddovodu vykonu prav zpriemyselného vlastnictva alebo zdévodu
pouZivania autorského diela. Za ugelom dodrZania podmienok uvedenych
v predchadzajuicej vete je Prijimatel’ povinny vyuZit' vietky moZnosti, ktoré
mu umoZiiuje pravny poriadok, vratane Upravy udelenia licencie analogicky
podla bodu 1, pri zohladneni 3tandardnych licenénych podmienok
vztahujiucich sa na doddvany majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva.

2.  Majetok nadobudnuty zNFP nemdéZe byt bez predchadzajuceho pisomného sthlasu
Poskytovatela pogas Realizicie Projektu a pocas UdrZateI'nosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania tretej osoby ,
v celku alebo &iastoéne, s vynimkou vyplyvajucou z ods. 1 pismeno b) bod (i)
tohto ¢lanku alebo s vynimkou vyplyvajicou z Vyzvy,

¢) zataZeny akymkolvek pravom ftretej osoby (vritane zéloZného prava),
okrem pripadu, ak podfa Poskytovatefa nema vplyv na dosiahnutic ucelu
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udrZanie ciela Projektu podla
¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy anie je vrozpore so zavizkami, ktoré pre
Poskytovatela  vyplyvaju  zo zmluvnych vzfahov s Financujiicou
bankou/Financujlcou institliciou;

d) zat'aZeny zaloZznym pravom v prospech tretej osoby, ktord nie je Financujicou
bankou/Financujiicou institiciou.

3.  Prijimatel je povinny akukolvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat aZ
po udeleni prechadzajiceho pisomného sihlasu Poskytovatel'a aj v pripadoch, na ktoré sa
vztahuji vynimky uvedené v odsekoch 1 a2 tohto ¢lanku, alebo vo vztahu k takym
tikonom, o ktorych sa Prijimatel domnieva, Ze sa na nich nevztahuji odseky 1 a 2 tohto
Slanku. V pripade, Ze dkon pri dispozicii s Majetkom nadobudnutym z NFP povinne
podlicha Verejnému obstaravaniu, je Prijimatel’ povinny postupovat’ pri tomto obstardvani
vzmysle zdkona o VO apravidiel uvedenych v Pravnych dokumentoch, priCom
Poskytovatel’ overi sulad tohto obstardvania so zédkonom o VO a pravidlami uvedenymi
v Pravnych dokumentoch e3te pred vydanim pisomného stihlasu. Poskytovatel méZe udelit
stihlas s tym, Ze podmienky uvedené v odseku 1 pismeno. b) bod. (i) a (ii) a v odseku 2
pismena. a) ab) tohto ¢&lanku 6 VZP sa budi vztahovat' na ur€itG Cast’ Majetku
nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na neho nebudti vzt'ahovat’ vobec.
Takyto sahlas mdZe byt udeleny vyluéne v pripade, ak ide o majetok, ktory je vysledkom
investicii nevyhnutne vyvolanych Realizaciou hlavnych aktivit Projektu a ktory z dévodov
uvedenych v osobitnych pravnych predpisoch alebo vo Vyzve nemdZe splitat’ podmienky
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uvedené v odseku. 1 pismeno b) bod. (i) a (i) a v odseku 2 pismené a) a b) tohto &lanku 6
VZP, hoci vykonanie Aktivit v stvislosti s obstaranim tohto Majetku nadobudnutého
zNFP je nevyhnutne potrebné pre Realiziciu hlavnych aktivit Projektu (ide napriklad
0 tzv. vyvolané investicie). O sthlas podra tohto odseku 3 Ziada Prijimatel’ Poskytovatel'a,
priom st¢astou Ziadosti je désledné vecné odbvodnenie splnenia podmienok na udelenie
suhlasu, inak Poskytovatel’ Ziadost' o stihlas zamietne.

PoruSenie povinnosti Prijimatel’a podFa odseku 1 pismeno b) body (i) a (ii) a podla odseku.
2 pismena a) aZ d) tohto &lanku méZe v zavislosti od rozsahu porusenia a druhu Majetku
nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa poruSenie povinnosti viaZe, predstavovat’ Podstatnti
zmenu Projektu, s ohladom na jej definiciu uvedenti v &lanku 1 odsek 3 VZP.

Pri dodrZani podmienok uvedenych v odsekoch 1 a% 3 tohto ¢lanku Prijimatel’ zaroveii berie
na vedomie, 7e scudzenie, prendjom alebo akékolvek iné prenechanie Majetku
nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych podmienok méze zakladat $titnu pomoc
v zmysle ¢lanku 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prislusnych prévnych predpisov SR
a pravnych aktov EU, v ddsledku &oho bude Prijimatel’ povinny vratit' alebo vyméct
vréatanie takto poskytnutej $titnej pomoci spolu s Grokmi vo vyske, v lehot4ch a sp&sobom
vyplyvajlicim z uvedenych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU. Prijimatel’ je
povinny vratit NFP alebo jeho &ast' dotknutii konanim alebo opomenutim Prijimatela
uvedenym v prvej vete tohto odseku v siilade s &lanku 10 VZP.,

Prijimatel’ sa zavdzuje poskytnat’ Poskytovatelovi a prisluSnym organom SR a EU vietku
dokumentaciu vytvorent pri alebo v stvislosti s Realizicion aktivit Projektu, a tymto
zarovefi udel'uje Poskytovatelovi a prisludnym organom SR a EU pravo na poufZitie udajov
z tejto dokumentécie na titely stvisiace s touto Zmluvoy o poskytnuti NFP pri zohl'adneni

autorskych a priemyselnych prav Prijimatera.

Poru3enie povinnosti Prijimatela uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto &l4nku alebo vykonanie
pravneho ukonu v savislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP bez predchadzajuceho
pisomného sthlasu Poskytovatela v zmysle odseku 3 tohto &lanku VZP, sa povazuje za
podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo
jeho &ast’ v sulade s &lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, e Majetok nadobudnuty z NFP podlieha vykonu
rozhodnutia podl'a vieobecne zéviznych pravnych predpisov SR len v pripade, ak je
osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel, MF SR, Urad vladneho auditu
alebo Financujiica banka.

Clinok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

L.

Prijimatel’ je opravneny previest’ prava a povimosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny
subjekt iba s predchadzajucim pisomnym sthlasom Poskytovatel'a postupom podra &lanku
6 zmluvy tykajliceho sa vyznamnejsej zmeny, za su¢asného spinenia podmienok uvedenych
vélanku 2 odseky 3 a4 VZP a podmienok uvedenych v prislusnej kapitole Systému
finan¢ného riadenia. Prijimatel’ spolu s odévodnenou Ziadostou o suhlas s prevodom prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP predloZi Poskytovatelovi doklady, ktorymi
preukazuje splnenie podmienok pre udelenie sthlasu. Poskytovatel je nésledne opravneny
vyZiadat’ od Prijimatel'a akékolvek dokumenty alebo poZiadat' o poskytnutie dopliiujicich
informécii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu splnenia podmienok pre udelenie
suhlasu a Prijimatel’ je povinny poskytnit’ Poskytovatelovi poZadované dokumenty,
informacie alebo vysvetlenia v primerangj lehote, ktora nesmie byt krat$ia ako lehota na
Bezodkladné plnenie a spdsobom uréenym Poskytovatel'om. Ak Prijimatel neposkytne
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Poskytovatel'ovi dokumenty, vysvetlenia a informécie vyZiadané podl'a predchadzajicej
vety v stanovenej lehote, Poskytovatel' shlas so zmenou v osobe Prijimatel'a neudeli.
V pripade, ak Poskytovatel’ neudeli so zmenou v osobe Prijimatel’a sthlas, je zo Zmluvy
o poskytnuti NFP vo&i Poskytovatefovi nad’alej vnezmenenom rozsahu a obsahu
zaviazany Prijimatel v nadviznosti na §531 a nasl. Ob&ianskeho zékonnika, bez ohfadu na
akékol'vek zavizky Prijimatela vo¢i tretim osobam, to neplati, ak by uvedeny stav bol
vrozpore spravnymi predpismi SR kogentnej povahy. Ak déjde k prevodu prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt bez predchadzajiceho stihlasu
Poskytovatel'a, takéto porusenie povinnosti Prijimatel’a sa povaZuje za podstatné poruSenie
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v stilade
s ¢lankom 10 VZP.

Zmena vlastnickej §truktiry Prijimatel’a (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spoloénosti, ktora je Prijimatefom) nepredstavuje Podstatna zmenu
Projektu v pripade, ak tato zmena nema vplyv na podmienky poskytnutia prispevku uréené
vo Vyzve a zérovetfi tito zmena nebude mat’ Ziaden vplyv na dosiahnutie ciel'a Projektu
v zmysle &lanku 2.2 zmluvy. V nadviznosti na &lanok 6 odsek 6.1 zmluvy je Prijimatel
povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi zmenu vo vlastnickej Struktire Prijimatel'a bezodkladne
po tom, ako sa o tejto zmene dozvedel, resp. mohol dozvediet’. Poskytovaterl je opravneny
po ozndmeni takejto zmeny, ako aj z vlastného podnetu vyZiadat’ od Prijimatel'a akukol'vek
Dokumenticiu alebo poZiadat' o poskytnutie dopliiujicich informécii a vysvetleni
potrebnych k preskiimaniu skutonosti, & zmenou vlastnickej Struktiry Prijimatel’a doslo
k Podstatnej zmene Projektu a Prijimatel je povinny poZadovani Dokumentaciu,
informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote a spésobom uréenym Poskytovatefom
tomuto poskytnut’. Neposkytnutie Dokumentacie, vysvetleni a informécii vyZziadanych
podla predchadzajucej vety v stanovenej lehote, predstavuje poruSenie Zmluvy
o poskytnuti NFP, za ktoré je Poskytovatel’ opravneny uplatnit’ vo¢i Prijimatel'ovi zmluvni
pokutu podl'a ¢lanku 13 odsek 5 pismeno a) VZP.

Postlipenie pohladavky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylucuje, bez
ohl'adu na pravny titul, préavnu formu alebo spdsob postipenia.

Prevod spravy pohPadavky vyplyvajiicej Poskytovatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zéklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkoIvek prav
apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmliv uzavretych medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najmd zmluvy
o zriadeni z4loZného prava) z Poskytovatela na iny organ zastupujuci Slovensku republiku,
tento organ automaticky vstupuje do vietkych prav a povinnosti Poskytovatel'a zo Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoziuji prislusné pravne predpisy SR upravujiice
jeho pdsobnost’ a pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych ikonov pri prevode alebo prechode prav
a povinnosti su upravené v Systéme finan¢ného riadenia.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP
a ukongit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a V&as. Prijimatel’ je povinny pri
zamyslanej zmene terminu Ukonéenia realizacie hlavnych aktivit Projektu postupovat
v sulade s &lankom 6 odseky 6.2 pism. d) a 6.8 zmluvy . Pri Ukondeni realizacie hlavnych
aktivit Projektu je Prijimatel povinny preukazat’ splnenie podmienok Ukon¢enia realizicie
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hlavnych aktivit Projektu vzmysle podmienok vyplyvajicich z definicie Ukondenia
realizécie hlavnych aktivit Projektu.

Deti Zatatia realizicie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel’ v Hl4seni o realizécii
aktivit Projektu (formular v ITMS2014+), ktoré je Prijimatel povinny zaevidovat' do
systému ITMS2014+ do 20 dni od zadatia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (i) az
(v) definicie Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenej v Elanku 1 odsek 3 VZP.
Ak Vyzva umoziiuje Zagatie realizicie hlavnych aktivit Projektu v &ase predchadzajicom
U¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ skutoéne zadal s Realiziciou hlavnych
aktivit Projektu pred G&innostou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zaevidovat
formulér Hlasenia o realizacii aktivit Projektu prostrednictvom formuldra v ITMS2014+ do
20 dni odo dfia nadobudnutia G&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP,

V pripade, ak Prijimatel’ porusi svoju povinnost oznamit Poskytovatelovi Zagatie
realizcie hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaevidovania Hlésenia o realizécii
aktivit Projektu v ITMS 2014+, za Za&atie realizécie hlavnych aktivit Projektu sa povaZzuje
detl, ktory vyplyva z akceptacie zmeny terminu Zacatia realizécie hlavnych aktivit Projektu
podla €linku 6 ods. 6.2 pism. d) bod () zmluvy, bez ohladu na to, kedy s Realizaciou
hlavnych aktivit Projektu Prijimatel skutogne zagal. Ak k zmene terminu Zagatia realizacie
hlavnych aktivit Projektu na zaklade oznamenia zmeny podla predchadzajicej vety
nedoslo, za takyto deit sa povazuje defi uvedeny v prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
ako planovany deft Zagatia realizacie hlavnych aktivit Projektu,(prvy defi kalend4rneho
mesiaca) a to bez ohladu na to, kedy s Realizéciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel’
skutoéne zagal.

Prijimatel’ je oprdvneny pozastavit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizcii
hlavnych aktivit Projektu brani Okolnost’ vylu€ujica zodpovednost’ (d’alej len »OVZ“), ato
po dobu trvania OVZ, Cas trvania OVZ sa nezapocitava do doby Realizicie hlavnych
aktivit Projektu, priom v3ak Realizicia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukon&ena
najneskor do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podl'a pravnych aktov EU, tj.
do 31. decembra 2023. Poskytovatel na ziklade oznamenia Prijimatel'a o pominuti OVZ
zabezpe¢i ipravu harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe &, 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP (Predmet podpory NFP) pri vyuziti rezimu menej vyznamnej zmeny podl'a &l. 6 ods.
6.2 pism. d) zmluvy. Postup podl'a tohto odsek 3 sa bude analogicky aplikovat’ aj v pripade,
ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP z dévodu OVZ (ods. 6 pismeno c) v spojeni
s odsekom. 11 pismeno b) tohto ¢lanku VZP).

Prijimatel’ je opravneny pozastavit Realiziciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel’ dostane do omegkania:

a) s vykonanim ukonu alebo postupu, ktory realizuje podrla tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP na jej zdklade alebo v suvislosti s fiou sém alebo ho realizuje iny na to opravneny
subjekt o viac ako 30 kalendarnych dni, ato po dobu omeskania Poskytovatela;
v pripade, ak tito Zmluva o poskytnuti NFP alebo Privne dokumenty a/alebo Pravne
predpisy SR alebo pravne akty EU nestanovuju lehotu na vykonanie tkonu alebo
postupu, Prijimatel’ je opravneny pozastavit' Realizaciu hlavnych aktivit Projektu po
marmom uplynuti 30 kalendérnych dni, odkedy mal Poskytovatel' povinnost zadat
konat. V pripade ZoP sa lehota uvedend v predchédzajucej vete potita odo diia
splatnosti ZoP uvedenej v €lanku 132 vieobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak
bolo omeskanie Poskytovatela zavinené Prijimatelom. V pripade, Ze Poskytovatel
vykona predmetny tikon alebo postup, diiom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto tikonu
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alebo postupu je Prijimatel’ povinny pokratovat’ v Realizacii hlavnych aktivit Projektu
alebo

b) svykonom finan¢nej kontroly verejného obstardvania podla ¢lanku 3 VZP, a to po
dobu omeskania Poskytovatela.

Doba Realizicie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pismene a) a
v pismene b) vyssie predi%i o &as ome$kania Poskytovatela, pritom viak Realizacia
hlavnych aktivit Projektu musi byt ukonéena najneskdr do uplynutia stanoveného obdobia
opravnenosti podla pravnych aktov EU, tj. do 31. decembra 2023.

Prijimatel' Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa o ich vzniku dozvedel, alebo
po tom, ako nastala skutofnost’ podla odseku 4 tohto ¢lanku VZP, pisomne oznidmi
Poskytovatelovi pozastavenie Realizdcie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim
dévodov pozastavenia podl'a odseku 3 alebo 4 tohto &lanku VZP. V pripade vzniku OVZ
podla odseku 3 a/alebo skutoénosti podl'a odseku 4 tohto ¢ldnku Prijimatel v pisomnom
oznameni uvedie skutoénosti, ktoré viedli k vzniku OVZ alebo skutoénosti podla odseku
4, datum vzniku OVZ alebo skuto¢nosti podla odseku 4, k ¢omu priloZi prislusnd
dokumentéciu preukazujicu vznik OVZ alebo skutofnosti podla odseku 4. Dorucenim
tohto ozndmenia Poskytovatelovi nastdvajii uinky pozastavenia Realizdcie hlavnych
aktivit Projektu, ak boli splnené podmienky podl'a odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP, to
viak neplati v nasledovnych pripadoch:

a) vpripade dovodov pozastavenia podla odseku 3 tohto Clanku, Prijimatel
Poskytovatelovi jednoznagne preukaZe skor§i vznik OVZ a Poskytovatel tento skor3i
vznik pisomne akceptuje. V ozndmeni o pozastaveni Realizicie hlavnych aktivit
Projektu z ddvodov podla odseku 3 tohto &lanku VZP Prijimatel uvedie, &i sa
pozastavenie Realizécie hlavnych aktivit Projektu tyka v3etkych hlavnych aktivit
Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit Projektu; v pripade, Ze sa pozastavenie
Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka len niektorych hlavnych aktivit Projektu,
Prijimatel v oznameni uvedie nazov jednotlivych hlavnych aktivit, ktorych sa
pozastavenie tyka podla ndzvu jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych v Rozpocte
Projektu ako tvori prilohu tejto zmluvy o poskytnuti NFP a v Prilohe ¢. 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak vozndmeni o pozastaveni Realizicie
hlavnych aktivit Projektu nie st $pecifikované Ziadne hlavné aktivity, ma sa za to, Ze
pozastavenie sa tyka vietkych hlavnych aktivit Projektu, na zéklade Coho z hl'adiska
opravnenosti vydavkov nastavaji u€inky uvedené v odseku 10 prva veta tohto ¢lanku;

b) v pripade pozastavenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu podla odseku 4 pismeno
a) tohto €lanku, do$lo k uplynutiu lehdt na preplatenie podanej ZoP, ktoré sti stanovené
v Zmluve o poskytnuti NFP a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako defi pozastavenia
tridsiaty prvy kalendarny defi po uplynuti lehdt na preplatenie podanej ZoP;

c) v pripade pozastavenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno
a) tohto &lanku v pripadoch nesuvisiacich so ZoP doslo k uplynutiu lehét stanovenych
Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie
zodpovedajiceho tikonu alebo postupu a Prijimatel’ si v ozndmeni uplatnil ako defi
pozastavenia tridsiaty prvy kalendérny deii po uplynuti tychto lehét;

d) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno
b) tohto €lanku doslo k uplynutiu lehdt stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP alebo
Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajiiceho tkonu alebo postupu
a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako defi pozastavenia prvy kalendirny defi po
uplynuti tychto lehdt (prvy defi omeskania Poskytovatela).
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V pripade, Ze nejde 0 OVZ Poskytovatel' pisomne ozndmi Prijimatelovi, Ze vznik OVZ
z dévodov uvedenych v oznadmeni neakceptuje, v désledku &oho k pozastaveniu Realizicie
hlavnych aktivit Projektu nedolo.

Poskytovatel je opravneny pozastavit poskytovanie NFP:

a) v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om, a to aZ do
doby odstranenia tohto porugenia zo strany Prijimatel’a,

b) v pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, ak
Poskytovatel’ neodstupil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to a% do doby odstranenia tohto
porusenia zo strany Prijimatela,

¢) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimater’a, a to aZ do doby zaniku
tejto okolnosti; toto pismeno c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok
vzt'ahujlici sa na aktivitu alebo jej Sast’ vykonani v rdmci Realiz4cie aktivit Projektu pred
tym, ako doslo k G€inkom pozastavenia Projektu podFa odseku 5 tohto &lanku, a to aj
Vv pripade, Ze k vynaloZeniu takéhoto vydavku Dodévatelovi do3lo aZ v &ase po vzniku
ucinkov pozastavenia Projektu podla odseku 5 tohto ¢lanku,

d) aZdo doby, kym vznikne riadne zabezpedenie zavizkov vodi Poskytovatelovi sivisiacich
s Realizdciou aktivit Projektu v zmysle €lanku 13 odsek 1 VZP,

€) vpripade zaatia trestného stihania za skutok shvisiaci s Realizaciou aktivit Projektu
alebo s konanim o Ziadosti o NFP, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP na
Realizaciu aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia vodi Prijimatelovi,
osobam konajtcim v mene Prijimatela alebo inym osobam v priamej suvislosti s
Projektom,

f) vopripade, ak vznikne Nezrovnalost alebo podozrenie z Nezrovnalosti na tdrovni
konkrétnej Vyzvy, v ramci ktorej Prijimatel’ podal Ziadost o NFP, bez ohl'adu na
porusenie pravnej povinnosti Prijimatelom,

g) vpripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany
subjektov podla &lénku 12 odsek 1 VZP a zistenia auditwkontroly predbezne obsahuju
zistenia, ktoré vyZaduju dolasne pozastavenie poskytovania NFP, bez ohPadu na
preukdzanie porusenia pravnej povinnosti Prijimatelom,

h) v pripade, ak do$lo k zaatiu konania tykajiiceho sa poskytnutia pomoci nezlucitelnej
s voitornym trhom alebo neopravnenej pomoci v nadviiznosti na &lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU, najmé konania tykajticeho sa neoznamenej alebo protipravnej pomoci
podra ¢&lanku 4 odsek 4 Nariadenia Rady (EU) &. 2015/1589, ktorym sa ustanovuji
podrobné pravidla na uplatiiovanie &lanku 108 zmluvy o fungovani Eurépskej tnie, alebo
v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prik4zala &lenskému $tatu pozastavit’
akukol'vek protipravnu pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie o zluditelnosti
pomoci so spoloénym trhom,

i) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Statnej pokladnice na prelome
kalendarnych rokov.

Poskytovatel méze pozastavit poskytovanie NFP, vritane vietkych procesov s tym
suvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti a? do jej odstranenia aak k odstraneniu
neddjde v primeranej lehote poskytnutej Poskytovatelom, Poskytovatel’ je opravneny
v stilade so vieobecnym nariadenim, Systémom finan&ného riadenia a na to nadvizujucimi
Pravnymi dokumentmi odstupit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat’ finanénu opravu ¢asti NFP.
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10.

11.

Poskytovatel oznami Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budi splnené
podmienky podla odseku 6 alebo 7 tohto &lanku VZP. Dorucenim tohto ozndmenia
Prijimatelovi nastavaju u¢inky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP vratane vietkych procesov s tym suvisiacich
podla odseku 6 pism. a), b), €) alebo g) alebo podla odseku 7 tohto ¢lanku a v ozndmeni
o pozastaveni poskytovania NFP neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie
poskytovania NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodli, Ze ddjde k automatickému
pozastaveniu Realizcie aktivit Projektu ako celku. Poskytovatel sa vtakom pripade
nedostiva do omeskania s plnenim svojich povinnosti podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel'ovi nevzniké Ziadne préavo z takéhoto ne/konania Poskytovatel'a, ktoré nie je
osobitne dohodnuté v tomto &lanku VZP. Zarovei pre taky pripad plati a Prijimatel si je
vedomy a sthlasi s tym, Ze v pripade, ak vynaklad4 potas obdobia pozastavenia Projektu
vydavky, ktoré by inak boli opravnené, tieto vydavky nebudi povaZované za opravnene,
pretoZe nevznikli po¢as Realizacie hlavnych aktivit Projektu (¢lanok 14 odsek 1 pismeno
a) VZP), resp. nevznikli na podporné aktivity ktoré vecne sivisia s Realizdciou hlavnych
aktivit Projektu. Ked'7e Realizécia hlavnych aktivit Projektu je v zmysle prvej vety tohto
odseku pozastavend, takto vynaloZené vydavky nebudu Prijimatefovi preplatené, a to aj
bez ohladu na zAviizky, ktoré mdZu v tejto savislosti Prijimatelovi vzniknit’ najméi
v stvislosti sjeho zmluvnymi vztahmi s Dodévatefmi. Ak Poskytovatel v ozndmeni
o pozastaveni poskytovania NFP podl'a odsekov 6 pism. a), b), €) alebo g) a 7 tohto &lanku
uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie poskytovania NFP, désledky
uvedené vtomto odseku 9 sa tykaji len vozndmeni uvedenych Aktivit animi
generovanych vydavkov. Poskytovatel je povinny, ak ho o to Prijimatel’ poZiada, poskytnat’
mu vietku poZzadovani nevyhnutnd siginnost’ v silade so Zmluvou poskytnuti NFP na to,
aby Prijimatel’ bol schopny opdt pokrafovat’ v Riadnej Realizécii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatelom podas obdobia pozastavenia Realizicie hlavnych aktivit
Projektu sa nebudii pokladat’ za opravnené vydavky, a to ani vydavky vzfahujuce sa na
podporné Aktivity vecne suvisiace s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu v tej Casti, ktora
bola pozastavena. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatelom, ktoré si podla
prilohy &. 3 (Rozpo&et Projektu) zahrnuté pod astou Projektu, ktorej realizdcia nebola
pozastavena v nadviiznosti na oznimenie Prijimatel’a podFa odseku 5 tohto &lanku VZP.
Z hPadiska postidenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka stanovena
v odseku 6 pismeno c¢) vysSie.

Ak Prijimatel’ m4 za to, Ze:

a) odstrénil zistené porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré si v zmysle odseku
6 tohto ¢lanku prekaZkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela,
s vynimkou pismen f) aZ i) odseku 6 tohto €lanku, na ktoré sa toto ustanovenie
odseku 11 nevzt'ahuje, za podmienky, ak si€asne nedo$lo k poruSeniu povinnosti
Prijimatel’a, alebo

b) doslo k zaniku OVZ, ktoré st v zmysle odseku 6 tohto ¢lanku prekdZkou pre
poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel'a, alebo

c) odstranil Nezrovnalost’ v zmysle odseku 7 tohto €lanku,

je povinny bezodkladne dorugit Poskytovatefovi oznimenie o odstraneni zistenych
poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP
Prijimatefovi nebrani iny vykonany pravny tkon alebo akdkol'vek povinnost
Poskytovatel'a vyplyvajtica pre neho z Prévnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EU
alebo z Pravnych dokumentov tykajiicich sa Nezrovnalosti a zéroveri podla overenia
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12.

13.

Cla

L.

Poskytovatel'a tvrdenia Prijimatel'a o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy o poskytnuti
NFP zodpovedaji skutoénosti, obnovi Poskytovatel' poskytovanie NFP Prijimatelovi.
V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodov uvedenych v tomto odseku, pismena a)
a ¢) vyS3ie, sa do doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu nezapotitava doba, pocas ktorej
Poskytovatel' pozastavil poskytovanie NFP; doba Realizicie hlavnych aktivit Projektu
nesmie presiahnut’ 31.12.2023.

V pripade ziniku OVZ podla odseku 6. tohto &lanku VZP sa Poskytovatel' zavizuje
Bezodkladne obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatelovi.

V kazdom momente pozastavenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu z dévodov
existencie prekdzky, ktord ma povahu OVZ, Je Poskytovatel' opravneny skontrolovat, &
trva tato prekazka, a to postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU alebo v Pravnych dokumentoch tykajiicich sa vykonu
kontroly Prijimatela Poskytovatelom. Na ten ucel je Prijimatel’ povinny na poZiadanie
Poskytovatel'a preukazat’ dodrziavanie vietkych svojich povinnosti vyplyvajuicich pre neho
z Pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavizkov tykajucich sa plnenia podl'a
tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najmi zmluvnych a inych vzt'ahov s Dod4vatel'om.

['Jéinky OVZ su obmedzené iba na dobu, dokial’ trva prekazka, s ktorou st tieto u€inky
spojené (§374 odsek 3 Obchodného zékonnika). Zanik prekazky, ktord ma povahu OVZ, je
Prijimatel’ povinny jednoznaéne preukazat’ a oznamit’ Poskytovatel'ovi.

nok 9 UKONCENIE ZMLUVY

Zmluvné strany sa dohodli, ¢ Zmluvu o poskytnuti NFP je moZné ukongit’ riadne alebo
mimoriadne.

Riadne ukoncenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o
poskytnuti NFP a zéroveti splnenim zavizkov oboch zmluvnych stran, & potvrdzuje
schvélenie poslednej Naslednej monitorovacej spravy Poskytovatelom, priom zavizky sa
povazuju za splnené podl'a &lanku 7 odseku 7.2. zmluvy.

Mimoriadne ukonéenie zmluvného vzfahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastiva dohodou
Zmluvnych stran, odstipenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vypovedou Zmluvy
o poskytnuti NFP zo strany Prijimatela.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP mbdZe Prijimatel alebo Poskytovatel' odstipit’ v pripadoch
podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného
porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou a d’alej v pripadoch, ktoré
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Privne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze pre odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP platia vieobecné
ustanovenia Obchodného zéikonnika o odsttipeni od zmluvy (§344 a nasl. Obch. z4k.), ak nie
je vZmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych stran, ktorym sa
nahradzaji zdkonné ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze: '

a) PoruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana poruSujica Zmluvu
o poskytnuti NFP vedela v Sase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto &ase
bolo rozumné predvidat s prihliadnutim na ugel Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory
vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytnut{ NFP
uzavretd, Ze druhd Zmluvnd strana nebude mat zaujem na plneni povinnosti pri takom
poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP,
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b) Na ucely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP
zo strany Prijimatel’'a povazuje najma:

i)

ii)

iv)

vznik takych okolnosti na strane Prijimatel'a, v dosledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie i¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciela Projektu a su€asne nepojde
o OVZ,

vznik Podstatnej zmeny Projektu, a to v zmysle podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP (najmé v &lanku 6 zmluvy, v €lanku 1, v ¢lanku 2 odseky 3 aZ 5
av&lanku 6 odsek 4 VZP) ako aj v zmysle vieobecného nariadenia a Pravnych
dokumentov, ktoré boli vydané pre aplikdciu Podstatnej zmeny zo strany Organov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli
Zverejnené,

nesplnenie alebo porusenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré st uvedené vo
Vyzve; za podstatné poruSenie zmluvy sa nepovaZuje, ak konkrétna podmienka
poskytnutia prispevku zostava z objektivneho hl'adiska splnend, ale inym spdsobom,
ako bolo uvedené v Schviélenej Ziadosti o NFP,

porusenie oznamovacej povinnosti Prijimatelom podl'a ¢lanku 6 odsek 6.1 zmluvy,
ak udalost’ alebo skuto¢nost’, ktort Prijimatel neoznamil, je v zmysle ustanoveni tejto
Zmluvy povaZovana za podstatné poruSenie zmluvy alebo ak nie je povaZovana za
podstatné porusenie zmluvy, ma tak zdvaZne negativny dopad na Realiziciu aktivit
Projektu a/alebo UdrZateInost’ Projektu a/alebo u¢el Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
ciel Projektu, Ze ju (ich) nemoZno napravit,

poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajucich informécii Poskytovatelovi
v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP poéas Gi€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP
ako aj v&ase od podania Ziadosti o NFP Poskytovatelovi, ktorych spoloénym
zékladom je skutoénost’, Ze Prijimatel’ nekonal dobromyselne alebo v suvislosti
s tymito informaciami Prijimatel’ vykonal ukon v stvislosti s Projektom, ktory by
v stilade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytnuti pravdivych tdajov nebol
opravneny vykonat, alebo by ho musel vykonat inak, alebo na zaklade takto
poskytnutych informécii Poskytovatel’ vykonal tikon v stvislosti s Projektom, ktory
by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedenie nepravdivych alebo
zavadzajucich informacii pre udely uréenia vysky NFP pri Projektoch generujucich
prijem;

ak Prijimatel nezagne s Realiziciou hlavnych aktivit Projektu v lehote 3 mesiacov od
terminu uvedeného v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP vyjadrujuceho zagiatok
prvej hlavnej Aktivity, alebo od nového terminu po akceptovani menej vyznamnej
zmeny podla ¢lanku 6 ods. 6.2 pism. d) bod (i) zmluvy,

vii) neuplatiiuje sa,

viii)  porulenie zavizkov tykajucich sa vecnej a/alebo &asovej stranky Realizacie

aktivit Projektu, ktoré maji podstatny negativny vplyv na Projekt, spdsob jeho
realizacie, a/alebo ciel' Projektu alebo na dosiahnutie G€elu Zmluvy o poskytnuti
NFP; ide najmi o zastavenie alebo preruSenie Realizacie aktivit Projektu z dévodov
na strane Prijimatela, ak ho nie je moZné podradit’ pod dévody uvedené v ¢lénku 8
VZP, porusenie povinnosti pri pouZiti NFP v zmysle &lanku 2 odsek 2.6 zmluvy,
nedodrzanie skuto€nosti, podmienok alebo zavizkov tykajucich sa Projektu, ktoré
boli uvedené v Schvélenej ziadosti o NFP,

Strana 42 z 70



ix) poruenie zavizkov tykajuicich sa obstarania tovarov, sluZieb a prac v rdmci Projektu

xi)

sposobom aza podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti NFP,
v zdkone o VO alebo v Pravnych dokumentoch ktoré boli vydané pre vykonanie
Verejného obstardvania alebo iného postupu obstardvania zo strany Organov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli
Zverejnené, ak neddjde k aplikacii postupu podl'a §41 alebo § 41a zakona o prispevku
z ESIF; porusenie zavizkov sa vztahuje najmid na poruSenie zdkazu konfliktu
zaujmov pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo inom postupe obstardvania
v zmysle §46 zakona o prispevku z ESIF medzi Prijimatelom a Poskytovatefom, na
existenciu koluzie alebo akejkolvek formy dohody obmedzujicej suta? medzi
UspeSnym uchddzatom a ostatnymi uchadzaémi alebo uspeSnym uchddzadom
a Prijimatefom pri vykonanom Verejnom obstardvani alebo inom postupe
obstaravania, ktord identifikoval Poskytovatel' alebo iny kontrolny alebo auditny
organ uvedeny v €lanku 12 VZP v ramci vykonavanej kontroly alebo auditu, bez
ohl'adu na to, &i Protimonopolny urad rozhodol o poruSeni zakona &. 136/2001 Z. z.
0 ochrane hospodarskej sut'a%e a o zmene a doplneni zékona Slovenskej nérodnej
rady €. 347/1990 Zb. o organizacii ministerstiev a ostatnych ustrednych organov
Statnej spravy Slovenskej republiky v zneni neskor&ich predpisov; k aplikécii tohto
bodu ix) méze dojst kedykolvek podas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP
v nadvéznosti na pravoplatné rozhodnutie prislusného §tatneho organu alebo
vnadvéznosti na vykonani kontrolu Prijimatela, bez ohladu na vysledok
predchadzajtcich kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo vztahu k Projektu
zo strany Poskytovatel'a alebo iného opravneného organu,

ak Prijimatel svojim zavinenim nezadne VO alebo iny spdsob obstaravania podfa
¢lanku 3 VZP na vyber Dod4vatela najneskér do 3 mesiacov od nadobudnutia
uginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v prediZenej lehote po akceptovani menej
vyznamnej zmeny podFa &lanku 6 ods. 6.2 pism. d) bod (vi) zmluvy alebo do 45 dni
od zruSenia predchddzajiceho VO alebo do 45 dni od ukondenia zmluvy
s Dodavatel'om z predchadzajiceho VO alebo do 45 dni od dorudenia Ciastkovej
spravy  zkontroly/spravy  z kontroly od Poskytovatefa  vztahujicej sa
k bezprostredne predchadzajiicemu VO, ktor obsahuje oznamenie Poskytovatela
v zmysle ¢lanku 3 odsek 14 pismeno d) VZP;

ak Prijimatel’ v lehote do 30 dni odo dfia dorudenia ozndmenia o sulade alebo
nestlade predloZenych dokumentov so zdkonom o VO alebo pravidlami uvedenymi
v Jednotnej prirugke pre Ziadatelov/prijimatelov upravujiicej kontrolu VO a
obstardvania, Systéme riadenia ESIF alebo v metodickych pokynoch CKO k VO
alebo obstardvaniu nezverejni ozndmenie o zatati verejného obstaravania vo
Vestniku verejného obstaravania, ani nepoziada o prediZenie tejto lehoty s riadnym
od6vodnenim;

xii) ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukéaze spachanie trestného &inu v stvislosti

s Projektom, a to napriklad v stivislosti s procesom hodnotenia, vyberu Ziadosti o
NFP, s Realizaciou aktivit Projektu, alebo ak bude ako opodstatnena vyhodnoten4
staznost’ smerujtica k ovplyviiovaniu hodnotitelov alebo ku konfliktu zaujmov alebo
k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo poruSovanie skonstatuji aj bez
staZnosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné orgény;

xiii)  porudenie povinnosti Prijimatelom podra &léanku 2 odsek 2.7 zmluvy, ktoré je

konstatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadviznosti na &lanok 108 Zmluvy
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d

o fungovani EU bez ohl'adu na to, & do3lo k pozastaveniu poskytovania NFP zo
strany Poskytovatela podFa €lanku 8 odsek 6 pismeno h) VZP,

xiv) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatel’a alebo inych osob, za konanie
alebo opomenutie ktorych Prijimatel zodpoveda v zmysle ¢lanku 2 odsek 2 VZP,
v stvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP alebo s Realizaciou aktivit Projektu alebo
s Udrzatelnostou Projektu, ktoré je povaZované za Nezrovnalost v zmysle
vieobecného nariadenia a Poskytovatel stanovi, Ze takato Nezrovnalost' sa povaZuje
za Podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

xv) neuplatiivje sa ;

xvi) opakované nepredloZenie Ziadosti o platbu v lehote podfa &lanku 5 odsek 5.1
zmluvy,

xvii)  poruSenie &lanku 4 odsek 7 druhd veta, Elanku 7 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1,
¢lanku 12 odsek 3 tychto VZP, naplnenie dévodov uvedenych v ¢lanku 2 ods. 2.10
zmluvy ;

xviii) ak nedo§lo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluZieb alebo vykonaniu stavebnych
prac, ktoré boli uhradené na zdklade Preddavkovej platby spdsobom a v lehotach
stanovenych zmluvou medzi Prijimatefom a jeho Dodévatefom v nadvéznosti na
¢lanok 5 odsek 5.5 zmluvy.

xix) kazdé porusenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP
oznadené ako podstatné poruSenie povinnosti alebo podstatné poruSenie Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého ikonu zo strany
Prijimatel'a, na ktory je potrebny predchddzajuci pisomny stihlas Poskytovatela
v pripade, ak sthlas nebol udeleny, alebo ak do$lo k vykonaniu takého ukonu zo strany
Prijimatel’a bez Ziadosti o takyto suhlas.

Porusenie d'aldich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy
o poskytnuti NFP povaZujii za podstatné poruenia, st nepodstatnym poruenim Zmluvy
o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného poruienia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit’ bez zbytoéného odkladu po tom, ako sa o tomto
porudeni dozvedela. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze s ohladom na pravne postavenie
a povinnosti Poskytovatela, méZe vykonaniu odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP
predchadzat’ povinnost' vykonat’ kontrolu u Prijimatela, pripadne povinnost' realizovat’
iné osobitné postupy a ukony. Z uvedeného dévodu preto Prijimatel’ suhlasi s tym, Ze na
rozdiel od Standardnej obchodno-pravnej praxe, pri odstipeni od Zmluvy o poskytnuti
NFP pojem ,,bez zbytocného odkladu* zahftia dobu, po ktort sii v priamej nadvéznosti
vykondvané ukony Poskytovatefom podla predchadzajicej vety. V pripade
nepodstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena
odstupit’, ak strana, ktord je v ome$kani, nesplni svoju povinnost' ani v dodatolnej
primeranej lehote, ktora jej na to bola poskytnutd v pisomnom vyzvani. Aj v pripade
podstatného porugenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvnd strana opravnena poskytnit’
dodato¢nu lehotu druhej zmluvnej strane na splnenie poruSenej povinnosti, pricom ani
poskytnutie takejto dodatoénej lehoty sa nedotyka toho, Ze ide o podstatné poruSenie
povinnosti (§345 odsek 3 Obchodného zdkonnika).
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) Odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je winné dfiom doruéenia pisomného
oznimenia o odstiipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP drubhej Zmluvnej strane. Na
doru€ovanie sa vzt'ahuje &lanok 4 zmluvy.

g) Ak splneniu povinnosti Zmluvne; strany brani OVZ, je druh4 Zmluvn4 strana opravnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit’ len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspoii jeden
rok. V pripade objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny zinik predmetu Zmluvy
o poskytnuti NFP a pod.) sa ustanovenie predchadzajuicej vety neuplatni a Zmluvné
strany st opravnené postupovat’ podla prisluinych ustanoveni Obchodného zikonnika
a podporne Obgianskeho zékonnika.

h) V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostdvaju zachované tie prava
a povinnosti Poskytovatel'a, ktoré podl'a svojej povahy maju platit’ aj po skongeni Zmluvy
o poskytnuti NFP, a to najma pravo a povinnost poZadovat’ vratenie poskytnutej &iastky
NFP, pravo na nahradu $kody, ktord vznikla porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP,
ustanovenia uvedené v &lanku 7.2 zmluvy a d’alSie ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP
podl'a svojho obsahu.

i) Ak sa Prijimatel dostane do ome3kania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v désledku
poruSenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatel'a, Zmluvné strany suhlasia,
Ze nejde o porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom.

j) 'V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny na zaklade
Ziadosti Poskytovatel'a vratit' NFP alebo jeho &ast. Této povinnost’ Prijimatela sa uplatni
aj vtedy, ak sa v jednotlivom &lanku Zmluvy o poskytnuti NFP ozna&ujticom podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, Ze Prijimatel’ je povinny vratit’
NEP alebo jeho &ast’.

5. Prijimatel je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat' z dévodu, Ze nie je schopny
realizovat’ Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti
NFP, alebo nie je schopny dosiahnut’ ciel Projektu. Prijimatel’ shlasi s tym, Ze podanim

vypovede mu vznika povinnost’ vratit uz vyplatené NFP v celom rozsahu podl'a ¢lanku 10

VZP za podmienok stanovenych Poskytovatelom v iadosti o vratenie. Po podani vypovede

mdZe Prijimatel’ tito vziat’ spat iba s pisomnym sthlasom Poskytovatel'a. Vypovedna doba

je jeden mesiac odo difa, kedy je vypoved dorudeni Poskytovatefovi. Po&as plynutia
vypovednej doby Zmluvné strany vykonaji kony smerujice k vysporiadaniu vz4j omnych
prav apovinnosti, najmd Poskytovate! vykons Ukony vzt'ahujlice sa k finan¢nému
vysporiadaniu s Prijimatelom obdobne ako pri odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFP

a Prijimatel’ je povinny poskytnit’ vietku potrebnti stdinnost. Zmluva o poskytnuti NFP

zanika uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikaj\ ani v désledku

zéniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstapeni od zmluvy v zmysle odsek 4 pismeno h) tohto

&lanku.

Cléanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV
1. Prijimatel sa zavizuje:

a) vrdtit NFP alebo jeho &ast, ak ho nevyCerpal podfa podmienok Zmluvy
o poskytnuti NFP, alebo ak neztiétoval celt sumu poskytnutého predfinancovania
alebo zilohovej platby, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk; suma neprevy3ujica
40 EUR podra § 33 odsek 2 zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na Ghrnni sumu
celkového nevycerpaného NFP alebo jeho &asti z poskytnutych zalohovych
platieb alebo z poskytnutych predfinancovani,

Strana 45 z 70



b)

d

g)

h)

i)

1)

vratit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevySujiica 40 EUR podla § 33
odsek 2 zdkona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplattiuje,

vratit NFP alebo jeho &ast’, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti
NFP a poruienie povinnosti znamend porugenie finan¢nej discipliny podla § 31
odsek 1 pismena a), b), c¢) zikona o rozpottovych pravidlich; suma
neprevysujuca 40 EUR podl'a § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni
na vyplateny NFP alebo jeho ¢ast’ systémom refundécie alebo na thrnni sumu
celkového NFP alebo jeho &ast nezutovanych zalohovych platieb alebo
predfinancovani,

vratit NFP alebo jeho ¢ast, ak v suvislosti s Projektom bolo porudené
ustanovenie Pravneho predpisu SR alebo pravneho aktu EU (bez ohladu na
konanie alebo opomenutie Prijimatel'a alebo jeho zavinenie) a toto poruSenie
znamend Nezrovnalost’ a nejde o porusenie finanénej discipliny podl'a § 31 odsek
1 pismena a), b), ¢) Zakona o rozpo&tovych pravidlach alebo o zmluvni pokutu
podla ¢lanku 13 odsek 5 VZP; vzhPadom k skuto€nosti, Ze za Nezrovnalost’ sa
povazuje také porufenie podmienok poskytnutia NFP, sktorym sa spija
povinnost’ vratenia NFP alebo jeho &asti, v pripade, ak Prijimatel’ takyto NFP
alebo jeho Cast’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 3 aZ 8 tohto ¢lanku
VZP, bude sa na toto porusenie podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP aplikovat’
ustanovenie druhej vety § 31 odsek 7 Zékona o rozpoétovych pravidlach; suma
neprevysujuca 40 EUR podl'a § 33 odsek 2 zdkona o prispevku z ESIF sa uplatni
na Uhrnna sumu Nezrovnalosti,

vratit NFP alebo jeho &ast, ak Prijimatel’ porusil pravidld a postupy verejného
obstar4vania a toto poruenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok verejného
obstaravania alebo pravidld a postupy vztahujlice sa na obstaravanie sluZieb,
tovarov a stavebnych prac, ak takéto obstardvanie nespadd pod zdkon o VO; suma
neprevySujica 40 EUR podl'a § 33 ods. 2 zdkona o prispevku z ESIF sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast,

vratit' NFP alebo jeho &ast, ak porusil zikaz nelegalneho zamestndvania podla §
33 ods. 3 zékona o prispevku z ESIF; suma neprevysujica 40 EUR podla § 33
ods. 2 zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast,
vratit NFP alebo jeho &ast’ vinych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP alebo ak doslo k zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle
&lanku 9 VZP z dévodu mimoriadneho ukonéenia Zmluvy o poskytnuti NFP;
suma neprevysujiica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zdkona o prispevku z ESIF sa
uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast,

vrétit’ &isty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas Realizicie Projektu alebo
v obdobi troch rokov od Finanéného ukondenia Projektu vytvoreny prijem podla
&lanku 61 vieobecného nariadenia; vratit’ iny &isty prijem z Projektu v pripade,
ak bol potas Realizacie aktivit Projektu vytvoreny prijem podl'a €lanku 65 odsek
8 vieobecného nariadenia; suma neprevySujica 40 EUR podla § 33 odsek 2
zdkona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

odviest vynos zprostriedkov NFP podla § 7 odsek 1 pismeno m)
zdkona o rozpo&tovych pravidlich vzniknuty na zdklade Uro€enia poskytnutého
NFP (d’alej len ,,vynos*); uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP systémom
zalohovej platby a/alebo predfinancovania; suma neprevysujuca 40 EUR podl'a §
33 odsek 2 zdkona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

ak to urdi Poskytovatel’, vratit’ NFP alebo jeho &ast’ v pripade, ak Prijimatel
nedosiahol hodnotu Meratel'ného ukazovatela Projektu uvedenej v Schvalenej
ziadosti o NFP s odchylkou presahujiicou 5% oproti schvélenej hodnote, ato
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imerne so zniZenim hodnoty Meratefného ukazovatela Projektu vo vztahu k tym
hlavnym Aktivitdm, ktoré prispievaju k dosiahnutiu zniZovaného Meratel'ného
ukazovatel'a Projektu. Spdsob vypottu sumy, ktorli m4 Prijimatel vratit podla
tohto ustanovenia, Zverejni Poskytovatel na svojom webovom sidle. Suma
neprevySujica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho &ast,

k) vrétit preplatok vzniknuty na zaklade zG&tovania Preddavkovej platby najneskor
spolu s predlozenim dopliiujicich udajov k preukdzaniu dodania predmetu
plnenia.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podla odseku 1 pismeno. i) tohto &lanku
VZP sa Prijimatel’ zaviizuje odviest’ vynos do 31. janudra roku nasledujiiceho po roku,
v ktorom vznikol vynos, V pripade vzniku povinnosti vratenia ¢istého prijmu (za u&tovné
obdobie) podl'a odseku 1 pismeno h) tohto &lanku VZP sa Prijimatel zavizuje vratit’ &isty
prijem do 31. janudra roku nasledujliceho po roku, v ktorom bola zostavena Gétovna
zavierka alebo ak sa na Prijimatela vztahuje povinnost overenia u&tovnej zavierky
auditorom v stlade s ustanoveniami zikona o GStovnictve o overovani u&tovnej zavierky
auditorom po roku, v ktorom bola Wi¢tovna zévierka auditorom overena. Prijimatel sa
zavézuje ozndmit’ aj cez verejnii &ast’ ITMS2014+ Poskytovatelovi prisluini sumu
vynosu alebo &istého prijmu najneskdr do 16. janudra roku nasledujiiceho po roku,
v ktorom vznikol vynos, resp. v ktorom bola zostavena uttovna zavierka, resp. v ktorom
bola dftovna zédvierka overend auditorom a poZiadat Poskytovatela o informiciu
k podrobnostiam vratenia ¢istého prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. &. Gétu, variabilny
symbol). Poskytovatel’ zasle tito informéciu Prijimatelovi Bezodkladne. Pri realizacii
Ghrady Prijimatel’ uvedie variabilny symbol, ktory je automaticky generovany systémom
ITMS2014+ a je dostupny vo verejnej Sasti ITMS2014+, Ak Prijimatel vrati Cisty prijem
alebo odvedie vynos Riadne a V&as v stilade s tymto odsekom, ustanovenia odsekov 3 aZ
7 tohto €lanku VZP sa nepouiju. Ak Prijimatel &isty prijem alebo vynos Riadne a Véas
nevrgti, resp. neodvedie, Poskytovatel bude postupovat rovnako ako v pripade
povinnosti vratenia NFP alebo jeho &asti vzniknutej podl'a odseku 1 pism. a) az g) apism.
j) tohto &lénku VZP a na Prijimatel'a sa ustanovenia o vrateni NFP alebo jeho &asti podla
odsekov 3 aZ 7 tohto &lanku VZP vzt'ahujui rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho &ast’ vrateny z dévodov uvedenych v odseku 1 tohto &lanku VZP
iniciativne zo strany Prijimatel'a, sumu vratenia NFP alebo jeho &asti stanovi Poskytovatel’
v ZoV, ktorn zasle Prijimatelovi aj elektronicky prostrednictvom ITMS2014+.
K zaviznému uplatneniu naroku Poskytovatel'a na vratenie NFP alebo jeho €asti na zaklade
ZoV doch4dza zverejnenlm ZoV Poskytovatel'om vo verejnej Casti ITMS2014+. Prijimatel’
je o zverejneni ZoV vo verejnej Casti ITMS2014+ informovany automaticky generovanou
notifikatnou elektronickou spravou zo systému ITMS2014+ na e-mailovii adresu
kontaktnej osoby. Poskytovatel v ZoV uvedie vysku NFP, ktord m4 Prijimatel’ vratit’ a
zéroved ur€i €isla G€tov, na ktoré je Prijimatel povinny vritenie vykonat'..

Prijimatel’ sa zavézuje vratit NFP alebo jeho Cast uvedeny v ZoV do 60 dni odo dia
dorugenia ZoV Prijimatelovi vo verejnej asti [ITMS2014+. Deti doru€enia vo verejnej Sasti
ITMS2014+ je totozny s ditom prechodu ZoV do stavu »Odoslany dlznikovi“ v systéme
ITMS2014+. Dilom nasledujicim po dni spristupnenia ZoV vo verejnej asti ITMS2014+
zalina plynut’ 60 dfiova lehota splatnosti. Preplatok vzniknuty na ziklade zd&tovania
Preddavkovej platby je Prijimatel povinny vrati najneskér spolu s predloZenim
Dopliiujicich tdajov k preukdzaniu dodania predmetu plnenia. Ak Prijimatel tieto
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10.

povinnost’ nesplni, ani ned6jde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo dohody o odklade
plnenia, Poskytovatel’:

a. oznami poruSenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuty prislu$nému spravnemu organu (ak ide
o porudenie finanénej discipliny) alebo

b. ozndmi poruSenie pravidiel apodmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuty Uradu pre verejné obstarévanie (ak ide o
poruienie pravidiel a postupov verejného obstardvania) alebo

c. postupuje podla § 41 odsek 2 aZ 4 alebo § 41a odsek 2 zédkona o prispevku z ESIF
alebo

d. postupuje podrla osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni
pohladavku na vratenie Casti NFP uvedenej v ZoV na prislu$nom orgéne (napr.
na sude).

Prijimatel’ realizuje vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou platby na G¢et; Prijimatel, ktory
je Statnou rozpo&tovou organizaciou realizuje vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby
na Uéet alebo formou rozpo&tového opatrenia v sulade so Ziadostou o vratenie financnych
prostriedkov.

Pri realizécii vratenia NFP alebo jeho &asti formou platby na néet je Prijimatel’ povinny
uviest’ variabilny symbol, ktory je automaticky generovany systémom ITMS2014+ a je
dostupny vo verejnej ¢asti ITMS2014+,

Vratenie NFP alebo jeho &asti formou rozpo&tového opatrenia vykona Prijimatel’, ktory je
§tatnou rozpodtovou organizaciou prostrednictvom ITMS2014+,

Pohladavku Poskytovatela vo&i Prijimatefovi na vritenie NFP alebo jeho casti a
pohladdvku Prijimatela vo&i Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podla Zmluvy
o poskytnuti NFP je moZné vzijomne zapo¢itat' podl'a podmienok § 42 zikona o prispevku
zESIF. Ak kvzdjomnému zapo&itaniu neddjde z dévodu nesuhlasu Poskytovatela,
Prijimater je povinny vrétit’ sumu uréenti v ZoV uZ doru¢enej Prijimatelov podl'a odsekov
3 az 7 tohto ¢lanku VZP do 15 dni od doru&enia oznamenia Poskytovatela, Ze s vykonanim
vzajomného zapo&itania nesihlasi alebo do uplynutia doby splatnosti uvedenej v ZoV,
podra toho, ktora okolnost’ nastane neskér. Ustanovenia odsekov 3 aZz 7 tohto &lanku VZP
sa pouZziju primerane.

Ak Prijimatel zisti Nezrovnalost’ stvisiacu s Projektom, zavizuje sa

a. bezodkladne tito Nezrovnalost’ oznamit’ Poskytovatel'ovi,

b. predlozit’ Poskytovatelovi prisluiné dokumenty tykajlice sa tejto Nezrovnalosti
a

¢. vysporiadat’ tito Nezrovnalost’ postupom podla odsekov 3 az 8 tohto ¢lanku
VZP; ustanovenia tykajuce sa ZoV sa nepouZiju.

Uvedené povinnosti mé Prijimatel’ do 31.08.2027. Tato doba sa predi?i ak nastanu
skutodnosti uvedené v &lanku 140 vieobecného nariadenia, ato o €as trvania tychto
skutocnosti.

V pripade vratenia NFP alebo jeho &asti z vlastnej iniciativy Prijimatela, Prijimatel’ pred
realizovanim thrady ozndmi Poskytovatelovi vySku vritenia prostrednictvom verejnej
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Casti ITMS2014+ (z dévodu evidencie pohl'adavky na strane Poskytovatel'a). Nasledne pri
realizacii Ghrady Prijimatel uvedie spravny variabilny symbol automaticky generovany
systémom ITMS2014+, ktory je dostupny vo verejnej Casti ITMS2014+.

11. Ak Prijimatel’ nevrati NFP alebo jeho &ast’ na spravne uéty alebo pri uskutoéneni uhrady
neuvedie spravny automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol, prisluiny
zavdzok Prijimatela zostdva nesplneny a finanéné vzfahy vogi Poskytovatelovi sa
povazuju za nevysporiadané.

12, Proti akejkoFvek pohladdvke na vratenie NFP ako aj proti akymkol'vek ingm pohl'adavkam
Poskytovatela vo&i Prijimatelovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho dévodu Prijimatel’
nie je opravneny jednostranne zapocitat akiikoFvek svoju pohladavku.

13. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, ¥ na vritenie NFP alebo jeho &asti podl'a odseku 4
tohto €lanku VZP sa uplatni 120-diiova lehota, ak &o i len deft pbvodnej 60-diiovej lehoty
pripadne na obdobie krizovej situdcie podl'a § 56 ods. 1 Zakona o prispevku z ESIF, inak
plati 60-diiova lehota splatnosti na vratenie NFP alebo Jeho Casti. Krizovou situdciou je das
mimoriadnej situacie, nidzového stavu alebo vynimo¢ného stavu vyhlaseného v stvislosti
s ochorenim COVID-19 a obdobie Siestich mesiacov nasledujucich po ich odvolani.
Zatiatok plynutia 120-diiovej lehoty je totozny s dfiom spristupnenia ZoV v ITMS 2014+,
t. j. zagiatok plynutia lehoty sa nemend,

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1. Prijimatel’, ktory je u&tovnou jednotkou podla zikona &. 431/2002 Z. z. o G&tovnictve
v zneni neskorSich predpisov sa zavizuje uctovat o skuto&nostiach tykajucich sa projektu

a) na analytickych u&och v &leneni podla jednotlivych projektov alebo
v analytickej evidencii vedenej v technickej forme? v &leneni podla jednotlivych
projektov bez vytvorenia analytickych G&tov v &leneni podla jednotlivych
projektov, ak tctuje v sustave podvojného uctovnictva,

b) v tovnych knihach podfa § 15 zikona &. 431/2002 Z. Z o G¢tovnictve
v zneni neskorSich predpisov so slovnym a Ciselnym oznalenim Projektu v
Gctovnych zapisoch, ak tétuje v sustave jednoduchého uétovnictva.

2. Prijimatel, ktory nie je i&tovnou jednotkou podla zikona &. 431/2002 Z. z. o utovnictve
v zneni neskor$ich predpisov, vedie evidenciu majetku, zavizkov, prijmov a vydavkov
(pojmy definované v § 2 odsek 4 zikona & 431/2002 Z. Z. o UCtovnictve v zneni
neskorSich predpisov) tykajucich sa Projektu v uétovnych knihach podla § 15 odsek 1
zékona ¢. 431/2002 Z. z. o G&tovnictve v zneni neskorsich predpisov (ide o G&tovné knihy
pouzivané v ststave jednoduchého uctovnictva) so slovnym a ¢iselnym oznadenfm
Projektu pri zépisoch v nich, pri¢om na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zépisov
a spOsob ocefiovania majetku a zavizkov sa primerane pouZiji ustanovenia zékona &.
431/2002 Z. z. o U&tovnictve v zneni neskorsich predpisov o uétovnych zapisoch,
uctovnej dokumentacii a spdsobe ocefiovania.

“Pojem technické forma je definovany v § 31 ods. 2 pismeno b) zdkona &. 431/2002 Z. z o uctovnictve v
zneni neskorSich predpisov.
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3.  Zaznamy v uétovnictve musia zabezpelit' udaje na Géely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizacii  Projektu, vytvorit' zdklad pre narokovanie platieb
a ul'ah¢it’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prisluSnych organov.

4.  Prijimatel uchovava a ochratiuje u¢tovnu dokumentaciu podl'a odseku 1, evidenciu podl'a
odseku 2 a ini dokumentaciu tykajlicu sa Projektu v silade so zadkonom &. 431/2002 Z. z.
o u¢tovnictve v zneni neskorSich predpisov a v lehote uvedenej v €lanku 19 VZP.

5. V suvislosti s plnenim povinnosti Poskytovatela podla ¢lanku 72 vSeobecného
nariadenia, Poskytovatel’ dohodne s Prijimatelom spdsob monitorovania ¢istych prijmov
z projektu podrla €lanku 61 vieobecného nariadenia a vedenia zdznamov u Prijimatel’a, a
to na uely zdokladovania a preukédzania skutoénosti tykajucich sa Cistého prijmu
z Projektu uvedenych v Néslednych monitorovacich spravach.

6. Ak m4 Prijimatel sidlo alebo miesto podnikania mimo tizemia Slovenskej republiky, je
povinny viest' ugtovnictvo tykajuce sa poskytovania prispevku podl'a pravneho poriadku
§tatu, na iizemi ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania.

7. neuplatiiuje sa.

Clinok 12 KONTROLA/ AUDIT
1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu si najmé:
a. Poskytovatel' a nim poverené osoby,

b. Utvar vnitorného auditu Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatel'ského organu
a nimi poverené osoby,

¢. Najvy$si kontrolny urad SR a nim poverené osoby,

d. Organ auditu, jeho spolupracujuce organy (Urad vladneho auditu) a osoby
poverené na vykon kontroly/auditu,

e. Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,
f. Organ zabezpetujiici ochranu finanénych zaujmov EU,

g. Osoby prizvané orgdnmi uvedenymi v pismendch a) az f) v sulade s prisluSnymi
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

2. Kontrolou Projektu sa rozumie stiihrn &innosti Poskytovatel'a a nim prizvanych osob, ktorymi
sa overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP, sGlad
narokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych udajov
predloZzenych zo strany Prijimatela a sfvisiacej dokumenticie s prdvnymi predpismi SR
apravnymi aktmi EU, dodrZiavanie hospodarnosti, efektivnosti, Gi¢innosti a udelnosti
poskytnutého NFP, dosledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizicie aktivit
Projektu, vratane dosiahnutych hodnét Meratelnych ukazovatelov Projektu a dal3ie
povinnosti stanovené Prijimatefovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je
vykondvanad v sulade so zdkonom o finannej kontrole aaudite ato najmi formou
administrativnej finan¢nej kontroly povinnej osoby a finanénej kontroly na mieste.
V pripade, ak si kontrolou vykondvanou formou administrativnej finan¢nej kontroly
povinnej osoby alebo finantnej kontroly na mieste identifikované nedostatky, doruci
Poskytovatel' Prijimatel'ovi navrh giastkovej spravy z kontroly/ navrh spravy z kontroly,
pri¢om Prijimatel je opravneny podat’ v lehote uréenej opravnenou osobou pisomné namietky
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k zistenym nedostatkom, navrhnutym odporaganiam, k na predloZenie pisomného zoznamu
opatreni prijatych na népravu zistenych nedostatkov a na odstranenie pricin ich vzniku (d’alej
len ,prijaté opatrenia“) a klehote na splnenie prijatych opatreni, uvedenym v ndvrhu
Ciastkovej spravy alebo v navrhu spravy z kontroly. Po zohPadneni opodstatnenych namietok
(za predpokladu, e Prijimatel zaslal pripomienky namietky v lehote) zasiela Poskytovatel
Prijimatelovi ¢iastkovi spravu z kontroly/spravu z kontroly, ktora obsahuje vietky néleZitosti
uvedené v § 22 ods. 4 Z4kona o finan&nej kontrole a audite. Kontrola a audit st skon&ené
diiom zaslania spréavy Prijimatelovi. Zaslanim Ciastkovej spridvy je skondeni t4 &ast
kontroly/auditu, ktorej sa Ciastkova sprava tyka. Ak Je kontrola/audit zastavena/zastaveny
z dévodov hodnych osobitného zretela kontrola/audit je skoncend/skonéeny vyhotovenim
zaznamu s uvedenim ddévodov jej/jeho zastavenia. Zaznam sa Prijimatel'ovi nezasiela, ak
medzicasom zanikol.

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze umoZni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych os6b na
vykon kontroly/auditu v zmysle prislu§nych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU,
najmi zékona o prispevku z ESIF, zikona o finan¢nej kontrole a audite a tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Prijimatel je pofas vykonu kontroly/auditu povinny najmé preukazat oprdvnenost’
vynaloZenych vydavkov a dodrZanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP a prislunych pravnych predpisov.

Prijimatel’ je povinny zabezpe&it pritomnost oséb zodpovednych za Realiziciu aktivit
Projektu, vytvorit' primerané podmienky na riadne a v&asné vykonanie kontroly/auditu,
zdrZat’ sa konania, ktoré by mohlo ohrozit’ zagatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu
a plnit’ vSetky povinnosti, ktoré mu vyplyvaji najmé zo zdkona o finan¢nej kontrole a audite.

Oprévnené osoby na vykon kontroly/auditu mdzu vykonat' kontrolu/audit u Prijimatel'a
kedykol'vek od G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP aZ do uplynutia leh6t podra &lanku 7
odsek 7.2 zmluvy. Uvedena doba sa predizi v pripade, ak nastani skuto&nosti uvedené
v €lanku 140 vSeobecného nariadenia, a to o &as trvania tychto skutoénosti. Poskytovater je
opravneny prerusit’ plynutie lehdt vo vztahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou
administrativnej finanénej kontroly pred jej uhradenim/ziétovanim v pripadoch stanovenych
¢lankom 132 odsek 2 vieobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maji prava apovinnosti upravené najmé
v zakone o finan¢nej kontrole a audite, vritane pravomoci ukladat’ sankcie pri porudeni
povinnosti zo strany Prijimatel’a.

Prijimatel je povinny prijat’ opatrenia na napravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom
v zmysle Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej
opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel je zérovel povinny zaslat’
osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu avzdy aj Poskytovatelovi, ak nie je
v konkrétnom pripade osobou vykondvajiicou kontrolu/audit, pisomny zoznam prijatych
opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov v lehote uvedenej v Ciastkovej sprave z
kontroly/sprave z kontroly/auditu ana vyzvu Poskytovatel'a/inych opravnenych oséb na
vykon kontroly/auditu predloZit’ dokumentéciu preukazujucu splnenie prijatych opatreni.
Plnenie informacnej povinnosti Prijimatela podl'a &lanku 4 odsek 7 prva veta VZP (v ¢asti
tykajucej sa povinného informovania o zisteniach opravnenych os6b na vykon
kontroly/auditu, pripadne inych kontrolnych organov) plati v nezmenenom rozsahu, pri¢om
tam uvedend informa¢nd povinnost' Prijimatela méZe byt podla okolnosti konkrétneho
pripadu ¢jastogne alebo tplne splnend zaslanim spravy v zmysle predchadzajucej vety.
Prijimatel je ziroveii povinny prepracovat’ a predloZit’ v lehote urdenej opravnenou osobou
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pisomny zoznam prijatych opatreni, ak opravnena osoba vyZadovala jeho prepracovanie a
predloZenie.

9. Prévo Poskytovatela alebo o0s6b uvedenych vodseku 1 tohto &lanku na vykonanie
kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP. Uvedené pravo Poskytovatela alebo os6b uvedenych v odseku 1 tohto Clanku sa
vzt'ahuje aj na vykonanie op4tovnej kontroly/auditu tych istych skuto¢nosti, bez ohl'adu na
druh vykonanej kontroly/auditu, priGom pri vykonavani kontroly/auditu su Poskytovatel
alebo osoby uvedené v odseku 1 tohto &lanku viazané iba platnymi pravnymi predpismi
a touto Zmluvou o poskytnuti NFP, nie viak zdvermi predchddzajucich kontrol/auditov. Tym
nie st nijak dotknuté povinnosti (tykajuce sa napriklad povinnosti plnit’ prijaté opatrenia)
vyplyvajuce z tychto predchidzajticich kontrol/auditov. Povinnost’ Prijimatel’a vratit NFP
alebo jeho ¢&ast, ak tito povinnost’ vyplynie zvysledku vykonanej kontroly/auditu
kedykolvek po&as utinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknutd vysledkom
predchédzajicej kontroly/auditu.

10. Prijfmatel berie na vedomie, Ze Poskytovatel’ pri ziskavani informacii o Projekte vyuZiva aj
osobitné ndstroje vytvorené in3titiciami/organmi EU alebo SR, vritane nastroja ARACHNE,
ato najmi za Gdelom plnenia svojej povinnosti ochrany finan¢nych zdujmov. Prijimatel
sthlasi s tym, aby idaje tykajlice sa Projektu, ktoré poskytne Poskytovatel'ovi, boli su¢ast'ou
systému ARACHNE a vyuZivali sa pri jeho fungovani. Prijimatel sa ziroveii zavézuje
poskytnit’ Poskytovatelovi akékolvek dopliiujuce informécie, ktoré bude Poskytovatel
pozadovat’ v suvislosti s presetrovanim informacif ziskanych v ramci systému ARACHNE.

Clinok 13 ZABEZPECENIE POHLADAVKY, POISTENIE MAJETKU
A ZMLUVNE POKUTY

1. Ak Poskytovatel vo Vyzve alebo podas u€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP urci, Ze
Prijimatel’ bude povinny zabezpe&it' budicu pohladdvku zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
Prijimatel sa zavizuje takéto zabezpeenie poskytnit’ vo forme, spdsobom a za
podmienok stanovenych vo Vyzve, v Pravnych dokumentoch a v Zmluve o poskytnuti
NFP. Zabezpelenie sa vykondva prioritne prostrednictvom vyuZitia ziloZného priva
alebo inym vhodnym zabezpe&ovacim prostriedkom, ktorym méze byt v sulade s § 25
odsek 9 Zakona o prispevku z ESIF aj prijatie zmenky poskytovatefom od prijimatela.
Pre zriadenie a vznik zaloZného prava a primerane aj pre iné zabezpecovacie prostriedky
slaziace pre zabezpedenie zavizkov vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP platia
vietky nasledovné podmienky:

a) zabezpelenie vznikne v pisomnej forme na zéklade pravneho ikonu, ktory pre
vznik konkrétneho druhu zabezpedenia predpokladd Obchodny zékonnika alebo
Obgiansky zakonnik,

b) za kumulativneho splnenia vSetkych podmienok uvedenych v tomto odseku 1
zalohom méZe byt bud’ majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prdva alebo
majetkové hodnoty vo vlastnictve Prijimatel’a alebo tretej osoby,

¢) k hnutePnym alebo nehnute'nym veciam, ktoré tvoria zaloh, musi byt’ vlastnicke
pravo Giplne majetkovo-pravne vysporiadané; to znamena, Ze je znamy vlastnik,
resp. vietci spoluvlastnici veci a sudet ich spoluvlastnickych podielov k veci,
ktora je predmetom zalohu, je 1/1,
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d) zriadeniu zdloZného pridva mdZe ddjst’ aj postupne, a to v pripade postupného
vyplacania schvaleného NFP,

¢) hodnota zdlohu musi byt’ rovna alebo vys§ia ako sucet uZ vyplateného NFP a tej
Sasti NFP, ktort Prijimatel Ziada vyplatit na zaklade predloZenej ZoP. V pripade
spolufinancovania Projektu zo strany Financujiicej banky, hodnota zalohu musi
zahfiat’ aj vySku pohladavky banky na iny ako Preklefiovaci tiver, t.j. ktor4 sa
automaticky nezniZuje v pripade thrady NFP alebo jeho &asti o tito uhradenu
sumu v zmysle pravidiel vyplyvajicich zo Zmluvy o spolupraci a spoloénom
postupe medzi bankou a orgidnmi zastupujicimi Slovenskd republiku. To
znamena, Ze v pripade postupného zriad'ovania zélozného prava, je jednou
z podmienok vyplatenia Casti NFP preukdzanie zriadenia ziloZného priva
zabezpecujuceho aj tGto eSte nevyplatenti ¢ast NFP, ktora bola obsiahnutd
v konkrétnej ZoP Prijimatel'a (vid' &lanok 5 odsek 5.2 pismeno a) zmluvy) v
zmysle oboch vyssie uvedenych pravidiel,

f) zalohom mdzu byt

(i) veci vo vylu€nom vlastnictve Prijimatela, prava alebo iné
majetkové hodnoty patriace vyluéne Prijimatel'ovi, alebo

(ii) veci v spoluvlastnictve Prijimatela za podmienky, Ze zaloZcom
bude aj druhy spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, Ze musi byt
dosiahnuty stihlas vac¢Siny so zriadenim zaloZného préva na ziloh
potitany podFa velkosti podielov spoluvlastnikov veci, ktora je
zalohom, alebo

(iii)  veci vo vlastnictve tretej osoby/osdb za podmienky, Ze so
zriadenim zaloZného prava na ziloh shhlasi vlastnik alebo
spoluvlastnici veci pri dosiahnuti sihlasu podla predchadzajuceho
bodu ii) alebo

(iv) veci v spoluvlastnictve os6b uvedenych v bodoch (i) aZ (iii) vysSie
za podmienok tam uvedenych alebo

V) iné Poskytovatelom akceptované prava alebo majetkové hodnoty
analogicky za splnenia podmienok (ii) aZ (iv), ak nepatria vylu¢ne
Prijimatel'ovi,

g) ak su zalohom hnutel'né veci, Prijimatel je povinny oznamovat’ Poskytovatel'ovi
kaZdd zmenu miesta, kde sa nachadzaju do troch kalendarnych dni po vykonani
zmeny a sucasne je povinny do troch kalendarnych dni oznamit’ Poskytovatel'ovi
ich sii¢asné miesto vyskytu, ak o to Poskytovatel’ poZiada, inak sa predpoklada
Ze sa nachadzaji v mieste Realizicie Projektu,

h) Poskytovatel musi byt’ zAloZnym veritefom prvym v poradi (t.j. ako prednostny
zalozny veritel).
ALEBO V PRIPADE UVERU Z FINANCUJUCEJ BANKY

h) Okrem podmienok uvedenych pre zriadenie a vznik zaloZzného prava podl'a pism.
a) az g) tohto odseku, sa pre zriadenie a vznik zdloZzného prava v Projekte,
ktorého asponi ast Celkovych opravnenych vydavkov a/alebo aspori &ast
Neopravnenych vydavkov je financovand prostrednictvom tveru poskytnutého
Financujicou bankou a Prijimatel’ poskytuje na zabezpe&enie svojich zavizkov
zo Zmluvy o poskytnuti NFP_a zo Zmluvy o uvere rovnaky ziloh pre
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Poskytovatela aj pre Financujiicu banku, uplatnia aj vSetky nasledovné

podmienky:
@

(i)

(iii)

(iv)

Financujica banka zriadi ziloZné pravo ako prednostny zaloZny
veritel'. V takom pripade Poskytovatel zriadi zalozné pravo ako
zalozny veritel druhy v poradi. Financujica banka si mdZze
zriadit' zloZné pravo aj v dalom poradi, za 1ucelom
zabezpedenia inych pohPadavok Financujlicej banky, ako si
pohPadavky zo Zmluvy o uvere.

Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze bez udelenia predchadzajuceho
pisomného suthlasu Poskytovatela a Financujicej banky
nezat'aZi zéloh zriadenim d’al§ieho zdloZného prava v prospech
tretej osoby. Poruenie tejto povinnosti sa bude povaZovat’ za
podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je
povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.
Toto ustanovenie sa nevztahuje na zriadenie zaloZného prava za
ucelom  zabezpefenia azaplatenia inych pohladdvok
Financujucej banky, ak ma tato s Poskytovatel'om uzatvorenu
Zmluvu o spolupréci a spolo€nom postupe.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze:
1. porusenie Zmluvy o {ivere zo strany Prijimatel’a, alebo
2. odstipenie Financujicej banky od Zmluvy o uvere, alebo

3. vyhlasenie predéasnej splatnosti pohladavky Financujicej
banky zo Zmluvy o tvere,

ktoré:

a) ma alebo mdZe mat’ za nasledok spetiaZenie spolotného
zalohu Poskytovatela a Financujticej banky v ramci
vykonu zaloZzného prava alebo

b) spbsobi neschopnost’ Prijimatela preukazat' zdroje

financovania aspoii ¢asti Opravnenych vydavkov podla
schvilenej intenzity pomoci a/alebo sumy v3etkych
Neopravnenych  vydavkov ~ vzmysle  Zmluvy
o poskytnuti NFP na zdklade vyzvy Poskytovatel'a,

predstavuje zaroveii nesplnenie podmienok pre Riadnu
Realizaciu aktivit Projektu smerujicu k dosiahnutiu ciela
Projektu definovaného v &lanku 2.2 zmluvy, v dosledku ¢oho je
zaroveli aj podstatnym porufenim Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho &ast' v stlade
s ¢lankom 10 VZP.

Ciselné oznadenie Gétu uvedeného v Zmluve o tvere alebo na
inom doklade vystavenom Financujucou bankou, na ktory méa
byt vyplateny NFP, musi byt totoZné s &iselnym oznaenim Gctu
uvedeného v Prilohe &. 2 Predmet podpory Zmluvy o poskytnuti
NFP av Ziadosti oplatbu zo strany Prijimatela. Bez
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predchddzajiceho pisomného suhlasu Financujicej banky
nemoéze d6jst’ k zmene &iselného oznadenia tohto uétu.

W) Prijimatel tymto udel'uje Poskytovatel'ovi stihlas s poskytnutim
akychkol'vek 1dajov ainformécii tykajicich sa Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo inych zmluv uzavretych medzi
Prijimatefom a Poskytovatefom v nadvéiznosti na Zmluvu
o poskytnuti NFP, vritane osobnych tdajov poZivajucich
ochranu podla osobitnych predpisov, Financujticej banke.

(vi)  Vpripade, ak Financujica banka obdrZi vytazok z predaja
zdlohu, bude sa s vytazkom nakladat’ spésobom stanovenym v
§34 zakona o prispevku z ESIF.

ch) Podrobnejsie pravidla tykajice sa zriadenia, vzniku a vykonu zaloného priva

budu dohodnuté v pisomnej zmluve o zriadeni zalo#ného prava alebo v pripade
iného druhu zabezpefenia v pisomnej forme, v nadviznosti na Zmluvu
o poskytnuti NFP,

2. Prijimatel’ je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povaha to nedovoluje (napr.
software, licencie na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné znamky
a podobne) a pozemkov, ak ich nie je moZné poistit' a ak z Vyzvy alebo z Pravnych
dokumentov Poskytovatel'a nevyplyva, %e sa poistenie nevyZaduje:

a) riadne poistit’ Majetok nadobudnuty z NFP,

b) riadne poistit majetok, ktory je zalohom zabezpe&ujlicim zavizky Prijimatel’a podla
Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odli§ny od majetku podFa pismena a) tohto
odseku, pri€om tento zavizok bude obsahom zmluvy o zriadeni zaloZzného prava,

¢) zabezpetit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby / tretich oséb,
ak je zélohom zabezpeSujucim pohladivku Poskytovatela podla Zmluvy
o poskytnuti NFP,

Pre vietky vy3Sie uvedené situdcie a) az c) tohto odseku platia tieto pravidla:

@

(i)

(iii)

(iv)

Poistna suma musi byt najmenej vo vyske obstarivacej ceny/ceny
zhodnotenia hmotného Majetku nadobudnutého z NFP; ak sa poistuje zaloh
a zalohom nie je Majetok nadobudnuty z NFP, poistnd suma musi byt
najmenej vo vySke podl'a ods. 1 pism. e) prva a druh4 veta tohto &l4nku,

Poistenie sa musi vztahovat' minimélne pre pripad poskodenia, zni¢enia,
odcudzenia alebo straty; Poskytovatel je opravneny preskimat poistenie
majetku a su¢asne uréit’ d'aldie podmienky takéhoto poistenia, ktoré zahfiiaju
aj roz8irenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenie vyZaduje,

Poistenie musi trvat’ pofas Realizacie Projektu apogas UdrZatePnosti
Projektu,

Prijimatel’ je povinny udrZiavat' uzavretdl a uginnu poistnd zmluvu, plnit’
svoje zavdzKy znej vyplyvajice a dodrZiavat’ podmienky v nej uvedens,
najmd je povinny platit’ poistné riadne a véas polas celej doby trvania
poistenia. Ak v ramci doby Realizicie Projektu apotas Udrzatelnosti
Projektu ddjde k zaniku poistnej zmluvy, je Prijimatel povinny uzavriet
novi poistnia zmluvu za podmienok uréenych Poskytovatelom tak, aby sa
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poistna ochrana majetku nezmensila a aby novéa poistnd zmluva splitala
vietky naleZitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto bode,

) Prijimatel je povinny Bezodkladne ozndmit’ Poskytovatel'ovi vznik poistnej
udalosti, rozsah ddsledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost
uspedne Ukongit' realiziciu hlavnych aktivit Projektu alebo splnit’
podmienky Udrzatelnosti Projektu a siasne vyjadrit' rozsah suéinnosti,
ktora od Poskytovatel'a poZaduje, ak je moZné nasledky poistenej udalosti
prekonat, najmd vo vztahu kvyuZitiu poistného plnenia, ktoré je
vinkulované v prospech Poskytovatela,

(vi)  Vpripade, ak je zAlohom majetok tretej osoby, Prijimatel je povinny
zabezpegit, aby tretia osoba dodrZiavala vSetky povinnosti uloZené
Prijimatelovi vodsek 2, bod (i) aZz (v) tohto ¢&lanku 13 VZP
a Poskytovatelovi ztoho vyplyvaju rovnaké prava, ako by mal voci
Prijimatel'ovi, ak by poistenym bol Prijimatel’.

Prijimatel’, ktory je zaloZcom, je povinny ozndmit’ poistovatelovi najneskdr do vyplaty
poistného plnenia z poistnej zmluvy v nadvdznosti na odsek 2 tohto ¢lanku vznik
zalozného prava v zmysle §151mc odsek 2 Obcianskeho zdkonnika. V pripade, ak
Prijimatel' nie je vlastnikom zalohu alebo je spoluvlastnikom zélohu, Prijimatel’ je
povinny zabezpeg&it, aby vlastnik veci, ktory je zaloZcom alebo aj ostatni spoluvlastnici
veci, splnili oznamovaciu povinnost’ podl'a prvej vety tohto odseku.

PoruSenie povinnosti Prijimatel’a uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lénku sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP
alebo jeho ¢ast’ v sulade s élankom 10 VZP.

Ak Prijimatel’ poru$i svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, Ze:

a) neposkytne Poskytovatefovi Dokumentaciu, spravy, udaje alebo informécie, na
ktorych poskytnutie je Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 4 odseky 2 az 6,
¢lanku 7 odsek 2, ¢lankov 10 a 11 VZP,

b) neposkytne Poskytovatelovi informacie v pripadoch, v ktorych tato povinnost’
vyplyva Prijimatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 6 odsek 6.1
zmluvy, z &lanku 8 odsek 13 a 14 VZP, z €lanku 13 odsek 1, pismeno g) VZP
a &lanku 13 odsek 2, bod v) VZP, vrozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve
o poskytnuti NFP alebo uréenej Poskytovatel'om, ktord lehota nesmie byt kratSia
ako lehota na Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

c) nepredloZi Poskytovatelovi Dokumentaciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci
mu tito povinnost' vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najmi z ¢lankov
uvedenych v pismene b) tohto odseku, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve
o poskytnuti NFP alebo ur&enej Poskytovatefom, ktord nesmie byt kratdia ako
lehota na Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

d) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a komunikéciou, na ktord je
Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 5 VZP,

Zmluvné strany dojednali za uvedené porusenia povinnosti Prijimatelom zmluvnu
pokutu. Zmluvni pokutu je Poskytovatel opravneny uplatnit’ vo¢i Prijimatelovi za
porusenie jednotlivej povinnosti podla pismen a), b) c) alebo d) tohto odseku vo vyske
zmluvnej pokuty 150 Eur za kaZdy, aj zaaty, deii omeskania, aZ do splnenia porudene;j
povinnosti alebo do zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP, maximélne v8ak do vy3ky NFP
uvedeného v &lanku 3 odsek 3.1 pismeno ¢) zmluvy. Poskytovatel’ je oprdvneny uplatnit’
zmluvnu pokutu podla predchadzajucej vety tohto odseku v pripade, ak za takéto

Strana 56 z 70



¢
1.

poruSenie povinnosti nebola uloZend iné sankcia podla Zmluvy o poskytnuti NFP, ani
nebolo odstipené od Zmluvy o poskytnuti NFP a sidasne, ak Poskytovatel’ Prijimatel'a
vyzval na dodatoéné splnenie povinnosti, k poruSeniu ktorej sa viaZe zmluvnd pokuta
a Prijimatel’ uvedenti povinnost' nesplnil ani v poskytnutej dodato&nej lehote, ktora
nesmie byt krat3ia ako lehota pre Bezodkladné plnenie podla Zmluvy o poskytnuti NFP.
Pravo Poskytovatefa na ndhradu $kody spdsobeni Prijimatefom nie je dotknuté
ustanoveniami o zmluvnej pokute.

Sumu zmluvnej pokuty, ktori sa Prijimatel’ zavéizuje uhradit’ Poskytovatelovi uvedie
Poskytovatel’ v ZoV.

lanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

Opravnenymi vydavkami st vietky vydavky, ktoré st nevyhnutné na Realiziciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedeny v &lanku 2 zmluvy aktoré spitiaju vietky nasledujtice
podmienky:

a) vznikli po€as Realizdcie hlavnych aktivit Projektu (od Zaatia realizacie hlavnych

aktivit Projektu do Ukongenia realizicie hlavnych aktivit Projektu) na realizaciu
Projektu (nutnd existencia priameho spojenia s Projektom) v rimci opravneného
Casoveho obdobia stanoveného vo Vyzve, najskér 1. janudrom 2014, resp. najskér od 1.
septembra 2013 v pripade projektov realizovanych v ramci Iniciativy pre zamestnanost’
mladych a boli uhradené najneskér do 31. decembra 2023,

b) v nadvéznosti na pismeno a) tohto odseku opravnené mdzu byt aj vydavky na podporné

d

Aktivity, ktoré sa vecne viaZu k hlavnym Aktivitim a ktoré boli vykondvané pred
Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskor od 1.1.2014 alebo po Ukongeni
realizicie hlavnych aktivit Projektu, najneskor vSak do uplynutia 3 mesiacov od
Ukondenia realizécie hlavnych aktivit Projektu alebo do podania ziveretnej Ziadosti
o platbu, podl'a toho, ktora skuto&nost’ nastane skor;

patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného rozpodtu Projektu pri reSpektovani
postupov pri zmenach Projektu vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, st
vsiilade s obsahovou strinkou Projektu a prispievajii k dosiahnutiu planovanych
cielov Projektu a st s nimi v sulade,

spltiaja podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prisluinej Vyzvy alebo iného
Pravneho dokumentu PoskytovateFa, ktorym sa uréujii podmienky opravnenosti
vydavkov a v zdveroch z kontroly Verejného obstaravania bolo skonstatované, e je
mozné vydavky pripustit’ do financovania;

viaZu sa na Aktivitu Projektu, ktord bola skutotne realizovan4, a tieto vydavky boli
uhradené Dodévatelovi alebo zamestnancom Prijimatela (ak ide, napr. o mzdové
vydavky) pred predloZenim Ziadosti o platbu, najneskor viak do 31.12.2023 a zéroven
boli oprévnené vydavky, bez ohladu na ich charakter, premietnuté do u&tovnictva
Prijimatel'a v zmysle prislunych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych
v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienka hrady Dodéavatelovi alebo zamestnancovi
Prijimatel'a nemusi byt splnend v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré sa vztahuje
vynimka uvedend v ¢lanku 8 odsek 6 pismeno c¢) VZP, v pripade, ak ide o vydavky
vynaloZené vo forme Vecného prispevku, alebo ak sa tato podmienka nevyzaduje
s ohfadom na konkrétny systém financovania v stilade s podmienkami upravenymi
v Systéme finan¢ného riadenia;
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f) boli vynaloZené v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, prdvnymi predpismi SR
a prévnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajticich sa §tatnej pomoci podla &lanku 107
Zmluvy o fungovani EU;,

g) suv sulade s principmi hospodérnosti, efektivnosti, i¢innosti a G¢elnosti;

h) st identifikovatel'né, preukazatel'né a su doloZené uctovnymi dokladmi, ktoré su riadne
evidované u Prijimatel'a v shlade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je preukazany
faktfirami alebo inymi uétovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty, ktoré su
riadne evidované v U&tovnictve Prijimatela v sGlade s Pravnymi predpismi SR a
Zmluvou o poskytnuti NFP; preukdzanie vydavkov fakturami alebo uétovnymi
dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevztahuje na vydavky vykazované
zjednoduSenym spdsobom vykazovania a na poskytnutie zilohovej platby; vydavky
musia byt uhradené Prijimatel'om a ich uhradenie musi byt doloZené najneskdr pred
ich predloZenim Poskytovatel'ovi; podmienka tihrady vydavkov sa neuplatni, ak tato
skuto&nost’ vyplyva zo Systému finanéného riadenia s ohladom na konkrétny systém
financovania; pre u¢ely uhrady Preddavkove;j platby, sa za uctovny doklad povaZuje aj
doklad, na zéklade ktorého je uhradzanad Preddavkové platba zo strany Prijimatela
Dodavatel'ovi,

i) navzijom sa €asovo a vecne neprekryvaju a neprekryvaji sa aj s inymi prostriedkami
z verejnych zdrojov; s dodrzané pravidla krizového financovania uvedené v kapitole
3.5.3 Systému riadenia ESIF (KriZové financovanie),

j) Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynaloZené, musi byt’
zakupeny od tretich stran za trhovych podmienok na zaklade vysledkov VO bez toho,
aby nadobudatel’ vykonaval kontrolu nad predavajucim v zmysle ¢lanku 3 Nariadenia
Rady (ES) & 139/2004 z20.1.2004 okontrole koncentracii medzi podnikmi
(Nariadenie ES o fizidch) alebo naopak; obstardvanie sluZieb, tovarov a stavebnych
prac musi byt vykonané v stlade sustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP
(najmi &lanku 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, s Pravnymi predpismi SR a pravnymi
aktmi EU upravujlicim oblast’ verejného obstaravania alebo pravidiel vztahujucich sa
k obstardvaniu sluZieb, tovarov a stavebnych prac nespadajicich pod reZim zikona
o verejnom obstaravani, vidy za ceny, ktoré spifiaji kritérium hospod4rnosti, Gi¢elnosti,
uginnosti a efektivnosti vyplyvajice z Vyzvy, z €lanku 33 Nariadenia 2018/1046 a z
§19 Zakona o rozpottovych pravidlach;

k) su vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial' pouZivany a Prijimatel’ s nim
v minulosti Ziadnym spdsobom nedisponoval.

Vydavky Prijimatela deklarované v ZoP su zaokrihlené na dve desatinné miesta (1
eurocent).

Ak vydavok nespiita podmienky opravnenosti podl'a odseku 1 tohto &ldnku VZP, takéto
Neopravnené vydavky nie st spdsobilé na preplatenie z NFP v ramci podanej ZoP a o takto
vytislené Neopravnené vydavky bude poniZend suma poZadovana na preplatenie v ramci
podanej ZoP, ak vo zvySnej &asti bude ZoP schvédlena. Ak nesplnenie podmienok
opravnenosti vydavkov podla odseku 1 tohto €lanku zisti osoba opravnend na vykon
kontroly a auditu uvedend v ¢lanku 12 ods. 1 VZP, Prijimatel je povinny vrétit’ NFP alebo
jeho &ast’ zodpovedajicu takto vy&islenym Neopravnenym vydavkom v stlade s €lankom
10 VZP pri reSpektovani vysky intenzity vzt'ahujiicej sa na prispevok v plnej vyske, bez
ohl'adu na skuto&nost,, Ze pdvodne mohli byt’ tieto vydavky klasifikované ako Opravnené
vydavky alebo Schvilené opravnené vydavky. VEeobecné pravidlo tykajuce sa opdtovnej
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kontroly/auditu uvedené v ¢lanku 12 odsek 9 VZP sa vztahuje aj na zmenu vydavkov
z Opravnenych vydavkov/Schvélenych opravnenych vydavkov na Neopravnené vydavky.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA — OSOBITNE USTANOVENIA

1.

Uity Stitnej prispevkovej organizicie, VUC, subjektov zo sikromného sektora
vratane mimovladnych organizicii a 1lty iného subjektu verejnej Spravy
s vynimkou subjektov uvedenych v odseku 2 aZ 4 tohto &lanku VZP

Poskytovatel' zabezpe&i poskytnutiec NFP Prijimatelovi bezhotovostne na ticet vedeny
v EUR (d’alej len ,,u¢et Prijimatel'a®). Cislo tgtu Prijimatela je uvedené v Prilohe &. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uity obce

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim uréeny udet
vedeny v EUR (dalej len ,,0¢et Prijimatela®). Prijimatel realizuje Ghradu Schvalenych
opravnenych vydavkov z ¢tu Prijimatela, a to prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo
G¢tu Prijimatel'a je uvedené v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uity rozpodtovej organizicie v zriad’ovacej pésobnosti VUC a obce

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutiec NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny
osobitny Ucet (dalej len ,,0s0bitny Get™), ktory je vedeny v EUR. Pred pouZitim tychto
prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest’ do rozpog&tu svojho zriad'ovatera, a to do
piatich dni od pripisania tychto prostriedkov na osobitny udet. Zriadovatel' nisledne
prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom uréeny u&et (d'alej len ,uget Prijimatel'a*),
zktorého Prijimatel realizuje uhradu Schvélenych opravnenych vydavkov, ato
prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo osobitného Utu a &islo G&tu Prijimatela je
uvedené v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak zriad'ovatel
neprevedie NFP na rozpottovy vydavkovy Gget Prijimatela, a vydavky potrebné na
financovanie uréenych Géelov st zabezpedené v rozpoite Prijimatela, zriadovatel dé
pokyn Prijimatel'ovi na preklasifikovanie vydavkov (realizované uhrady opravnenych
vydavkov zinych Gétov otvorenych Prijimatelom) v rémci svojho vykaznictva na
vydavky na realiziciu prostriedkov NFP.

Uity prispevkovej organizicie v zriad’ovacej pésobnosti VUC a obce
a) ak prispevkovi organizicia neZiada prispevok na Realizdciu aktivit
Projektu od zriad’ovatel’a

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
uréeny ucet (dalej len ,,ii¢et Prijimatel'a“) vedeny v EUR. Prijimatel realizuje
Uhradu Schvélenych oprédvnenych vydavkov z uétu Prijimatela, ato
prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo Gétu Prijimatela je uvedené v Prilohe &.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

b) ak prispevkovi organizicia %iada prispevok na Realiziciu aktivit Projektu
od zriad’ovatel’a
Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatefovi bezhotovostne na nim
urCeny ucet (d'alej len ,,ucet Prijimatel'a), ktory je vedeny v EUR. Pred pouZitim
tychto prostriedkov je ich Prijimatel povinny previest do rozpottu svojho
zriadovatela, ato do 5 dni od pripisania tychto prostriedkov. Zriad'ovatel
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nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom urfeny ucet, z ktorého
Prijimatel realizuje uhradu Schvélenych opravnenych vydavkov, ato
prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo iétu Prijimatela je uvedené v Prilohe &.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Clanok 16 UCTY PRIJIMATELA - SPOLOCNE USTANOVENIA

1.

Prijimatel' je povinny udrZiavat uget Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrudit' az do
finanéného ukondenia Projektu. V pripade otvorenia uétu pre prijem NFP v komerénej
banke v zahrani¢i, Prijimatel’ zodpoveda za uwhradu vsetkych ndkladov spojenych
s realizaciou platieb na a z tohto U¢tu.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena G¢tu Prijimatela je
mo#na aZ po pisomnom sihlase Financujicej banky. Pisomny stihlas Financujucej banky
podl'a predchadzajticej vety musi Prijimatel' doru€it’ Poskytovatelovi do diia vykonania
zmeny U¢tu Prijimatela.

V pripade vyuZitia systému refundécie mdZe Prijimatel realizovat’ Ghrady Opravnenych
vydavkov aj z inych (étov otvorenych Prijimatelom pri dodrZzani podmienok existencie
i¢tu Prijimatel’a uréeného na prijem NFP. Prijimatel je povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi
identifikéciu tychto aétov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundacie st uroky vzniknuté na i¢te Prijimatela
prijmom Prijimatel’a.

Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zilohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky su trogené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako et Prijimatel'a
osobitny Gdet na Projekt (dalej len ,,0sobitny ucet na Projekt”). Prijimatel je povinny
vynosy z prostriedkov na tomto osobitnom téte na Projekt vysporiadat’ podla ¢lanku 10
tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného G¢tu na Projekt podla predchddzajiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje
Prijimatel'a na Realizaciu aktivit Projektu mdéZzu prechadzat’ cez tento osobitny ucet na
Projekt. V takomto pripade je Prijimatel povinny najneskor pred vykonanim uhrady
zavizku vloZit’ vliastné zdroje Prijimatel'a na tento osobitny tdet na Projekt a predloZit’
Poskytovatelovi vypis z osobitného G&tu na Projekt ako potvrdenie o prevode vlastnych
zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel’a neprechadzaji cez tento osobitny ucet na
Projekt, Prijimatel je povinny ku kazdému uhradenému vydavku doloZit’ Poskytovatel'ovi
vypis z iného G¢tu otvoreného Prijimatelom o uhrade vlastmych zdrojov Prijimatel’a, okrem
pripadov, ak vlastné zdroje Prijimatela st zabezpeCované Vecnym prispevkom.

V pripade vyuZitia systému zalohovej platby moze Prijimatel realizovat’ Specifické typy
vydavkov aj z iného G&tu otvoreného Prijimatelom v stilade s prisluSnymi ustanoveniami
Systému finanéného riadenia.

Prijimatel' je povinny ozndmit' Poskytovatelovi identifikiciu iného uCtu otvoreného
Prijimatelom, z ktorého realizuje $pecifické typy vydavkov. Zoznam 3pecifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre Ziadatel'a, resp. Priru¢ke pre Prijimatela.
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Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajlicom odseku vznika
prevodom prisluSnej ¢asti NFP z G¢tu PrijimatePa na iny uéet otvoreny Prijimatelom,
definovany v predchadzajucom odseku a (thradou zavizku alebo uhradou Specifického typu
vydavku.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad'ovatel’skej pdsobnosti Prijimatel’a,
thrada Schvalenych opravnenych vydavkov méZe byt realizovana aj z Gctov tohto subjektu
pri dodrZani podmienky existencie Gitu Prijimatela uréeného na prijem NFP. Zarovefi
subjekt v zriad'ovatel'skej posobnosti Prijimatela je povinny realizovat’ Schvélené
opravnené¢ vydavky prostrednictvom rozpo&tu. Prijimatel je povinny oznamit’
Poskytovatel'ovi identifikaciu ugtov, z ktorych realizuje thradu Schvélenych opravnenych
vydavkov za podmienky dodrzania pravidiel vztahujucich sa na Specifické vydavky a

uroky.

Clinok 17a  PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1.

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho &ast’ (dalej aj ,,platba“) poskytuje na
Opravnené vydavky Projektu na ziklade Prijimatelom predloZenych neuhradenych
Uctovnych dokladov / Easti GEtovnych dokladov v lehote splatnosti zavizku Dodévatelov
Projektu, resp. na zéklade drobnych hotovostnych uhrad a / alebo hotovostnych alebo
bezhotovostnych Ghrad spravcovi dane, priom vlastné zdroje Prijimatela mdzu byt
uhradené Dodévatel'ovi Projektu aj pred pripisanim finanénych prostriedkov na uéte
Prijimatela za poskytnuté predfinancovanie. Podrobnosti a detailné postupy realizacie
platieb systémom predfinancovania st upravené v prisluSnej kapitole Systému
finanéného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavizuji dodrziavat.

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie platby vyluéne na ziklade Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), predloZenej Prijimatefom v EUR po Zacati realizicie
aktivit Projektu a nadobudnuti u€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Ziadost o platbu
(poskytnutie predﬁnancovama) musi byt v silade srozpodtom Projektu. Prijimatel
v ramci formulara Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie narokovanu
sumu finanénych prostriedkov podl'a skupiny vydavkov uvedenej v prilohe €. 3 Zmluvy
o poskytnuti NFP (Rozpoget Projektu).

Spolu so Ziadostou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predklada Prijimatel aj
neuhradené uctovné doklady / &asti ustovnych dokladov (faktira, pripadne doklad
rovnocennej dbkaznej hodnoty, resp. ich képia) prijaté od Dodéavatela Projektu a
relevantnd podpornu dokumentdciu, resp. jej kopiu, ktorej miniméalny rozsah stanovuje
Systém riadenia ESIF a Poskytovatel’, a to v lehote splatnosti tychto uétovnych dokladov.
Jeden rovnopis u¢tovnych dokladov si ponechava Prijimatel’. Ak st sGiéastou vydavkov
Prijimatela aj hotovostné ihrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) apredloi knim prisluiné uctovné doklady, ktoré potvrdzuju
hotovostnti thradu (napr. pokladniény blok). Prijimatel md¥e do Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) zahrniit' aj hotovostnd alebo bezhotovostnd thradu
dafiovému uradu v pripade prenesenej dafiovej povinnosti v silade so zikonom ¢&.
222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov a pravidlami
opravnenosti, ktoré stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel.
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4. Prijimatel je povinny uhradit’ Dodévatelom Gétovné doklady suvisiace s Realizaciou
aktivit Projektu najneskor do 5 pracovnych dni odo dila pripisania prisiuSnej platby na
Gi¢et Prijimatera. Urok z ome¥kania s tihradou zévizku vo&i Dod4vatelovi Projektu znésa
Prijimatel’.

5. Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celd jej
vy$ku zigtovat), a to do 10 dni odo diia pripisania tychto prostriedkov na ucet Prijimatel’a.

6. Prijimatel z¢tuje platbu Poskytovatefovi predlozenim Ziadosti o platbu (zi&tovanie
predfinancovania), ktort predklada spolu s vypisom z t¢tu potvrdzujucom prijem NFP,
ako aj dokladmi potvrdzujucimi skutoénu uhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
o platbu (zG&tovanie predfinancovania) — vypisom z(étu alebo prehlasenim banky
o thrade; tieto doklady nie je potrebné predkladat pri vydavkoch zjednoduSene
vykazovanych prostrednictvom paufélnej sadzby, jednotkovych cien alebo pausilnej
sumy. V ramci Ziadosti o platbu (ziiétovanie predfinancovania) Prijimatel uvedie aj
vydavky viaZuce sa na pripadné hotovostné a bezhotovostné thrady voti datiovému
tiradu v pripade prenesenej daiiovej povinnosti v stlade so zdkonom €. 222/2004 Z. z.
o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania), pri€om nie je povinny opétovne predkladat’ tie
isté doklady potvrdzujice hotovostni alebo bezhotovostnti thradu. K jednej Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) méZe Prijimatel’ predloZit’ Poskytovatel'ovi len
jednu Ziadost o platbu (ziétovanie predfinancovania). Ak bolo predfinancovanie
poskytnuté vo viacerych platbach, z dévodu vy¢lenenej &asti ndrokovanych finanénych
prostriedkov  z predloZenej Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), je
Prijimatel’ povinny zi¢tovat’ kazda jednu poskytnuta platbu predfinancovania samostatne
(t. j. predlozit’ samostatnii Ziadost' o platbu — ziiétovanie predfinancovania). Nezittovany
rozdiel poskytnutého predfinancovania je Prijimatel’ povinny (najneskér do 10 dni) od
uplynutia lehoty na zi&tovanie vratit' na ulet ureny Poskytovatefom. Podrobnosti
vratenia nezuétovaného rozdielu predfinancovania stanovuje prislu$na kapitola Systému
finanéného riadenia.

7. Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne
narokované finantné prostriedky / deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji
podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost’, spravnost’
a kompletnost’ idajov uvedenych v tychto Ziadostiach o platbu. Ak na zaklade nepravych
alebo nespravnych tidajov uvedenych v akejkoPvek Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu
alebo schvaleniu platby, Prijimatel je povinny takto vyplatené alebo schvalené
prostriedky bezodkladne, od kedy sa otejto skutoCnosti dozvie, vratif; ak sa
o skuto&nosti, Ze doslo k vyplateniu alebo schvéleniu platby na ziklade nesprdvnych
alebo nepravych udajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podla ¢lanku 10 VZP.

8. Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu Ziadosti o platbu podlfa § 7 a § 8 Zakona
o finanénej kontrole a audite a lanku 125 vieobecného nariadenia, pricom Prijimatel je
povinny sa na ucely vykonu kontroly riadit’ § 21 zdkona o finan¢nej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatela.
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9.

10.

11.

Po vykonani kontroly podla predchadzajiiceho odseku Poskytovatel’ Ziadost’ o platbu
(poskytnutie predfinancovania) a Ziadost o platbu (zlitovanie predfinancovania) schvali
v plnej vyske, schvali v zniZenej vyske, zamietne alebo pozastavi, pritom zo Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) méoze &ast’ narokovanych vydavkov, u ktorych
Jje potrebné pokragovat’ v kontrole, vyélenit, ato vlehotich urdenych Systémom
finanéného riadenia, resp. vo Vynimke zo Systému finan¢ného riadenia $trukturilnych
fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho ndmorného a rybérskeho fondu na programové
obdobie 2014-2020 zo diia 08.04.2020 (d'alej ako ,,Vynimka“).. Prijimatel'ovi vznikne
nérok na schvélenie Ziadosti o platbu (zii¢tovanie predfinancovania) a Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), iba ak poda tiito Ziadost o platbu tplnu a spravnu, a to
aZ v momente schvalenia sthrnnej Ziadosti o platbu Certifikatnym orgénom a len
v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatela a Certifika&ného
orgéanu,

Predfinancovanie sa poskytuje a% do momentu dosiahnutia maximélne 100 % celkovych
opravnenych vydavkov na projekt. Poslednd Ziadost o platbu (zaétovanie
predfinancovania) predioZend v ramci Realizacie aktivit Projektu plni funkciu Ziadosti
o platbu (s priznakom z4vere&n4).

Ak Ziadost o platbu (poskytnutie predfinancovania) obsahuje vydavky, ktoré su
predmetom Prebiehajiiceho skiimania, Poskytovatel' méZe pozastavit schvaPovanie
dotknutych vydavkov a% do &asu ukon&enia Prebiehajticeho skiimania. Ak si vydavky,
ktorych sa tyka Prebiehajlice skimanie zahrnuté do Ziadosti o platbu (ziiétovanie
predfinancovania), Poskytovatel' pozastavi schval'ovanie celej takejto Ziadosti o platbu
(ato aj za vydavky, ktorych sa Prebiehajiice skiimanie netyka), a to az do ¢asu ukonéenia
Prebiehajiiceho skiimania.

Clinok 17b  PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

L.

Poskytovatel’ zabezpeti poskytnutie NFP, resp. jeho Casti (dalej aj ,,platba) systémom
zalohovych platieb na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zélohovej platby). Ziadost’
oplatbu (poskytnutie zilohovej platby) predkladd Prijimatel v EUR. Podrobnosti
a detailné postupy realizicie platieb systémom zalohovych platieb st upravené v
prisluSnej kapitole Systému finan¢ného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavizuju
dodrZiavat’.

Prijimatel po Zacati realizicie aktivit Projektu anadobudnuti Ginnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, predkladd Poskytovatelovi Ziadost o platbu (poskytnutie zalohovej
platby) maximélne do vysky stanovenej vo Vynimke. V zmysle uvedenej Vynimky sa
maximalna vyska zilohovej platby vypotita ako 40% z celkového NFP zniZeného o uz
poskytnuti ast’ NFP systémom refundécie. Pri vypocte sa nezohl'adfiuje podet mesiacov
realizacie projektu..

Pravidla pre vypofet maximalnej vysky zalohovej platby apravidld poskytnutia

nasledujicej zalohovej platby si uvedené v prislusnej kapitole Systému finanéného
riadenia.
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10.

11.

Po poskytnuti zalohovej platby je Prijimatel’ povinny ka?dd jednu poskytnuti zalohovi
platbu priebezne zi&tovavat’ , pri¢om najneskor do 12 mesiacov odo diia pripisania platby
na Géte Prijimatela je Prijimatel povinny ziétovat’ 100 % sumy kaZdej jednej poskytnutej
zalohovej platby.

. Vramci formuldra Ziadosti o platbu (ziXtovanie zalohovej platby) Prijimatel’ uvedie

deklarované vydavky podla skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.
Spolu so Ziadostou o platbu (ziitovanie zalohovej platby) predklada Prijimatel aj
uétovné doklady preukazujice uhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu
(zt&tovanie zalohovej platby) a relevantnii podpornti dokumentéciu, ktorej minimalny
rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel’.

Zalohovi platbu je moZné ziiétovat’ predloZenim viacerych Ziadosti o platbu (zliétovanie
zalohovej platby). Povinnost’ zi¢tovat’ 100 % sumy kaZdej jednej poskytnutej zalohovej
platby vlehote 12 mesiacov odo diia pripisania finan¢nych prostriedkov na Wcte
Prijimatel’a sa vzt'ahuje osobitne ku kaZdej jednej poskytnutej zdlohovej platbe, pri€om
kazdd predkladani Ziadost’ o platbu (zii&tovanie zdlohovej platby) je potrebné priradit’
k najstarSej poskytnutej nezi¢tovanej zalohovej platbe.

Prijimatel’ je opravneny poZiadat' o d’al§iu zdlohovi platbu najskér si¢asne s podanim
Ziadosti o platbu (zG&tovanie zalohovej platby). Poskytovatel' zabezpeti poskytnutie
platby na ziklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) aZ po schvaleni
predloZenej Ziadosti o platbu (zG&tovanie zélohovej platby) Certifikaénym orgénom, ak
nie je dohodnuté inak.

Ak predchadzajuca zalohova platba nebola poskytnutd v maximalnej moZnej vyske,
Prijimatel moZe poZiadat' o d’alfiu zilohovii platbu vo vyske suftu Certifikatnym
organom schvélenej vysky NFP asumy rovnajicej sa rozdielu maximélnej vySky
zdlohovej platby a predchadzajiicej poskytnutej zilohovej platby. Sucet tychto
prostriedkov, a teda vyska moZnej zalohovej platby, je maximalne 40% z celkového NFP.

Ak Poskytovatel v predlozenej Ziadosti o platbu (zi&tovanie zélohovej platby)
identifikoval Neopravnené vydavky pred uplynutim prislusnej 12-mesacnej lehoty na
zuétovanie, Prijimatel mdZe takto identifikovani nez(¢tovand sumu zutovat
predloZenim d’al¥ej Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohovej platby) s vydavkami
minimalne vo vyske identifikovanych Neopravnenych vydavkov. Prijimatel’ méZe tento
postup uplatnit’ do skon&enia prislusnej 12-mesac¢nej lehoty na zi¢tovanie; podrobnosti
st upravené v prislusnej kapitole Systému finanéného riadenia.

Ak Prijimatel nezudtuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 12 mesiacov odo diia
pripisania platby na tet Prijimatel’a, a to ani vyuZitim moZnosti podla predchadzajiceho
odseku VZP, Prijimatel je povinny najneskor do 10 dni po uplynuti 12-mesaénej lehoty
vratit' sumu nezaétovaného rozdielu na tiéet uréeny Poskytovatel'om.

Ak Poskytovatel v predlozenej Ziadosti o platbu (z(&tovanie zalohovej platby)
identifikoval Neopravnené vydavky aZ po uplynuti 12-mesa¢nej lehoty na zii¢tovanie,
Prijimatel’ je povinny vratit' sumu neziétovaného rozdielu poskytnutej zalohovej platby
v sulade s élankom 10 tychto VZP.
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12.

13.

14,

15.

16.

17.

18.

Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne
vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP. Prijimatel
zodpoveda za pravost, spravnost’ a kompletnost’ Gidajov uvedenych v Ziadosti o platbu.
Ak na zéklade nepravych alebo nespravnych idajov déjde k vyplateniu alebo schvaleniu
platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené alebo schvélené prostriedky bezodkladne,
od kedy sa o tejto skutotnosti dozvedel, vrétit’; ak sa o skuto&nosti, Ze doslo k vyplateniu
alebo schvéleniu platby na zéklade nesprévnych alebo nepravych tdajov dozvie
Poskytovaterl’, postupuje podl'a lanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zikona
o finan¢nej kontrole a audite a ¢lanku 125 vieobecného nariadenia, pri¢om Prijimater je
povinny sa na Giéely vykonu kontroly riadit’ § 21 zdkona o finanénej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatera.

Po vykonani kontroly podla predchédzajuceho odseku Poskytovatel' Ziadost’ o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) a Ziadost o platbu (zactovanie zalohovej platby) schvali
v plnej vySke, schvili v zniZenej vy¥ke, zamietne alebo pozastavi, priSom zo Ziadosti
o platbu (zi¢tovanie zélohovej platby) mdze &ast’ narokovanych vydavkov, u ktorych je
potrebné pokratovat’ v kontrole, vy€lenif, ato vlehotaich uréenych Systémom
finan¢ného riadenia, resp. vo Vynimke.. Prijimatelovi vznikne nirok na schvalenie
Ziadosti o platbu (zG¢tovanie zélohovej platby) iba ak podé tito Ziadost o platbu tplna
a sprdvnu, a to aZ v momente schvélenia stihrnnej Ziadosti o platbu Certifikatnym
organom a len v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatela
a Certifika¢ného organu.

Zalohové platby sa Prijimatelovi poskytuji aZz do dosiahnutia maximalne 100 %
aktualnej vysky Oprdvnenych vydavkov Projektu. Po poskytnuti poslednej zélohovej
platby je Prijimatel’ povinny zictovat’ cely zostatok NFP postupom podFa odsekov 4 az
12 tohto &lanku VZP. Posledna Ziadost o platbu (z(&tovanie zélohovej platby)
predloZend vrdmci Realizicie aktivit Projektu plni funkciu Ziadosti o platbu (s
priznakom zavereénd).

Ak Ziadost o platbu (zitovanie zalohovej platby) obsahuje vydavky, ktoré st
predmetom Prebiehajliceho skiimania, Poskytovatel pozastavi schvalovanie dotknutych
vydavkov aZ do ¢asu ukon&enia Prebiehajticeho skiimania.

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze Poskytovatel méZe poskytnut’ d’alsiu zalohovi
platbu aj bez predchadzajuceho schvalenia Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohovej
platby) v sulade s Vynimkou zo Systému finanéného riadenia $trukturalnych fondov,
Kohézneho fondu a Eurépskeho ndmorného a rybarskeho fondu na programové obdobie
2014 —2020 zo diia 08.04.2020. Postup podl'a predchadzajiicej vety je €asovo obmedzeny
na platnost’ uvedenej Vynimky.

Ak doslo k marnemu uplynutiu pévodne dohodnutej 9-mesaénej lehoty na zictovanie
zélohovej platby, ktord sa Vynimkou, resp. Systémom finanéného riadenia prediZila na
12 mesiacov, nepovaZuje sa to za omeskanie Prijimatel’a za predpokladu, Ze splni svoje
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povinnosti v tejto predizenej 12-mesa&nej lehote. PrediZenim lehoty na 12 mesiacov nie
je zafiatok plynutia tejto lehoty dotknuty.

Clinok 17¢  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1.

Poskytovatel zabezpedi poskytovanie NFP, resp. jeho &asti (d’alej aj ,,platba“) systémom
refundicie, pri¢om Prijimatel je povinny uhradit’ vydavky z vlastnych zdrojov a tie mu
budu pri jednotlivych platbach refundované v pomernej vySke k Celkovym opravnenym
vydavkom. Podrobnosti a detailné postupy realizicie platieb systémom refundécie st
upravené v prisluinej kapitole Systému finanéného riadenia, ktory sa Zmluvné strany
zavizuju dodrZiavat’,

Poskytovatel zabezpe&i poskytnutie platby systémom refundécie vylune na zaklade
Ziadosti o platbu, ktorti Prijimatel predklada v EUR po Zagati realizécie aktivit Projektu
a po nadobudnuti u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V ramci formuléra Ziadosti o platbu Prijimatel’ uvedie deklarované vydavky podla
skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel’ je povinny spolu so
Ziadostou o platbu predloZit aj u&tovné doklady preukazujice dhradu vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu arelevantni podpornii dokumentéciu, ktorej
minimalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel’.

Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP.
Prijimatel zodpoveda za pravost’, spravnost’ a kompletnost’ idajov uvedenych v Ziadosti
oplatbu. Ak na zaklade nepravych alebo nesprdvnych udajov uvedenych v Ziadosti
o platbu ddjde k vyplateniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené prostriedky
bezodkladne, od kedy sa o tejto skuto&nosti dozvedel, vrétit’; ak sa o skuto¢nosti, Ze doSlo
k vyplateniu platby na zdklade nespravnych alebo nepravych udajov dozvie
Poskytovatel, postupuje podla ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zakona
o finan&nej kontrole a audite a &lanku 125 vieobecného nariadenia, pri¢om Prijimatel je
povinny sa na Ui¢ely vykonu kontroly riadit’ § 21 zdkona o finan¢nej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatela.

Po vykonani kontroly Poskytovatel’ podl'a predchddzajiceho odseku Ziadost' o platbu
schvali v plnej vyske, schvali v zniZenej vyske, zamietne alebo pozastavi, priCom Cast’
nirokovanych vydavkov, u ktorych je potrebné pokracovat’ v kontrole, méZe vyclenit,
a to v lehotach uréenych Systémom finanéného riadenia, resp. vo Vynimke. Prijimatel'ovi
vznikne narok na vyplatenie platby iba ak poda iplnt a spravnu Ziadost o platbu, a to az
v momente schvélenia sthrnnej Ziadosti o platbu Certifikatnym orginom, ato len
v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatel'a a Certifikaéného
organu.
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7.

Ak Ziadost’ o platbu obsahuje vydavky, ktoré sii predmetom Prebiehajuceho skiimania,
Poskytovatel' pozastavi schvalovanie dotknutych vydavkov aZ do &asu ukonéenia
Prebiehajuceho skiimania.

CLANOK 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA

1.

A PRIJIMATELOV

Deii pripisania platby na et Prijimatel'a sa povaZuje za defi erpania NFP, resp. jeho
Casti.

AKk nie je moZné prilohy k Ziadosti o platbu predlozit’ elektronicky v ITMS2014+, je
Prijimatel’ opravneny predloit’ prilohy k Ziadosti o platbu aj v listinnej forme (G&tovné
doklady, vypisy z Gétu, podpornd dokumentacia vo forme rovnopisov originilov alebo
ich kopie).

Jednotlivé systémy financovania sa mdzu vramci jedného Projektu kombinovat’.
Kombinéacia vietkych troch systémov financovania (systém zalohovych platieb, systém
predfinancovania a systém refundacie navzajom) je moznd pre vietkych prijimatelov, za
dodrZania podmienok definovanych vo Vynimke, v Systéme finanéného riadenia a vo
Vyzve.

V pripade kombinacie dvoch alebo viacerych systémov financovania v rimci jedného
Projektu sa na uréenie prav a povinnosti zmluvnych stran siasne pouZiji ustanovenia ¢l
17a aZ 17c VZP pre dané systémy financovania a daného Prijimatela vo vzijomnej
kombinacii.

Ak ddjde ku kombinacii dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci jedného
Projektu, jednotlivé Ziadosti o platbu méZe Prijimatel predkladat len na jeden
z uvedenych systémov, tzn. e napr. vydavky realizované z poskytnutych zdlohovych
platieb nem6Ze Prijimatel kombinovat' spolu s vydavkami uplatiiovanymi systémom
refundécie a/alebo s vydavkami uplatiiovanymi systémom predfinancovania v
ramci jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade Prijimatel predklada samostatne Ziadost’
o platbu (ziétovanie zilohovej platby) a samostatne Ziadost' o platbu (priebené platba —
refundacia) a/alebo samostatne Ziadost' o platbu (zitovanie predfinancovania). Pri
vyuZiti troch systémov financovania vramci jedného projektu, Prijimatel’ oznami
identifikované rozpoctové polozky Projektu Poskytovatelovi tak, Ze je jednoznalne
uréené, ktoré konkrétne vydavky budi deklarované ktorym systémom financovania. Pri
kombinécii dvoch alebo viacerych systémov financovania sa predklada Ziadost’ o platbu
(s priznakom zévere¢nd) len za jeden z vyuzitych systémov.

Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na financovanie nad ramec finanénej
medzery, je tieto Prijimatel povinny uhraddzat’ Dodavatelom pomerne z kaZdého
uctovného dokladu podla pomeru stanoveného v élanku 3 ods. 3.1 pism. ¢) zmluvy,
pri¢om vecne Neopravnené vydavky Prijimatel’ hradi z vlastnych zdrojov.
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7. Poskytovatel je opravneny zvysit' alebo znizit' vysku Ziadosti o platbu z technickych
ddvodov na strane Poskytovatela maximalne vo vyske 0,01% z maximdlnej vySky NFP
uvedeného v Zmluve o poskytnuti NFP v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
¢lanku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

8. Suma neprevySujtica 40 EUR podla § 33 ods. 2 Zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na
uhrnnu sumu celkového nevy&erpaného alebo nespravne zictovaného NFP alebo jeho
&asti z poskytnutych platieb, pritom Poskytovatel’ mdze tieto ¢iastkové sumy kumulovat
a pri prekrogeni sumy 40 EUR vymaéhat’ priebeZne alebo aZ pri poslednom zitovani
zalohovej platby alebo poskytnutého predfinancovania.

9. Zmluvné strany sa dohodli, Ze¢ podrobnejie postupy apodmienky, vritane prav
a povinnosti Zmluvnych stran tykajice sa systémov financovania (platieb) si urené
Systémom finanéného riadenia, ktory je pre Zmluvné strany zavizny, ako to vyplyva aj
z &lanku 3 ods. 3.3 pism. d) Zmluvy. Tento dokument zéroveii sluZi pre potreby vykiadu
prisludnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvnych
stran.

10. Na ugely tejto Zmluvy sa za uhradu uctovnych dokladov Dodéavatel'ovi mdZe povaZovat’
aj:

a) tuhrada G&tovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Dodavatel' postipil
pohladavku vo&i Prijimatelovi tretej osobe vsulade s § 524 az § 530
Obdianskeho zdkonnika,

b) (ihrada ziloZznému veritelovi na zdklade vykonu zaloZzného prava na pohl'adavku
Dodd4vatel'a vo&i Prijimatefovi vsulade s § 151a az § 151me Obcianskeho
zakonnika,

¢) uhrada opravnenej osobe na zdklade vykonu rozhodnutia voci Dodavatelovi
v zmysle vieobecne zaviznych pravnych predpisov SR,

d) zapocitanie pohladdvok Dodavatela a Prijimatela vstlade s § 580 aZ §
581 Obgianskeho zakonnika, resp. § 358 aZ § 364 Obchodného zakonnika,

e) ak Prijimatel nemdZe splnit svoj zavizok veritelovi, pretoze veritel je
nepritomny alebo je v omeskani alebo ak Prijimatel’ ma odovodnené pochybnosti,
kto je veritel'om, alebo veritel'a nepozna, nastdvaju G¢inky splnenia zavizku, ak
jeho predmet Prijimatel’ uloZi do notarskej ischovy na ugely splnenia zavizku.
VynaloZené potrebné ndklady s tym spojené znasa veritel’.

11. V pripade, Ze Dodavatel postipil pohl'addvku vo&i Prijimatelovi tretej osobe v sulade s
§ 524 az § 530 Obtianskeho zdkonnika, Prijimatel’ v ramci dokumentécie Ziadosti
o platbu predlozi aj dokumenty preukazujiice postiipenie pohl'addvky Dodévatel'a na
postupnika.

12. V pripade Ghrady zaviizku Prijimatela zaloZnému veritel'ovi pri vykone zéloZného prava
na pohladavku Dodavatel'a voci Prijimatelovi v stlade s § 151a aZ § 151me Ob¢ianskeho
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zékonnika Prijimatel v ramci dokumentécie Ziadosti o platbu predloZi aj dokumenty
preukazujice vznik zdloZného préva.

13. V pripade tihrady z4vizku Prijimatel'a opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia
vo&i Dodévatel'ovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v ramci dokumentécie
Ziadosti o platbu predloZi aj dokumenty preukazujiice vykon rozhodnutia (napr.
exekuény prikaz, vykonateI'né rozhodnutie).

14. V pripade Ghrady zévizku Prijimatel'a opravnenej osobe (veritel'ovi) na zdklade uloZenia
predmetu zavizku medzi Prijimatefom a veritefom do notérskej Gschovy v zmysle
Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v ramci dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi
notérsku zapisnicu a dokumenty preukazujiice vykonanie uloZenia predmetu zévézku do
notérskej Gschovy.

15. V pripade zapotitania pohPaddvok Dodévatela a Prijimatela v sulade s § 580 az §
581 Obiianskeho zikonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zékonnika, Prijimatel
vramci dokumenticie Ziadosti o platbu predloZi doklady preukazujuce zapogitanie
pohladavok.

16. Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevztahuji na Prijimatela, ktory by sa pri aplikacii
niektorého z vyssie uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR
(napr. so zikonom o rozpo&tovych pravidlach a pod.). Ustanovenia tohto €lanku sa
zarovei nevzt'ahuju ani na pohFadavku podla €1. 7 ods. 3 VZP.

CLANOK 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat’ Dokumentéciu k Projektu do uplynutia lehdt podla ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy a do tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany oprdvnenych osdb
v zmysle &lanku 12 VZP. Stanovena doba podFa prvej vety tohto &lanku moZe byt automaticky
prediZena (tj. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len
na zdklade ozndmenia Poskytovatel'a Prijimatelovi) v pripade, ak nastan(i skuto¢nosti uvedené
v &lanku 140 vieobecného nariadenia o €as trvania tychto skutonosti. Porusenie povinnosti
vyplyvajucich z tohto &lanku je podstatnym poruSenim Zmluvy o NFP.

CLANOK 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1.

Ak Prijimatel uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prislusné actovné doklady
st preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel’; to neplati v pripade
postupu podla odsekov 4 a 5 tohto €lanku VZP. Pri pouZiti vymenného kurzu pre potreby
prepoétu sumy vydavkov uhradzanych Prijimatelom v cudzej mene je Prijimatel’ povinny
postupovat’ v stilade s § 24 zdkona & 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni neskorSich
predpisov.

Pri prevode pefiaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho Ctu zriadeného v EUR na
et dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene pouZije Prijimatel’ kurz banky platny v
deti odpisania prostriedkov z u&tu, tzn. v deil uskutotnenia i€tovného pripadu. Tymto
kurzom prepogitany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel’ do Ziadosti o platbu (zi&tovanie
predfinancovania, zi¢tovanie zalohovej platby alebo Ziadost o platbu — refundacia).
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Ak Prijimatel’ prevadza pefiaZzné prostriedky v cudzej mene zo svojho G¢tu zriadeného v
cudzej mene na Gdet dodavatela Projektu v rovnakej cudzej mene, pouZzije refereniny
vymenny kurz uréeny a vyhlaseny Eurépskou centralnou bankou v deti predchadzajici diiu
uskutoénenia u&tovného pripadu. Tymto kurzom prepoéitany vydavok na EUR zahrnie
Prijimatel’ do Ziadosti o platbu (zi&tovanie predfinancovania, ziétovanie zalohovej platby
alebo Ziadost’ o platbu — refundécia).

Ak Prijimatel’ vyuZiva systém predfinancovania, tak v predloZenej Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) pouZije kurz banky platny v defi zdanitelného plnenia
uvedeny na uStovnom doklade. Nasledne pri Ziadosti o platbu (ziétovanie
predfinancovania) uplatni postup podl'a odsekov 2 a 3 tohto ¢lanku VZP.

Ak Prijimatel vyuZiva systém predfinancovania, je povinny priebezne sledovat a
kumulativne naratavat’ kladni a zdpornmi hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov. Tento
ziveredny kumulativny prehlad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel’ povinny
prilozit’ k Ziadosti o platbu (s priznakom zéveretnd). Ak zo zavere&ného kumulativneho
prehladu vyplyva pre Prijimatela kurzova strata, mdZe v ramci Ziadosti o platbu (s
priznakom zavere€nd) poZiadat' o jej preplatenie. Ak zo zavereéného kumulativneho
prehladu vyplyva pre Prijimatela kurzovy zisk, Prijimatel’ je povinny tito sumu vratit’
v sulade s ¢lankom 10 VZP. Postup podFa tohto odseku sa uplatni, len ak kumulativna suma
kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR, suma niZziia alebo rovna 40 EUR sa vzdjomne
nevysporiadava.
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MINISTERSTVO =
I T M S a INVESTICI, REGIONALNEHC ROZVOJA ks

A INFORMATIZACIE g7
SLOVENSKE} REPUBLIKY Ll

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

seobecné Inf Acl jek

1. Vseobecné informacie o projekte

Nazov projektu: Spojena $kola Detva - Modernizécia odborného vzdelavania

Kod projektu: 302071CCM4

Kod ZoNFP: NFP302070CCM4

Opera€ny program: 302000 - integrovany regionalny operaény program

Spolufinancovany z: Eurépsky fond regionélneho rozvoja

Prioritna os: 302070-7. REACT-EU

Konkrétny ciel: 302070050 - 7.5 ZvySenie podtu Ziakov strednych odbornych §kél na praktickom vyuéovaniv v Banskobystrickom kraji

Kategérie regiénov:

Kategorizacia za Konkrétne ciele

Konkrétny ciel: 302070050 - 7.5 Zvysenie pottu Ziakov strednych odbornych 5kl na praktickom vyu€ovaniv v Banskobystrickom kraji

Oblasf intervencie: 050 - Vzdelavacia infragtruktira - odborné vzdelévanie a priprava a vzdelavanie dospelych
Hospodarska ¢innost: 19 - Vzdelavanie
I TMS| S Predmet podpory 1z11
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2. Financovanie projektu

Forma financovania: Zélohové platby: IBAN Banka
SK2981800000007000681231 Statna pokladnica

Predfinancovanie: IBAN Banka

SK2981800000007000681231 St4tna pokladnica

Refundacia: {BAN - Banka

SK2981800000007000681231 Statna pokiadnica

3.A Miesto realizacie projektu

PE  Stat Regién Vy58i izemny celok Okres
(NUTS 1) (NUTS Iy (NUTS IV)
1. Slovensko Stredné Slovensko Banskobystricky kraj Detva

Platnost od Plathost do
10.10. 2022 31.12. 2028
Platnost od Platnost do
10.10. 2022 31.12. 2028
Platnost od Platnost do

10.10. 2022 31.12. 2028

Obec

Detva

Poznamka k miestu realizacie €. 1:  Starova ul, 1278/84, 962 12 Detva, k.0. Detva parcelné.c.: 5079, 5077, 5082/2. Objekt typu budovy pre skolstvo,

vzdelavanie a vyskum s rozlohou 6901m2, LV 4164 o 5

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného

Uzemia OP

Nezaevidované

4. Popis cielovej skupiny

Ciefova skupina (relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF)

Nevztahuje sa

5. Aktivity projektu

Celkovi dlZka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch):
Zatiatok realizicie hlavnych aktivit projektu (zagiatok realizacie prvej hiavnej aktivity):

Ukongenie realizicie hlavnych aktivit projektu (koniec realizcie poslednej hlavne] aktivity alebo viacerych aktivit,
ak sa ich realizacia ukonguje v rovnaky Gas):

! e Predmet podpory
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5.1 Aktivity projektu realizované v opravhenom Gzemi OP

Subjekt: SPOJENA SKOLA Identifikator (IC0):

Hlavné aktivity projektu

1. 302CCM400002 - Materialno-technické vybavenie ucebnf a dielni praktického vyu€ovania
2. 302CCM400001 - Stavebné upravy budovy priestorov praktického vzdelévania

3. 302CCM400003 - ZvySenie energetickej hospodarnosti budovy skoly

Podporné aktivity projektu

Podpomné aktivity: Podporné aktivity

Popis podpomych aktivit: Publicita a iné podporné aktivity.

37956205

Priradenie ku konkrétnemu ciefu: 302070050 - 7.5 ZvySenie poctu Ziakov strednych odbornych $kal na praktickom vyu€ovaniv v Banskobystrickom

kraji

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného tizemia OP

Nezaevidované

M'S: ﬂ Predmet podpory
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6. Meratelhé ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

Kéd: P0068 Mern3 jednotka: osoby
Meratelny ukazovatel: Kapacita podporene] $kolskej infrastruktiry Cas pinenia: K - koniec realizacie projektu
strednych odbornych skol
Celkovi cielova hodnota: 202,0000
Typ zévislosti ukazovatela: Suket za typ aktivity, potom
] maximum
Subjekt: SPOJENA SKOLA Identifikator (1CO): 37956205
Konkrétny ciel: 302070050 - 7.5 Zvy$enie poétu Ziakov strednych odbornych $kél na praktickom vyu&ovaniv v Banskobystrickom kraji
Typ aktivity: 302070050R179 - A. RIUS_bez UMR_Obstaranie a modernizacia materialno - technického vybavenia odbornych

pracovisk pre praktické vyuGovanie, odborny vycvik, odbornii prax, celoZivotné vzdelavanie, jazykovych ugebni,
odbornych dielni, edbornych uéebni, kniZnic, prednéskovych a vyucovacich miestnosti na strednych odbornych skolach,
centrach odborného vzdelavania a pripravy, strediskach odbornej praxe a $kolskych hospodarstvach a s tym suvisiace

stavebné Gpravy
Cielova hodnota
Hlavné aktivity projeldu: 302CCM400002 - Materiglno-technické vybavenie u&ebni a dielni praktického 202
vyucovania
Typ aktivity: 302070050R181 - C. RIUS_bez UMR_Vystavba, pristavba, nadstavba, stavebné tpravy a rekonstrukcia objektov

strednych odbornych §kél a vonkajich a vnitornych priestorov a areélov strednych odbornych $kdl, centier odborného
vzdelavania a pripravy, stredisk odbomej praxe a kolského hospodarstva, stvisiacich okrem iného aj so zabezpe€enim
prvkov inkluzivneho vzdelavania a vybavenostou pre $irsiu komunitu centier odborného vzdelavania a pripravy

Ciefova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 302CCM400001 - Stavebné tpravy budovy priestorov praktického vzdelavania 202
Kéd: P0103 Mern4 jednotka: t ekviv. C02
Meratelny ukazovatel: Odhadované roéné znfZenie emisii sklenfkovych Cas plnenia: K - koniec realizécie projektu
plynov U- v ramci udrZatelnosti
projektu
Celkova cielovahodnota: 34,0000
Typ zéavislosti ukazovatefa: Sacet
Subjekt: SPOJENA SKOLA Identifikator (ICO): 37956205
Konkrétny ciel* 302070050 - 7.5 ZvySenie poétu Ziakov strednych odbornych $kél na praktickom vyu¢ovaniv v Banskobystrickom kraji
Typ aktivity: 302070050R182 - D. RIUS_bez UMR_Zvy$enie energetickej hospodarnosti budov strednych odbornych §kal, centier
odborného vzdelavania a pripravy, stredisk odbornej praxe, skolskych hospodarstiev vratane intemétov
Ciefova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 302CCM400003 - Zvy$enie energetickej hospodérnosti budovy Skoly 34
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Kod: P0228 Merni jednotka: potet

Meratelny ukazovatel: Poget novych verejnych budov Cas pinenia: K - koniec realizicie projektu
Celkovi cielovi hodnota: 0,0000
Typ zévislosti ukazovatela: : Sucet
Subjekt: SPOJENA SKOLA Identifikstor (iC0): 37956205
" Komkrétnycio:  302070050-7.5 ZvySenie poftu Ziakov strednych odbornjch 3kol na praktickom vyuGovanfy v Banskobystrickom kraji
Typ aktivity: 302070050R181 - C. RIUS_bez UMR_Vystavba, pristavba, nadstavba, stavebné tpravy a rekonstrukcia objektov

strednych odbornych 8kal a vonkajsich a vnatornych priestorov a areélov strednych odbornych §kél, centier odborného
vzdeldvania a pripravy, stredisk odbornej praxe a kolského hospodarstva, suivisiacich okrem iného aj so zabezpegenim
prvkov inkluzfvneho vzdelavania a vybavenostou pre irsiu komunitu centier odborného vzdelavania a pripravy

Cielovi hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302CCM400001 - Stavebné Gpravy budovy priestorov praktického vzdeldvania 0

Kéd: P0291 Memna jednotka: pocet

Meratelny ukazovatel: Pocet podporenych COVP Cas plnenia: K - koniec realiz4cie projektu

Celkovaé cielova hodnota: 0,0000

Typ zavislosti ukazovatel'a: Suget za typ aktivity, pptom

maximum

Subjekt: SPOJENA SKOLA Identifikator (I0): 37956205
Konkrétny ciel 302070050 - 7.5 ZvySenie pottu Ziakov strednych adbornych §kd! na praktickom vyugovanlv v Banskobystrickom kraji

Typ aktivity: 302070050R179 - A. RIUS_bez UMR_Obstaranie a modernizécia materialno - technického vybavenia odbornych

pracovisk pre praktické vyutovanie, odborny vycvik, odbomni prax, celozivotné vzdelavanie, jazykovych uéebni,
odbornych dielni, odbornych ugebnt, kniznfc, prednaskovych a vyuéovacich miestnosti na strednych odbornych 8koléch,
centrach odborného vzdelavania a pripravy, strediskach odbornej praxe a $kolskych hospodéarstvach a s tym stivisiace
stavebné dpravy

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302CCM400002 - Materislno-technické vybavenie ugebni a dielnf praktického 0
vyutovania
Typ aktivity: 302070050R181 - C. RIUS_bez UMR_Vystavba, pristavba, nadstavba, stavebné tpravy a rekonstrukcia objektov

strednych odbornych $kél a vonkajsich a vnitornych priestorov a arealov strednych odbornych $kal, centier odborného
vzdelavania a pripravy, stredisk odbornej praxe a Skolského hospodarstva, suvisiacich okrem iného aj so zabezpeéenim
prvkov inkluzivneho vzdelavania a vybavenostou pre $irSiu komunitu centier odbomého vzdelavania a pripravy

Ciefova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 302CCMA400001 - Stavebné Gpravy budovy priestorov praktického vzdelavania 0
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Kéd: P0310 Merni jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Potet podporenych SOS, SH, SPV, SOP (nie COVP) Cas pinenia: K - koniec realizécie projektu
Celkové cielova hodnota: 1,0000
Typ zdvislosti ukazovatela: Sicet za typ aktivity, potom
maximum
Subjekt: SPOJENA SKOLA Identifikator (1G0): 37956205
Konkrétny ciel: 302070050 - 7.5 Zvysenie poétu Ziakov strednych odbornych kal na praktickom vyugovaniv v Banskobystrickom kraji
Typ aktivity: 302070050R179 - A. RIUS_bez UMR_Obstaranie a modernizacia materidlno - technického vybavenia odbornych
pracovisk pre praktické vyugovanie, odborny vycvik, odborn prax, celoZivotné vzdelavanie, jazykovych ugebn,
odbornych dielni, adbornych ugebni, kniznfc, prednaskovych a vyuéovacich miestnosti na strednych odbornych $koléch,
centrach odborného vzdelavania a pripravy, stradiskach odbornej praxe a kolskych hospodarstvach a s tym stvisiace
stavebné Gpravy
Ciefova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 302CCMA400002 - Materialno-technické vybavenie ugebni a dielnf praktického 1
vyucovania
Typ aktivity: 302070050R181 - C. RIUS_bez UMR_Vystavba, pristavba, nadstavba, stavebné upravy a rekonstrukcia objektov
strednych odbornych 8kdl a vonkajsich a vnutornych priestorov a arealov strednych odbornych 8kl, centier odborného
vzdelavania a pripravy, stredlsk odbornej praxe a skolského hospodarstva, stvisiacich okrem iného aj so zabezpecenim
prvkov inkluzivneho vzdelavania a vybavenostou pre irsiu komunitu centier odborného vzdelévania a pripravy
Ciefova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 302CCMA400001 - Stavebné dpravy budovy priestorov praktického vzdelavania 1
Kod: P0374 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Potet renovovanych verejnych budov Cas pinenia: K - koniec realizacie projektu
Celkovi ciefova hodnota: 1,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sdcet
Subjekt: SPOJENA SKOLA Identifikator (1IC0): 37956205
Konkrétny ciel: 302070050 - 7.5 Zvysenie pottu Ziakov strednych odbornych Ekél na praktickom vyuéovaniv v Banskobystrickom kraji
Typ aktivity: 302070050R181 - C. RIUS_bez UMR_Vystavba, pristavba, nadstavba, stavebné tpravy a rekonstrukcia objektov
strednych odbornych 8kél a vonkajsich a vnutornych priestorov a aredlov strednych odbornych 8kél, centier odborného
vzdelavania a pripravy, stredisk odborne] praxe a $kolského hospodarstva, suvisiacich okrem iného aj so zabezpecenim
prvkov inkluzivneho vzdelavania a vybavenostou pre ir&iu komunitu centier odborného vzdelavania a pripravy
Ciefova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 302CCM400001 - Stavebné tpravy budovy priestorov praktického vzdeldvania 1
Kod: P0613 Memni jednotka: m2
Meratelny ukazovatel: Podlahova plocha novych verejnych budov Cas plnenia: K - koniec realizécie projektu
Celkova ciefova hodnota: 0,0000
Typ zivislosti ukazovatela: Stcet
Subjekt: SPOJENA SKOLA Identifikator (150): 37956205
Konkrétny ciel: 302070050 - 7.5 Zvy$enie pottu Ziakov strednych odbornych kél na praktickom vyucovaniv v Banskobystrickom kraji
Typ aktivity: 302070050R181 - C. RIUS_bez UMR_Vystavba, pristavba, nadstavba, stavebné pravy a rekonstrukeia objektov
strednych odbornych §kdl a vonkaj§ich a vnttornych priestorov a aredlov strednych odbornych §kal, centier odborného
vzdelavania a pripravy, stredisk odborne] praxe a kolského hospodérstva, stvisiacich okrem iného aj so zabezpeenim
prvkov inkiuzfvneho vzdelavania a vybavenostou pre Sir§iu komunitu centier odborného vzdelavania a pripravy
Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 302CCMA400001 - Stavebné dpravy budovy priestorov praktického vzdelavania 0
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Kod: P0614 Memé jednotka: m2

Meratelny ukazovatel: Podlahova plocha renovovanych verejnych budov Gas plnenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova ciefova hodnota: 80644100
Typ zavislosti ukazovatefa: Sucet
Subjekt: SPOJENA SKOLA Identifikator (IE0): 37956205
Konkrétny ciel: 302070050 - 7.5 ZvySenie poctu Ziakov strednych odbornych §kél na praktickom vyugovaniv v Banskobystrickom kraji
Typ aktivity: 302070050R181 - C. RIUS_bez UMR_Vystavba, pristavba, nadstavba, stavebné Gpravy a rekonstrukcia objektov

strednych odbornych 8kél a vonkajsich a vnutornych priestorov a areélov strednych odbornych §kdl, centier odborného
vzdelavania a ptipravy, stredfsk odbornej praxe a $kolského hospodarstva, stvisiacich okrem iného aj so zabezpe€enim
prvkov inkluzivneho vzdelavania a vybavenostou pre $ir$iu komunitu centier odborného vzdelavania a pripravy

Ciefova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302CCM400001 - Stavebné upravy budovy priestorov praktického vzdelavania 8 064,41
Kéd: PO617 Mema jednotka: m2
Meratelny ukazovatel: Nové alebo renovované verejné alebo obchodné Cas pinenia: K - koniec realizacie projektu

budovy na izemi mestského rozvoja / Nové alebo

renovované verejné alebo komer&né budovy na Celkové cielova hodnota: 0,0000

dzemf mestského rozvoja Typ zvislosti ukazovatefa: saget
Subjekt: SPOJENA SKOLA Identifikator (ICO): 37956205
Konkrétny ciel: 302070050 - 7.5 ZvySenie poétu Ziakov strednych odbornych &kél na praktickom vyu&ovaniv v Banskobystrickom kraji
Typ aktivity: " 302070050R181 - C. RIUS_bez UMR_Vystavba, pristavba, nadstavba, stavebné tpravy a rekonstrukcia objektov

strednych odbornych §kél a vonkajsfch a vndtornych priestorov a aredlov strednych odbornych $kdl, centier odborného
vzdelavania a pripravy, stredisk odbornej praxe a $kolského hospodarstva, suvisiacich okrem iného aj so zabezpe&enim
prvkov inkluzfvneho vzdelavania a vybavenostou pre iriu komunitu centier odborného vzdelavania a pripravy

Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 302CCM400001 - Stavebné dpravy budovy priestorov praktického vzdeldvania 0
Kod: P0700 Mema jednotka: kWh/rok
Meratelny ukazovatel: ZniZenie rocnej spotreby primamej energie vo Cas plnenia: K- koniec realizacie projektu
verejnych budovach U - v ramci udrZatelnosti
projektu
Celkova cieTova hodnota: 166 809,0000
Typ zivislosti ukazovatela: Stcet
Subjekt: SPOJENA SKOLA Identifikator (1G0): 37956205
Konksétny ciel: 302070050 - 7.5 Zvy$enie poétu Ziakov strednych odbornych &kl na praktickom vyuovaniv v Banskobystrickom kraji
Typ aktivity: 302070050R182 - D. RIUS_bez UMR_Zvysenie energetickej hospodarnosti budov strednych odbornych $kl, centier
odborného vzdelavania a pripravy, stredfsk odbornej praxe, skolskych hospodarstiev vratane internatov
Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 302CCM400003 - ZvySenie energetickej hospodarnosti budovy §koly 156 809
gT MS’\ o Predmet podpory 7z1
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6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu

Kéd Nazov Memad jednotka  Celkova cielova Priznak Relevancia k HP Typ zavislosti
hodnota rizika ukazovatela
P0068 Kapacita podporenej Skolskej osoby 202,0000 Nie PraN, UR Sudet za typ
infrastruktury strednych odbornych aldivity, potom
skol maximum
P0103 Odhadované ro&né zniZenie emisif t ekviv. CO2 34,0000 Ano UR Sudet
sklenfkovych plynov
P0228 Potet novych verejnych budov pocet 0,0000 Nie PraN Sacet
P0231 Pocet podporenych COVP pocet 0,0000 Nie PraN, UR Stcet za typ
aktivity, potom
maximum
P0310 Potet podporenych SOS, $H, SPV, potet 1,0000 Nie PraN, UR Suéet za typ
SOP (nie COVP) aktivity, potom
maximum
P0374 Potet renovovanych verejnych budov  poéet 1,0000 Nie PraN Sudet
P0613 Podlahova plocha novych verejnych m2 0,0000 Nie PraN, UR Shcet
budov
P0614 Podlahova plocha renovovanych m2 8 064,4100 Nie PraN, UR Stcet
verejnych budov
P0617 Nové alebo renovované verejné alebo m2 0,0000 Nie PraN, UR Stcet
obchodné budovy na uzemf
mestského rozvoja / Nové alebo
renovované verejné alebo komeréné
budovy na tzemf mestského rozvoja
PQ700 ZniZenie roénej spotreby primarnej kwh/rok 156 809,0000 Ano UR Sucet
energie vo verejnych budovach
- ~ - ~ - n k
7. Iné adaje na trovni projektu
Nezaevidované
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8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

! m Predmet podpory 9211
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Priame vydavky

Konkrétny ciel-

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projekctu:

Skupina vydaviku:

PodpoloZka vydavku:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Skupina vydavku:

Podpolozka vydavku:

Typ aktivity:

Hiavné aktivity projektu:

Skupina vydavku:

Podpolozka vydavku:

SPOJENA SKOLA | Mdentifikitor 0C0): 37956205
Vyika oprawnenych vidavioy: 518404218 ¢
Celkova vyéka opravnenych vydavkov

302070050 - 7.5 ZvySenie poétu Fiakov strednych odbornych 5kél na praktickom
vyucovaniv v Banskobystrickom kraji

302070050R179 - A. RIUS_bez UMR_Obstaranie a modemizacia materialno -
technického vybavenia odbornych pracovisk pre praktické vyugovanie, odborny vycvik,
odhom prax, celoZivotné vzdelavanie, jazykovych ugebnl, odbornych dielnf, odbornych
ugebni, kniZnic, prednaskovych a vyuéovacich miestnosti na strednych odbornych
$kolach, centrach odborného vzdelavania a pripravy, strediskach odbornej praxe a
Skolskych hospodarstvach a s tym suvisiace stavebné dpravy

1. 302CCM400002 - Materidlno-technické vybavenie ugebni a dielnf praktického
vyu€ovania

1.1-022 - Samostatné hnutelné veci a stibory hnutefnych veci
Poznamka: Materidlno — technické vybavenie ugebnf a dielni praktického

302070050R181 - C. RIUS_bez UMR_Vystavba, pristavba, nadstavba, stavebné upravy a
rekon3trukcia objektov strednych odbomnych $kol a vonkajifch a vnitornych priestorov a
areélov strednych odbornych §kl, centier odborného vzdelavania a pripravy, stredisk
odbornej praxe a Skolského hospodarstva, stvisiacich okrem iného aj so zabezpegenim
prvkov inkluzivneho vzdelavania a vybavenostou pre 3irsiu komunitu centier odborngho
vzdelavania a pripravy

1. 302CCM400001 - Stavebné dpravy budovy priestorov praktického vzdelavania

1.1-021 - Stavby

Merni jednotka MnoZstvo Jednotkovi suma
1.1.1 - Stavebny dozor Projekt 7 931034 €
1.1.2 - Stavebné prdce Projekt 1 158541345¢€

302070050R182 - D. RIUS_bez UMR_Zvy3enie energetickej hospodarnosti budov
strednych odbornych $kal, centier odborného vzdelavania a pripravy, stredisk odbornej
praxe, Skolskych hospodérstiev vratane internatov

1. 302CCMA400003 - ZvySenie energetickej hospodarnosti budovy koly

1.1-021 - Stavby

- Mernd jednotka MnoZstvo Jednotkovd suma
1.1.1 - stavebny dozor Projekt 7 3 689,66 €
1.1.2 - Stavebné prdce Projekt 7 637 251,28 €

Predmet podpory
14.2.202411:22

5183338,25€

2947 673,52 €

294767352 €
Opravneny vydavok

2947 673,52 €

Suma

22563840 €

vyu€ovania
Memd jednotka MnoZstvo Jednotkovd suma
Ll -KTteohnka Pk 1 semave
1.1.2 - Vybavenie dielni Projekt 1 272203612 €

272203512 €

159472379€

159472379 €
Opravneny vydavok
159472379 €
Suma

9371034 €
158541345 €

640 940,94 €

640940,94 €
Opravneny vydavok
640 940,94 €

Suma

3689,66 €

63725128 €
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Nepriame vydavky

Konkrétny ciel:

Podporné aktivity:

Skupina vydavku:

Podpolozka vydavku:

Celkova vyska opriavnenych vydavkov

302070050 - 7.5 Zvy3enie poétu Ziakov strednych odbornych §kdl na praktickom 70393 €
vyu€ovaniv v Banskobystrickom kraji

1. 302CCM4P0001 - Podporné aktivity 703,93 €

Opravneny vydavok

1.1 - 518 - Ostatné sluzby 703,93 €

Merni jednotka MnoZstvo Jednotkovd suma Suma

1.1.1 - Publicita Projekt 7 70393 € 70393 €

8.2 Rozpocty partnerov

Nevztahuje sa

8.3 Zazmluvnena vyska NFP

Celkova vyska opravnenych vydavkov: 518404218 €

Celkovéa vyska opravnenych vydavkov pre projekty generujiice prijem: 0,00 €

Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a $R: 95,0000 %

Vy5ka nenavratného financného prispevku: 4924 840,07 € o
Vy&ka spolufinancovania z viastnych zdrojov prijimatela: 259 202,11 €

Predmet podpory 1Mz1
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PRILOHA &. 3 — Rozpotet projektu
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Podrobny polozkovy rozpotet (v EUR)

Nézov Ziadatefa

Spojend ikola

Nézov projekiu

Spojena Skola Detva -Modernizicia odbomsho vzdelévania

Prioritné os

Prioritna os 7 - REACT-EU

Specificky ciel

7.5 Zvytenie pottu Ziakov strednych odbornych $ké! na praktickom vyufovani v Banskobystrickom kraji

P.E.

Nézov vydavku

Memd | o osetvo

Skuplina vydavkov jednotka T

Jednotkova |Vydavky celkovo

bez DPH

Obra &

AL n A

vydavky bez DPH

vydavky bez DPH

|Hiavna aktivita &. 1

Rekonstrukcia priestorov $koly a dielnl

Stavebné prace

01 - SO01 - Strojarenska hala

Zhotovenie jednondsobného penetratného
nateru pre potery a stierky

021 Stavby m2 93,127 0,54

50,29

50,29

Disperzné penetracia na hladké a
nepriepustné podklady na baze karbénovej

technoldgie

021 Stavby kg 16,763 10,06

168,64

168,64

Cementova samonivelizaéna stierka,
pevnosti v tlaku 20 MPa, hr. § mm

021 Stavby m2 93,127 7,73

719,87

719,87

Ostatné konstrukcie a prace-buranie

Cistenie beténového podkladu elektrickou
frézou

021 Stavby m2 824,537 5,60

461741

4617,41

Buranie podkladov pod dlazby, liatych
dlaZieb a mazanin,betén s
poterom,teracom hr.do 100 mm, plochy
nad 4 m2_-2,20000t

021 Stavby m3 1,863 76,78

143,04

143,04

Buranie dlaZieb, z kamen., cement.,
terazzovych, €aditovych alebo
keramickych, hr. nad 10 mm, -0,06500t

021 Stavby m2 93,127 3,74

348,29

348,29

Odvoz sutiny a vyburanych hmét na
skladku do 1 km

021 Stavby t 10,152 13,12

133,19

133,19

0,00

C'dvoz sutiny a vybiranych hmét na
skladku za kazdy dalsi 1 km

021 Stavby t 101,520 0,42

42,64

42,64

0,00

Vnitrostaveniskova doprava sutiny a

vybtranych hmétdo 10 m

021 Stavby t 10,152 10,22

103,75

103,75

0,00

Vnutrostaveniskova doprava sutiny a
vyburanych hmét za kazdych dalSich 5 m

021 Stavby t 50,760 1,14

57,87

57,87

0,00

Poplatok za skladovanie - betén, tehly,
dlazdice (17 01) ostatné

021 Stavby t 10,152 37,80

383,75

383,75

Presun hmét pre budovy (801, 803, 812),
2visla konstr. z tehal, tvamic, z kovu vysky
doém

021 Stavby t 1,107 13,73

15,20

15.20

DemontaZ a spatna montaz plechovych
kabinok

021 Stavby ks 10,000 80,36

803,60

803,60

0,00

Montaz podléh z dlazdic keramickych do
tmelu vel. 600 x 600 mm, vratane dodania
lepidla a fugovacej hmoty

021 Stavby m2 93,127 17,48

1627,86

1627,86

0,00

15

Dlazdice keramické, xvxhr 598x598x10
mm, odolnosf vodi opotrebovaniu PEIS
(cena v zavislosti od wjberu)

16

021 Stavby m2 94,990 28,26

2 684,42

2684,42

0,00

MontéZ prechodového profilu

021 Stavby m 54,674 1,38

7545

7545

0,00

17

Nerezova lita 20 mm tvaru L, dizky 2,5 m

021 Stavby ks 23,000 16,78

385,94

385,94

0,00

18

Presun hmdt pre podlahy z dlazdic v
objektach vysky do 6m

021 Stavby % 50,514 3,35

169,22

169,22

0,00

Podlahy poviakové

19

Priprava podkladu frézovanim epoxidovej
|podlahy

021 Stavby m2 824,537 26,36

21734,80

21 734,80

0,00

20

Presun hmét pre podiahy poviakové v
objektoch vi8ky do 6 m

021 Stavby % 229,963 0,33

75,89

75,89

0,00

Podlahy syntetické

21

Metalakrylatov4 penetracia na mastné
beton + zasyp kremiditym pieskom fr. 0,3-
0.8mm

021 Stavby m2 824,537 2,57

2 119,06

2 119,06

0,00

22

Metalakrylatova samonivelacna elasticka
stierka hr. 4-6 mm s kremiditym pieskom
0.3-0.8 vr. bnisenia

021 Stavby m2 824,537 37,80

31 167,50

31 167,50

0,00

23

Zhotovenie nateru zo syntetickych hmét na

béze polyuretdnov v jednej vrstve

24

25

\lakna polymerbeton

021 Stavby m2 2473611 2,63

6 505,60

6 505,60

0,00

Metakrytatovy dvojzloZkovy povrchovy

021 Stavby kg 659,630 14,25

9399,73

9 399,73

0,00

Presun hmat pre podlahy syntetické v
objektoch vi8ky do 6 m

021 Stavby % 520,481 0,52

270,65

270,65

0,00

02 - S004 - Technicky pristavok vichodn

Vodorovné konstrukcie

26

Betdn stuzujlicich pasov a vencov
Zelezovy tr. C 20/25

021 Stavby m3 5,048 110,74

559,02

558,02

27

Debnenie boénic stuZujicich pasov a
vencov vratane vzpier zhotovenie

021 Stavby m2 42,306 11,09

469,17

469,17

28

Debnenie boénic stuzujlcich pasov a
vencov vratane vzpier odstranenie

021 Stavby m2 42,306 3,62

153,15

153,15

29

VystuZ stuzujlicich pasov a vencov z
betondrske] ocele BS00 (10505)

021 Stavby t 0,306 1825,39

558,57

558,57

Ostatné konstrukcie a préce-buranie

30

2visla doprava sutiny a vybudranych hmdt
za prvé podlaZie nad alebo pod zakladnym

podlazim

021 Stavby t 2,950 10,13

29,88

29,88




Zvisla doprava sutiny a vyburanych hmat

0S8 04

31 2a kazdé dalsie podiazie 021 Stavby t 8,850 7,10 62,84 62,84 0,00
Qdvoz sutiny a vyblranych hmét na
32 skladku do 1 km 021 Stavby t 2,950 13,12 38,70 38,70 0,00
Qdvoz sutiny a vyblranych hmét na
33 skiddku za kasdy qalsi 1 km 021 Stavby t 29,500 0,42 12,39 12,39 0,00
Vnlitrostaveniskova doprava sutiny a
34 wybliranych hmét do 10 m 021 Stavby t 2,950 10,22 30,15 30,15 0,00
Vnltrostaveniskova doprava sutiny a
35 vybiranych hmot za kazdych dalsich 5 m 021 Stavby t 29,500 1,14 33,63 33,63 0,00
Poplatok za skladovanie - betén, tehly,
36 dladice (17 01) ostatné 021 Stavby t 2,950 37,80 111,51 111,51 0,00
Presun hmét HSV
Presun hmat pre budovy (801, 803, 812),
37 |avisla kontr. z tehal, tvamic, z kovu vyiky 021 Stavby t 13,460 8,08 108,76 108,76 0,00
do12m
Préce a dodavky PSV
Podlahy povlakové
Priprava podkladu frézovanim existujlicej
38  |podiahy, otryskanie degradovaného beténu 021 Stavby m2 89,397 26,36 2 356,50 2 356,50 0,00
acelovymi gulickami
Priprava podkladu prebrisenim strojne
39 briiskou na betén 021 Stavby m2 89,397 4,38 391,56 391,56 0,00
Vysévanie podkladu pred kladenim
40 poviakowich podlah 021 Stavby m2 89,397 1,08 96,55 96,55 0,00
Presun hmbdt pre podlahy poviakové v
41 objektoch vsky do 6 m 021 Stavby % 30,100 0,33 9,93 9,93 0,00
Podlahy sy ké
D+M Metalakrylatova penetracia na
42 |mastné betén + zasyp kremi&itym pieskom 021 Stavby m2 89,397 2,57 229,75 229,75 0,00
fr. 0,3-0,8mm
D+M Metalakrylétova samonivelaéna
elasticka stierka hr. 4-6 mm s kremigitym
43 pieskom fr, 0.3-0,8mm vr. brisenia a 021 Stavby m2 89,397 37,80 3379,21 3379,21 0,00
vratane vytvorenia soklikov
Zhotovenie néteru zo syntetickych hmét na
44 béze polyureténov v jedne] vrstve 021 Stavby m2 268,191 2,63 705,34 705,34 0,00
Metakrylatovy dvojzlozkovy povrchovy lak
45 na polymérbet6n 021 Stavby kg 71,518 12,74 911,14 911.14 0,00
Presun hmot pre podlahy syntetické v
46 objektoch vyiky do 6 m 021 Stavby % 55,287 0,52 28,75 28,75 0,00
Price a dodédvky M
Elektromontaze
47 _ |DemontéZ - uzemiiovacie vedenie na povrc| 021 Stavby m 140,758 0,94 132,31 132,31 0.00
ELI - Bleskozvod - vid profesia D.2 ELI
Krabica (KO 125} odbocna s vieckom, bez
48 zapoienia. Stvorcova 021 Stavby ks 6,000 3,79 2274 22,74 0,00
Krabica odbo&na z PVC s vie¢kom pod
49 |omietku KO 125, $xvxh 132x132x72 mm, 021 Stavby ks 6,000 4,61 27,66 27,66 0,00
KOPOS
50 |Uzemiiovacie vedenie v zemi FeZn vrdtane| o) oy ) m 90,000 1,35 121,50 121,50 0,00
izolacie spojov O 10 mm
51 Drét bleskozvodovy FeZn, d 10 mm 021 Stavby L] 55,800 1,18 66 40 66,40 000
62 |Oznaéenie zvodov Eiselnymi Stitkami 021 Stavby ks 6,000 0,83 498 4,98 000
53 | Stitok orientacny na zvody 021 Stavby ks 6,000 0,66 396 96 0.00
54 |Svorka FeZn k uzemiiovace] ty&i SJ 021 Stavby ks 54,000 2,66 143 64 143,64 0,00
Svorka FeZn k uzemiiovacej ty&i a k
55 zachylévacei oznadenie SJ 01 021 Stavby ks 54,000 1,25 67,50 67,50 0,00
56 fr‘:::\: ';T(ZS“ krizové SK a diaganaina 021 Stavby ks 22,000 2,66 58,52 58,52 0,00
57 |Svorka FeZn kriZové oznatenie SK 021 Stavby ks 22,000 0,72 15,84 1584 0,00
58 [Svorka FeZn pripojovacia SP 021 Stavby ks 4000 1,86 744 744 000
59 |Svorka FeZn pripajaca oznagenie SP 1 021 Stavby ks 4,000 0,56 224 2,24 000
60 _|Svorka FeZn sku3obna S§7 021 Stavhy ks 6,000 2,66 1596 15,96 000
61 |Svorka FeZn skigobna oznatenie SZ 021 Stavby ks 6,000 124 744 744 0.00
62 |Uzemiovacia tys FeZn ZT 021 Stavby m 18,000 12,80 232.20 232,20 0.00
63  |TyE uzemiovacia FeZn oznadenie ZT 2 m 021 Stavby ks 18,000 15,10 271,80 271,80 0,00
64 gz;Tg‘°Va°ie vedenie na povichu AIMGST | oo opouby m 190,000 2,07 303,30 393,30 0,00
g5 |Drotbleskozvodovy zliatina AIMgSi, d 8 021 Stavby kg 25,650 573 146,07 146,97 0,00
\mm, Al
66 (oK 2vod pri zateplovacom systéme 021 Stavby m 85,000 13,39 113815 113815 0,00
67 |Rirka onybna vinité pancierovd PVC-U, 021 Stavby m 85,000 1,28 108,80 108,80 0,00
68 |Prichylka pre rirku z PVC $32 021 Stavby ks 85,000 037 31,45 31,45 0.00
go |Drot bleskozvadovy zliatina AlMgSi, d 8 021 Stavby m 85,000 12,43 1056,55 106,55 0,00
‘_@. Al |zolt:)va_n3.r __ _ _
70  |Podpery vedenia Ziatina AMgSi na plochd | o)/ 1., ks 170,000 116 197,20 187,20 0,00
strechu PV21
71 |Podpera vedenia FeZn na ploché strechy 021 Stavby ks 170,000 1,15 195,50 195,50 0,00
oznacenie PV 21 plast
Zachytévacia ty¢ zliatina AIMgSi bez
72 osadenia a s osadenim JP10-20 021 Stavby ks 4,000 7.97 31,88 31,88 0,00
73 Ig°1;a;lh"'a"a°"" Zliatina AMgSi oznacenie| 51 qpop, ks 4,000 10,91 43,64 43,64 0,00
74 __|Podpera pre izolulticu lyZ OB R330 021 Stavby ks 4.000 1,76 7.04 7.04 000
75 |Ochrannd strieSka AIMgSi 021 Stavby ks 4,000 0,65 2,60 2,60 000
76 Strieka FeZn ochrann4 spodna oznadenie 021 Stavby ks 4000 1,81 7.24 724 0,00




77 __|Svorka zliatina AIMgSi spojovacia S8 021 Stavby ks 57.000 1.86 106,02 106.02 0.00
Svorka spojovacia zliatina AIMgSi
78 oznatenie S 2 skrutky s prilozkou Al 021 Stavby ks 57,000 1,24 70,68 70,68 0,00
79 g‘(’;"“’ Zhatina AlMgSi na odkvapovy 2ab | o)1 grayp, ks 6,000 2,66 15,96 15,96 0,00
80 g‘gza okapové zliatina AIMgSi oznacenie | 5/ grayp, ks 6,000 3,08 18,18 18,18 0,00
81 |Revizia 021 Stavby hod 17.000 2275 386,75 386,75 0.00
82 |Projekt skutotného wyhotovenia 021 Stavby hod 8,000 24 58 196,64 196,64 0,00
83 |Autorsky dozor 021 Stavby hod 10,000 28,35 283 50 28350 0.00
84  |Murarske vypomoci 021 Stavby % 58,113 0,895 5521 5521 0.00
85 |Podrnuzny materisl 021 Stavby % 22,660 2,84 64,35 6435 0,00
86 |Podie! pridruzenych vykonov 021 Stavby % 58 187 0.95 5528 55,28 0.00
Hibenie kéblovej ryhy ruéne 35 ¢m $irokej
87 a 60 cm hibokej, v zemine triedy 4 021 Stavby m 48,000 9,55 458,40 458,40 0,00
Ruény zasyp nezap. kablovej ryhy bez
88  |zhutn. zeminy, 35 cm Sirokej, 60 cm 021 Stavby m 48,000 1,99 95,52 95,52 0,00
hibokej v zemine tr. 4
Proviz, liprava terénu v zemine tr. 4, aby
89  [nerovnosti terénu neboli vaésie ako 2 cm 021 Stavby m2 16,800 2,64 44,35 44,35 0,00
od vodor.hladiny
80  |Podiel pridruzenych vykonov 021 Stavby % 6,334 0,95 6,02 6,02 0.00
03.01 - SO05 a SO06 - buracie price
Legenie lahké pracowné pomocné, s
91 vyskou leSefiove] podiahy do 1.20 m 021 Stavby m2 1 480,336 3,02 4 470,61 4 470,61 0,00
LeSenie fahké pracovné pomocné s vyikou
92 teSeriovej podiahy nad 1,20 do 1,90 m 021 Stavby m2 627,693 4,24 2 661,42 2661,42 0,00
Hydraulicka zdvihacia plogina - noZnicova - .
93 samonoiazdné do 18 m 021 Stavby defi 30,000 141,75 4 252,50 4 252,50 0,00
Biranie prieSok alebo vyburanie otvorov
94 |plochy nad 4 m2 z tehai palenych, pinych 021 Stavby m2 81,302 2,78 226,02 226,02 0,00
alebo dutych hr. do 150 mm, -0,19600t
Buiranie podkladov pod dlazby, liatych
dlaZieb a mazanin,beton s
95 poteromteracom h.do 100 mm, plochy do 021 Stavby m3 118,552 151,31 17 938,10 17 938,10 0,00
1 m2 -2 20000t
Buranie podkladov pod dlazby, liatych
dlaZieb a mazanin,betén s . 297
96 paterom,teracem hr.do 150 mm, plochy do 021 Stavby m3 2,722 124,04 337,64 337,64 0,00
1 m2 -2, 20000t
Buranie dlaZieb, z kamen., cement.,
97 |terazzovych, Eaditovych alebo 021 Stavby m2 476,113 3,74 1780,66 1780,66 0,00
keramickych, hr. nad 10 mm, -0,06500t
gg |Demontaz priecok z azbestocem. dosiek - | 5 giauny m2 1 129,609 7.54 8517,25 8517,25 0,00
0,03500t "M2
Vyvesenie dreveného dverného resp.
99  |kovového kridia do suti plochy do 2 m2, - 021 Stavby ks 106,000 0,64 67,84 67,84 0,00
0,02400t
Viybiranie kovovych dverovych zérubni
100 slochy do 2 m2, -0.07600t 021 Stavby m2 103,626 20,89 2 164,75 2 164,75 0,00
Vybtiranie kovovych dverovych zarubni
101 plochy nad 2 m2, -0,06300t 021 Stavby m2 83,753 15,67 131241 131241 0,00
Vyburanie otvorov v murive tehl. plochy do
102 4'm2 hr. do 300 mm. -1 875001 021 Stavby m3 10,058 49,45 497,37 497,37 0,00
Viysekavanie ryh v tehl. murive pre vtahov.
103 nosnikov hibke do 150 mm, -0,04200t 021 Stavby m 71,400 7.76 554,06 554,06 0,00
104 2,"{,"3"‘7’33{‘* kovovjch madiel a zabradl, - 021 Stavby m 32,760 7,09 232,27 232,27 0,00
Otléenie omietok stropov vnutornych
105 |vapennych alebo vapennocementovych v 021 Stavby m2 2 166,032 3,70 8014,32 8014,32 0,00
rozsahu do 100 %, -0,05000t
Oticenie omietok stien vnttornych
véapennych alebo vdpennocementovych v
106 rozsahu do 100 % vratane keramickych 021 Stavby m2 3092279 2,92 9 029,45 902945 0,00
obkladov, -0,04600t
Zvisla doprava sutiny a vyburanych hmat
107 |za prvé podlazie nad alebo pod zakladnym 021 Stavby t 793,777 10,13 8 040,96 8 040,96 0,00
adlaZim
Vnutrostaveniskové doprava sutiny a
108 wybiiranjch hmét do 10 m 021 Stavhy t 793,777 10,22 8112,40 8 112,40 0,00
Vnuitrostaveniskovéa doprava sutiny a
109 wybiranych hmét za kazdych dalsich 5 m 021 Stavby t 7 937,770 1,14 9 049,06 9 049,06 0,00
Poplatok za skladovanie - iné odpady zo
110 stavieb a demoléicii. ostatné 021 Stavby t 736,889 37,85 27 891,25 27 891,25 0,00
Poplatok za skladovanie - izolacné
111 |materialy a materidly obsahujlice azbest 021 Stavby t 56,888 157,79 8 976,36 8976,36 0,00
(17 06}, ostatné (komplet likvidacia)
112 |Prengjom kontajneru 5 m3 021 Stavby ks 30,000 18,90 567.00 567.00 0,00
113 rozvodoy 021 Stavby stib. 0,000 0,00 0,00 0,00 0,00
114 |Bementaz LK —radiatorov-arozvodov 021 Stavby 0,000 0,00 0.00 0,00 0,00
[ddvez 5':’:"1":”‘1’“’”“'“""' hmdt na 021 Stavby t 793777 14,75 1170821 0,00 1170821
Odvoz sutiny a vybiranych hmét na 021 Stavby 1 7 937,770 048 381013 0,00 3810,13

skiddku za kaZdy dal3i 1 km




115

DemontaZ odpadovych nir Stvorcovych sa
stranou od 120 do 150 mm, -0,00418t

021 Stavby

12,500

12,13

12,13

0,00

116

DemontaZ obloZenia stien panelmi, palub.
doskami, -0,01098t "DO

021 Stavby

m2

30,192

200,78

200,78

0,00

117

Demontéaz obloZenia stien panelmi,
podkladowych rostov, -0,00800t

021 Stavby

m2

30,192

36,23

36,23

118

DemontaZ mreZi skrutkovanych, -0,01700t

021 Stavby

m2

28,830

333,56

333,56

119

Demontéaz stien a priegok 2 plechu
skrutkovanych, -0,01800t

021 Stavby

m2

137,040

1 586,55

1 585,55

120

Demontaz podhfadov kaziet vratane
|godkladnei konstrukcie, -0,00500t

021 Stavby

m2

104,341

781,77

787,77

21

DemontaZ podlah drevenych,
laminatovych, parketovych poloZenych
volne alebo spoj click, vratane list -0,0150t

021 Stavby

m2

86,526

163,53

163,53

0,00

122

Odstranenie poviakowych podléh z
nasfapnej plochy lepenych s podlozkou,
vrétane sokla -0,00100t

123

021 Stavby

m2

1631,026

4942,01

4 942,01

0,00

Stavebno - pamocné prace pri demontazi,
rozne nedpecifikované

021 Stavby

hod

240,000

3 240,00

3 240,00

0,00

03.02 - SO05 a SO06 - novy stav

D+M SDK cbklad vedenia elektroin§talacie
250x215mm, doska protipoZiarna DF 12,5
mm, vratane tmelenia

021 Stavby

150,000

25,350

3 802,50

0,00

3 802,50

124

Vykop nezapaZenej jamy v homine 3, do
100 m3

021 Stavby

m3

4,633

11,38

52,72

62,72

0,00

125

Hibenie pazenych jam a zarezov.
Priplatok za lepivost horniny 3

021 Stavby

m3

1,390

0,90

1,25

0,00

126

Vodorovné premiestnenie vykopku po
spevnenej ceste z horniny tr.1-4, do 100
m3 na vzdialenost do 3000 m

021 Stavby

m3

32,687

4,22

137,94

0,00

127

Vodorovné premiestnenie vykopku po
spevnenej ceste 2 horniny tr.1-4, do 100
m3, priplatok k cene za kaZdych dalSich a
zagatych 1000 m

021 Stavby

m3

326,870

140,55

140,55

0,00

128

Prehodenie neulahnutéhe vykopku z
hominy 1 aZ 4 nad 100 do 1000 m3

021 Stavby

m3

58,718

214,91

214,91

0,00

129

Nakladanie neufahnutého vykopku z horin
tr.1-4 nad 100 do 1000 m3

021 Stavby

m3

32,687

63,09

63,09

0,00

130

UloZenie sypaniny na skiadky nad 100 do
1000 m3

021 Stavby

m3

32,687

0,67

21,90

21,90

0,00

131

Poplatok za skladovanie - zemina a
kamenivo (17 05) ostatné

021 Stavby

52,299

18,43

963,87

963,87

0,00

132

Nésyp pod zékiadové konstrukcie so
zhutnenim z kameniva hrubého drveného
fr.32-63 mm

021 Stavby

m3

3,602

55,40

199,55

199,55

133

Dodatoéné vystuZovanie betanovych
kon3trukcii betonarskou ocelovou
chemickou injektaZnou kotvou VME, D 12
mm -0.00001t

021 Stavby

cm

1 390,000

0,58

806,20

806,20

134

VystuZ do betonu z ocele 10 505 (B500) D
12 mm

021 Stavby

0,031

1700,97

62,73

52,73

0,00

135

Beton zakladovych pésov, Zelezovy (bez
vystuze), tr. C 16/20

021 Stavby

m3

5,725

90,58

518,57

518,57

136

Vystuz zakladovych pasov z ocele B500
(10505)

021 Stavby

0,429

1807,0¢

775,24

775,24

137

Beton zakladovych dosiek, Zelezovy (bez
vystuze), tr. C 25/30, vodostavebny betén
"P5

021 Stavby

m3

6,290

102,58

645,23

645,23

0,00

138

Debnenie stien zakladovych dosiek,
zhotovenie-dielce

021 Stavby

m2

14,238

15,47

220,26

220,26

139

Debnenie stien zakladovych dosiek,
odstrénenie-diclce

021 Stavby

m2

14,238

2,90

41,29

41,29

140

Vystuz zakladovych dosiek z ocele B500
(10505)

021 Stavby

0,629

237541

149413

1494,13

141

Dodato&na izoldcia vihkého muriva
tlakovou injektazou kremicitym roztokem

021 Stavby

35,150

16,67

585,95

585,95

re hnibku muriva do 150 mm
lDodatoéné izolacla vihkého muriva
142  |tlakovou injektaZou kremigitym roztokom

pre hnibku muriva do 250 mm

021 Stavhy

195,400

31,52

6 159,01

6 159,01

143

Prieéky z pdrobetdnovych tvarnic hladkych
s objemovou hmotnostou do 600 kg/m3
hriibky 75 mm

021 Stavby

m2

74,349

20,77

1544,23

1544,23

Priecky z pdrobeténovych tvamic hladkych
$ objemovou hmotnostou do 600 kg/m3
hriibky 100 mm, vrétane ukotvenia

021 Stavby

m2

18,165

24,32

441,77

441,77

145

Pérobetdnovy preklad nenosny Sirky 100
mm, vysky 249 mm, dizky 1250 mm

021 Stavby

ks

1,000

27,77

27,77

27,77

146

Priecky z pérobetdnovych tvarnic hladkych
s objemovou hmotnostou do 600 kg/m3
hriibky 125 mm, vratane ukotvenia

021 Stavby

m2

54,367

27,81

15611,95

1511,95

147

Pdrobetonovy preklad nenosny Sirky 125
mm, vysky 248 mm, dizky 1250 mm

021 Stavby

ks

5,000

31,85

159,25

15825




Priegky z porobetdnovych tvamic hladkych
s objemovou hmotnostou do 600 kg/m3
hnibky 150 mm, vratane ukotvenia

021 Stavby

m2

821,694

25 702,59

25 702,59

Pérobetonovy preklad nenosny Sirky 150
mm, vyéky 249 mm, dizky 1250 mm

021 Stavby

ks

24,000

920,40

920,40

Pérobetdnovy preklad nenosny Sirky 150
mm, vy$ky 124 mm, dizky 2000 mm

021 Stavby

ks

8,000

388,24

388,24

0,00

151

Prietky 2 pérobetonovych tvarnic hladkych
s objemovou hmotnostou do 600 kg/m3
hnibky 200 mm

021 Stavby

m2

61,602

2382,15

238216

0,00

152

Oprava vnitornych vapennych omietok
stropov, opravovand plocha nad § do 10
% hladké

021 Stavby

m2

2 166,032

472195

472195

0,00

153

Oprava vnlitomych vapennych omietok
stien, opravovana plocha nad 5 do 10
% hladka

021 Stavby

m2

3092,279

4 916,72

4916,72

0,00

154

Priprava vntitomého podkladu stien
penetraciou zakladnou

021 Stavby

m2

5 389,851

10 079,02

10 079,02

0,00

155

Potiahnutie vniitomych stien sklotextilnou
mrieZkou s celoploSnym prilepenim

021 Stavby

m2

5 389,851

40 100,49

40 100,49

0,00

156

Rohovy profil pre interierovi omietku

021 Stavby

1043,780

2379,82

237982

0,00

157

Priprava vnitorného podkladu stien

021 Stavby

m2

5 389,851

9432,24

9432,24

0,00

penetraciou pod omietky a ntery

Vnutomé omietka stien vdpennocementova
Stukova (jemnd), hr. 3 mm

021 Stavby

m2

4 667,568

31 506,08

31 506,08

0,00

Priprava vnitorného podkladu stropov
penetraciou zékladnou

021 Stavby

m2

847,718

2,79

2 365,13

236513

Potiahnutie vnitomych stropov
skiotextilnou mriezkou s celoploSnym

|prilepenim

021 Stavby

m2

847,718

2,14

1814,12

1814,12

161

Priprava vnutorného podkladu stropov
penetraciou pod omietky a natery

021 Stavby

m2

847,718

2,07

1754,78

175478

162

Vnuitornd omietka stropov
vapennocementova tukové (jemnd), hr. 3
mm

021 Stavby

m2

847,718

8,38

7 103,88

7103,88

163

Vyspravenie povrchu neomietanych
beténovych alebo Zelezobetén. konstrukcii
maltou cementovou pre omietky

021 Stavby

m2

98,290

2,12

208,37

208,37

0,00

164

Priprava vnitorného podkladu stropov
traciou hibk inar é

|podklady

021 Stavby

m2

98,290

2,89

284,06

284,06

0,00

165

Kontakiny zateplovaci systém z bieleho
EPS hr. 100 mm, vyplnenie medery v
interieri

021 Stavby

m2

38,500

28,62

1101,87

1101,87

0,00

166

D+M Zateplenie stropov bez vystuznej
vrstvy z minerélnej viny hr. 140 mm, lepené
(mineralna doska s cementovym
nastrekom)

021 Stavby

m2

98,290

38,53

388540

3 885,40

0,00

167

Mazanina z beténu prostého (m2) s
polypropylénovymi vidknami, betén tr. C
25/30 hr. 50 mm

021 Stavby

m2

2 099,590

9,16

19232,24

19 232,24

0,00

168

Priplatok za prehlad. povrchu beténovej
mazaniny min. tr.C 8/10 ocel. hlad. br, 50-
80 mm

021 Stavby

m3

104,980

45,00

4724,10

4724,10

0,00

169

Zhotovenie jednonasobného penetratného
néteru pre potery a stierky

021 Stavby

m2

1012,170

0,54

646,57

546,57

170

Disperzna penetracia na hladké a
nepriepustné podklady s karbénovou
technolégiou

021 Stavby

303,651

11,81

3586,12

3 586,12

171

Cementova samonivelizana stierka,
pevnosti v tlaku 20 MPa, hr. 5 mm - P1

021 Stavby

m2

1012,170

7,73

782407

7 824,07

172

Zhotovenie jednondsobného penetraéného
nateru pre potery a stierky

021 Stavby

m2

183,102

0,54

98,88

96.88

173

Penetracny nater s plnivom z kremiéitého
piesku na nasiakavé aj nenasiakavé
podklady

021 Stavby

kg

54,931

395,50

395,50

174

175

Cementova samonivelizatnd stierka,
evnosti v laku 35 MPa, hr. 15 mm -P3

021 Stavby

m2

98,290

38,62

379596

3 795,96

0,00

Le&enie fahké pracovné pomocné, s
vy§kou leSefiove] podlahy do 1,20 m

021 Stavby

m2

2 099,590

3,02

6 340,76

6 340,76

0,00

176

Vytistenie budov pri vy$ke podlaZi do 4 m

021 Stavby

m2

2 099,590

4,28

8 986,25

8 986,25

0,00

Prierazy cez strop pre ZT|,ELI VZT

021 Stavby

kpl

1,000

931,45

931,45

931.45

0.00

178

Sanécia trhliny zo&ivanim, vystuz R10 dl.
1,2 viepena do PU lepidla kazdych 0,5 m

021 Stavby

24,500

8,03

196,74

196,74

0,00

179

Presun hmot pre budovy (801, 803, 812),
2visla konstr. z tehdl, tvamic, z kovu vysky
do12m

021 Stavby

1025412

8 285,33

8 285,33

0,00

180

Zhotovenie izolacie proti zemnej vihkosti
vodorovna naterom penetratnym za
studena

021 Stavby

m2

756,845

181,67

181,67

0,00

181

Lak asfaltovy penetradny. organicky

021 Stavby

227,084

635,84

635,84

0,00




182

Zhotovenie izoldcie proti zemnej vihkosti a
tlakovej vode vodorovna NAIP pritavenim

021 Stavby

m2

756,945

313375

3133,75

183

Pés asfaltovy s posypom hr. 3,5 mm
vystuZeny sklenenou rohoZou

021 Stavby

m2

870,487

4 056,47

4056,47

D+M lzolacia proti zemnej vihkosti a
povrchovej vodel 2-zloZkovou stierkou
hydroizolagnou mineralnou pruznou hr, 2
mm na ploche zvislej

021 Stavby

m2

12,800

16,31

208,77

208,77

185

Presun hmat pre izolaciu proti vode v
objektoch viSky nad 6 do 12 m

021 Stavby

%

88,030

2,55

224,48

224,48

0,00

ZTl- vid profesia D.6 ZT}

186

MontaZ trubic hr. do 13 mm, vndt priemer
22-42mm

021 Stavby

581,500

1407,23

1407,23

0,00

187

lzolacénd PE trubica TUBOLIT DG 20x13
mm {d potrubia x hr. izoldcie), nadrezand,
AZ FLEX alebo ekvivalent

021 Stavby

287,000

166,46

166,46

0,00

lzola¢né PE trubica TUBOLIT DG 28x13
mm (d pofrubia x hr. izoldcie}, nadrezand,
AZ FLEX alebo ekvivalent

021 Stavby

50,000

34,00

34,00

0,00

189

Izolana PE trubica TUBOLIT DG 32x13
mm (d potrubia x hr. izolacie), nadrezand,
AZ FLEX alebo ekvivalent

021 Stavby

56,500

46,33

46,33

0,00

190

izolaénd PE trubica TUBOLIT DG 35x13
mm (d potrubia x hr. izol4cie), nadrezana,
AZ FLEX alebo ekvivalent

021 Stavby

19,000

17,86

17,86

19

lzola¢éné PE trubica TUBOLIT DG 42x13
mm (d potrubia x hr. izolécie), nadrezand,
AZ FLEX alebo ekvivalent

021 Stavby

45,000

49,95

49,95

192

Izoladné PE trubica TUBOLIT DG 48x13
mm (d potrubia x hr. izolédcie), nadrezana,
AZ FLEX alebo ekvivalent

021 Stavby

169,000

207,87

207,87

0,00

193

MontaZ trubfc hr. do 13 mm, vnit.pniemer
43-52 mm

021 Stavby

6,000

15,36

15,36

0,00

izolaéné PE trubica TUBOLIT DG 50x13
mm (d potrubia x hr. izolécie), nadrezand,
AZ FLEX alebo ekvivalent

021 Stavby

6,000

7,74

7.74

0,00

195

Montaz trubic hr. od 13 mm, vnit.priemer
do 65- 76 mm

021 Stavby

2,000

5,86

196

Izolaéné PE trubica TUBULIT DG 76x13
mm (d potrubia X hr. izolacie), nadrezana,
AZ FLEX alebo ekvivalent

021 Stavby

2,000

3,82

197

Presun hmét pre izolécie tepeiné v
objektoch viisky do 6 m

021 Stavby

%

20,747

25,52

25,52

198

Izolécie tepelns, pripl.za presun nad
vymedz. najvacsiu dopravnu vzdial. do 100
m

021 Stavby

%

20,747

7,88

7,88

199

Demontaz potrubia z liatinovych rar
odpadového alebo dazdového nad 100 do
DN 200, -0.03065t

021 Stavby

170,000

138040

138040

0,00

200

Potrubie z rar PE-HD 75/3 mm leaté
zavesené

021 Stavby

10,000

3875

387,50

387,50

0,00

201

Potrubie z nir PE-HD GEBERIT 40/3
odpadné pripojné, vratané kolien,
odbociek... alebo ekvivalent

021 Stavby

55,000

11,87

652,85

652,85

0,00

202

Potrubie z rir PE-HD GEBERIT 50/3
odpadné pripojné, vrétané kolien,
odbociek... alebo ekvivalent

203

|odbodiek... alebo ekvivalent

021 Stavby

42,000

14,74

619,08

679,08

Potrubie z rir PE-HD GEBERIT 75/3
odpadné pripojné, vratané kolien,

021 Stavby

3,000

17,43

52,29

52,28

0,00

204

Polrubie z rir PE-HD GEBERIT 110/4, 3
odpadné pripojné alebo ekvivalent

021 Stavby

37,000

23,66

875,42

875,42

0,00

205

MontéZ kanalizacného potrubia z PE-HD
zvéraného natupe D 75 mm

021 Stavby

82,000

317,34

317,34

0,00

206

Rdra D 75/75 mm, kanalizacny systém
HDPE. dl. 5m

021 Stavby

82,000

369,00

369,00

0,00

207

Montaz kanalizaéného potrubia z PE-HD
zvéraného natupo D 110 mm

021 Stavby

90,000

406,80

406,80

0,00

208

Rura D 100/110 mm, kanalizacny systém
HDPE dl. 5m

021 Stavby

90,000

835,20

835,20

0,00

209

Montéz tvarovky kanalizaéného potrubia z
PE-HD zvéraného natupo D 75 mm

021 Stavby

ks

29,000

10,03

290,87

290,87

0,00

210

Prechodka PP DN 75, z plastu na liatinu
(bez hrdiel} alebo z plastu na olovenné
potrubia

021 Stavby

ks

7,000

15,14

105,98

105,98

211

Cistiaca tvarovka PE 90° s kruhovym
servisnym olvorom, D 75 mm, GEBERIT
alebo ekvivalent

021 Stavby

ks

7,000

17,10

119,70

119,70

212

Odbocka kanalizadnég PE-HD 88,5%135°,
D 75/75 mm

021 Stavby

ks

1,000

22,93

22,93

22,93

213

Odbocka kanalizatnd PE-HD, D 75/50 mm

021 Stavby

ks

3,000

588

17,64

17,64

214

Odbodka kanalizaéné PE-HD, D 75/46 mm

021 Stavby

ks

10,000

5,87

58,70

58,70

215

Koleno 88,5° PE-HD, DN/D 70/75 mm

021 Stavby

ks

1,000

4,08

4.08

408

216

Montaz tvarovky kanalizatného potrubia z
PE-HD 2véraného natupo D 110 mm

021 Stavby

ks

42,000

11,34

476,28

476,28

217

Cistiaca tvarovka PE 90° s kruhovym
servisnym otvorom, D 110 mm, GEBERIT

alebo ekvivalent

021 Stavby

ks

7,000

26,40

184,80

184,80




218

Prechod liatina/PVC DN 100 hladky
kanalizany systém

219

021 Stavby

ks

7,000

3,04

21,28

21,28

0,00

Odbocka kanalizatné PE-HD
dvoindsobnd. D 110/110 mm

021 Stavby

ks

12,000

30,18

362,16

362,16

0,00

220

Odbocka kanalizacné PE-HD, D 110/110
mm

021 Stavby

ks

6,000

8,64

51,84

51,84

0,00

221

Odbotka kanalizatné PE-HD, D 110/50

021 Stavby

ks

7,000

8,64

60,48

60,48

222

mm
Odbocka kanalizaéné PE-HD, D 110/75
mm

021 Stavby

ks

2,000

8,64

17,28

17,28

223

Odbocka kanalizatné PE-HD, D 110/40

021 Stavby

ks

1,000

8,64

8,64

8,64

224

mm

Spojovaci matenal kolend, spojky,
odbotky nad vymedzené mnoZstvo (10 %
Z ceny)

021 Stavby

%

927,890

0,95

881,50

881,50

0,00

225

Zniadenie pripojky na potrubl vyvedenie a
upevnenie odpadovych vypustiek D 40x1,
8

021 Stavby

ks

72,000

197,28

197,28

0,00

226

Zriadenie pripojky na potrubi vyvedenie a
upevnenie odpadovych vypustiek D 50x1,
8

021 Stavby

ks

15,000

45,30

45,30

0,00

227

Zriadenie pripojky na potrubi vyvedenie a
upevnenie odpadovych vypustiek D 75x1,
9

021 Stavby

ks

4,000

14,68

14,68

228

Zriadenie pripojky na potrubi vyvedenie a
upevnenie odpadovych vypustiek D 110x2,
3

021 Stavby

ks

37,000

164,28

164,28

229

MontéZ podiahového vpustu s vodorovaym
odfokom DN 75

021 Stavby

ks

4,000

30,80

30,80

230

Podlahovy vpust variabilny odiok DN
50/75, mriezka nerez 115x115 mm, PP/PE
alebo ekvivalent

021 Stavby

ks

4,000

226,64

226,64

231

Ventifatné hlavice stredné - plastové DN
70 HL 807

021 Stavby

ks

7,000

73,01

73,01

232

Ventilz&né hlavice stre$né - plastové D
100 HL 810 alebo ekvivalent

021 Stavby

ks

7,000

92,54

92,54

233

Ostatné - sktSka tesnosti kanalizécie v
objektoch vodou do DN 125

021 Stavby

300,000

216,00

216,00

234

Presun hm6t pre vodtorn kanalizéciu v
objektoch vysky do 6 m

021 Stavby

349,859

332,37

332,37

0,00

235

Vnitorné kanalizécia. pripl.za presun nad
vymedz. najvac. dopr. vedial. do 100m

021 Stavby

a4 07N
25,670

-
£
.
W

1048
078

0,00

236

DemontaZ potrubia z ocefovych rirok
zévitoviich nad 25 do DN 40._-0.00497¢

021 Stavby

400,000

1 152,00

1152,00

0,00

237

Potrubie z ocefovych rurok zavitovych
asfalt. a jutovanych bezsvikovych beZnych
11 353.0_10 004.00 DN 32

021 Stavby

18,000

17,37

330,03

330,03

0,00

238

Potrubie z ocel. rurok zévit.asfalt. a
Liutovanych bez8vik beZnych 11 353.0, 10
004.00 DN 40 alebo ekvivalent

239

021 Stavby

169,000

20,02

338338

338338

0,00

Potrubie z viacvrstvovych rir PE Geberit
Mepla d20x2,5mm, vrétané kolien,
odbodiek... alebo ekvivalent

021 Stavby

287,000

17,23

494501

4 945,01

0,00

240

Potrubie z viacvrstvovych rir PE Geberit
Mepla d26x3,0mm, vratané kolien,
odbociek... alebo ekvivalent

021 Stavby

50,000

22,49

1124,50

112450

0,00

241

Potrubie z viacvrstvovych rir PE Gebenit
Mepla d32x3,0mm, vratané kolien,
odbociek... alebo ekvivalent

021 Stavby

56,500

25,61

1446,97

1446,97

0,00

242

Potrubie z viacvrstvovych rir PE Geberit
Mepla 040x3,5mm, vrétané kolien,
odbodiek... alebo ekvivalent

021 Stavby

45,000

36,95

166275

166275

0,00

243

Patrubie z viacvrstvovych rir PE Gebenit
Mepla d50x4,0mm, vratané kolien,
odbodiek... alebo ekvivalent

021 Stavby

6,000

46,12

276,72

276,72

0,00

244

Potrubie z viacvrstvovych rur PE Geberit
Mepla d75x4,7mm, vrétané kolien,
odbodiek... alebo ekvivalent

021 Stavby

2,000

120,31

240,62

240,62

245

MontaZ gufového kohita zévitového
priameho pre vodu G 3/4

021 Stavby

ks

14,000

4,03

56,42

56,42

246

Gufovy uzéver pre vodu 3/4°, niklovana
mosadz

021 Stavby

ks

14,000

888

124,46

124,46

247

MontéZ gufového kohita zdvitového
pniameho pre vodu G 54

021 Stavby

ks

7.000

36,68

36,68

248

Gufovy uzaver pre vodu 5/4", niklovana
mosadz

021 Stavby

ks

7,000

179,90

179,80

249

Montaz gufového kohita zévitového
iameho pre vodu G 6/4

021 Stavby

ks

1,000

6,76

6,76

250

Gufovy uzéver pre vodu 6/4” FF, packa,
niklovang mosadz

021 Stavby

ks

1,000

27,29

27,28

251

MontaZ gufového kohita zévitového
priameho pre vodu G 2 1/2

021 Stavby

ks

1,000

10,28

10,28

0,00

252

Gulovy uzéver pre vodu 2 1/2", niklovand
mosadz

021 Stavby

ks

1,000

94,69

94,69

0,00

253

Montaz gufového kohdta zévitového
rohového pre vodu G 1/2

021 Stavby

ks

176,000

425,92

425,92

0,00

254

Gulovy uzéver pre vodu rohovy 1/2°,
niklovand mosadz

021 Stavby

ks

176,000

2 332,00

2 332,00

0,00

255

MontaZ gufového kohdta vypustacieho
zdvitového G 1/2

021 Stavby

ks

12,000

29,04

29,04

0,00

256

Gufovy uzéver vypustaci s packou, 12" M

021 Stavby

ks

12,000

61,32

61,32

0,00




Montéz tlakového redukéného zévitového

257 vently s manometrom G /4 021 Stavby ks 7,000 4,15 29,05 29,05 0,00
Tlakovy redukény ventil, 3/4" MM, so

258 |$rdbenfm a manometrom, 1 a2 6 bar, 021 Stavby ks 7,000 116,60 816,20 816,20 0,00
mosadz,_plast

259 |MontaZ spétného ventilu zavitového G 1/2 021 Stavby ks 7,000 2,42 16,94 16,94 0,00
Spatny ventil kontrolovatelny, 1/2" FF, PN

260 16, mosadz disk plast 021 Stavby ks 7,000 15,64 109,48 109,48 0,00

261 |MontéZ spatného ventilu zévitového G 6/4 021 Stavby ks 1,000 679 6,79 6,79 0,00

262 |Jpatny venti konirolovatelny, 644" FF, PN [ o5y Gaup, ks 1,000 59,70 56,70 59,70 0,00

263 | Montaz spatného ventily zévitového G 2 021 Stavby ks 1,000 815 815 815 0,00
Spétny venti! kontrolovatelny, 2" FF, PN

264 16 mosadz disk plast 021 Stavby ks 1,000 84,87 84,87 84,87 0,00
MontéZ ostatnych potrubnych tvaroviek o

265 nad vymedzené mnozstvo (10 % z ceny) 021 Stavby % 2 752,100 0,95 2 614,50 261450 0,00
MontaZ armatiry zavitovej s jednym

266 |z4vitom, néstenka pre vytokovy ventil G 021 Stavby ks 188,000 445 836,60 836,60 0,00
1/2
Néstenné koleno s vnitornym zévitom

267 (RAUTITAN RX 20-Rp1/2 krétke, matenial: 021 Stavby ks 188,000 841 1 581,08 1 581,08 0,00
mosadz, REHAU alebo ekvivalent
MontéZ hydrantového systému s tvarovo .

268 stélou hadicou D 25 021 Stavby sib. 6,000 15,92 85,52 95,52 0,00
Hydrantovy systém s tvarovo stélou
hadicou D 25 PH-PLUS, hadica 30 m,

269 skrifia 710x710x245 mm, piné dvierka, 021 Stavby ks 6,000 310,96 186576 186576 0,00
pridnica ekv. 10 alebo ekvivalent 3

270 gz“gg 4 skuska vodovodného potrubla do | o qpe m 631,500 1,52 959,88 950,88 0,00
Prepléchnutie a dezinfekcia vodovodného

271 potrubia do DN 80 021 Stavby m 631,500 0,95 598,93 599,93 0,00
Vnutrostav. premiestnenie vyboranych

272 |hmot vnitorny vodovod vodorovne do 100 021 Stavby t 8,000 56,39 451,12 451,12 0,00
m z budov vys. do 6 m
Vndtrostav. premiestnenie vybiranych

273 |hmot vndtorny vodovod vodorovne do 100 021 Stavby t 8,000 67,81 542,48 542,48 0.00
m z budov vys. do 12 m
Presun hmét pre vnitomy vodovod v P

274 objektoch vi&ky do 6 m 021 Stavby % 275,210 0,66 181,64 181,64 0,00
Vodovod, pripl.za presun nad vymedz. A -

275 najvadsiv dopravni vzdislenost do 100m 021 Stavby % 276,210 0,47 129,35 129,35 0,00
DemontéZ zédchoda spiachovacieho s

276 |nédrZou alebo s tlakovym splachovadom, - 021 Stavby sub. 27,000 7,73 208,71 208,71 0,00
0.01833¢
Demontaz pisoara s nadrikou a 1 .

277 séchodom. -0,01720¢ 021 Stavby sib. 5,000 5,69 28,45 2845 0,00

278  |Priplatok za kaZdy dal$l zéchod -0,01400t 021 Stavby sib. 13,000 3,06 39,78 39,78 0,00

279 |MontéZ pisodru keramickeho bez 021 Stavby sib. 17,000 19,56 332,62 332,52 0,00
splachovace] nédre

280 |Pisoar keramicky: 021 Stavby ks 17,000 123,05 209185 2091.85 0.00
Montéz predstenového systému zdchodov

281 do fahkych stien s kovovou konstrukciou 021 Stavby ks 31,000 42,53 131843 131843 0,00
Predstenovy systém pre zévesné WC so

282 |splachovacou podomietkovou nédriou do 021 Stavby ks 31,000 445,83 13 820,73 13 820,73 0,00
fahkych montovanych konstrukeif
Ovlédacie tiatidlo, pre dvojité

283 |splachovanie (matny chrom s prizkami- 021 Stavby ks 31,000 114,35 3 544,85 354485 0,00
leskly chrém |

284 2’}’,"5’!’?;:“’”"” do predstenového 021 Stavby ks 31,000 777 240,87 240,87 0,00

285 |Misa zachodové keramicks zévesnd so 021 Stavby ks 31,000 85,35 264585 264585 0,00
splachovacim okruhom
Demontaz umyvadiel alebo umyvadielok .

286 bez vitokovej armatiry, -0,01946¢ 021 Stavby Sub. 48,000 5,10 244,80 244,80 0,00
MontaZ umyvadia na skrutky do muriva, .

287 bez vitokove] armatiry 021 Stavby sub. 55,000 27,44 1509,20 1 509,20 0,00

288 | Umyvadlo keramické rozmer 650x485X170 | g1 gy ks 54,000 87,42 472068 472068 0,00

289 _|Umyvadlo pre imobilnjch 021 Stavby ks 1,000 94,50 94.50 84,50 0.00

200 |DemontéZ vane liatinovej rohovey, - 021 Stavby sb. 8,000 6,44 51,52 51,52 0,00
DemontéZ sprchovej kabiny a misy bez .

291 vitokovich armatir kabln, -0.08800¢ 021 Stavby sub. 15,000 9,78 146,70 146,70 0,00
MontéZ sprchovych kitov kompletnych

292 Stvorcovich od 900x900 mm 021 Stavby ks 12,000 189,98 2 278,76 2279,76 0,00
Kut sprechovy Stvorcovy, Stvordielny,

293  |rozmer 900xS00x1950 mm, 6 mm 021 Stavby ks 12,000 466,15 5 593,80 5 593,80 0,00
bezpecnostné skio

284 |Mont&Z zachodového sedadla s pokiopom 021 Stavby ks 31,000 247 76,57 76,57 0,00

2985 |Zéchodové sedadlo plastové s poklopom 021 Stavby ks 31,000 28,93 896,83 896,83 0,00




296

MontaZ doplnkov zariadeni kipefni a
zéchodov. madlé

021 Stavby

ks

3,000

318

9,54

9,54

297

Madlo nerezové univerzéine pevné, dizka
600 mm,_povrch matny

021 Stavby

ks

2,000

39,24

7848

78,48

298

Madlo nerezové pevné, dizka 900 mm,
povreh leskly

021 Stavby

ks

1,000

102,74

102,74

102,74

299

DemontaZ drezu jednodielneho bez
vytokovej armattry na konzolach, -
0.01707t

021 Stavby

sub.

510

10,20

10,20

0,00

300

MontaZ2 kuchynskych drezov dvojitych s
dvoma drezmi alebo okapovym drezom s
rozmerom do 800x600 mm

021 Stavby

ks

3,000

22,02

66,06

66,06

0,00

301

Kuchynsky dvojdrez nerezovy na
zapustenie do dosky. 780x435 mm

021 Stavby

ks

3,000

53,17

159,51

159,61

0,00

302

DemontaZ vylevky bez vytokovej armatiry,
bez n4drZe a splachovacieho
potrubia,ocelove] alebo liatinovej, -
0.01880t

021 Stavby

stb.

4,000

816

32,64

32,64

0,00

303

Montaz vylevky keramickej volne stojacej
bez vyifokove] armatiry

021 Stavby

sub.

6,000

17,58

105,48

105,48

0,00

304

Vylevka stofata keramicka MIRA, rozmer
425x500x450 mm, plastova mreZa, JIKA
alebo ekvivalent

021 Stavby

ks

6,000

186,14

1116,84

1116,84

305

MontdZ elektrického ohrievata zévesného
2vislého do 150 L

021 Stavby

ks

7,000

49,68

347,83

347,83

306

Ohrievad vody elektricky tlakovy néstenny
akumulacny, objem 150

021 Stavby

ks

7,000

303,71

212597

212597

307

Monta? elektrického prietokového
ohrievada malolitréZneho do 5 L

021 Stavby

ks

7,000

10,84

76,88

7588

308

Prietokovy chrievat nad umyvadio 3,5 kW

021 Stavby

ks

7,000

103,95

727,65

727,65

0,00

309

Monta? elektrického prietokového
ohrievaca malolitréZneho do 10 L

021 Stavby

ks

6,000

11,28

67,68

67,68

0,00

310

Elektricky ohrievacd vody pod umyvadio 1,5
W, 101

021 Stavby

ks

4,000

189,02

756,08

756,08

0,00

311

Elektricky ohrievac vody nad umyvadio 1,5
kW, 101

021 Stavby

ks

2,000

189,00

378,00

378,00

0,00

312

Vnotrostav. premiestnenie vybar. hmét
zanad. predmetov vodorovne do 100 m z
budov s vys. do 6 m

021 Stavby

3,548

50,46

179,03

179,03

313

Demontaz batérie drezovej, umyvadiovej
néstennej, -0.0026t

021 Stavby

Sub.

48,000

3,73

179,04

175,04

314

Monta# batérie umyvadiovej a drezovef
néstennej pdkovej, alebo klasicke]

021 Stavby

ks

61,000

7,37

449,57

449,57

315

Batéria umyvadlovéa stojankové pakové
Cubito, rozmer 166x116 mm, s click-clack
odpadom, chrém, JIKA alebo ekvivalent

021 Stavby

ks

54,000

109,33

5 903,82

590382

316

Batéria umyvadlova néstennd pékové pre
imobilnych, rozte¢ 150 mm, chrém alebo
ekvivalent

021 Stavby

ks

1,000

66,15

66,15

66,15

317

Batéria nastennda pre vylevku, rozmer
dx$xv 253x147x103 mm, jednopdkova,
chrém, KLUDI alebo ekvivalent

021 Stavby

ks

6,000

74,40

446,40

446,40

0,00

318

Montaz baténi umyvadiovych
stojankovych pakovych alebo kiasickych

021 Stavby

ks

3,000

12,18

36,57

36,57

0,00

318

Batéria drezova stojankova pakova Lyra s
otodnym vytokovym ramienkom, rozmer
247x151 mm, chrém, JIKA alebo
ekvivalent

021 Stavby

ks

3,000

54,34

163,02

163,02

320

DemontaZ batérie variovej, sprchovej
néstennej, -0,00225t

021 Stavby

ks

15,000

55,95

55,95

321

MontaZ2 batérie sprchovej néstennej, drziak
sprehy s nastavitelnou vyskou sprehy

021 Stavby

ks

12,000

32,28

32,28

322

Teleskopicky sprchovy stip s néstennou
batériou a prepinaom

323

021 Stavby

ks

12,000

1 874,52

187452

Monta2 zépachovej uzévierky pre
zaniadovacie predmely, umyvadiovej do D
40

021 Stavby

ks

55,000

394,90

394,90

324

Z3pachové uzavierka kolenova
uzatvératefny pre umyvadia, d 40 mm, G 1
1/2" x 1 1/4”, biely, s blokovanim spétného
toku, vodorovny odtok, plast, GEBERIT
alebo ekvivalent

021 Stavby

ks

55,000

59,48

3271,40

3271,40

325

Monté2 zapachovej uzdvierky pre
zariadovacie predmety, drezové do D 50
(pre jeden drez

021 Stavby

ks

3,000

7,81

2373

2373

0,00

326

Zéapachové vzdvierka kolenové pre
Jjednodielne drezy, d 50 mm, G 1 1/2",
vodorovny odfok, uspomy, s uhlovou
hadicovou pripojkou, plast, GEBERIT
alebo ekvivalent

327

021 Stavby

ks

3,000

13,94

41,82

41,82

0,00

MontaZ zédpachovej uzavierky pre
zaniadfovacie predmety, sprchovej do D 50

021 Stavby

ks

12,000

86,76

86,76

0,00

328

Zépachové uzavierka sprchovych vaniciek
DN 40/50

021 Stavby

ks

12,000

198,72

198,72

0,00

328

MontaZ zépachovej uzévierky pre
zariadovacie predmety, piscéravef do D 40

021 Stavby

ks

17,000

112,54

112,54

0,00

330

Z4pachovd uzavierka - sifon pre pisodre

DN 40

021 Stavby

ks

17,000

377,91

377,91




331

Presun hmét pre zariadovacie predmety v
objektoch vi$ky do 6 m

021 Stavby

632,464

0,28

177,09

177,08

0,00

332

Zariadfovacie predmety, pripl.za presun
nad vymedz. najvaéSiv dopravni
vzdialenost do 100m

021 Stavby

%

632,464

0,09

56,92

56,92

0,00

333

MontéZ zdvesov

021 Stavby

ks

176,000

5,39

943 25

94325

0.00

334

Zéves stropny nadstavitelny

021 Stavby

ks

175,000

9,45

165375

165376

.00

335

MontéZ rirovych dielov PE, PP DN 40

021 Stavby

ks

2,000

7,99

15,98

1598

0.00

336

Prechodka s vnitornym zdvitom, d 50 mm
1 1/4", Mepia, Serveny bronz, O-kridok
EPDM, GEBERIT alebo ekvivalent

021 Stavby

ks

2,000

35,25

70,50

70,50

337

Stavebno montéZne préce menej néroéne,
pomocné alebo manupulacné (Tr 1) v
rozsahu viac ako 8 hodin

021-Stavby

hod

112,000

13,51

151312

151312

338

Stavebno montdZne price narocnejsie,
ucelené, obtiaZne, rutinné (Tr. 2} v rozsahu
viac ako 8 hodin narolnejsie

021 Stavby

hod

32,000

13,69

434,88

434,88

339

MontaZ deliacich prie¢ok HP, komplet

021 Stavby

m2

154,322

16,55

255403

255403

Deliaca prietka HPL hr. 11mm, noZicky
150 mm, biela, hyt.zamok ozn. HP1

021 Stavby

ks

1,000

1684,94

168494

1684,94

3N

Deliaca priecka HPL hr. 11mm, noZitky
150 mm. biela, hyg.zémok ozn. HP2

021 Stavby

ks

1,000

561,65

561,65

561,65

342

Deliaca prie¢ka HPL hr. 11mm, noZicky
150 mm, biela, hyg.zamok ozn. HP3,HP4

021 Stavby

ks

2,000

280,84

561,68

561,68

343

Deliaca priecka HPL hr. 11mm, nozitky
150 mm, biela, hyg.zamok ozn. HP5

021 Stavby

ks

3,000

173143

5194,29

5194,29

Deliaca priecka HPL hr. 11mm, noZitky
150 mm,_ biela, hyg.zémok ozn. HP6

021 Stavby

ks

1,000

624,82

624,82

624,82

345

Deliaca prie¢ka HPL hr. 11mm, nozicky
150 mm,__biela, hyg.zdmok ozn. HP7

021 Stavby

ks

5,000

1154,28

§771,40

5771,40

346

Deliaca prie¢ka HPL hr. 11mm, noZi&ky
150 mm, biela, hyy zédmok ozn, HP8

021 Stavby

ks

1,000

563,65

563,65

563,65

347

Deliaca priecka HPL hr. 11mm, noZi¢ky
150 mm, biela, hyg.zdmok ozn. HFY

021 Stavby

ks

1,000

549,65

549,65

548,65

348

Deliaca prieSka HPL hr. 11mm, nozitky
150 mm, biela, hyg zdmok ozn. HP10

349

021 Stavby

ks

1,000

1361,18

1361,18

1361,18

Deliaca priecka HPL hr. 11mm, noZicky
150 mm_ biela, hvg zdmok ozn. HP12

021 Stavby

ks

1,000

498,00

498,00

498,00

350

Deliaca priecka HPL hr. 11mm, nozicky
150 mm, biela, hyg.zamok ozn. HP13

021 Stavby

ks

1,000

2877,53

2877,53

2877,53

351

Deliaca priecka HPL hr. 11mm, biela,
hyg.zémok ozn. HP11

021 Stavby

ks

2,000

178,61

357,22

357,22

352

Presun hmot pre zariadovacie predmety v
objektoch wySky nad 6 do 12 m

021 Stavby

%

245,042

0,28

68,61

68,61

UK- vid profesia D.7 UVK

353

LeSenie fahké pracovné pomocné s
vySkou leSefiovej podiahy nad 1,20 do
1.90m

021 Stavby

m2

100,000

4,25

425,00

425,00

354

Priplatok za prvy a kaZdy dalsf i zacaty
mesiac pouzivania le$enia priestorového
fahkého bez podiéh vysky do 10 m a nad
10do 22 m

021 Stavby

m3

180,000

073

138,70

138,70

356

Montaz leSeriovej podlahy s prie¢nikmi
aleba pozdlznikmi visky do do 10 m

356

021 Stavby

m2

100,000

1,48

148,00

148,00

Jadrové vrty diamantovymi korunkami do
D 130 mm do stien - murivo tehiové -
0,00021¢

021 Stavby

cm

40,000

0,78

31,20

31,20

357

Zvisla doprava sutiny a vyburanych hmét
za prvé podiaZie nad alebo pod zakladnym
podlazim

021 Stavby

27,598

10,13

279,67

279,57

358

Zvisla doprava sutiny a vyburanych hmét
za kaZdé dal$ie podlazie

021 Stavby

27,598

7,10

195,85

195,85

359

Montéz frubfc z PE, hr.15-20
mm.vnit.priemer 71-95 mm

021 Stavby

200,000

3,78

756,00

756,00

360

Izolacnd PE trubica dxhr. 76x20 mm,
nadrezand, na izolovanie rozvodov vody,
kirenia_zdravotechniky

021 Stavby

200,000

606,00

606,00

361

Presun hmét pre izol4cie tepeiné v
objektoch visky do 6 m

021 Stavby

%

14,420

17,74

17,74

362

\lzolécie tepelné, pripl.za presun nad

vymedz. najvacésiu dopravntl vzdial. do
1000 m

021 Stavby

%

14,420

6,20

6,20

363

Izolécie tepelnd, pripl.za presun za
kazdych dalsich aj zaCatych 1000 m nad
1000 m

021 Stavby

%

14,420

0,72

0,72

0,00

364

Demontéz potrubia

365

021 Stavby

1 000,000

1890.00

189000

0.00

Potrubie z uhlikovej ocele spéjané
lisovanim 16x1,2 + T-kusy, spojky,
kolend...

021 Stavby

550,000

11,86

6 523,00

6 523,00

0,00

366

Potrubie z uhlikovej ocele spajané
lisovanim 18x1,2 + T-kusy, spojky,
kolend...

021 Stavby

100,000

12,46

1246,00

1246,00

0,00

367

Potrubie z uhlikovej ocele spajané
lisovanim 22x1,5 + T-kusy, spojky,
kolend...

021 Stavby

180,000

13,58

2444,40

2 444,40

0,00

368

Potrubie z uhlikovej ocele spédjané
lisovanim 28x1,5 + T-kusy, spojky,
kolené...

021 Stavby

40,000

16,58

663,20

663,20

0,00

369

Potrubie z uhlikovej ocele spajané
lisovanim 35x1,5 + T-kusy, spojky,

kolend...

021 Stavby

40,000

30,72

122880

122880

0,00




370

Potrubie z uhlfkovej ocele spéjané
lisovanim 42x1,5 + T-kusy, spojky,
kolend...

021 Stavby

40,000

25,05

1 002,00

1 002,00

0,00

3

Potrubie z uhlikovej ocele spéjané
lisovanim 54x1,5 + T-kusy, spojky,
kolend...

021 Stavby

70,000

30,87

2 160,90

2 160,90

372

Potruble z uhlikovej ocele spajané
lisovanim 76x2,0 + T-kusy, spajky,
kolend...

021 Stavby

220,000

50,80

11 176,00

11 176,00

373

Montéz tvaroviek nad rémec { 10 % z ceny
]

021 Stavby

3 452,660

0,94

3 245,50

324550

374

Kompenzétor pre ocefové potrubie axidlny
G 2 zavitovy

021 Stavby

8,000

71,89

575,12

575,12

375

Kompenzétor pre ocefové potrubie axidlny
G 2 1/2 zévitovy

021 Stavhy

34,000

105,53

3 588,02

3588,02

376

Tlakové skuska ocefového potrubia

021 Stavby

176.500

074

130.61

130.61

377

Presun hmét pre rozvody potrubia v
objektoch visky do 6 m

021 Stavby

345,266

1,32

465,75

455,75

378

Rozvody potrubia, pripl.za presun nad
vymedz. najvécsiv dopravnd vzdial. do
1000 m

021 Stavby

345,266

0,57

196,80

196,80

379

Rozvody potrubia, pripl.za presun za
kaZdych daf$ich i zadatych 1000 m nad
1000 m

021 Stavby

%

345,266

0,05

17,26

17,26

380

Montaz zévitovef armatiry s 2 zavitmi do
G1/2

021 Stavby

ks

200,000

3,02

604,00

604,00

381

Ventil TS-90 DN 15, termostaticky, priamy,
pripojka na vykurovacie leleso s
kuZefovym tesnenim, pripojenie na riru
univerzélnym hrdlom alebo ekvivalent

021 Stavby

ks

99,000

11,86

1174,14

1174,14

0,00

382

Diel pripdjacl s moZnostou
prednastavenia, G 3/4" priamy, pre 2-
rurkové sustavy, obojstranné vypistanie a
napti$tanie, uzatvératelné, pripojenie
vykurovacie telesa G 3/4", pripojenie na
riru vonkajsim zévitom G 3/4" s kukef.
tesnenim

021 Stavby

ks

2,000

23,62

47,24

47,24

0,00

383

Ventil do spiatocky RL-5 DN 15, priamy, s
prednastavenim, s moZnostou naplstania,
vypastania a uzavretia, pripojka na
vykurovacie teleso s kuZefovym tesnenim,
pripojenie na ruru univerzéinym hrdiom
alebo ekvivalent

021 Stavby

ks

99,000

9,62

952,38

952,38

0,00

g4

MontaZ termostatickef hlavice kvapalinovej
jednoduche]

021 Stavby

stb.

101,000

1,66

167,66

167,66

0,00

385

Hlavica termostatickd zdvit M 28 x 1.5

021 Stavby

ks

99,000

26,48

262152

262152

0.00

386

Hlavica termostatickd zévit M 30x 1.5

021 Stavby

ks

2,000

26,48

52,96

52,96

000

as7

Presun hmot pre armatiry v objektoch
vysky do 6 m

021 Stavby

%

61,641

0,24

14,79

14,79

0,00

388

Amnattry, pripl.za presun nad vymedz.
najvadsiu dopravni vzdialenost do 100 m

021 Stavby

%

61,641

0,43

26,51

26,51

Ostatné prepojovacie potrubia a potrubné
spojovacie tvarovky (flexi nerez.rirky,
matice, kolend, vsuvky, ...}

021 Stavby

sub

1,000

204,12

204,12

204,12

390

Vyregulovanie dvojregulaného ventilu s
termostatickym ovlédanim

021 Stavby

ks

101,000

4,69

473,69

473,69

3N

DemontéZ radigtora

021 Stavby

ks

100,000

4,25

425 00

42500

302

Priplatok k cene za odvzdusiiovaci ventil
telies s priplatkom 8 %

021 Stavby

ks

101,000

2,10

212,10

212,10

383

stojankova konzola

021 Stavby

ks

84,000

22,68

1905 12

190512

394

MontéZ vykurovacieho telesa panelového
dvojradového vysky 600 mm/ dizky 400-
600 mm

021 Stavby

ks

10,000

9,57

95,70

95,70

395

Qcelové panelové radidtory 22VK
600x500, so spodnym pripojenim, s 2
panelmi a 2 konvektormi

021 Stavby

ks

2,000

137,97

275,94

275,94

396

QOcelové panelové radiatory 21K 600x400,
s boénym pripojenfm, s 2 panelmi a 1
konvektorom

021 Stavby

ks

5,000

127,57

637,85

637,85

397

Ocelové panelové radidtory 21K 600x500,
s bo&nym pripojenim, s 2 panelmi a 1
konvektorom

021 Stavby

ks

2,000

137,02

274,04

274,04

398

Ocefové panelové radistory 21K 600x600,
s boénym pripojenim, s 2 panelmi a 1
konvektorom

021 Stavby

ks

1,000

180,25

150,25

150,25

0,00

399

Monta2 vykurovacieho telesa panelového
dvojradového vysky 600 mm/ dizky 700-
900 mm

021 Stavby

ks

3,000

10,23

30,69

30,69

0,00

400

Ocefové panelové radidtory 21K 600x800,
s bocnym pripojenim, s 2 panelmi a 1
konvektorom

021 Stavby

ks

174,82

174,82

174,82

0,00

401

QOcefové panelové radidtory 21K 600x900,
s boénym pripojenim, s 2 panelmia 1
konvektorom

021 Stavby

ks

184,27

368,54

368,54

0,00

402

MontaZ vykurovacieho telesa panelového
dvojradového vysky 600 mmy/ dizky 1000-

1200 mm

021 Stavby

ks

5,000

10,89

54,45

54,45

0,00




403

Ocefové panelové radistory 21K
600x1000, s bocnym pripojenim, s 2
panelmi a 1 konvektorom

021 Stavby

ks

2,000

198,45

396,90

396,90

0,00

404

Ocefové panelové radistory 21K
600x1200, s bocnym pripojenim, s 2
panelmi a 1 konvektorom

021 Stavby

ks

3,000

222,07

666,21

666,21

0,00

405

MontéZ vykurovacieho lelesa panelového
dvojradového vyshy 600 mm/ dizky 1400-
1800 mm

021 Stavby

ks

4,000

14,01

56,04

56,04

406

Qcelové panelové radidtory 21K
600x1500, s bocnym pripojenim, s 2
anelmi a 1 konvektorom

407

021 Stavby

ks

3,000

236,24

708,72

70872

QOcelové panelové radiatory 21K
600x1600, s bocnym pripojenim, s 2
panelmi a 1 konvektorom

021 Stavby

ks

1,000

270,27

270,27

270,27

0,00

408

MontaZ vykurovacieho telesa panelového
dvojradového vysky 600 mny/ dfzky 2000-
2600 mm

021 Stavby

ks

1,000

15,51

15,61

15,51

0,00

409

Ocelové panelové radidtory 21K
600x2000, s bocnym pripojenim, s 2
panelmi a 1 konvektorom

021 Stavby

ks

1,000

317,52

317,52

317,52

410

| Montéz vykurovacieho telesa panelového

trojradového vysky 300 mm/ ditky 400-
600 mm

021 Stavby

ks

16,000

9,36

149,76

149,76

0,00

41

Teleso vykurovacie doskové trojradové
ocefové, vxixhl 300x600x155 mm, s

boénym pripojenim

021 Stavby

ks

16,000

134,52

2 152,32

21582,32

0,00

412

Montaz vykurovacieho telesa panelového
trojradového vysky 300 mmy/ dizky 700-
900 mm

021 Stavby

ks

23,000

9,88

227,24

227,24

0,00

413

Teleso vykurovacie doskové trojradové
ocelové, vxixhl 300x800x155 mm, s
bocnym pripojenim

021 Stavby

ks

23,000

163,20

375360

3756360

0,00

414

Montaz vykurovacieho telesa panelového
trojradového vysky 300 mm/ dlzky 1000-
1200 mm

021 Stavby

ks

27,000

10,45

282,15

282,15

0,00

415

Teleso vykurovacie doskové trojradové
ocefové, vxixhl 300x1000x155 mm, s
bocnym pripcienim

021 Stavby

ks

21,000

192,78

4048 38

4 048,38

0,00

416

Teleso vykurovacie doskové trofradové
ocefové, vxixhl 300x1200x155 mm, s

021 Stavby

ks

6,000

221,49

132894

g00

d

417

bodénym pripojenim

MontaZ vykurovacieho telesa panelového
trojradového vysky 300 mny/ dizky 1400-
1800 mm

021 Stavby

ks

12,000

13,31

159,72

159,72

0,00

418

Teleso vykurovacie doskové trojradové
ocelové, vxixhl 300x1400x155 mm, s

bonym pripojenim

021 Stavby

ks

12,000

251,16

301392

301392

Vykurovacie telesé panelové, tlakové
skuska telesa vodou

021 Stavby

ks

101,000

816

824,16

824,16

420

Vnitrostaveniskové premiestnenie
vyburanych hmbt vykurovacich telies do
&m

021 Stavby

4,000

41,21

164,84

164,84

421

Vndtrostaveniskové premiestnenie
vybliranych hmbt vykurovacich telies do
12m

021 Stavby

4,000

50,12

200,48

200,48

0,00

422

Presun hm6t pre vykurovacie telesd v
objektoch viSky do 6 m

021 Stavby

252,003

380,52

380,52

0,00

423

Presun hmét pre vykurovacie telesé v
objektoch vy$ky nad 6 do 12 m

021 Stavby

%

252,003

393,12

393,12

0,00

424

Vykurovacie telesé, pripl.za presun nad
vymedz. najv&cSiu dopr. vzdial. do 1000 m

021 Stavby

%

252,003

143,64

143,64

0,00

425

Vykurovacie telesé, pripl za presun za
kaZdych dal$ich i zadatych 1000 m nad
1000 m

021 Stavby

%

252,003

0,05

12,60

12.60

0,00

426

Montaz rirovych dielov DN 15

021 Stavby

ks

202,000

554

111908

111908

0,00

427

Prechodka s vonkaj§im zévitom d 15 mm -
34" lisovacia,_uhlikovd ocel

021 Stavhy

ks

198,000

521

1031,58

1031,58

0,00

428

Adaptér pre pripojku na ocefovd riru 3/4"

021 Stavby

ks

198,000

3,69

710,82

710,82

0,00

429

Monta? rirovych dielov DN65

021 Stavby

ks

70,000

14,22

995,40

995 40

0.00

430

Prechodka s vonkaj§im zévitom d 76,1
mm - 2 1/2" lisovacia, uhlikovd ocel

021 Stavby

ks

70,000

33,16

2321,20

2 321,20

0,00

431

Stavebno montdzne prace nédrocné
ucelené - odborné, tvorivé remeselné (Tr.
3) v rozsahu viac ako 8 hodin

021 Stavby

hod

160,000

18,57

2871,20

2971,20

0,00

432

Uvedenie technoldgie a zanadeni do
revadzky

021 Stavby

sub

1,000

47,25

47,25

47,25

0,00

433

Skusobna prevédzka vykurovacieho
systému, vyregulovanie

021 Stavby

hod

36,000

20,02

720,72

720,72

0,00

434

D+M Prie¢ka SDK hr. 250 mm, kca
2xCW+2xUW 100 s medzerou, dvojito
oplastena doskou protipoZiarnou
impregnovanou DFH2 2x12,5 mm, TI
2x100 mm "ST1, vratane tmelenia

435

021 Stavby

m2

64,150

83,42

5351,39

5 351,39

0,00

D+M Sadrokarténové instalatna predstena
pre sanitdme zariadenia, dvojité oplastenie,
2xdoska do vihkého prostredia 12,5 mm
ozn. IS, vratane tmelenia

021 Stavby

m2

30,200

1332,42

815,02

517,40




436

D+M Podhlad SDK doska protipoZisms
RF/RFI 12.5 mm zavesny, dvojuroviiové
acefova podkonstrukcia CD - znizena
podfa pbdorysu, vrétane tmelenia

021 Stavby

m2

1 299,450

30,06

39 061,47

39 061,47

0,00

437

D+M SDK obklady stipov ozn. OS, vratane
tmelenia

021 Stavby

106,943

21,74

2 324,94

232494

0,00

438

Presun hmot pre sadrokarténové
kon3trukcie v stavbach (objektoch) vy3ky
od7do24m

021 Stavby

503,213

1,13

568,63

668,63

439

Montaz okna plastového na PUR penu -
interiér

021 Stavby

103,100

878

900,06

900,06

Plastové okno pevné, vx3 850x2400 mm,
jednoduché zasklenie - interiér ozn.
0104,0105 0106

021 Stavby

ks

8,000

226,66

181328

1813,28

441

Plastové okno vysuvné, vx$ 1000x1150
mm, jednoduché zasklenie - interiér ozn.
0107

021 Stavby

ks

2,000

167,54

335,08

335,08

442

Plastové okno pevné, vx& 600x1900 mm,
jednoduché zasklenie - interiér ozn. 0204

021 Stavby

ks

1,000

170,75

170,75

170,76

0,00

Plastové okno pevné, vx§ 600x1500 mm,
jednoduché zasklenie - interiér ozn. 0303

021 Stavby

ks

1,000

158,67

158,67

168,67

0,00

Plastové okno pevné, vx§ 600x2250 mm,
jednoduché zasklenie - interiér ozn. O304

021 Stavby

ks

4,000

207,89

831,56

831,58

0,00

Plastové okno pevné, vx$ 600x2150 mm,
jednoduché zasklenie - interiér ozn. 0305

021 Stavby

ks

1,000

207,89

207,89

207,89

Plastové okno pevné, vxs 600x1900 mm,
jednoduché zasklenie - interiér ozn. Q306

021 Stavby

ks

1,000

194,63

194,63

194,63

447

Montéaz dveri plastovych, 1 m obvodu dveri

021 Stavby

146,460

7,65

112042

112042

Dvere plastové vniitorné s nadsvetlikom,
dvojkridlové 3xv 2150x3300 mm,
jednoduché zasklenie ozn. D104

021 Stavby

ks

1,000

1217,78

121778

1217,78

449

Dvere plastové vnutomé s nadsvetlikom,
dvajkridlové $xv 1430x2600 mm,
jednoduché zasklenie ozn. D105

021 Stavby

ks

1,000

638,16

638,16

638,16

450

Dvere plastové vnitorné s nadsvetlikom,
dvajkridlové 3xv 2150x2600 mm,
jednoduché zasklenie ozn. D106

021 Stavby

ks

1,000

959,45

959,45

959,45

451

Dvere plastové vnutorné s nadsvetlikom,
dvojkridlové $xv 2050x3300 mm,
jednoduché zasklenie ozn. D107

452

021 Stavby

ks

1,000

1161,14

1161,14

1161,14

0,00

Dvere plastové vnitomné s nadsvetlikom,
dvojkridlové $xv 2150x3300 mm,
jednoduché zasklenie ozn. D108

021 Stavby

ks

1,000

1217,78

1217,78

1217,78

0,00

453

Dvere plastové vnitomné s nadsvetlikom,
dvojkridlové Sxv 2050x3300 mm,
jednoduché zasklenie ozn. D109

454

021 Stavby

ks

1,000

1161,14

1161,14

1161,14

0,00

Dvere plastové vniitomé, dvojkridlové Sxv
2050x2010 mm, jednoduché zasklenie ozn.
D110

021 Stavby

ks

1,000

707,24

707,24

707.24

0,00

455

Dvere pt é vnutomé s nadsvetlikom,
dvojkridlové $xv 2050x2700 mm,
jednoduché zasklenie ozn. D201,D204

021 Stavby

ks

4,000

988,28

39563,12

3 953,12

0,00

456

Dvere plastové vnltomé s nadsvetlikomn,
dvojkridiové Sxv 3100x2700 mm,
{ednoduché zasklenie ozn. D305.D306

021 Stavby

ks

2,000

1 436,61

287322

287322

0,00

457

Dvere plastove viiitomné s nadsvetlikom,
dvojkridlové $xv 2010x2470 mm,
jednoduché zasklenie ozn. D120

458

021 Stavby

ks

1,000

930,35

930,35

930,35

0,00

Dvere plastové vnutorné, dvojkridiové $xv
1660x2050mm, jednoduché zasklenie ozn.
D121

021 Stavby

ks

1,000

636,17

636,17

636,17

459

Montaz dveri bezpeénostnych do kovovej
bezpetnostnej zérubne - profipoziame
EW30/D3-C

021 Stavby

ks

3,000

73,62

220,86

220,86

460

Dvere protipoZiame 1500x2030 z HDF piné
EW30/D3-C, vratene obloZkovej zérubne
samozatvéra¢ ozn. D-P01

021 Stavby

ks

1,000

1111,69

1111,68

1111,69

0,00

461

Dvere protipoZiarne 1400x2010 z HDF piné
EW30/D3-C, vratene obloZkovej zérubne
samozatvérat ozn. D-P02

021 Stavby

ks

1,000

1042,16

104216

1042,16

0,00

462

Dvere protipoziame 1500x2300 z HDF piné
EW30/D3-C, vratene oblozkovej zérubne
samozatvaraé ozn. D-P03

463

021 Stavby

ks

1,000

1514,93

1514,93

1514,93

0,00

Montaz dverového kridla ofoZného
ijednokridlového poldrazkového, do
obloZkove] zdrubne, vratane kovania

021 Stavby

ks

47,000

17,51

822,97

822.97

0,00

464

Klucka dverové a rozeta 2x, nehrdzavejica
ocel, povrch nerez briseny

021 Stavby

ks

47,000

15,20

714,40

714,40

0,00

465

Dvere vnttomné jednokridiové, irka 600-
1200 mm, vpli pina 2 HDF

021 Stavby

ks

47,000

66,64

3 132,08

3132,08

0,00

466

Nadsvetlik pre dvere vnitorné
jednokridlové, Sirka 900 vySky 550 mm,
vipli Jednboduché zaskienie

021 Stavby

ks

25,000

52,78

1319,50

1319,50

0,00

467

Montaz dverového kridla otoéného
dvojkridlového, do obloZkovej zérubne,

vratane kovania + nadsvetlik

021 Stavby

ks

10,000

37,88

378,80

378,80

0,00




468

Kluéka dverova a rozeta 2x, nehrdzavejuca
ocel, povrch nerez braseny

021 Stavby

ks

10,000

15,20

152,00

152,00

0,00

469

Dvere vnutorné dvojkridlové, Sirka 1700-
1800-2700 mm, vyplii plna z HDF +
nadsvetlik jednoduché zasklenie

021 Stavby

ks

8,000

365,52

2924,16

2924,16

0,00

470

Dvere vnutomné dvojkridlové, $irka 1700~

021 Stavby

ks

2,000

183,13

366,26

366,26

0,00

471

1800-2150 mm. wypii pind z HDF
Montéz zarubni obloZkovych pre dvere
jednokridlové

021 Stavby

ks

22,000

55,22

121484

1214,34

0,00

472

Zarubha vniitorna obloZkova, 3irka 600-
1200 mm, vy3ka 2050 mm, HDF doska,
povreh félia, pre stenu hribky do 300 mm,
|pre jednokridlové dvere

021 Stavby

ks

22,000

109,46

240812

2408,12

473

Montéz zérubni obloZkovych pre dvere
[ednakridlové - atyp

021 Stavby

ks

26,000

55,03

137575

1375,75

474

Zarubha vniitorna obloZkova, Sirka 600-
1200 mm, vyska 2700 mm, HDF doska,
povrch félia, pre stenu hribky do 300 mm,
pre jednokridlové dvere + nadsvetlik

021 Stavby

ks

25,000

156,71

3917,756

391775

475

Montaz zarubni obloZkovych pre dvere
dvojkridlové - atyp

021 Stavby

ks

8,000

70,81

566,48

566,48

476

Zarubiia vniitorna oblozkova, Sirka do
1850 mm, vyska do 2700 mm, HDF doska,
povrch félia, pre stenu hribky do 250 mm -
nadsvetlik

021 Stavby

ks

8,000

192,15

1537,20

1 537,20

477

Montaz zarubni obloZkovych pre dvere
dvojkridlové

021 Stavby

ks

2,000

68,61

137,22

137,22

0,00

478

Zarubiia vnitorné oblozkova, irka do
1850 mm, vySka do 2700 mm, HDF doska,
povrch félia, pre stenu hriibky do 250 mm

021 Stavby

ks

2,000

116,55

233,10

23310

0,00

479

Presun hmot pre konstrukcie stolarske v
obiektoch vyskynad 6 do 12 m

021 Stavby

%

1089,939

0,76

836,95

835,95

0,00

480

Montéz zabradlia rovného z rirok do
muriva, s hmotnostou 1 metra zabradlia do
30 kg

021 Stavby

9,665

4,21

40,69

40,69

0,00

481

Qcelové zabradlie - vyroba a dodévka
vratene Ziarového yinkovania a 2x
polyuretanového nateru - Z1/Z22 + kotvenie

021 Stavby

kg

175,230

134577

134577

0,00

482

MontaZ zébradlia rovného z nirok do
muriva, s hmotnostou 1 metra zébradlia
nad 45 kg

021 Stavby

44,708

375,99

375,99

0,00

483

QOcelové zébradlie - vyroba a dodavka
vréatene Ziarového zinkovania a 2x
syntetického nateru - Z3 + kotvenie

021 Stavby

kg

1 817,640

13 859,48

13 959,48

0,00

484

Montéz ostatnych atypickych kovovych
stavebnych doplnkovych konstrukcii nad
10 do 20 ko

021 Stavby

kg

1547,134

5 817,22

§817,22

485

\Vyroba a dodanie - Ocelové pleklady

Dodavka a montaZ 8ikmej schodiskovej
plodiny s min. nosnostou 200kg, 2x
vodiacia kolajnica dl.8 m; 7,0ks zakrut 90°,
max. prikon 0,9kW ( 24V DC) , rychlost
min. 4m/min

021 Stavby

kg

1547,134

6 57532

6 575,32

021 Stavby

sub

1,000

18 351,90

18 351,90

18 351,90

487

Presun hmét pre kovové stavebné
doplinkové kontrukcie v objektoch vysky
nad 6 do 12 m

021 Stavby

%

566,156

1,04

588,80

588,80

VZT- vid profesia D.8 VZT

488

Montaz technickej izolécie samolepiacej
rohoZe hr. 20 mm na potrubia s rovnou
plochou

021 Stavby

m2

3,000

4,42

13,26

13.26

0,00

489

Izolaény pés kaudukovy hr. 25 mm, §. 1 m

021 Stavby

m2

3,000

27,06

81,18

81,18

0,00

490

MontaZ radidineho ventildtora do
Stvorhranného potrubia

021 Stavby

ks

4,000

180,50

722,00

722,00

0,00

491

RS 30-15 sileo, 230V, ventilator do
Stvorhranngho potrubia_vikiopni

021 Stavby

ks

4,000

360,07

144028

144028

0,00

492

Montéz Stvorhranného potrubia tesnosti |
diky 1000 mm do obvodu 1000 mm

021 Stavby

m2

27,490

3,656

97,59

97,59

0,00

493

Potrubie $tvorhranné, rovné di. 1000 mm,
rozmer do obvodu 1000 mm, TZB
GLOBAL

021 Stavby

m2

27,490

2527

694,67

694,67

494

Montéz $tvorhranného potrubia tesnosti |
dl#ky 1000 mm do obvodu 1800 mm

021 Stavhy

m2

12,750

4,96

63,24

63,24

495

Potrubie $tvorhranné, rovné dl. 1000 mm,
rozmer do obvodu 1800 mm, TZB
GLOBAL

021 Stavby

m2

12,750

24,37

310,72

310,72

496

MontéZ spétnej klapky Stvorcového
prierezu 200-350 mm

021 Stavby

ks

4,000

11,60

46,40

46,40

0,00

497

Klapka spéatna do Stvorcového polrubia,
prierezu 315x200

021 Stavby

ks

2,000

100,17

200,34

200,34

498

Klapka spétné do $tvorcového potrubia,
Drierezu 250x200

021 Stavby

ks

2,000

195,62

391,24

391,24

499

Monlaz mriezky s pevnymi lamelami
prierezu 0.022-0.032 m2

021 Stavby

ks

10,000

677

67,70

67,70

500

Vyustka hiinfkové do $tvorhranného
potrubia so skrutkami, dvojradovd rozmery
&xv 300x100 mm s horizontainymi

lamelami

021 Stavby

ks

10,000

23,63

236,30

236,30




501

MontaZ protidaZdovef Zalizie do prierezu
0.100 m2

021 Stavby

ks

2,000

11,04

11,04

0,00

502

Zaliizia protidazdova hiinikova s rémom
PZAL, rozmery $xv 250x315 mm

021 Stavby

ks

1,000

60,02

6002

503

Zaliizia protidazdové hlinikové s rémom
PZAL, rozmery $xv 250x280 mm

021 Stavby

ks

1,000

57,65

57,65

57,65

504

DemontaZ Stvorhranného potrubia dizky
1000 mm do obvodu 1800 mm

021 Stavby

30,000

513

153,90

153,90

505

DemontaZ samotahovej hlavice priemeru

021 Stavby

ks

2,000

5,01

10,02

10,02

506

Presun hmot pre montéz
vzduchotechnickych zaniaden! v stavbe
objekle) visky do 7 m

021 Stavby

%

48,286

1,61

77,74

71,74

507

Presun hmbt pre montaz
vzduchotechnickych zariaden! v stavbe
(objekle) viSky nad 7 do 24 m

021 Stavby

%

48,286

82,09

82,09

Priplatok za zva&Seny presun
vzduchotechnickych zariaden/ nad
vymedzentl najvacsiv dopravni
vzdialenost mimo staveniska k.d. 1 km

021 Stavby

%

48,286

2,41

2,41

0,00

509

Stavebno montéZne préce menef narocne,
pormocné alebo manupulacné (Tr. 1) v
rozsahu viac ako 8 hodin

021 Stavby

hod

30,000

13,50

405,00

405,00

0,00

510

Stavebno montéZne préce ndroéné
ucelené - odborné, tvorivé remeseingé (Tr.
3) v rozsahu viac ako 8 hodin

021 Stavby

hod

14,000

18,57

259,98

259,98

0,00

511

MontéZ soklikov z obkladagiek do tmelu

021 Stavby

664,642

3.03

201387

201387

0.00

512

Sokel keramicky (cena v zavislosti od
wyberu)

021 Stavby

ks

2 193,319

2,15

4715,64

471564

0,00

513

MontéaZ obkladov schodiskovych stupriov
dlazdicami do lepidla {vratane lepidla a
Skarovacej hmuoty) "P6

514

021 Stavby

m2

84,812

42,53

3607,05

3 607,05

0,00

DlaZdice keramické (cena v zavislosti od
vyberu)

021 Stavby

m2

89,053

20,79

1851,41

185141

0,00

515

MontéZ profilu schodiskovej hrany

021 Stavby

158.800

1.28

204,54

204 54

Q.00

516

LiSta schodova, profil F

517

021 Stavby

3|3

167.780

523

B77.54

877,54

0,00]

Montaz podiah z dlazdic keramickych do
tmelu (vrétane lepidla a skdrovacej hmoty)
"P1

021 Stavby

m2

1012170

16.96

17 166.40

17 166,40

0,00

518

Dlazdice keramicke {cena v zavislosti od
vybenu)

021 Stavby

m2

1032413

18 542,14

18 542,14

519

Montaz plastovych profilov pre dlazbu do
malty - dilatacia

021 Stavby

25,950

21,02

21,02

520

Profil dilatagny pre hr. dlazdic do15 mm
"vid detsil $1.4.010.17

021 Stavby

26,210

371,66

371,66

521

Presun hmét pre podlahy z dlaZdic v

objektoch wysky do 6m

522

021 Stavby

522,534

1750,49

1750,49

Priprava podkladu frézovanim existujucej
podlahy, otryskanie degradovaného beténu
ocelovymi gulickami

021 Stavby

m2

1230,576

32 437,98

32 437,98

0,00

523

Priprava podkladu prebrisenim strojne
briskou na betén

021 Stavby

m2

1 230,576

5 389,92

5 389,92

0,00

524

Vysévanie podkladu pred kladenim
poviakowych podiah

021 Stavby

m2

1230,576

1.328,02

1329,02

0,00

Presun hmét pre podlahy poviakové v
objektoch wySky do 6 m

021 Stavby

414,212

136,69

136,69

0,00

526

D+M Polyuretdnova podlaha - koberec z
prirodného kamena, hr. 6 mm, penetrécia,
posyp kremicitym pieskom, 1x stierka
plnena mramorovym kamenivom "komplet
P4.P5

021 Stavby

m2

44,210

65,53

2 897,08

2 897,08

0,00

527

D+M Epoxidovo-Zivicovy nater, 2x nater
odolny kyselindm, ropnym latkam, scliam,
chemikéliam "komplet P3

528

021 Stavby

m2

98,290

9,57

940,64

940,64

D+M Metalakrylatova penetracia na
mastné betén + zasyp kremicitym pieskom
fr. 0,3-0,8mm

021 Stavby

m2

1088,076

2,57

2796,36

2796,36

529

D+M Metalakrylatova samonivelaéné
elastick4 stierka hr. 4-6 mm s kremicitym
pieskom fr.0,3-0,8mm vr. brisenia

021 Stavby

m2

1088,076

37,80

41 129,27

41 129,27

530

Zhotovenie nateru zo syntetickych hmét na

baze epoxidovej Zivice v dvoch vrstvéch (

3-wrstvy } - RAL prispésobit podra
oziadaviek

021 Stavby

m2

3 264,228

8584,92

8 584,92

0,00

531

Metakrylatovy dvojzlozkovy povrchovy
lakna polymérbetén

532

021 Stavby

kg

870,461

11 089,67

11 088,67

0,00

Presun hmdt pre podlahy syntetické v
objektoch vysky do 6 m

534

021 Stavby

%

713,522

371,03

371,03

0,00

Montaz obkladov vnitor, stien z
533 |obkladaciek kladenych do tmelu(vratane
lepidla a Skdrovacej hmoty)

021 Stavby

m2

722,283

13 318,90

13 318,90

0,00

Qbkladacky keramické glazované
jednofarebné hladké (cena v zévislosti od
vjberu)

021 Stavby

m2

736,729

20,11

14 815,62

14 815,62

0,00

535

Presun hmét pre obklady keramické v
objektoch visky nad 6 do 12 m

021 Stavby

%

297,693

2,08

619,20

619,20

0,00




Nétery kov.stav.dopink.konstr. syntetické

536 |farby 8edej na vzduchu schniice 021 Stavby m2 116,802 5,80 677,45 677,45 0,00
dvojndsobné - 70um (zaklad+vrch)
Zakryvanie otvorov, podlih a zariadeni

537 féliou v miestnostiach alebo na schodisku 021 Stavby m2 290,000 079 22810 22910 0,00
Zakryvanie podlah a zariadeni papierom v

538 miestnostiach alebo na schodisku 021 Stavby m2 2 100,000 1,10 2 310,00 2 310,00 0,00/
Penetrovanie jednonasobné jemnozmnych

539 podkladoy vySky do 3,80 m 021 Stavby m2 7 635,309 0,74 5650,13 5650,13 0,00
Prebrisenie a opra$enie jemnozmnych

540 povrchov vigky do 3.80 m 021 Stavby m2 7 635,309 0,12 916,24 916,24 0,00
Malby akrylatové zakladné dvojnasobné,

541 |rugne nanasané na jemnozmny podklad 021 Stavby m2 6 913,026 291 20 116,91 20 116,91 0,00
vySky do 3.80m
ELI- vid profesia D.4 ELI
Vysekanie v murive beténovom kapsy pre

542 | klstiky a krabice, vel. do 100x100x50 mm, - 021 Stavby ks 365,000 3,35 122275 122275 0,00
0.00100¢
Vysekanie ryh v stenach a pretkach z

543 |dutych tehd! a resp. v betdne do hibky 30 021 Stavby m 1150,000 1,18 1357,00 1 357,00 0,00
mm a 8. do 30 mm. -0.00100¢

544 |Rérka ohybné elektroinstalacn typ 1420, | 0oy gpaup, m 5 860,000 0,95 5 567,00 556700 0,00
uloZend volne
Rdra ohybna PVC D 20 mm s drotom, s

545  |nizkou mechanickou odionostou 320 N, 021 Stavby m 5 860,000 027 158220 158220 0,00
svetio $edd
Krabica pristrojovs KP 68, do dutych

546 stien bez zanoienia 021 Stavby ks 365,000 1,19 434,35 434,35 0,00
Krabica univerzéina z PVC do dutych stien

547 KU 68 KOPOS 021 Stavby ks 365,000 1,47 536,55 536,55 0,00

54g [Krabica (KO 129) odbocnd s vieckom, bez | 5oy gyap, ks 9,000 3,79 34,11 3411 0,60
zapojenia, Stvorcovd
Krabica odbotnd z PVC s viedkom pod

549 |omietku KO 126, Sxvxh 132x132x72 mm, 021 Stavby ks 9,000 4,61 41,49 41,49 0,00
KOPOS
Krabicovd rozvodka z lisovaného izolantu

550 |vrétane ukoncenia kablov a zapojenia 021 Stavby ks 5,000 11,71 58,85 58.55 0,00
vodicov typ 6455-11 do 4 m

551 |Krabica 6455-11 acid 021 Stavby ks 5,000 340 17.00 17,00 0.00
Osadenie lustrovej svorky vrétane

552 zanoenia do 2 x 4 021 Stavby ks 500,000 0,63 315,00 315,00 0,00

553 |Svorkovnica spéjacia, do 2,5mm, 2 021 Stavby ks 500,000 1,15 575,00 575,00 0,00
Osadenie lustrovej svorky vratane

554 zavojenia do 3 x 4 021 Stavby ks 350,000 0,77 269,50 269,50 0,00

555 j:;:)g‘:"”’ca spéjacia , do 2,5mm, 3 021 Stavby ks 350,000 1,34 469,00 469,00 0,00

556 | Osadenie lustrovej svorky vrétane 021 Stavby ks 220,000 0,83 182,60 182,60 0,00
zapojenia do 4 x 4

557 f“)’l‘(’;’g"’"’c" spéjacia, do 2,5mm, 4 021 Stavby ks 220,000 1,37 301,40 301,40 0,00

s5p |Rozvddzat RMS1.1, vrdtanie vysekania, 021 Stavby ks 1,000 5121,90 5121,90 5121,90 0,00
osadenia a zapojenia

559 |Rozvédzac RMS1.2 vrdtanie vysekania, 021 Stavby ks 1,000 395010 3950,10 395010 0,00
osadenia a zapojenia

560 |FRozvadzac RMS2.1, vrdtanie vysekania, 027 Stavby ks 1,000 2976,75 2976,75 2976,75 0,00
osadenia a zagojenia _ _

51 |RoZvédzac RMS2.2, vrdtanie vysekania, 021 Stavhy ks 1,000 2664,90 2664,90 266490 0,00
osadenia a zapojenia . _

g6 |RoZvadzac RMS2.3, vratanie vysekania, 021 Stavby ks 1,000 247590 2475,90 247590 0,00
osadenia a zapojenia _

s |Rozvédzac RMS3.1, vrdtanie vysekania, 021 Stavby ks 1,000 2721,60 2721,60 2721,60 0,00
osadenia a zapojenia

564 |RoOZvEd2aC RMS3.2, vrdtanie vysekanie, 021 Stavby “ks 1,000 2419,20 2419,20 2419,20 0,00
osadenia a zaoojenia
Kéblové vesiaky a zévesy, hék pre vofné

565 uloZenie kébla z psky 30 x 3 mm 021 Stavby ks 800,000 1,13 904,00 904,00 0,00

566 | Stahovaci pésik z hmozdinkou US1 021 Stavby ks 800,000 1,04 832,00 832.00 0,00

567 |Kablové veSiaky a zévesy hreberiovy 021 Stavby ks 550,000 278 1529,00 1529,00 0,00
zéves pre 5 kéblov

568 |DrZiak UDF + kotva SROMEX30 021 Stavby ks 550,000 1,37 753.50 753,50 000
Objimka zatvaracia OZS/0ZSO + kotva so

569 Zévitom SROMEX30 021 Stavby ks 550,000 2,38 1.309,00 1 309,00 0,00
Kéblovy Zab Mars, pozink. vratane

570 |prisluSenstva, 250/50 mm bez veka 021 Stavby m 270,000 7.51 2 027,70 2027,70 0,00
vritane podpery - Trasy vyirobné hala

571 | 220021KSP200H100/6N2fab samonosny 021 Stavby m 272,000 25,38 6 903,36 6 903,36 0,00

572 |220302L SUCH1008pojka 021 Stavby ks 92 000 347 319.24 319.24 0.00

573 :Z/Zj’iﬁ’j“ﬂxm Skrutka s polguiovou | oo graypy bat 9,000 18,68 168,12 168,12 0,00

574 |711821WMCT200Viloznik 021 Stavby ks 48,000 580 28320 283.20 8.00

575 |651053PSRM12X140Kotva prieviakovd 021 Stavby ks 48,000 1,06 50,88 50,88 0,00
Kablovy Zab - frasa administrativa -
kablovy nosny systém, pozink., vratane

576 prisiuSenstva, 250/100 mm bez veka 021 Stavby m 210,000 8,71 2039,10 2 039,10 0,00
vrétane podpery

577 | 110316KGL200H100/327ab 021 Stavby m 210,000 9,85 2 068 50 206850 000




651141SGKM6X12 Skrutka s polg.

578 hiavou-+matica vrubk, (100ks) 021 Stavby bal 11,000 10,38 114,18 114,18 0,00

579 | 712020WMCN200ViloZnik 021 Stavby ks 140,000 3,97 555,80 555,80 0.00

580 |650653PSRM10X90Kotva prieviakové 021 Stavby ks 140,000 0,62 86,80 86,80 0,00

581 | 110209PGL 100/3NPrichradka 021 Stavby m 210,000 261 548 10 548 10 0.00

582 | 191000LPG Spojka priehradky hormnd 021 Stavby ks 70,000 0,45 31.50 31.50 0.00

583 | 193100 LPKD2Spojka priehradky dolné 021 Stavby ks 70,000 0,72 50,40 50,40 0,00
Jednopdlovy spinac - radenie 1,

584 |zapustena montaZ IP 44, vrétane 021 Stavby ks 36,000 391 140,76 140,76 0,00
zapojenia
Oviddac jednopdlovy komplet pre

585 |zapustenu montéz, radenie 1/0, 1/0So, , 021 Stavby ks 36,000 570 205,20 205,20 0,00
biely
Sériovy spinac - radenie 5, zapustend

586 monté? IP 44, yrétane zapojenia 021 Stavby ks 11,000 4,89 53,79 53,78 0,00
Prepinaé komplet pre zapustent montaz,

587 radenie 5. IP44. biely 021 Stavby ks 11,000 579 63,69 63,69 0,00
Striedavy prepinac - radenie 6, zapustend

588 montZ IP 44, vrdtane zapojenia 021 Stavby ks 34,000 4,89 166,26 166,26 0,00

589 |Prepinac komplet pre zapustentt montdz, 021 Stavby ks 34,000 5,01 170,34 170,34 0,00
radenie 6._IP44. biely
KriZovy prepinac - radenie 7, zapustend

590 monta? IP 44. yrétane zapojenia 021 Stavby ks 8,000 6,01 48,08 48,08 0,00
Prepfna¢ komplet pre zapustend montéz,

591 radenic 7. IP44, biefy 021 Stavby ks 8,000 6,09 4872 48,72 0,00
Dvojity striedavy prepinac - radenie 6+6,

592 zapustend montéZ vrétane zapojenia 021 Stavby ks 2,000 4,82 9,64 9,64 0,00

sg3 |Prepinac dvojity striedavy zapusteny, 021 Stavby ks 2,000 548 10,96 10,96 0,00
radenie 6+6,

&34 | Spinade snimad pahybu do stropu, 021 Stavby hs 55,000 3,79 20845 20845 0.00

585 |Snimat pohybu BEG LUXOMAT 021 Stavby ks 55,000 4348 2391,40 239140 a.00
Domova zésuvka polozapustend alebo

596 |zapustend, 10/16 A250 V2P +Z 2x 021 Stavby ks 165,000 389 641,85 641,85 0,00
2apojenie _

567 i",zda’d zésuvka, radenie LPYPE, IF20, | 0oy stayby ks 165,000 3,07 506,55 506,55 0,00
Dom'ové z4suvka polozapusten alebo g

598 |zapustend, 10/16 A250 V2P +Z 2 x 021 Stavby ks 69,000 3,89 268,41 26841 0,00
zapojenie
Z4suvka dvojndsobné polozapustena,

599 |radenie 2x(2P+PE), komplet, zasuvka s 021 Stavby ks 69,000 3,82 263,58 263,58 0,00
posunutymi koltkmi
Priemyslovd zisuvka nastenna CEE 400 V

600 |/ 16 A vrétane zapojenia, IZN 1643, 3P + 021 Stavby ks 7,000 4,89 34,23 34,23 0,00
PE, IZN 1653, 3P + N + PE
Z4suvka néstennd priemyslové IZS 1653

601 16A/400V/3P+N+PE 021 Stavby ks 7,000 19,90 139,30 139,30 0,00
Zapojenie svietidia 1x sveteiny zdroj,

602 |nddzového, LED - nidzovy reZim, vrétane 021 Stavby ks 73,000 4,04 294,92 294,92 0,00
montaZe
Svietidlo nidzové + piktogram,

603 OZNETS/HWIEA/SEAGWH 021 Stavby ks 40,000 34,48 1379,20 1379,20 0,00
Svietidlo nidzové + piktogram, LED

604 |nouzové svitidio 021 Stavby ks 33,000 71,21 2 349,93 2 349,93 0,00
OZNALV2U/3W/B/1/SA/ATWH, 3W
Zapojenie svietidla 1P40, 1 x svetelny

605 |zdroj, stropného - néstenného 021 Stavby ks 379,000 4,30 1629,70 1629,70 0,00
interierového so Ziarovkou

606 g”z;’éz svietidla infeniérového na stenu do | goy graypy ks 379,000 9,35 3543,65 3543,65 0,00
AT - Prisadené svietidlo, opélovy kryt

607 MODUS KX3000MAKO/ND 021 Stavby ks 8,000 48,57 388,56 388,56 0,00
A2 - Prisadené svietidlo, opalovy kryt

608 MODUS KX4000MAKO/ND 021 Stavby ks 10,000 44,07 440,70 440,70 0,00
A3 - Prisadené svietidlo, opalovy kryt

609 MODUS KX5000MAKO/ND 021 Stavby ks 10,000 52,17 521,70 521,70 0,00
A4 - Prisadené svietidlo, opalovy kryt

610 MODUS KXBOOOLIKOND 021 Stavby ks 18,000 75,96 1 367,28 1 367,28 0,00
B1 -Svietidio, dowlight, plechové telo,

611 |opélovy kryt, IP54 MODUS 021 Stavby ks 26,000 38,68 1 005,68 1 005,68 0,00
SPMN3000KN4/E370/ND
B2 -Svietidio, dowlight, plechové telo,

612 |opélovy kryt, IP54 MODUS 021 Stavby ks 33,000 45,88 1514,04 1 514,04 0,00
SPMN4000KN4/E370/ND
C -Svietidlo, Prisadené LED svietidio

613 MODUS EPKACO0RMAKN/I/ND 021 Stavby ks 54,000 43,18 2331,72 2 331,72 0,00
D1 -Svietidlo, LED PANEL MODUS

614 FIT4000CAKNGOO/ND + rém UQRAMCE00 021 Stavby ks 128,000 118,67 15 189,76 15 189,76 0,00
D2 -Svietidlo, LED PANEL MODUS

615 FITS000CAKNGOO/ND + rém UQRAMCE00 021 Stavby ks 82,000 117,83 9 662,06 9 662,06 0,00
E -Svietidlo, LED prachotesné telo

616 MODUS PL3500L1N4ND 021 Stavby ks 8000 49,47 395,76 395,76 0,00
Svietidio L - Emithor 48308 NUVOLA,

617 13.5W {referenény tvp ) 021 Stavby ks 2,000 94,48 188,96 188,96 0,00
Uzemfiovacie vedenie v zemi FeZn

618 vréitane izolécie spoiov O 10 mm 021 Stavby m 135,000 1,35 182,25 182,25 0,00

619 | Dro6t bleskozvodovy FeZn. d 10 mm 021 Stavby kg 83700 1,19 98.60 85 60 0,00




620 |Oznacenie zvodov &lselnyimi $titkami 021 Stavby ks 9,000 0,83 747 7.47 0.00

621 _ | Stitok orientaény na zvody 021 Stavby ks 9,000 0,66 594 594 0,00

622 | Svorka FeZn k uzemiiovacej ty&i SJ 021 Stavby ks 81,000 2,66 21546 21546 0,00
Svorka FeZn k uzemriovacej tyéi a k

623 | Ok azn kuzemiovace) ! 021 Stavby ks 81,000 1,25 101,25 101,25 0,00
Svorka FeZn kriZové SK a diagonéina

624 ook Folr 021 Stavby ks 28,000 2,66 74,48 74,48 0,00

625 | Svorka FeZn kri¥ové oznadenie SK 021 Stavby ks 28,000 0,72 201 2016 000

626 | Svorka FeZn pripojovacia SP 021 Stavby ks 6,000 1,86 11,16 11.16 0.00

627 | Svorka FeZn pripdjaca oznacenie SP 1 021 Stavby ks 6,000 0,56 3 36 336 0.00

628 | Svorka FeZn skaSobna SZ 021 Stavby ks 9,000 2.66 23.94 2394 0.00

629 | Svorka FeZn skusobné oznadenie SZ 021 Stavby ks 9,000 1,24 11,16 11,16 0.00

630 _|Uzemiiovacia Iy& Fezn ZT 021 Stavhy m 27,000 12,90 34830 348,30 0.00

631 |Ty¢ uzemitovacia FeZn oznadenie ZT 2 m 021 Stavby ks 27,000 15,10 407,70 407,70 0,00

632 gzg’;’g""ac"e vedenie na povichu AIMGST | ooy qaun m 320,000 1,63 521,60 521,60 0,00

633 gﬁ’ S ey SR AN S 021 Stavby kg 43,200 573 247,54 247,54 0,00

634 | Sty zvod pri zateplovacom systéme 021 Stavby m 135,000 12,47 1683,45 1683,45 0,00
AM2Si 0 8

635 ,’f;;“;,‘\’l”;’g"é vinité pancierovd PVC-U, 021 Stavby m 135,000 1,28 172,80 172,80 0,00

636 _|Prichytka pre rirku z PVC 532 027 Stavhy ks 735,000 G.37 4995 49,95 0.00

ga7 | Drot bieskozvodovy zlafina AlMgS;, d 8 021 Stavby m 135,000 12,43 1678,05 167805 0,00
mm, Al_izolovany

g3 | odeery vedenia diatina AIMgSi na plochd | 551 oy p, ks 290,000 1,16 336,40 336,40 0,00
strechu PV21
Podpera vedenia FeZn na ploché strechy

B0 | eais Py 21 oat 021 Stavby ks 290,000 1,15 333,50 333,50 0,00
Zachytévacia tyc Ziiatina AIMgSi bez

pap |Zo0idvachs lyC zalna Ao 021 Stavby ks 6,000 7,97 47,82 47,82 0,00
Ty¢ zachytdvacia zliatina AIMgSi

641 |TYC Ze0nytdvacia 2 021 Stavby ks 6,000 10,91 65,46 65,46 0,00

642 | Fodpsrs pre lzolujicy fy2 OB F330 021 Stavhy ks 5,000 17,95 107.70 107,70 000

843 |Ochrannd strieska AIMaSi 021 Stavby ks 6,000 0.65 390 390 0,00

644 é’gﬁka Fezn ochranng spodn oznacenie | 5oy qrov, ks 6,000 1,81 10,86 10,86 0,00

645 | Svorka liatina AIMgS: spojovacia S8 021 Stavby ks 82,000 1,86 152,52 152 52 0.00
Svorka spojovacia Zliatina AIMgS:

546 oznacenie 55 2 skrutky s priloZkou Al 021 Stavby ks 62,000 124 101.68 2Le8 0.00

647 gg’"“" Zliatina AIMgSi na odkvapovy 2iab | o)y oy, ks 9,000 2,66 23,94 23,94 0,00

648 g?;"f okapové Zliatina AiMgSi oznaenie | ooy oo p, ks 9,000 3,03 27,27 27,27 0,00
Kabel medeny uloZeny pevne CYKYLo

849 [y & 021 Stavby m 590,000 0,79 466,10 466,10 0,00

650 |Kdbel medeny plochy CYKYLo 3x1,5mm2| 021 Stavby m 590,000 0,67 395,30 395,30 0,00
Kébel medeny uloZeny pevne CYKY

651 | icorman s oy o 021 Stavby m 820,000 0,77 631,40 631,40 0,00

652 _|Kabel medeny CYKY 3x1.6 mm3 021 Stavby m 520,000 0,67 549,40 549.40 0.00
Kébel medeny uloZeny pevne CYKY

653 (o medeny . 021 Stavby m 65,000 2,07 134,55 134,55 0,00

654 __|Kabel medeny CYKY 6x16 mm2 027 Stavhy m 65,000 12,37 804.05 804,05 0.00
Vodi¢ bezhalogénovy, medeny uloZeny

L Wi A 021 Stavby m 68,000 0,51 34,68 34,68 0,00

656 X::f medeny bezhalogenovy N2XH 6 021 Stavby m 68,000 1.24 84,32 84,32 0,00
Vodi¢ bezhalogénovy, medeny uloZeny

88T | o 1 021 Stavby m 120,000 0,74 88,80 88,80 0,00

658 ,"/1‘,’7‘:"25 medeny bezhalogenovy N2XH 16 021 Stavby m 120,000 2,38 285,60 285,60 0,00
Vodig bezhalogénovy, medeny uloZeny

e M s 021 Stavby m 25,000 0,94 23,50 23,50 0,00

660 Z’am”;’ medeny bezhalogenovy N2xH 35 021 Stavby m 25,000 495 12375 123,75 0,00
Kébel bezhalogénovy, medeny uloZeny

881 [ e oo, Tedn 021 Stavby m 6 390,000 0,48 3 067,20 3067,20 0,00

662 ;“,’n"g’ medeny bezhalogenovy N2XH 3x1,5| oot apaupy m 6 390,000 0,82 5239,80 5239,80 0,00
Kébel bezhalogénovy, medeny uloZeny

863 | e Noxt ot 00y aer 6 021 Stavby m 5 860,000 0,52 3047,20 3047,20 0,00

664 ;fn"g’ medeny bezhalogenovy N2XH 3x2.5| o1 staupy m 5860,000 1,25 7 325,00 732500 0,00
Kabel bezhalogénovy, medeny uloZeny

g (Il e aloga, meder 021 Stavby m 85,000 0,52 44,20 44,20 0,00

666 ﬁ‘]’;’ medeny bezhalogenovy N2XH 4x1,5| oo opau, m 85,000 1,44 122,40 122,40 0,00
Kébel bezhalogénovy, medeny uloZeny

86 | Mo o 0 L ey e 021 Stavby m 315,000 0,56 176,40 176,40 0,00

668 ﬁ"”:’ medeny bezhalogenovy N2XH 5x1,5| o1 ooy m 315,000 1,26 396,90 396,90 0,00
Kébel bezhalogénovy, medeny uloZeny

B8 | o o o 021 Stavby m 345,000 0,90 310,50 310,50 0,00

670 zémb;’ medeny bezhalogenovy N2XH 5x6 021 Stavby m 345,000 553 1907,85 1907,85 0,00
Kébel bezhalogénovy, medeny uloZeny

671 | oo Noxt! o 0 11 sute 021 Stavby m 255,000 1,02 260,10 260,10 0,00

672 :,émbg’ medeny bezhalogenovy N2XH 5x16 | 1 araupy m 255,000 12,10 3 085,50 3085,50 0.00
Kébel bezhalogénovy, medeny uloZeny

673 | o, eder 021 Stavby m 370,000 2,81 1039,70 1039,70 0,00




Kébel medeny bezhalogenovy N2XH 4x50

674 mm2 021 Stavby m 370,000 27,12 10 034,40 10 034,40 0,00
675 |Revizie 021 Stavby hod 120,000 17,99 2 158 80 215880 0,00
Eleol i "é_k"p'n"‘é in afoleds 4 dH—
676 g it 021 Stavby kg 0,000 0,00 0,00 0,00 0,00
877 _|Ne$pecifikované préce 021 Stavby hos 270.000 20 32 5 486,40 5486 40 0,00
D Siexistujdsich-slel dow
678 ek alde 021 Stavby hod 0,000 0,00 0,00 0.00 0,00
kéblovyeh-trds,a ostatadhe-prsiusonsh
Vymena MTP, v nap4jacom rozvéadzadi
g79 |RMH1, MTP 10054 0,55 10VA, 021 Stavby ks 6,000 207,67 1786,02 1786,02 0,00
prievieéné, s overenim, vrétane
pomocnych dielov a tpravy pofa
Pomocny materigl, (viazacie pasky, sadra,
680 |vruty, hmoZdinky a pod } a ostatny 021 Stavby ks 1,000 222075 222075 222075 0,00
ne$pecifikovany materidl
681 | Projekt skutoéného vyhotovenia 021 Stavby hed 45,000 22,49 101205 101205 0,00
682 | Autorsky dozor 021 Stavby hod 30,000 28,35 850.50 850,50 0,00
683 | Mimostaveniskova doorava 021 Stavby % 877,520 5,67 4975 54 497554 0.00
684 | Murérske vypomoci 021 Stavby % 968 035 0,94 909 95 909,95 0,00
685 | Presun dodédvok 021 Stavby % 877,520 0,94 824,87 824 87 0,00
686 | PodruZni materidl 021 Stavby % 443 481 2,83 1255 05 125505 0.00
687 | Podiel pridruZenyich vikonov 0217 Stavby % 1845,555 0,94 173482 173482 0,00
688 | Monta2 zdsuvky 2xRJ45 pod omieth 021 Stavby ks 61,000 3,46 211,06 211.06 0,00
Zasuvka podpovrchovéd KOMPAKT,
689 |2xRJ45/s, Cat 5e, kompletne, s montdZou 021 Stavby ks 61,000 9,33 569,13 569,13 0,00
, odskusanim a oZivenim, premeranim
Rozvidzad RACK 2 - 42U, stojanovy, v
2mysle PD, vritame monté®e, a oZivenia,
doddvky aktivnych a pasivnych prvkov,
680 |switch prepinacov, patch kablov, 021 Stavby ks 1,000 22 801,64 22 801,64 22 801,64 0,00
ventilatora, termostatu, optickych van,
patch panelov a pod , vrétane oZivenia na
mieste - a dokumenlac
691 |Kdbel v rarkach 021 Stavby m 5 860,000 0,96 5 625,60 5 625,60 0,00
go |08 medeny ddtovy FTP-AWG LSOH 021 Stavby m 5860,000 0,61 357460 357460 0,00
693 | Murarske vypomoci fi7t Stavhy % 206, 865 094 194 45 194 46 0.00
694 | Podrudny matensl 021 Stavby % 144,285 2,83 40833 408 33 0,00
695 | Poaie! prgru2enych vikonov 021 Stavby % 206,869 0,94 194,46 194,46 0,00
Hasiaci pristroj praSkovy 6kg vratane
696 Konzoly ha stenu 021 Stavby ks 7,000 37.80 264,60 264,60 0,00
697 |Zariadenie staveniska 021 Stavby eur 1,000 9 344,64 9 344 64 934464 0,00
698 |InZinierska &innost 021 Stavby eur 1,000 3780,00 378000 3 780,00 0.00
04 - SO08 - Uprava spevnenych pldch
Odstranenie krytu v ploche nad 200 m2
692 |asfaltového, hr. vrstvy do 50 mm, - 021 Stavby m2 401,650 1,04 417,72 417,72 0,00
0.08800t
QOdstranenie krytu v ploche nad 200 m2 z
700 |betdénu prostého, hr. vrstvy do 150 mm, - 021 Stavby m2 401,650 4,39 1763,24 176324 0,00
0,22500t
Qdkopévka a prekopévka nezapaZend v
701 homine 3, do 100 m3 021 Stavby m3 123,933 6,64 822,92 822,92 0,00
Odkopavky a prekopévky nezapazené.
702 Priclatok k cendm za lepivost horniny 3 021 Stavby m3 37,180 1,03 38,30 38,30 0,00
Vodorovné premiestnenie vykopku po
703 |spevnens] ceste z horniny tr.1-4, do 100 021 Stavby m3 123,933 3,34 413,94 413,94 0,00
m3 na vzdialenost do 1000 m
Vodorovné premiestnenie vykopku po
spevnenej ceste z horniny tr.1-4, do 100
704 m3, priplatok k cene 2a kazdych dalsich a 021 Stavby m3 1 239,330 0,43 532,91 532,91 0,00
zaéatych 1000 m
705 |UloZenie sypaniny na skladky do 100 m3 021 Stavby m3 123,933 0,75 92,95 92,95 0,00
Poplatok za skladovanie - zemina a
706 kamenivo (17 05) ostatné 021 Stavby t 198,293 18,43 3654,54 3654,54 0,00
ZaloZenie travnika vy ) semena v
707 |rovine alebo vo svahu do 1:5, vratane 021 Stavby m2 200,000 2,85 570,00 570,00 0,00
dopinenia orice
708 |Osivé trév - trdvové semeno 021 Stavby ka 6,180 6,79 41,96 41,96 0.00
709 |Ypravapline v zérezochvhomine 1-450 | 454 graypy m2 401,650 043 172,71 172,71 0,00
zhutnenim
Zriadenie vrstvy z geotextilie s presahom s
710 |docas. zafaz. podkladu so sklonom do 1:5, 021 Stavby m2 401,650 1,51 606,49 606 49 0,00
Sirky geotextilie do 3 m
1 S;’;e’“'“a polypropylénova netkana 300 021 Stavby m2 451,980 126 607,29 607,29 0,00
Podklad alebo podsyp zo Strkopiesku s
rozprestretim fr. 0-8 mm, vihéenim a
712 zhutnenim, po zhutnen hr. 100 mm 021 Stavby m2 401,650 3,32 133348 133348 0,00
"ST1aST2
Podklad alebo kryt z kameniva hrubého
713  |drveného vel. 0-63 mm (vibr.5trk) po 021 Stavby m2 303,650 10,53 319743 319743 0,00
zhut.hr. 200 mm "ST1
Podklad alebo kryt z kameniva hrubého
714 |drveného vel. 8-16 mm s rozprestretim a 021 Stavby m2 303,650 2,88 874,51 874,51 0,00

zhutnenim hr. 50 mm "ST1




Kladenie beténovej zamkovej dlazby
komunikécii pre pesich hr. 60 mm pre
715 pesich nad 300 m2 so zriadenim lo3ka z 021 Stavby m2 303,650 11,31 3434,28 343428 0,00
kameniva hr. 40 mm fr.4-8 mm "ST1
Dlazba beténova siva, Skarova, rozmer
716 |200x165x60 mm so zataZenim pre osobnu 021 Stavby m2 318,833 16,32 5 203,35 5203,35 0,00
dopravu
Podklad alebo kryt z kameniva hrubého
717 |drveného vel. 32-63 mm {vibr.$trk) po 021 Stavby m2 98,000 12,80 1 254,40 1254,40 0,00
zhut.hr. 250 mm "ST2
Podkiad alebo kryt 2 kameniva hrubého
718 |drveného vel. 16-32 mm s rozprestretim a 021 Stavby m2 98,000 4,66 456,68 456,68 0,00
zhutnenim hr. 100 mm "ST2
Podklad alebo kryt z kameniva hrubého
719 |drveného vel. 8-16 mm s rozprestretim a 021 Stavby m2 98,000 4,85 475,30 475,30 0,00
zhutnenim hr. 100 mm "ST2
Kladenie beténovej zamkovej dlazby
pozemnych komunikacii hr. 100 mm pre
720 pesich do 300 m2 so zriadenim Id3ka z 021 Stavby m2 98,000 16,55 1621,80 1621,90 0,00
kameniva hr. 40 mm fr.4-8 mm "ST2
Dlazba betonova siva $karova, rozmer
721 |200x165x100 mm so zatazenim pre 021 Stavby m2 102,900 21,15 2176,34 2176,34 0,00
nékladnu dopravu
Rezanie existujticeho asfaltového krytu
722 |alebo podkiadu hibky nad 50 do 100 mm - 021 Stavby m 35,000 3,79 132,65 132,65 0,00
preruSenie asfaltovej plochy-ozn. ST2
Dilatacné 8kary vkladané v cementobet.
723  |kryte, s vypinenim §kar asfaltovou 021 Stavby m 356,000 4,88 170,80 170,80 0,00
zélievkou, pozdifne
Osadenie cestného obrubnika beténového
724 stojatého do la2ka z beténu prostého Ir. C 021 Stavby m 306,950 9,71 2980,48 298048 0,00
QObrubnik cestny, Ix$xv 1000x100x200 mm,
725 |skosenie 15/15 mm 021 Stavby ks 310,000 5,26 1 630,60 1630,60 0,00
Qdvoz sutiny a vybiranych hmat na
726 sklédku do 1 km 021 Stavby t 129,733 13,12 1702,10 1702,10 0,00
QOdvoz sutiny a vyblranych hmét na
727 skiadku za ka3dy dalsi 1 km 021 Stavby t 1297,330 0,42 54488 544,88 0,00
Vnitrostaveniskova doprava sutiny a
728 wybaranych hmét do 10 m 021 Stavby t 129,733 10,22 1325,87 132587 0,00
Vniltrostaveniskova doprava sutiny a
729 vybtranych hmat za kazaych dalsich 5 m 021 Stavby t 129,733 1,15 149,18 148,18 0,00
Poplatok za skladovanie - iné odpady zo
730 stavieb a demolacii (17 09), ostatné 021 Stavby 1 129,733 56,58 7 340,29 7 340,29 0,00
Presun hmét pre pozemné komunikécie s
731  |krytom diaZdenym (822 2,3, 822 5.3) 021 Stavby t 527,292 7,74 4 081,24 4 081,24 0,00
|akejkolvek diZky objektu
732 _|Stavebny dozor 021 Stavby ks 1.000 8310,34 $31034 8731034 0.00
|
Hiayné aktivita &. 2 Materiding — technické vyb fe ugebni a dielni proktického vyulovania
IKT Technika |
Bezpeénostny systém pri v praktického vyu¢ovania a $koly
022 Samostatné
" o 2ak " . hnutefné veci a
733 FRSF 8 ¥ stibory hmutelnych ks 0,000 0,00 0,00 0,00 0,00
veci
022 Samostatné
Kemarew) bezpod yst hnutelné veci a
734 . siibory hnutefnych ks 0,000 0,00 0,00 0,00 0,00
veci
Nakup vypottove] techniky
022 Samostatné
. . . bnutelné veci a
735 |Zobrazovacia jednotka (klientska stanica) siibory hnutefnych ks 80,000 367,00 29 360,00 29 360,00 0,00
veci
022 Samostatné
o . hnutelné veci a
736 [Cloudové vypog&tova jednotka stibory hnutelnych ks 4,000 14 300,00 57 200,00 57 200,00 0,00
veci
022 Samostatné
Graficka karta pre Cloudové wpoétové hnutelné veci a
737 iednotky (na 3D modelovanie) stbory hnutefnych ks 4,000 6 900,00 27 600,00 27 600,00 0,00
veci
022 Samostatné
: - hnutelné veci a
738 |Router s integrovanym firewallom stibory hnutefnych ks 1,000 65,00 65,00 65,00 0,00
veci
022 Samostatné
. L hnutelné veci a
739  |Switch gigabitovy siibory hnuteMmych ks 4,000 85,00 340,00 340,00 0,00
veci
022 Samostatné
- ) . : hnutefné veci a
740 |Operacny systém - hlavna licencia stibory hnutelnych ks 12,000 281,00 3372,00 3 372,00 0,00
veci




M

Licencia pre pripojenie k vzdialenej ploche

022 Samostatné
hnuteMmé veci a
subory hnutefnych
veci

ks

80,000

31,00

2 480,00

2 480,00

0,00

742

Licencia OS pre zobrazovaciu jednotku
{pre klientské stanice)

022 Samostatné
hnutemné veci a
subory hnutefnych
veci

ks

80,000

9,00

720,00

720,00

0,00

743

Licencia Hypervisor - klientsk4 stanica

022 Samostatné
hnutefné veci a
stbory hnutelnych
veci

ks

80,000

40,00

3 200,00

3 200,00

0,00

744

Licencia pre graficku kartu (trvala + update
na 3 roky)

022 Samostatné
hnutelné veci a
siibory hnutefnych
veci

ks

80,000

270,00

21 600,00

21 600,00

0,00

745

Diskoveé pole

022 Samostatné
hnutelné veci a
stbory hnutefnych
veci

ks

1,000

2 800,00

2 800,00

2 800,00

0,00

746

SSD disk 2TB

UZZ

hnutefné veci a

ks

4,000

500,00

2 000,00

2 000,00

0,00

747

Rack skrifia 42U

Gheayhaptalries
hnutelné veci a

ks

1,000

1 900,00

1900,00

1 900,00

0,00

748

APC zélozny zdroj 3000VA Rack

022 Samostatné
hnutelné veci a
stibory hnutefnych
veci

ks

2,000

800,00

1 800,00

1 800,00

0,00

749

Monitor 24"

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutefnych
veci

ks

80,000

183,00

14 640,00

14 640,00

750

Set mys + klavesnica

022 Samostatné
hnuteMmné veci a
stbory hnutelnych
veci

ks

80,000

10,00

800,00

800,00

0,00

751

Interaktivny dotykovy displej

022 Samostatné
hnutefné veci a
stbory hnutelnych
veci

ks

2,000

5 800,00

11 600,00

11 600,00

0,00

752

Virtudlna 3D sada

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutefnych
veci

ks

1,000

3 350,00

3350,00

3 350,00

0,00

753

Multifunkéné zariadenie

022 Samostatné
hnutené veci a
stibory hnutelnych
veci

ks

1,000

3 205,00

3205,00

3 205,00

0,00

Specialne vybavenie dielni

2 268 362,60

0.00

T

a néradia

0.00

Nakup prevadzkovych strojov, pristrojov,

zariadeni, t

754

Univerzalny sustruh s digitalnym
odmeriavanim + pristuSenstvo

022 Samostatné
hnutelné veci a
suibory hnutefnych
veci

ks

10,000

24 255,00

242 550,00

242 550,00

0,00

755

Elektrické noznice na plech s
programovatelnym zadnym dorazom

022 Samostatné
hnutelné veci a
stibory hnutelnych
veci

ks

1,000

28 226,90

28 226,90

28 226,90

0,00

756

Kotticova pila

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutefnych
veci

ks

1,000

2 484,90

2 484,90

2 484,90

0,00

757

Elektroerozivna hibitka

022 Samostatné
hnutefné veci a
stbory hnutelnych
veci

ks

1,000

14 948,00

14 949,00

14 949,00

758

Péasova pila

022 Samostatné
hnutelné veci a
stibory hnutelnych
veci

ks

1,000

14 256,00

14 256,00

14 256,00

0,00

759

Univerzaina fréza s digitélnym
odmeriavanim + prisluSenstvo

022 Samostatné
hnutelné veci a
siibory hnutelnych
veci

ks

8,000

25 289,60

202 316,80

202 316,80

0,00

760

Simulator zvarania

022 Samostatné
hnutelné veci a
stibory hnutelnych
veci

ks

1,000

25 433,10

25 433,10/

25 433,10

0,00

761

Zvéraci robot

022 Samostatné
hnutefné veci a
stibory hnutelnych
veci

ks

1,000

73 260,00

73 260,00

73 260,00

0,00

762

Stavebnica s PLC automatmi a HMI

022 Samostatné
hnutelné veci a
stbory hnutefnych
veci

ks

1,000

4177,80

4177,80

4 177,80

0,00

763

Stavebnica s PLC automatmi s pohonom
simulujlicim chladiarensky stroj

022 Samostatné
hnutelné veci a
stibory hnutefnych
veci

ks

4,000

3081,90

12 327,60

12 327,60

0,00

764

Automatizovana flexibilnd montézna bunka

022 Samostatné
hnutelné vecia
stibory hnutefnych
veci

ks

1,000

147 510,00

147 510,00

147 510,00

0,00




022 Samostatné
Modulérna vyrobn linka uréend pre vyuku | hnutefné veci a
765 automatizécie siibory hnutefnych ks 1,000 287 278,20 287 278,20 287 278,20 0,00
veci
022 Samostatné
. . . hnutelné veci a
766 |Automatizovana montazna bunka siibory hnutefnych ks 1,000 86 615,10 86 615,10 86 615,10 0,00
veci
022 Samostatné
" N hnutelné veci a
767 |Roboticka linka siibory hnutelnych ks 2,000 10 791,00 21 582,00 21 582,00 0,00
veci
022 Samostatné
y hnutelné veci a
768 |Robotické rameno stbory hnutelnych ks 7,000 1841,40 12 889,80 12 889,80 0,00
veci
022 Samostatné
" . i . hnutelné veci a
769 |Robotizované pracovisko s robotmi siibory hnutelnych ks 1,000 191 408,00 191 408,00 191 408,00 0,00
veci
022 Samostatné
Programovacie pracovisko pre vyuéby hnutelné veci a
70 programovania CNC obrabacich strojov stibory hnutefnych ks 12,000 3762,00 astagoc soalid:.00 0.00
veci
022 Samostatné
Vertikélne obrébacie centrum s hnutelné veci a
il kolaborativnym robatom stibory hutelnych ks 1,000 198 198,00 198 198,00 198 198,00 0,00
veci
022 Samostatné
772 |CNC sastruh USRS Vecia ks 2,000  62865,00 125 730,00 125 730,00 0,00
subory hnutefnych
veci
UZTS
773 |CNC vertikalne obrébacie centrum 3-osé hriutelné veci a ks 1,000 113 454,00 113 454,00 113 454,00 0,00
g b o foe b
022 Samostatné
. P hnutelné veci a
774 |5- osé CNC obrabacie centrum siibory hnutefnych ks 1,000 172 853,00 172 953,00 172 963,00 0,00
veci
022 Samostatné
3D suradnicovy meraci stroj s CNC hnutelné veci a
775 Zzariadenim sibory hnutefnych ks 1.000 162 914.40 162 914,40 162 914,40 0,00
veci
022 Samostatné
Dielensky stdl s kontajnermi s vybavenim s| hnutené veci a
776 minffrézkou siibory hnutefnyeh ks 12,000 2 020,00 24 240,00 24 240,00 0,00
veci
022 Samostatné
Dielensky stdl s kontajnermi s vybavenim s| hnuteiné veci a
777 minivitatkou stbory hnutefych ks 12,000 1 608,00 19 296,00 19 296,00 0,00
veci
022 Samostatné
Dielensky stél s kontajnermi s vybavenim a| hnutefné veci a
778 minististruhom sibory hnutelnych ks 12,000 1 930,00 23 160,00 23 160,00 0,00
veci
022 Samostatné
. o . " . hnutelné veci a
779 |Dielensky stdl s kontajnermi s vybavenim stibory hnutefnych ks 12,000 1 334,00 16 008,00 16 008,00 0,00
* veci
[Flavnd aktivita &, 3 ZvySenie energeticke] hospodérnosti budevy Ekaly
Stavebné price
01 - SO01 - Strojérenska hala
UK - vid' profesia D.3 UVK komplet 1,000
LeSenfe fahké pracovné pomocné s
780 |vyskou leSefiovef podiahy nad 1,20 do 021 Stavby m2 100,000 4,18 418,00 418,00 0,00
1.90m
Priplatok za prvy a kazdy dalsi i zacaty
mesiac pouzivania leSenia priestorového
781 fahkého bez podiah visky do 10 m a nad 021 Stavby m3 180,000 0,73 138,70 138,70 0,00
10do 22 m
Montéz leSefiovej podlahy s priecnikmi
782 alebo pozdlEnikmi visky do do 10 m 021 Stavby m2 100,000 1,48 148,00 148,00 0,00
Jadrové vty diamantovymi korunkami do
783 |D 130 mm do stien - murivo tehiové - 021 Stavby cm 40,000 0,78 31,20 31,20 0,00
0 00021t
Zvisl4 doprava sutiny a vyblranych hmét
784 |za prvé podlaiie nad alebo pod zékladnym 021 Stavby t 8107 10,13 82,12 82,12 0,00
podlaZim
Zvisla doprava sutiny a vybdranych hmét
785 78 kaZdé dalsie podlazie 021 Stavby t 8,107 7,10 57,56 57,56 0,00
Montaz trubic z PE, hr.15-20
786 mm,vnit priemer do 38 mm 021 Stavby m 44,000 3,11 136,84 136,84 0,00
lIzolaCna PE trubica dxhr. 35x13 mm,
787 |nadrezand, na izolovanie rozvodov vody, 021 Stavby m 14,000 0,94 13,16 13,16 0,00
klrenia, zdravotechniky
lzoladnd PE trubica dxhr. 22x13 mm,
788 |nadrezand, na izolovanie rozvodov vody, 021 Stavby m 30,000 0,62 18,60 18,60 0,00
kirenia._zdravotechniky
|Montaz trubic z PE, hr.15-20
789 i vnit. priemer 39-70 mm 021 Stavby m 62,000 3,45 213,90 213,90 0,00




790

Izoladnd PE trubica dxhr. 54x20 mm,
nadrezand, na izolovanie rozvodov vedy,
kiirenia,_zdravotechniky

021 Stavby

38,000

94,24

94,24

0,00

791

1zolatnd PE trubica dxhr. 42x20 mm,
nadrezand, na izolovanie rozvodov vody,
kirenia,_zdravolechniky

021 Stavby

24,000

41,04

41,04

0,00

792

MontaZ trubfe z PE, hr.15-20
mm,vnit. pri 71-95 mm

021 Stavby

108,000

408,24

408,24

0,00

793

1zoladnd PE trubica dxhr. 76x20 mm,
nadrezand, na izolovanie rozvodov vody,
ktrenia, zdravotechniky

021 Stavby

108,000

327,24

327,24

0,00

794

Presun hmbt pre izolécie tepelné v
objektoch visky do 6 m

021 Stavby

% -

13,265

16,32

16,32

0,00

795

Izolacie tepeiné, pripl.za presun nad
vymedz. najvacsiu dopravnd vzdial. do
1000 m

021 Stavby

%

13,265

5,70

570

796

Izol4cie tepelne, pripl.za presun za
kaZdych dalSich aj zadatych 1000 m nad
1000 m

021 Stavby

%

13,265

Q0,66

0,66

797

DemontaZ potrubia z ocelovych

021 Stavby

300,000

108900

1089,00

798

Potrubie z uhlikovej ocele spéjané
lisovanim 22x1,5 + T-kusy, spojky,
kolend...

021 Stavby

132,000

1792,56

1792,56

799

Potrubie z uhlikovej ocele spajané
lisovanim 35x1,5 + T-kusy, spojky,
kolené...

021 Stavby

14,000

430,08

430,08

0,00

800

Potrubie z uhlikovej ocele spajané
fisovanim 42x1,5 + T-kusy, spojky,
kolend...

021 Stavby

24,000

25,05

601,20

601,20

0,00

801

Potrubie z uhiikovej ocele spajané
lisovanim 54x1,5 + T-kusy, spojky,
kolend...

021 Stavby

38,000

30,87

1173,06

1173,06

0,00

802

Potrubie z uhlikovej ocele spajané
lisovanim 76x2,0 + T-kusy, spojky,
kolena..

021 Stavby

108,000

50,80

5 486,40

5486,40

803

Montaz tvaroviek nad rémec ( 10 % z ceny

021 Stavby

%

1 467,960

0,94

1 379,88

1379,88

0,00

804

J
Kompenzétor pre ocelové potrubie axidiny
G 5/4 zavitovy

021 Stavby

ks

4,000

50,55

202,20

202,20

0,00

805

Kompenzétor pre ocefové pofrubie axialny
G 6/4 zavitovy

021 Stavby

ks

6,000

58,18

349,08

349,08

0,00

806

Kompenzétor pre ocelové potrubie axidiny
G 2 zdvitovy

021 Stavby

ks

10,000

71,89

718,90

718,90

0,00

807

Kompenzétor pre ocelové potrubie axidlny
G 2 1/2 zdvitovy

021 Stavby

ks

18,000

105,53

1899,54

1899,54

0,00

808

Tlakovd skuska ocefového potrubia

021 Stavby

176,500

0,74

130,61

130,61

000

809

Presun hmot pre rozvody potrubia v
objektoch visky do 6 m

021 Stavby

146,796

1,32

193,77

193,77

0,00

810

Rozvody potrubia, pripl.za presun nad
vymedz. najvécSiu dopravnt vzdial. do
1000 m

021 Stavby

%

146,796

0,57

83,67

83,67

0,00

811

Rozvody potrubia, pripl.za presun za
kaZdych dalSich i zatatych 1000 m nad
1000 m

021 Stavby

%

146,796

0,05

7,34

0,00

812

MontaZ zdvitovej armatiry s 2 zavitmi do
G 12

021 Stavby

ks

26,000

3,02

78,62

0,00

813

Ventil TS-90 DN 15, termostaticky, priamy,
pripojka na vykurovacie teleso s
kuZelovym tesnenim, pripojenie na riru
univerzalnym hrdlom alebo ekvivalent

021 Stavby

ks

13,000

11,86

154,18

814

Ventil do spiato&ky RL-5 DN 15, priamy, s
prednastavenim, s moZnostou napustania,
vypistania a uzavretia, pripojka na
vykurovacie teleso s kuZelovym tesnenim,
pripofenie na rdru univerzéinym hrdiom
alebo ekvivalent

021 Stavby

ks

13,000

9,62

125,06

125,06

0,00

815

Montaz zavitovej armatary s 2 zévitmi G
3/4

021 Stavby

ks

7,000

373

26,11

26,11

0,00

816

VILSP20, tlakovo nezévisla sada ventilov,
ON/OFF, DN20 alebo ekvivalent

021 Stavby

sada

7,000

452,65

3168,55

3168,55

0,00

817

Montaz termostatickej hlavice kvapalinovej
jednoduchej

021 Stavby

stb.

13,000

1,66

21,58

21,58

0,00

818

Hlavica termostatickd zavit M 28 x 1.5

021 Stavby

ks

13,000

26,48

344.24

344.24

0,00

819

Presun hmot pre armatury v objektoch
vidky do 6 m

021 Stavby

%

43,625

0,24

10,47

10,47

0,00

820

Armatdry, pripl.za presun nad vymedz.
najvadsiv dopravnd vzdialenost do 100 m

021 Stavby

43,625

0,43

18,76

18,76

0,00

821

Ostatné prepojovacie potrubia a potrubné
spojovacie tvarovky (flexi nerez. rurky,
matice, kolend, vsuvky, ...)

021 Stavhy

sub

1,000

204,11

204,11

204,11

0,00

822

Vyregulovanie dvojregulacného ventilu s
termostatickym oviddanim

021 Stavby

ks

13,000

4,69

60,97

60,97

0,00

823

Priplatok k cene za odvzduSfiovaci ventil
telies s priplatkom 8 %

021 Stavby

ks

13,000

2,10

27,30

27,30

0,00

824

Montéz vykurovacieho telesa panelového
trojradového vysky 900 mm dizky 2000-

2600 mm

021 Stavby

ks

13,000

19,67

256,71

255,71

0,00




Teleso vykurovacie doskové trojradové

825 |ocelové, vxixhl 900x2000x155 mm, s 021 Stavby ks 13,000 640,82 8 330,66 8 330,66 0,00
bocnym pripajenim
Vykurovacie telesé panelové, tlakova

826 skiidka telesa vodou 021 Stavby ks 13,000 9,06 117,78 117,78 0.00
Demont&Z registra z ocefovych rarok

827  |rebroveého 76/3/156 do 3m s podtom 021 Stavby ks 10,000 7,34 73,40 73,40 0,00

ramefiov 4. -0,10216t

Presun hmoét pre vykurovacie telesd v

828 objektoch visky do 6 m 021 Stavby t 1,719 43,97 75,58 75,58 0,00
Vykurovacie telesd, pripl.za presun nad

828 vymedz. najvacsiu dopr. vzdial. do 500 m 021 Stavby t 1,718 18,22 31,32 31,32 0,00

830 _|Monts# vodného ohrievaéa 021 Stavby ks 7,000 207,90 145530 145530 0,00
SWHO02, ventildtorovy ohrievad, 230V,

831 0,34A, IPX4, RALIOTE alebo ekvivalent 021 Stavby ks 7,000 1580,11 11 060,77 11 060,77 0,00
SWB0, konzola pre SWH02/SWSO02 (pér)

832 alebo ekvivalent 021 Stavby ks 7,000 42,52 297,64 297,64 0,00

833 |Montaz rarovych dielov DN 20 021 Stavby ks 66,000 5,54 365,64 36564 0.00
Prechodka s vonkajsim zévitom d 22 mm -

834 34" lisovacia uhiikovd ocel 021 Stavby ks 40,000 6,15 246,00 246,00 0,00

835 Adaptér pre prigoiku na ocefovt riry /4" 021 Stavby ks 26,000 3,59 93,34 93,34 0,00

836 |Montaz rirovych dielov DN65 021 Stavby ks 38,000 14,22 540,36 540,36 0.00
Prachodka s vonkaj§im zavitom d 76,1

837 mm - 2 1/2" lisovacia. uhlikovs ocel 021 Stavby ks 38,000 33,16 1 260,08 1 260,08 0,00
Stavebno montdzne prace ndroéné

838  |ucelené - odbomé, tvorivé remeseiné (Tr. 021 Stavby hod 70,000 18,57 1.299,90 1299,90 0,00
3 v rozsahu viac ako 8 hodin

839 g};‘f{‘;‘;’;’:fec"”"' Cgiene 2EREdE b 021 Stavby sub 7,600 47,25 330,75 330,75 0,00
Skusobna prevadzka vykurovacieho

840 systému, vyregulovanie 021 Stavby hod 36,000 8,92 367,12 357,12 0,00
VZT- vid protesia D.2 VZT 021 Stavby komplat 1.000
Montéz radidineho ventitétora do

841 Stvorhranného potrubiz velkost: 400 021 Stavby ks 7,000 180,59 1264,13 126413 0,00
RS/ 70-40 EC sileo, 230V (EC;, ventilator

842 |do Srvorhranného potrubia, vyklopny, izol. 021 Stavby ks 7,000 2 580,86 18 066,02 18 066,02 0,00
aleba evkvivalent
S-SEC/FRG, 5-st. prepinaé pre EC

843  |ventildtory (10V/0-10V), ON/OFF, P54, 021 Stavby ks 7,000 112,45 787,15 787,15 0,00
montéZ na omietku alebo evkvialent
Montéz Stvorhranného potrubia tesnosti |

844 dlzky 1000 mm do obvodu 22 ?0 mm 021 Stavby m2 92,400 5,84 539,62 539,62 0,00
Potrubie Stvorhranné, rovné dl. 1000 mm,

845 rozmer do obvodu 2240 mm 021 Stavby m2 92 400 26,46 2 444,90 2 444,90 0,00
Montaz tvarovky do Stvorhranného

846 potrubia do obvodu 2240 mm 021 Stavby m2 15,400 6,04 83,02 93,02 0,00

847 | Tvarovka pre $tvorhranné potrubie 2240 021 Stavby m2 15,400 20,38 313.85 31385 000

848 |Monta2 pruZne] manZety 021 Stavby ks 7,000 7,09 49 63 49 63 000

gag |DS 70-40, pripojovacia pruznd manzefa 021 Stavby ks 7,000 49,14 343,98 343,98 0,00
alebo evkvivalent
Montéz timica hiuku Stvorhranného

850 prierezu 0.220-0.300 m2 021 Stavby ks 7,000 16,69 116,83 116,83 0,00
LDR 70-40, timi¢: hiuku pre $tvorhr.

851 potrubie alebo evkvivalent 021 Stavby ks 7,000 367,60 2 573,20 257320 0,00
MontéZ mneZky na odvod vzduchu

852 orierezu 0.205-0.330 m2 021 Stavby ks 7,000 6,34 44,38 44,38 0,00

g3 |IDF 385 ochranné mriezka pre ILB,ILT 021 Stavby ks 7,000 77,48 542,43 542,43 0,00
alebo evkvivalent
Montéz protidaZdovej Zaltizie prierezu

854 0.252-0.980 m2 021 Stavby ks 7.000 9,13 63,91 63,91 0,00
VK 70-40, pretlakova Zaluzia, PVC,

855 |RAL703S, tepl. -30 - +60°C alebo 021 Stavby ks 7,000 218,29 1 528,03 152803 0,00
evkvivalent

856 |Demontaz ventildtora jednotky + konzoly 021 Stavby ks 7,000 113,40 793,80 793,80 0,00
Demonté? protidaZdovej Zalizie prierezu

857 0.205-0.250 m2 , 021 Stavby ks 7,000 2,61 1827 18,27 0,00
Demontéz Stvorhranného potrubia diZky

858 1000 mm do obvodu 2520 mm 021 Stavby m 42,000 4,72 198,24 198,24 0,00
Presun hmét pre montaz

859 |vzduchotechnickych zariadeni v stavbe 021 Stavby % 315,146 1,61 507,07 507,07 0,00
(objekte) visky do 7 m
Priplatok za zvécé$eny presun
vzduchotechnickych zaniadeni nad o

860 vymedzen najvacsiu dopravnt 021 Stavby % 315,146 0,05 15,76 1576 0,00
vzdialenost mimo staveniska k.d. 1 km
Stavebno montéZne prace menej nérocne,

861 |pomocné alebo manupulacné (Tr. 1) v 021 Stavby hod 30,000 13,50 405,00 405,00 0,00
rozsahu viac ako 8 hodin
Stavebno montéaZne prace ndrocné

862 |uceleng - odbomé, tvorivé remeselné (Tr. 021 Stavby hod 14,000 18,57 259,98 258,94 0,00
3] v rozsahu viac ako 8 hodin
Elekiroinstaldcia 021 Stavby sub 1,000

g63 ||RoxvAdzaC Rz, v Zmysie D, vritans 021 Stavby ks 1,000 280250 2802,50 280250 0,00
montéZe a oZivenia
Montéz motorického spotrebica,

864 |elektromotora (s prenesenim do 021 Stavby ks 14,000 5,99 83,66 83,86 0,00
vzdialenosti 5 m) do 1 kW, bez zapojenia




Kébel medeny uloZeny pevne CYKY

865 450/750 V 2x1.5 021 Stavby m 340,000 0,72 244,80 244,80 0,00
866 |Kdabel medeny CYKY 2x1.5 mm2 021 Stavby m 340.000 0,58 197 20 197,20 0,00
Kébel medeny uloZeny pevne CYKY
867 450/750 V %1 5 021 Stavby m 620,000 0,77 477,40 477,40 0,00
868 |Kabel medeny CYKY 3x1.5 mm2 021 Stavby m 620,000 0,67 41540 41540 0.00
Vodi¢ medeny uloZeny pevne HO7V-K
869 (CYA) 450/750 V6 021 Stavby m 50,000 0,59 29,50 29,50 0,00
870 | Vodi¢ medeny fiexibilny HOTV-K 6 mm2 021 Stavby m 50,000 0,86 43 00 4300 0.00
Vodi& medeny uloZeny pevne HO7V-K
871 (CYA) 450/750 V 10 021 Stavby m 20,000 0,70 14,00 14,00 0,00
872 | Vodic medeny flexibilny HOTV-K 10 mm2 021 Stavby m 20,000 1,43 28,60 28,60 0,00
Vodi¢& medeny uloZeny pevne HO7V-K
873 (CYA) 450/750 V/ 16 021 Stavby m 75,000 0,94 70,50 70,50 0,00
874 | Vodic medeny flexibilny HOTV-K 16 mm2 021 Stavby m 75,000 2,18 163,50 163,50 0,00
Kabel bezhalogénovy, medeny uloZeny
875 pevie N2XH 0 6/1.0 kV 5x6 021 Stavby m 20,000 1,65 33,00 33,00 0,00
876 zi,”g’ medeny bezhalogenovy N2XH 5x6 021 Stavby m 20,000 4,87 97,40 97,40 0,00
877 |Revizie 021 Stavby hod 10,000 22,68 226,80 226,80 0.00
Pomocny materidl, (viazacie péasky, vruty,
878 |hmoZdinky a pod) a ostatny 021 Stavby ks 1,000 314,99 314,99 314,99 0,00
ne$pecifikovany material
879 | Ostatné nespecifikované price 021 Stavby ks 1.000 387,57 387.57 387.57 0.00
880 | Podruzny matenal 021 Stavby % 9 996 2,83 2829 2829 000
881 |Podiel pridruZenych vikonov 021 Stavby % 30,077 0,94 2827 2827 0.00
02 - 5004 - T ¢ pristavok vychodny
Priprava vonkajSisho podkladu stien
882 penetraciou pod omietky & ntery 021 Stavby m2 20,270 2,36 47,84 47,84 0,00
Kontaktny zatepfovaci systém z mineréalnej
883 |viny hr. 150 mm, vratane kotvenia a 021 Stavby m2 20,270 65,88 1335,39 1335,39 0,00
sklotextilnej sletky
Vonkajsia omietka stien silikénové hladené
884 hr, 3 mm, vrétane penetrécie pod omietku 021 Stavby m2 20,270 16,62 336,89 336,89 0,00
Odstranenie poviakovej krytiny na
885 |strechéch plochych do 10° machu, - 021 Stavby m2 580,063 0,41 23783 237,83 0,00
0.002001, oéistenie strechy od nénosov
ggg |Odshénenie stredného vpustu vrilgne 021 Stavay ks 3,000 472 14,16 14,16 0,00
887 |Odsfréanenie vetracej kanalizaénej hlavice 021 Stavby ks 4,000 11,81 47,24 47,24 0,00
gea [[|CosirEnensiodre2aniy SUSSns] iavice 021 Stavby ks 4,000 9,92 39,68 39,68 0,00
nad Grovefi 100mm
Qdstranenie poviakovej krytiny z
asflatovych pésov v 2 vrstvach vo vymere
889 20% plochy vrétane spainého nésypu z 021 Stavby m2 116,013 4,63 537,14 537,14 0,00
asfaltového zrovnavacieho piesku
Zhotovenie poviakovej krytiny striech
890 |plochych do 10° za studena naterom 021 Stavby m2 116,013 0,77 89,33 89,33 0,00
|penetraénim
891 |Lak asfaltow] penetracny 021 Stavby t 0.035 183771 64,32 64 32 0,00
Zhotovenie poviak. krytiny striech Sikmych
892 |do 30° pasmi pritav. NAIP na celej ploche, 021 Stavby m2 116,013 4,70 545,26 545,26 0,00
oxidované pasy
Pas asfaltovy s jemnym posypom hr. 3,8
893 |mm vystuZeny sklenenou tkaninou pre 021 Stavby m2 133,415 5,14 685,76 685,75 0,00
spodné vrstvy hydroizolaénych systémov
Udrzba poviakovej krytiny striech plochych
894 do 10° ostatné posypom kremikom 021 Stavby m2 497,267 0,82 407,76 407,76 0,00
gos [Plesok kremicity ST 10/40, frakela 1,040 | 054 gravby t 3978 414,44 1648,64 1648,64 0,00
Montaz podkladnej konstrukcie z OSB
896 |dosiek na atike Sirky 251 - 310 mm pod 021 Stavby m 57,750 10,17 587,32 587,32 0,00
klampiarske konétrukcie, vratane kotvenia
897 |Doska OSB nebnisend hr. 22 mm 021 Stavby m2 18,191 19,89 361.82 361,82 0,00
898 |Kotviaci prvok do beténu 021 Stavby ks 460,000 0,33 151.80 151,80 0,00
Montaz podkladnej konstrukcie z OSB
899 |dosiek na atike Sirky 411 - 620 mm pod 021 Stavby m 66,833 10,19 681,03 681,03 0,00
klampiarske konstrukcie, vratane kotvenia
900 |Doska OSB nebriisena hr. 22 mm 021 Stavby m2 36.758 18,89 731,12 731,12 0.00
901 | Kotviaci prvok do beténu 021 Stavby ks 540,000 0,33 178,20 178.20 0.00
Detaily k termoplastom vSecbecne,
oplechovanie okraja cdkvapovou
902 z&vetemou lidtou 2 hrubopolpast. plechu 021 Stavby m 130,000 18,07 2 349,10 2 349,10 0,00
RS 250 mm, vrétane kotvenia, K1
Detaily k termoplastom vieobecne, kitovy
uholnik z hrubopoplastovaného plechu RS
903 100 mm, ohyb 90-135°, vrétane kotvenia, 021 Stavby m 130,000 9,26 1203,80 1203,80 0,00
K2
PoloZenie geotextilie vodorovne alebo
904 2vislo na strechy ploché do 10° 021 Stavby m2 580,063 0,57 330,64 330,64 0,00
905 |Geotextilia polypropylénova netkanéd 021 Stavby m2 667,072 1.26 840,51 B40,51 0,00




906

Zhotovenie poviakovej krytiny striech
plochych do 10° PVC-P féliou upevnenou
prikotvenim so zvarenim spoju

021 Stavby

m2

580,063

5,04

2 923,62

2923,52

0,00

907

Hydroizolaéna félia napr. PVC-P vystuzené
PE mriezkou, UV odolnd, hr. 1,5 mm, &,
1,3 m, izolécia plochych striech, farba sivé,

021 Stavby

m2

667,072

5,92

3 949,07

3949,07

0,00

908

Teleskop R50x350-550

909

021 Stavby

ks

3 480,000

0,58

2 018,40

2018,40

0,00

Kotva Ti 6,3x105, overit odtrhovou
skuskou

021 Stavby

ks

3 480,000

0,31

1078,80

1078,80

0,00

910

Detaily k PVC-P féliam osadenie hotove]
strednej vpuste

021 Stavby

ks

3,000

5,95

17,85

17,85

0,00

an

Stresna vpust pre PVC-P félie, priemer
100 mm, di. 600 mm s ochrannym ko§om

021 Stavby

ks

3,000

12,35

37,05

37,05

0,00

912

Detaily k PVC-P féliam osadenie vetracich
kominkov

021 Stavby

ks

18,000

87,66

87,66

0,00

913

Odvetravaci komin vygka 225 mm,
priemer 75 mm, vr. manzety a predlZenia
500 mm

021 Stavby

ks

18,000

191,70

191,70

0,00

914

Montéz vetracej hlavice pre HT potrubie
DN 125

021 Stavby

ks

4,000

24,80

24,80

0,00

915

Hiavica vetracia dl 300 mm

021 Stavby

ks

4.000

7768

77.68

0.00

916

Presun hmét pre izolaciu poviakovej krytiny
v objektoch vySky nad 6 do 12 m

021 Stavby

%

234,108

620,39

620,39

0,00

917

Montaz tepelnej izolacie striech plochych
do 10° spadovymi doskami z polystyrénu v

jednej vrstve

021 Stavby

m2

497,267

765,79

765,79

918

Doska spadova EPS 150 S pre
vyspéadovanie plochych striech 20-200 mm

021 Stavby

m3

57,186

131,46

7 517,67

7517,67

919

MontazZ tepelnej izotacie striech plochych
do 10" polystyrénom, dvojvrstvova
kladenymi volne

021 Stavby

m2

497,267

2,27

1 128,80

1 128,80

920

Doska EFS hr. 120 mm, pevnost v tlaku
150 kPa, na zateplenie podih a plochych
striech

021 Stavby

m2

1014,425

11,55

11716,61

11 716,61

0,00

921

MontaZ tepelnej izolécie na atiku
polystyrénom do lepidia

021 Stavby

m2

59,325

10,16

602,74

602,74

0,00

922

Doska EPS hr. 50 mm, pevnost v tlaku
150 kPa, na zateplenie podléh a plochych
striech

021 Stavby

m2

62,291

6,08

377,48

377,48

0,00

923

Presun hmét pre izolacie tepelné v
objekioch viSky nad 6 m do 12 m

021 Stavby

234,108

1,32

309,02

309,02

0,00

924

Demontaz oplechovania murov a
nadmuroviek r§ od 330 do 500 mm, -
0.00230t

021 Stavby

133,980

172,83

172,83

0,00

925

Presun hmét pre kon$trukcie klampiarske v
objektoch vysky nad 6 do 12 m

021 Stavby

%

1,822

3,28

3,28

0,00

03.01 - SO05 a SO06 - biracie prace

926

Buranie zékladov alebo vyburanie otvarov
plochy nad 4 m2 z beténu prostého alebo
preloZeného kamefiom, -2,20000t

021 Stavby

m3

9,620

835,79

835,79

927

Buranie Zelezobeténovych stropov
doskovych hr.nad 80 mm, -2,40000t

021 Stavby

m3

1,839

180,58

180,59

928

Demontaz oplastenia z azbestocem.
dosiek zvislého plasta -0,01500t "ozn OP,
vid technické sprava

021 Stavby

m2

1 156,828

7924,27

7 924,27

929

Demontaz okien kovovych, 1 bm obvadu -
0,006t

021 Stavby

733,600

4,69

3 440,58

3 440,58

0,00

930

Demontaz dveri kovovych, 1 b obvodu -
0,005t

021 Stavby

32,280

4,69

151,39

151,39

0,00

931

Bdranie muriva alebo vyburanie otvorov
plochy nad 4 m2 nadzékladového z tehal
pélenych, vapenopieskovych,
cementovych na maftu. -1,90500t

021 Stavby

m3

27,090

24,68

668,58

668,58

0,00

932

Odstranenie poviakovej krytiny na
strechdch plochych do 10° machu, -
0,00200t

021 Stavby

m2

790,175

0,41

323,97

323,97

0,00

933

Odstranenie stre$ného vpustu vratane
mrezi

021 Stavby

ks

4,000

4,73

18,92

18,92

0,00

934

ks

2,000

9,92

19,84

19.84

0.00

Odstrénenie kanalizagnej hlavice

935

Odsiranenie vetracej hlavice ( ventilatora )

021 Stavby
021 Stavby

ks

7,000

11,81

82,67

82,67

0,00

936

Odstrénenie tepelnej izolacie stien
uchytené pribitim, kotvenim z vaknitych
materiélov hr. do 10 cm -0,0054t"0zn OP

021 Stavby

m2

1 156,828

0.9

1052,71

1052,71

0,00

937

Demontaz oplechovania murov a
nadmuroviek r$ od 330 do 500 mm, -
0.00230t

021 Stavby

217,560

1,29

280,65

280,65

0,00

938

Demontaz opla&tenia stenovymi panelmi
vratane OK, -0,0110t "ozn OP, vid
technicka spréva (demontaz vyZzaduje

zviSenu pracnost)

021 Stavby

m2

1156,828

7.63

8 826,60

8 826,60

0,00




93¢

Demontaz ocelovej nastupnej plosiny
4,13x7,5m z valcovaného protiSmykového
plechu vréitane nosnej konstrukcie

021 Stavby

kp!

1,000

1134,00

1134,00

1 134,00

940

Demontaz ostatnych dopinkov stavieb s
hmotnostou jednotlivych dielov kondtrukcii
do 50 kg. -0.00100t

021 Stavby

kg

655,000

1 093,85

1 093,85

0,00

941

Vysklievanie vykladov skla plochého nad 6
m2, -0,02000t"0zn OP

021 Stavby

m2

1 156,828

6 050,21

6 050,21

0,00

03.02 - SO05 a SO06 - novy stav

942

Viykop ryhy do Sirky 600 mm v hom.3 do
100 m3

021 Stavby

m3

54,085

31,51

1704,22

1704,22

0,00

943

Priplatok k cene za lepivost pri hibeni ryh
Sirky do 600 mm zapaZenych i

nezapazenych s urovnanim dna v homnine
3

021 Stavby

m3

16,226

8,91

144,57

144,57

0,00

Zasyp sypaninou so zhutnenim jam,
$achiet, ryh, zarezov alebo okolo objektov
do 100 m3 - vykopanou zeminou

021 Stavby

m3

26,031

3,59

93,45

93,45

945

Murivo nosné (m3) z porobeténovych
tvarnic PD pevnosti P2 aZ P4, nad 400 do
600 ka/m3 hrubky 250 mm

021 Stavby

m3

175,767

213,28

37 487,59

37 487,59

0,00

Murivo vypliiové (m3) z pérobetonovych
tvarnic PD pevnosti P2 az P4, nad 400 do
600 kg/m3 hriibky 250 mm

021 Stavby

m3

33,838

216,62

7 329,99

7329,99

0,00

947

Betdn stuzujticich pasov a vencov
Zelezowy tr. C 20/25

021 Stavby

m3

4,043

110,74

441,72

447,72

0,00

948

Debnenie boénic stuZujucich pasov a
vencov vrétane vzpier zhotovenie

021 Stavby

m2

64,688

11,09

717,39

717,39

0,00

949

Debnenie boénic stuZujicich pésov a
vencov vratane vzpier odstranenie

021 Stavby

m2

64,688

3,62

23417

234,17

0,00

950

951

VystuZ stuzujucich pasov a vencov z
betondrskej ocele B500 (10505)

021 Stavby

0,465

1825,40

848,81

848,81

0,00

Zakryvanie vyplni vonkajsich otvorov s
rémami a zérubtiami, zabradli,
oplechovania, atd. zhotovené z leSenia
akvmkofvek spdsobom

021 Stavby

m2

286,104

1,61

460,63

460,63

0,00

952

Oprava vonkajSich omietok stien zo
suchych zmesi, tukowvych, Elenitost i,
opravavand plocha do 10%

021 Stavby

m2

356.604

6,52

2 325,06

2 325,06

0,00

953

Priprava vonkaj$icho podkladu stien
penetraciou z&kladnou, pod KZS

021 Stavby

m2

1203,193

2,49

2 995,95

2 996,95

954

Vonkajia omietka stien pastovitd
silikénova roztierana, hr. 1,5 mm, vratane
penetracie pod omietku

021 Stavby

m2

1 460,269

16,62

24 269,67

24 269,67

955

Potiahnutie vonkajich stien sklotextinou
mrieZkou s celoploSnym prilepenim

021 Stavby

m2

312,560

2378,58

2 378,58

0,00

956

D+M Faséadny prvok z XPS komplet,
vratane kotvenia a priplatku za pracnost,
vid detail

021 Stavby

bm

822,100

22 139,15

22 139,15

0,00

957

Kontaktny zatepfovaci systém soklovej
alebo vodou naméhanej &asti hr. 180 mm,
vratane kotvenia a sklotextilnej sietky

021 Stavby

m2

118,000

6 455,78

6 455,78

0,00

958

Kontaktny zatepf i systém z minerainej
viny hr. 180 mm, vratane kotvenia a
sklotextilne] siefky

021 Stavby

m2

846,589

71,82

60 802,02

60 802,02

0,00

959

Kontaktny zatepl i systém z mineralnej
viny hr. 180 mm, vrétane kotvenia a
skiotextilne] sietky

021 Stavby

m2

114,426

71,82

8218,08

8218,08

0,00

960

Kontakiny zateplovaci systém z mineréinej
viny hr. 220 mm, vratane kotvenia a
sklotextilne] sietky

021 Stavby

m2

124,178

10 512,91

105129

0,00

961

Nésyp s utlaCenim a uravnanim povrchu z
kameniva tazeného hrubého a drobného,
spodné vrstva odkvapového chodnika

021 Stavby

m3

8,367

59,23

495,58

495,58

0,00

962

Krycia vrstva z praného kameniva s
utladenim a urovnanim povrchu pre
odkvapovy chodnik

021 Stavby

m3

5578

198,83

1109,63

1 109,63

0,00

963

Okenny a dverovy plastovy dilatagény profit

021 Stavby

576,280

2,12

1221,71

1221,71

0,00

964

Osadenie zahonového alebo parkového
obrubnika beton., do 162ka z bet. pros. tr. C
16/20 s boénou oporou

021 Stavby

92,140

5,69

524,28

524,28

0,00

965

Obrubnik parkovy, Ix8xv 1000x50x200
mm, farebny

021 Stavby

ks

95,000

341

323,95

323,95

966

MontaZ lesenia fahkého pracovného
radového s podlahami Sirky nad 1,00 do

1,20 m, véky do 10 m

021 Stavby

m2

1284,209

337747

337747

967

Priplatok za prvy a kaZdy dalSi tyzden
pouZitia leSenia fahkého pracovného
radového s podlahami Sirky nad 1,00 do
1,20 m. vySky do 10 m

021 Stavby

m2

12 842,080

6 035,78

6 035,78

968

Demontaz leSenia lahkého pracovného
radového s podlahami Sirky nad 1,00 do
1.20m, wikydo10m

021 Stavby

m2

1 284,209

2234,52

2234,52

0,00

968

Hiinikovy soklovy profil $irky 223 mm

021 Stavby

65,000

544,50

544,50

0,00




970

|Nasadzovacia lifta (okapnicka) na soklovy
profil s integravanou mriezkou

021 Stavby

65,000

3,48

191,40

191,40

971

Okenny a dverovy zacistovaci profil

972

021 Stavby

576,280

4,55

2 622,07

262207

Nadokenny profil so skryiou okagniékou

021 Stavby

33

96,080

2,97

285,36

28536

973

Rohovy profil s integrovanou sietovinou -
¢, vautomy roh

974

021 Stavby

1213,000

2,32

2814,16

2814,16

Rohovy profil s integrovanou sietovinou -
evni

021 Stavby

1837,680

2,32

4 263,42

4 263,42

975

Dilata¢ny profil univerzalny
(priebeZny/rohovy)

021 Stavby

37,500

10,79

404,63

404,63

976

MontéZ hranatej plastovej vetracej mriezky
lochy nad 0,06 m2 "K11

021 Stavby

ks

2,000

2,34

4,68

4,68

977

Mriezka ventilaéna plastova, hranata so
sietkou, rozmery $xvxhr 500x500x15 mm

021 Stavby

ks

2,000

7.96

15,92

15,82

978

Zhotovenie geotextilie alebo tkaniny na
plochu vodorovnd, separacia odkvap
chodnik

021 Stavby

m2

55,780

26,77

26,77

0,00

979

980

Geotextilia polypropylénovd netkand

021 Stavby

m2

64,147

80,83

80,83

0,00

Qdstranenie poviakovej krytiny z
asflatovych pasov v 2 wrstvach vo vwmere
20% plochy vratane spétného ndsypu z
asfaltového zrovndvacieho piesku

021 Stavby

m2

173,009

801,03

801,03

0,00

981

Zhotovenie povlakavej krytiny striech
plochych do 10° za studena naterom
penetraénym

021 Stavby

m2

275,509

077

212,14

212,14

0,00

982

Lak asfaltovy penetracny

983

021 Stavby

0,083

1837,83

152,54

152.54

0,00

Zhotovenie poviak. krytiny striech plochych
do 10° pasmi pritav. NAIP na celej plache,
oxidované pasy

021 Stavby

m2

275,500

4,45

1226,02

1226,02

0,00

984

Pas asfaltovy s posypom hr. 3,5 mm
vystuZeny sklenenou rohoZou

021 Stavby

m2

316,835

4,66

1 476,45

1476,45

0,00

Udrzba poviakovej krytiny strisch plochych
do 10° ostatné posypom kremikom

021 Stavby

m2

771,248

0,80

617,00

617,00

0,00

986

Piesok kremitity ST 10/40, frakcia 1,0-4,0
mm

021 Stavby

6,170

414,44

2 557,08

2 657,09

987

988

MontaZz podkladnej konstrukcie z 0SB
dosiek na atike Sirky 411 - 620 mm pod
klampiarske konstrukcie vr. for§ne 120x50
mm

021 Stavby

167,045

10,19

1702,18

1702,19

Doska OSB nebrisena hr. 22 mm

021 Stavby

m2

87,699

19,89

174433

174433

0,00

989

Kotviaci prvek do beténu, resp. do dreva

021 Stavby

ks

365,000

0,33

120.45

120.45

0,00

990

D+M Detaily k termoplastom vieobecne,
oplechovanie okraja odkvapovou listou z
hrubopolpast. plechu RS 270 mm, vratane
kotvenia "K1

021 Stavby

160,000

18,38

2940,80

2940,80

0,00

991

D+M Detaily k termoplastom vieobecne,
kdtovy uholnik z hrubopoplast. plechu RS
100 mm, ohyb 90-135°, vratane kotvenia
K2

021 Stavby

164,000

145468

1 464,68

0,00

992

D+M Detaily k termoplastom véeobecne,
stenovy kotviaci pasik z hrubopoplast.
plechu RS 50 mm, vratane kotvenia "K3

021 Stavby

96,000

12,36

1186,56

1 186,56

0,00

993

D+M Detaily k termoplastom vieobecne,
ukongujuci profil na stene pri ukonteni z
HPP 1§ 310 mm, wratane kotvenia "K4

021 Stavby

18,000

17,79

320,22

320,22

0,00

994

D+M Detaily k termoplastom vieobecne,
oplechovanie lemovania strechy z
hrubopolpast. plechu RS 240 mm, vratane
kotvenia "KS

021 Stavby

16,000

16,61

265,76

265,76

0,00

995

D+M Detaily k termoplastom vieobecne,
oplechovanie okraja odkvapovou lidtou z
hrubopolpast. plechu RS 250 mm, vratane
kotvenia "K6&

021 Stavby

8,000

18,12

144,96

144,96

0,00

996

Polozenie geotextilie vodorovne alebo

zvislo na strechy ploché do 10°

997

021 Stavby

m2

865,044

0,57

493,08

493,08

0,00

Geotextilia polypropylénova netkand

998

021 Stavby

m2

994,801

1.26

125345

125345

0.00]

Zhotovenie poviakovej krytiny striech
plochych do 10° PVC-P féliou upevnenou
prikotvenim so zvarenim spoju, vratane
dilatdcii

021 Stavhy

m2

865,044

5,04

4 359,82

4 359,82

0,00

999

Hydroizolaéna félia s vystuznou PE
mriezkou, UV odolnd, hr. 1,5 mm, §. 1,3
m, izolacia plochych striech, farba siva,

021 Stavby

m2

994,801

5,92

5 889,22

5 889,22

1000

Kotva Ti 6,3x108, overit odtrhovou
Iskikou

021 Stavby

ks

5 190,264

0,31

1608,98

1608,98

0,00

1001

Teleskop R50x350-550

021 Stavby

ks

5 190,264

0,58

3010,35

3010,35

0,00

1002

Zhotovenie izol4cie dilatatnej Skary v
|plache strechy priebeznou priponkou z
pozinovaného plechu

1003

021 Stavby

9,000

19,12

172,08

172,08

0,00

Hydroizolacna félia PVC-P, hr. 2 mm
izolécia balkénov, streSnych detailov

1004

021 Stavby

m2

2,250

11,07

24,91

24,91

0,00

Zhotovenie flekov v rohoch na povlakovej
krytine z PVC-P fdlie

021 Stavby

ks

26,000

7,30

189,80

189,80

0,00




1005

Hydroizolaéna folia PVC-P hr. 2,0 mm
izolécia plochych striech

021 Stavby

m2

6,500

821

53,37

53,37

1008

Detaily k PVC-P fdliam osadenie hotovej
stredne] vpuste

021 Stavby

ks

4,000

5,95

23,80

23,80

1007

Strednd vpust' pre PVC-P folie, priemer
100 mm, dl. 600 mm s ochrannym kosom

021 Stavby

ks

4,000

12,35

49,40

48,40

0,00

1008

Detaily k PVC-P fdliam osadenie vetracich
kominkov

021 Stavby

ks

32,000

4,87

155,84

155,84

0,00

1008

Odvetravaci komin, vy$ka 225 mm,
priemer 75 mm, vr. manzety a prediZenia
do 500 mm

021 Stavby

ks

32,000

10,65

340,80

340,80

0,00

1010

Montaz vetracej hlavice pre HT potrubie
DN 125

021 Stavby

ks

12,000

6,20

74,40

74,40

0,00

1011

Hlavica vetracia dl 300 mm

021 Stavby

ks

12,000

19,42

23304

233,04

0,00

1012

Montaz ventilacnych turbin - inych typov vr.
nadmurovania vent. $achty vy3ky do 500
mm por.tvar, hr. 100 mm a zéklopu OSB
hr. 22 mm

021 Stavby

ks

2,000

236,25

472,50

472,50

1013

Ventilaénd turbina

021 Stavby

ks

2,000

181,44

362,88

362,88

1014

Presun hmét pre izol4ciu poviakovej krytiny
v abjektoch vysky nad 6 do 12 m

021 Stavby

%

377,618

2,65

1 000,69

1000,69

1015

| |lzolacie tepeiné

Montaz tepelnej izolacie podzemnych stien
a zékladov xps bodovym prilepenim

021 Stavby

m2

0,341

2,67

091

091

0,00

10186

Doska XPS hr. 20 mm, zateplenie soklov,
suterénov, podldh

021 Stavby

m2

0,348

1,86

1,86

0,00

1017

Montaz tepelnej izoldcie striech plochych
do 10° spadovymi doskami z polystyrénu v
jednej vrstve :

021 Stavby

m2

771,248

1180,01

1180,01

0,00

1018

Doska spadova EPS 150 S pre
vyspéadovanie plochych striech 20-200 mm

021 Stavby

m3

89,079

11710,33

11710,33

0,00

1019

Manta tepelnej izolacie striech plochych
do 10° polystyrénom, rozloZzenej v dvoch
vrstvéch, prikotvenim

021 Stavby

m2

771,248

6 085,15

6085,15

1020

Doska EFS hr. 120 mm, pevnost v tlaku
150 kPa, na zateplenie podlgh a plochych
striech

021 Stavby

m2

1 573,346

18 219,35

18 219,35

1021

Montaz tepelne] izolacie na atiku z XPS do
lepidia

021 Stavby

m2

85,645

878,72

878,72

1022

Doska XPS$ hr. 50 mm, zateplenie soklov,
suterénov, podlgh

021 Stavby

m2

73,078

906,90

906,90

1023

Doska XPS hr. 100 mm, zateplenie soklov,
suterénov, podidh )

021 Stavby

m2

14,280

354,29

354,29

1024

Presun hmét pre izolacie tepelné v
objektoch vy3ky nad 6 m do 12 m

021 Stavby

416,220

549,41

549,41

1025

Montaz spadovych kfinov pre rovné strechy
na atiku z reziva do 120 cm2

021 Stavby

112,000

312,48

312,48

1026

Rezivo stavebné zo smreku - forsne
impregnované hr. 50 mm, &. 120 mm, dl.
4000-5000 mm

021 Stavby

m3

0,739

479,86

354,62

354,62

1027

Spojovacie prostriedky pre viazané
konatrukcie krovov, debnenie a latovanie,
nadstreSné konstr., spadové kliny - svorky,
dosky, klince, pasova ocel, viuty

021 Stavby

m3

0,739

32,90

24,31

2431

1028

D+M Vonkajsia stena ST2
{cementatrieskova doska s finalnou
upravou, dreveny rost 120x60mm,
kontralatovanie z termodreva 42x42mm,
abkiad z termodreva 26x68mm s
medzerami §. 5mm }

021 Stavby

m2

15,964

158,21

2 525,66

2525,66

0,00

1029

D+M Strecha pristresku { mPVC folia,
EPS$150, OSB3, kontralaty, termodrevo }
komplet skladba S2

021 Stavby

m2

24,781

104,72

2585,07

2 595,07

0,00

1030

Presun hmat pre konstrukcie tesarske v
objektoch vysky do 12 m

021 Stavby

61,503

4,25

261,39

281,39

0,00

1031

D+M Oplechovanie parapetov 2
poplastovaného plechu, vrétane rohov r.8.
220 mm

021 Stavby

89,700

15,21

1364,34

1364,34

1032

D+M Oplechovanie muriva a atik z
poplastovaného plechu, vratane rohov r..
200 mm - K7

021 Stavby

8,400

15,42

128,53

129,53

1033

1034

D+M Zlaby z pozinkovaného farbeného PZf

plechu, pododkvapové polkruhové r.8. 200
mm, vritane prisluSenstva "K8

021 Stavby

4,200

108,956

108,95

D+M Kotlik konicky z pozinkovaného
farbeného PZf plechu, pre niry s
riemerom 60 mm "K8

021 Stavby

ks

4,000

25,39

101,56

101,56

0,00

1035

D+M Zvodové niry z pozinkovaného
farbeného PZf plechu, kruhové priemer 60

mm, vrétane prisluSenstva "K9

021 Stavby

4,200

24,04

100,97

100,97

0,00

1036

D+M Zvodové rury z pozinkovaného
farbeného PZf plechu, Stvorcové s dizkou
strany 150 mm, vratane prisluSenstva "K12

021 Stavby

13,000

29,51

383,63

383,63

0,00

1037

D+M Oplechovanie fasédnych prvkov z
pozinkovaného farbeného PZf plechu,
vréatane podkladného plechu

r.8.200+170mm "K13

021 Stavby

ks

73,000

17,48

1276,04

1276,04

0,00




Presun hmot pre konstrukcie klampiarske v
1038 objektoch vyaky nad 6 do 12 m 021 Stavby % 36,674 1,80 66,01 66,01 0,00
Montaz plastovych dveri s hydroizola&nymi
1039 1SO péskami (exteriérova a interiérové) 021 Stavby m 20,460 11,66 238,56 238,56 0,00
Tesniaca paropriepustna folia polymér-
flisova, 8. 70 mm, di. 30 m, pre tesnenie
1650 pripajacej Skéry okenného rédmu a muriva z 021 Stavby m 21483 0.62 1332 13,32 0.00
exteriéru
Tesniaca paronepriepustna félia polymér-
fiisova, §. 70 mm, di. 30 m, pre tesnenie
1041 pripajace] Skary okenného ramu a murivaz| 021 Stavby m 21,483 0,62 13,32 13,32 0,00
linteriéru
Dvere plastové s nadsvetlikom,
1042 |dvojkridlové $xv 1870x3300 mm, izolatné 021 Stavby ks 1,000 1613,51 1613,51 1613,51 0,00
trojsklo, bezprahové ozn. D101
Dvere plastové s nadsvetlikom,
1043 |dvojkridlové $xv 1760x3300 mm, izolacné 021 Stavby ks 1,000 1501,29 1501,29 1501,29 0,00
|trojsklo, bezprahové ozn. D102
Montéz okien plastovych s hydroizolaénymi
1044 ISO péskami (exteriérova a interiérovd) 021 Stavby m 626,200 12,15 7 608,33 760833 0,00
Tesniaca paropriepustna folia polymer-
1045 [flisovd, .90 mm, di. 30 m, pre tesnenie 021 Stavby m 671,370 072 483,39 483,30 0,00
pripdjacej Skary okenného ramu a muriva z
exteriéru
Tesniaca paroneprieipustné fdlia polymer-
flisova, 8, 70 mm, dl. 30 m, pre tesnenie
1046 pripdjace] &kary okenného ramu a muriva z 021 Stavby m 671,370 0,62 416,25 416,25 0,00
interiéru
Plastové ckno jednokridlové OS, vx§
33001150 mm, izolagné trojskle,
1047 nadsvetlik a spodné Zast podsvetlik ozn, 021 Stavby ks 22,000 674,16 14 831,52 14 831,52 0,00
0101,0102
Plastové okno jednokridlové OS, vx&
1048 |1150x1150 mm, izoladné trojsklo ozn. 021 Stavby ks 2,000 305,38 610,76 610,76 0,00
0103
Plastové okno jednokridiové OS, vx§
1048 |2750x1150 mm, izolagné trojsklo, spodna 021 Stavby ks 26,000 529,84 1377584 13775,84 0,00
cast poadsvetlik ozn, 0201, 0203
Plastové okno jednokridlové OS vrch-
spodok, vx§ 6050x1150 mm, izolaéné
1050 trojsklo, nadsvetlik, madzisvetlik ozn, 021 Stavby ks 2,000 1270,58 2541,16 2541,16 0,00
0202
Plastové okno jednokridlové OS, vxs
1051 [2750x1150 mm, izolaéné trojsklo, spodna 021 Stavby ks 26,000 529,84 13 775,84 13 775,84 0,00
&ast podsvetlik ozn. 0301, 0302
Montaz parapetnej dosky plastovej sirky do
1052 300 mm. dizky 1000-1600 mm 021 Stavby ks 4,000 8,72 34,88 34,88 0,00
1053 |Parapetnd doska plastova, $irka 240mm, |y gy m 4,600 11,39 52,39 52,38 0,00
komérkova vnlitoma
Montaz vrat sekénych sklopnych pod strop
1054 lochy nad 9 do 13 m2 021 Stavby ks 1,000 189,18 189,18 189,18 0,00
Vrata vx§ 2750x3500 mm vodorovne
1055 rebrované resp. kazetové ozn, D103 021 Stavby ks 1,000 2249869 2 249,69 2 249,69 0,00
1056 |Prekléadka stresného rebrika, o3etrenie a 021 Stavby ks 1,000 236,25 236,25 236,25 0,00
vratane nového néteru
Montaz ostatnych kovowvych stavebnych
1057 |konstrukeii - prestre$enie vstupu SC05 021 Stavby kg 839,530 1,82 1527,94 964,96 562,98
S006 -
\iyraba a dodanie - ocefové prvky ( RHS
1058 120x60x5.0, Kotvenie ) - prestregenie 021 Stavby kg 839,530 6,38 5 356,20 3382,67 1973,53
1059 |Prekladka audiovratnika 021 Stavby sub, 1,000 33,08 33,08 33,08 0,00
1060 |ProkiddkatBS {3xkamera) 021 Stavby sub, 0,000 0,00 0,00 0,00 0,00
1061 ‘ A potrubi '.;!. Py - 021 Stavby sub 0,000 0,00 0,00 0,00 0,00
Demontaz a opdtovna montaz streSného
rebrika vratane prekotvenia konzol 4ks
1062 60x10x200 (privarenie)+ 1xzakladny a 2x 021 Stavby sub 1,000 207,90 207,90 207,90 0,00
synleticky nater
__1063 |Stavebny dozor 021 Stavby ks 1,000 3 589,66 3 689,66 3 689,66 0,00
Podpomé aktivity projektu
Publicita 586,61
559 Velkoplodny (dodasny) putad 518 Ostatné sluzby ks 2,000 239,37 478,73 478,73 0,00
560 Stdla tabufa 518 Ostatné sluZby ks 2,000 53,94 107,88 107,88 0,00,
Celkom: 4 156 544,56 4322 201,82 22 374,74
DPH: 828 708,91 861 840,36 4 474,95
Celkom s DPH: 4 985 253,47 5184 042,18 26 849,69
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